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lrjaínk e' Történeteket a· régil,b időbe� a' 1-lüb. 
11er·, nehá.11y esztendők olta az 1\dler' 1nu_nká
jik' fordításából tanúlták. l\'lj Sí'.ükség vala azo
kat újra dolgozni, megértik, a' kik ezen dolgo
.zás.t az c111lítct.t két fordítással össze fogják h�
sonlítani. 

Gycr1nek sem1ni jobban nem kezdheti a' 
ta11í1lást 1nj11t a' Bibliai Történeteken, ·s elébl) 
még, rnint iskolákba kiilclet11ék. A" léleknek al
sóbb és felsőbb tehetségeit egycte1nben szükség 
11g)1a11 1nu11kába ,·en11 ünk, 11cm különválasztva 
cgyrnástól; de gyengekorí1 gyermek11él ir1kább 
az érző, képzelő, emléker.ő telletségeket: észt 
és értelmet a' 1nár serdíílő ifjú11ál. A' l•ív és 
értelrnes an)'a ,,áJassza ki az olly történeteket, 
1nellyek keble' kisdeclét múlattathatják, 's be
szélje neki azokat 11c1n a· kö11yv· hanein a· 1na
ga szavaival, ·s az, ált.�é,,e az emberiség' gycr .. ,. 
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meki korába, saját világában fogja Jel11J 111a•

gát, ·s g)'Ün}·örköd,·e J1alJja, l1og}' Isten n1i11t

ereszkeclék az első en1berekl1ez; - hogy ő.ket 
1nint oktatá J1ol 1naga, hol Angyalai által; J1ogy 
a' hí,1eket 111int szerette, 1ni11t útal111azta, 111int 
boldogítolta, a' go11oszokat 1nint bti11tette; 's 
azt a' tiszteletet, azt a· bízakodást és hűséget, 
n1elly11ek példáji itt bcszéJtet11ek, áltszívja; -
ezek a' ,,aJlásos érzések neki is érzésivé vál• 
nak, 's képet kap lstc11ról, a' 1nit ekkor inég a'

hi<teg és g}·crnieknek s;ovány Catechísn111si ta• 
nításoktól 11c1n ,·cJ1c111c. ''c.gyük ezekl1cz, a· 
n1i predagogiai lcki111ctckbcn épen 11e111 kevés, 
sőt a' 1ni igen sok, l1ogy ,l· gycrnick ig}' meg
szokik a:,; elébe lelt tárg)'ra függcs;.,;te11i fig)·el
mét, ·s ízlést kaJ> is111ere1ckct gyiijte11i; ve
g}1 íik, J1og)' e;.,;ck a· regéJések, 111ell)'ekkel, a· 
mint ő hiszi, an)'ja vag}' Tanítója őtet csak 
n1úlatlat11i al{arja, észrcvelic1Jcnííl 11g):an, dc

annál riag)·obb sikerrel, s;.,;í,·ébc csepegtetik a· 
11agynak és jónak, a' szentnek és s;.,;épnek 1ne
Jeg tis;.,;tclését, a· rosznak és rúf11ak borzadó (1-
tá)ását, ·s ,•alljuk 111eg, J1ogy alkal1nasb szer, 
kisdedeink' legelső tanít,tsára e' Törté 11etekr1él 
11incs. És laa az a11ya a' g)'er1t1eket arra is 
szoktatná, laog)' a' mit neki ő beszéle, 1nost vi
szo11t a' g)1ern1ek beszélje 11eki, 's ez is a' nia
ga 2za,·aival, úgy ez eggyszers111i1\d a' stJ'listi
cába11 i:! igen s�crc11tséscrt f og11a gyarapodni. 
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}-Jog)' azt an11ál inkább tehessék, a' történetek 
itt tü111ötten és értl1etőleg \'a1111ak a(lva, a' ré
gibl) idők' üldök:lő b11gyogása és salakjai néJkűl. 

Lesz11ek, a' l.:iknek nern fog tetszeni, J1ogy 
az í1jabb Exegetá1( tanításaikat l1asz11 ,1n kra 11e1n 
forrlílottuk, 's 11é1nelly dolgokat úgy l)t�szélénk, 
111intha fel-;,jJágosítva 11c1n ,,ofnának. E' t1tdús 
1r1ag),ar{tzatol{ kérclése11 ki,1ül igc11 tisztelctes.ek, 
de tsak a' 1r1agok l1elyciken; gyer1nek11él árta-
11ának, ne111 hasz11ál11á11ak. Ne rettegjünk, l1ogy 
az a· 1nytl1ologiai szín, ,nelly e' J1istoriciko11 el
t.i1nlütt, a„ gycr111ck fejét 1ncgté,resztlieti; ür\'enrl
jünk inkább, hogy széµ festésekkel tölti cl lel· 
két, llogy képzclését g)1 t1lasztja, �s hogy őtet ki
kapja a' 1nindennar>i élet szűk kürtiből� 's eggy 
fenntcbb, szebb ,,iJágba álttes;.,;i. J<...:ljiin az idő, 
}1a 111i a;.,;t go11flatla11 hüséggel kora eleit t fcll10:1.

ni 11c1n sietünk is, 1r1ellyben ez a· poetai tü11<lér
fé11)' az ész' és értele1n · hi<leg ,1ilága előtt elal
szik, és jó hog}' eljö11; de ne,n volna jú, ha azt 
akarná11k, J1ogy a' gyer11>ek 1r1ár férfi Jegye11. 
1\1ert 1n·i kár abban, péld. J1ogy felkelni és Jcszál· 
Jani 1nonrljl1k a· napot, 11oha a· 111athc1naticai 
Geographia 11c1n azt, J1ane1n a' 111i r,lanétánkat 
kerengteti ·? 's kell e tttdnj g)1er1nek11ek is, hogy 
a' Profetának 11crn l1ollúk (zsidóúl ore b i,n), 

. ' 
J1ane111 a' I-lollóvár lakosai (0 r b ó ,,afa a ,,aros

• 
neve) hordottak étket; ,,agy hogy az a czet 
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netn tenger lakója ,·olt, l1ane1n czctl1al czamcru
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J1ajócska, és a' 1ni egyéb J1ypot.J1esiseket a· T11dú„

sok felhordanak. Mottdjuk a' törté11etct a· n1ir1t 
a· sze11t Irú11ál találj11k; a· mi tisztünk abba11 
áJJ; ·s bízz11k az idő.re, J1ogJ' a' 11em ártaln1as 110-

mályt jolte,1őleg derítgesse. l\1i 1nagyarázato
.kat keves helyeken engedénk magunk11ak, ·s 
leginkább csak ott, a' J10I J1o1nály a' régi éi (aj 
azólás külörnbözéséből erecle. 

Azonban \'annak, igen is, J1clyek, melJyek„

nél sem l1algclt11i ne1n szabad, sean szólar1i nem 
ta11átsos; illye11 az, péld. a' liol a' gyermek, ma• 
gát kétlzcJ,,én Izsákban, megbor�ad, 's elméjét 
el ne1r1 csendesítl1eti, Illy J1clyek köriil talán 
legjobb ,,ofna azt 1no11dan11nk, }1ogy a· n1int 
még most a' dolgot 11e1n érti, úgy 11en1 értené 
a· magyarázatot is; függessze fel tehát ítéletét, 
míg 11c,·ckedvén korban, erőben is fog, 's akkor 
érteni fogja a· 1ni11 rr1ost felakadt, Nem rosz ha

go 11dolkodik a' gycrn1ek és t1a meggyőződést 
keres, rlc go11dolko<ljék olly tárgJ'ak felett, 
mellyekl•ez ,,a,1 ereje, 's meg 11ern kell enged„

ni J1ogy az el11lélkedés ben11e el1néskedéssé 
,·áljon, 's tisztelést kívá11ú 's érde1nlő dolgok• 
11ak tiszteletlen f cszegetésekké. Sőt szoktassuk 
arra kisdedir1ket, l1ogy 1niclőn a' dolgokat, a· 
1ni11t nekik talár1 Játszhat,1ék, gyenge oldalaik„

nál fogva kapták fel, keressék és találják 111eg 
jobb oldalaikat is, IIIJ1e11 az, a· rnire 1ni itt a· 
figefa' 1negátkozásá11ál példát a<lánk. Dc sze, 
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té11y Tanító11alc 11e1n kö.n11}·en Jessz tisztelet. 
len ta11ítvá1t)'a, 111int vak vagy J1itlcg ncn1 an„ 
11ak, a' kir1ek Jelkébe11 ele,1en I1it lakik, inert 
lélekig hatott el a' betiín. 

.I\.' Co11firmátziói Catcchisn1us, 1r1ellyet a· 
Bibliai Histeriák 1nelJé tevénk, újradolgozott 
's kiaővített, talán meg is igazított tn,isa ay;on 
másiknak, 1nellyet cggy Reform. vallásí1 11ral•

kodó-ház' Udvari-Predikátora eggy 1)e111zetü11k 
előtt fclejt11etetlen Herczegasszony' szátnára 
készített. - E11nek a· Nevelő a11nál nagyollb 
hasznát fogja vel1etni, JT1aga mi11él lelkesebb. 
Ila maga ez igazi képét kapta meg a· Vall.is„ 
nak, innen bfiv tárgyat vet1et ta11ítványa· okta„ 
t,isára. A' Vallást 11em elta11í1ltatott ké1'<lésck, 
feleletek és for1nt1lák, J1aJ1em értelines fcjtcge• 
tésck által kell a' gyern1ek' lelk� elébe \·in11í, 
·s kebleben akkor fog osztá11 élr1í az igaz és
boldogító Vallás. A' 11e1n értett és ncrn érzett,
hanern csak eltanúlt portékák nem érde1n]ik
e' szent nc,'et, a' szívbe11 meg nem győkerez„
nek, egészen haszontalanok, 's kárt tesznek,
nem hasznot. Ne1n fclc111elik az Istc11· hason•
latosságára teren1tctt e1nbert, l1anc1n lealacso
nyítják. 

Ezekl1ez járítlnak némelly Könyörgések, és 
ezek nem a· gyermekek', ha11c1n a' fclserdúltek· 
és öregek' szárnára. Nern állanak itt heJyeke11 
kivül, mert 1nagok a· Bibliai Történetek is, és 

-=:..-=-�-::.---
• 

1 . \ 

\'. 

1 

1 1 

/ 



Vili ( 0 ) 

a' Catecl1is1nt1s, íigy va11nak dolgo:1.,·a, l1ogy a' 
11agyok is, 1nintegy rccapitulati6úl, hasz11álhas
sák. Ezek felől hi1111i 1nerjiik, l1ogy alkalma
tosok a' szívet vallásos érzésekre buzdítani, 
,·alJásos érzésekben inegerősíteni. A'. Vallás
nak ,1égre is az 1ninden J1aszna, hogy be11ntin• 
kct jókká, és az által boldogokká tég)'Cll; l1ogy 
örö1ninket megszentelje, szenvedésink között 
,·ígasztaljo11; kísérteti11kbe11 erősítsen, 's kikap
,·án a' 1ni11<len11api élet' goniljai közzül, 's eggy 
fe11tebh, lelki ,·ilág' körébe tévé11 által, 111egne

n1esítsc11. De e' magasságra a:1. lép fel osztán 
igazán, ,,· l,inek feje 's lelke tiszta. 

• 

-
.. . 

--.., .... _ -

B 

-

t. 

··�
. 

I B L I 

HISTÓRiÁ 

\ . \ 

\,,

• 

A I 

\ 

! 

1 



' 

llsher Jakób Ar1naghi .:Érsek után a1 Chronoiogu-sok 1nc,•e0 0-ycztek abb h , J, 
-· , , o ;:,::, < an, · ogy a ezus' születését a'"\ ilag te�·e1ntése' 4000-dik esztendejébe kell tenni, ésl1ogy az ugy nevezett h: r a Vu l g  a r is inellyel a' Kc-, , ' reszlyenseg szá1nlálja az időket a' v·1' ' t i ,

. 
, 1 ag erein tese 400-l-cl,k esztendején veszi kezdetét. F.' szei·i-nt az .!Era"\tu}g.íris' első esztende;·e a' Viláo' 4004 rl.k , K . , , ::, - 1 e, a r1sz-tus' 4-dike, 's a' Rónia' é1)ítésének 754-dike azon-e"gyesztendőre esne·k. ' 0 
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BEVEZET E S. 

I. 

,\' SZE�T-F()LD' IS'..\IÉRETE. 

A' Szent-Fold .l\.zsi,tnak nyúgoti szélén fekszik a' Füld„
küzépi-te11ger és a' Laktalau Arábia küzütt. Felelte Sy„ 
ria, alatta Arábia-Petra!a. IÍoss:i.:a Jtari11i11tzkét gcogr. 
n1értfüld; szélessége a' ]101 legnagyohh, Jnísz, a' hol kis-

bh l / , , , .. t , .. , se , int; egcsz tere 11egyszaz u vcn ncgyszegu ll1crt„
fülel. -Nagyítás volt teh,í1·, u1ídűn lakójinak sz,Íinát üt 
1n illióra tették. 

Első ismért lakó j i a' Kanaán i ták voltak, (l(anaán 
kereskedők' füldjét teszi) kik ide a' Veres-Lcngcr 1ucllűl 
jüvének fol, 's a' Füldküzépi-tcnger n1ellett elnyúlt la-
1)c1lyou telcpedtenek 111eg 1narh,íjikkal. Továbh 1\.braltánt
is ide jüvc le Cháldreábúl és Mcsopotá1niábúl, Kriszt.
előtt 2000 eszt. 's felvonv,ín, a' hol tetszett, sátor,íl,
addig 1111'ilatott ottan1 111.íg ny,íjai elég lltlinet t:il:;Itak.
Sokára ott fGga állandó lakást, a' hol 8ichcm, 13éthcl
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é.s Hebron é1Jülénck. Foglalásai Ízsák :íijára, 's erről Jd� 
kób unokájára n1entek ,íltal. 1':zcn utúlsó cggy nagy éhség' 
idrjén le1né 11c F.gyiplusha, l1etven főhűl álló házanér)é
vel és tsclédjeivcl, 's a' tarto1n,Í11y' l<'araúja (fcjedel ine _ 
' r , 'l ' J a ncv nclP1 a szc111e y, 1anen1 a' 1néltús,íg' neve volt) 

neki a' Gúzscn' fülclé11 (a' Níl és \,-eres-tenger' éjszaki 
"ége kt:zt) e11ge<le lak,íst. A' 11etven lélek ott 430 eszt. 
alatt har1nadfél n1illiúra szaporodék. l\]úzes őket fell,o
zá Egyi1)tusbúJ, üseiknek I1ajdani ]akjokba. De J\1úzes 

'] , ,  , ,  , ,  a t osszu u tazas "cg eben n1egl1 oJ t, 's az clf og 1 a] t J<.a-
.naán t " k·· " ·  J6 ' ' az v ·vvetu;e zsuc a tizenkét ne111zetség küzt 
ugyan annyi 1negyékrc oszt;Í fel. Az ide tett abrosz 1nu
tatja a' fclosztéÍst. 

A' Szent-fülel' eggyik neve Palxstína, a' I•'ilisz-' 
teusokrúJ, kik Juda és Simeon rnellett a' F'ülclküzépi
tenger' szélén laktak. l\Tondatott Kanaánnak is, noha 
Kanaán szorosb értelen1ben egye<liil azon tartonián"' ne-" 

ve v6lt, 1nel]y a' tenger és a' Jordán kv··zt f - ekszik: a' 
mi túl a' Jord,í11on, Gileádnak neveztetett. l\Iondatott 
Judreának is, noha Jurl=,� clv"bb k ' J' """ csa' a uda nemzet' 
osztály.ít jegyzctte. - Jézusnak · l · '] ,e eJe )cn az orszag e' 
tartományokh61 állott: felííl Fel- és AI-GaJilroa; az 
alatt Sa1nar1a, legal6l J udrea; a' J ord,ín' bal szélén Tra-

chonítis, az Antilibanus inellelt tovább It G , t1 rrea, au-
lonítis Batanrea p , A' , ' , e1 tea. - l[ebrreus név Ahral1á1n..:.r 
nak Héber nevű üsétűl Jnent által a' ne111zetrr. 

• 

' ' 
n .E V li Z E T li S. 

Il l� G Y E 1. 
A 11 t i liLanu s, sze111bc a' Libanussal (a' szú fe

jért jelent -a' hegy' úldalai ny,irhan is fejérlenek a' hó
túl. 1\.' Siriál1oz tarlozú Libanus l1íres a' 1naga czéd
rusairúl, n1ellyek csakoe111 1nintl kivesztek u,,ír. Az An
tilihanus' l1egy sora 111ár l>�t.::estínához tartozik. eggy rész
hcn; 's annak lege1nelctesb pontja a' 

líerin o n, D,ín Város fclett.-1\' kis e bb Ilcr-

111 o n a' Jezreeli téren, küzel a' Jord1í11hoz .
• Kiir1ncl, a' Füldküzépi-tc11gerho nyúlt bo, 's Los-
izan fut lo az Efrni111' l1egyéig. Szá111tulau azirtürcgei-

• 

Len a' keresztyén 1·cJJ1cték és szerzetesek szerettek lakni.
�n!tE!n ncvcztet ik eggy papi-szerzet K armcl i táknak. 

'f h ;Í b o r  Nazarettűl eooy a' J orclá11tól két a' Kár-. ' ::,;:, . ' ' 
1nel' déli végélűl háro111 111értfültl11yirc. l�ggy do111lioro-
• 

�ásbau kél a' legszebb síkból, 's or1náról ellátni a' Jor-
dáuirr a' Genosaretl1i fertűi•• a' Fültlküzé1li-te11aerig.
\ t'), 

;:)) V V 

i z r a el' yagy 1': f r a i 111 hegye. I(ezdűdik a' I(ár-
n1el' déli véne alatt eltcrűlt l:zdrclo111i vagy Jezreeli lé-

. v , 

ron, 's szá1ntalan c1,ígaz.ísban terjeszkedik ki Jerichú' és 
�eruzsále1n' tájaiig: 

G a r i z i ,n (aratók' ]1egye) .Sichern Sa1nariai vá-
' ' ' 

rost dél felől fogta küriil, }: l, ,ÍJ, a' ter111ekctlc11, kopar
és köves, éjszak felől. Garizi1nrúl Jehova áldást, Y.:JJál-
ról ,itkot bocsátott a' törvényeihez l,ív vagy e11gedello11
népre. 

S íló, két 11Lértfüldnyi távolylJan Siche111lűl délre.
Lc31na3a�buak tarlalik a' 1-,aJ.resLína 1ninden l1egyei küzt . 

\ 

1 

l 

\ 
1 

1.



6 B R V R 'L R T É s.

Q tt ara n t ani  á na k nevezik azon llegycl, mrll y 

Jerichó alatt ke1et fe]é vontíl cl, azon negyven napr6I, 
1ncllycket Jézus a' 1ni 11t 1é ne1n hizonyítlialúlag heszé
]ik, itt tülte iinádságokban és bőjtülésekben, 's az ür
dügtűl 111egkísértetett. 

A' Jud a i  lteg y e k. Jcruzsále1n1nellett érnokegy
gylivó at Efrai 1ni hegyekkel 

Az o 1 aj fák' hegy e. Eggy ncgyednyirc fekszik 
Jeruzsále1ntól keletnek. Közte és n' város küzt a' }S.i<f

ron patakja fut. Innen ki Jehete látni a' Gá'rizinl és 
F.h.CI, 's a' Bcthlel1e1ni és IIchroni hegyeket, 's a' fülel-
középi tcngel't, 's a' várost, a' 1naga dicsűségéhen (l\'1.áté'
XXIV: 3.) J)éli o1rlalán Sala111on bálványoknak nllita
oltárokat, 's az 1Ít .Jrricl1ó és Galil,ca felé keleti irr"e' " 

alatt 1né11e el . •  ;\' Szarándokok itt 1n 11togatják egy,n,Ís-

nak a' kűszikl:ít, 1ncllyhcn cggy ],íb' l1elye ]1áro1n ujnyi 
n1élységbe vall hcnyo1nva. Jézu11, tígy 1nonflj,ík, azt nk

kor nyon1ta a' kűhc, 1nidűn itt fclhűk közzé c1nolkcdet, 
'a az egckhe 1nent. 

i\z Ab a r i 1n J1cgyc nc1n Paléestí 111íhoz, }1nuc1n n' 
Lakallan-Aral1i,íl1oz tartozik, dc itt e111líteni kell, inert 

egg., ik cstícs;Ít a' Né l J  ó teszi, ltol l\Iózes 1neglátta Ka
n.1ánt, és 1negholt. 

T J.: Jl I l J� L Y E T. 

A' Füldközépi-Lcngcr' széle a' lartoin,íny alsó vé
gén kezdve a' K,í r1nelig Jap;_ÍJ�-. 11 a p 11 i á  túl J O p p {, i g 

a' Pilisztcnsok hírák: J o p J> é t t'> 1 a' K :í ,· u1 (' J; g a' Lér_ 

-

' ' 
n li Y É Z E T li �. 7 

fí.ild Sáron n a  k 111ondatott. Dc vala cggy 1nás Sár o n 
is, a' Tl1á1lortól a' Genesaretlti fcrtÍ:Íig. 

A' J ez r e  el i, F: z dr el o n, i sík; Kúr1neltéíl J or

dánlg , a' Tl16.bor alatt és az Efrai 1ni l1egyck felelt. -

Legnagyobb }1ossza tíz, legnagyobb szélessége i.ít úrá
nyi. Tágassága alkal111atos l1elyl ada 1ncgvereked1ti, 's úgy 

itt sok csaták estek. Saul itt vesze, 1nidűn incgverctclt. 

A' Jo r d á n' jo b b  é s  ha l fe le, ltuszoni.ít úrá.

nyi távolyságba11, 1nind kétfelől körülfogva ]1ogyeJ...kcl. 
Keresztelű-J ános itt kez<le tanítani, 111crt erre 111en vén 

az ország út J cr i Gl1ó és J eru z �álc rn 's G alilrea felé, a' 1ne
nű k és jüvők elterjeszthctték a' l1írt róla, 's a' folya1n' 
jobb felón az ország R61nai birtok lévén, a' balon az 
Antip,ísé, }1a veszély érte volna az eggyik l'clc11, a' 1ná

sikon b.ítors.ígba tclteté inag:ít. 
A' Jer icl1ói lap á l y  J:ngecl<liig. Itt tcr1ncllek 

a' legszebb r6zsák (S irac1t' XXIV: 18.) 's a' v iilgy 
sok 1nézet, pál1nát, olajat adott. 

A' Kidr o n' v ö l gye,  Jeruzsálen1 és az olajfáh_' 

}legye közt. 
Jo z s a f á t' völ gye, eggy a' Kidro11éval, vagy kü

zel }tozzá. A' szegény sorsúak' te1nelű ltclye. 
A' Hin n o 1n' völ g y e. Jcruzsálc 1n alalt déli-ke

letnek. l\'Iolocltnak itt áldoztatának a' kisdedek . A' nép1

irtózásból Gel1ennává változtatá a' nevet. 
1 'l II l A' Refa i 1n' (Óriások') v öl gy c . .icruzsa c111lu 

Betltlehe1nig. 
E ak o l' (szvlű') v ö 1 gy e. HelJron u1(}llclt. 

. \ 
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A' Jo r d án. Szélessége� ai 1101 legn;tgyohl), negy:: 
ven lépés. A' Phiala tengerszernbűl fakad az .i\.ntiliha
!lus' hegyein, 's a' l-I0lt-te11gerbcn vész el. 

A,' Sa 111och oníte s', vagy 1\Ié r o 1n( 
tava. Hos

sza l1atva11, s1,élessége l1ar1ninrz stáditun. (F.3gy stáditun
125 lépés.) 

4' 0 e n e s �re t l� i, G a � i � ro n i, Ti b é I' i n s tcn
géc': }{ossza hdrorn, szé�e�sége cggy gcogr. 1nértfüJd. . . . 

A' }�o lt-tenger, Sús-tc,�g er, Locu.1,Asphnlti-.
te.s (gyantatÚ): .f.7: hajdan Vlilgy va�a, Síddiu� 11ev1i ;
Sodorna

1 
Gop1ora, Adan1a, �ebobn, �oár városokknJ. A�

vülgy tii7.ct k�pa egg_v v i]�;Írntúl, 's elsii�lyede, 's víz ho-:
rítotl'.1 C'l: :\'r)n él h�t benne scrnrnl állat, 's innen a' név.. . Kirlr o n  vagy Ke d rqn, patak. Jeruz3:1lc1n alatt
fut n' If olt-Longerbc. 

l\. i 7. go'"! pat:1k. A' Th;íhor hcg_,,c alatt tárnad, 's 
kereszl1il f11tv1in a' Je7,reel+ szép tért, a' Fü1dk�z6pi-ton:: 
gcrhe und ik. 

Nr-:,·r:zr:Tr.sn 11r::L Yf.r. ' . 

Jer u zs á l e  111: .t\.1 v.Íros' lcgclsű 11eve S :ÍJ e 111 va, 
Ja (131:ke l,irl ok:1

1 
:iza7,

1 
h{,kés hirt·ok) továbbad Jé b u s,  

niert a' Jehuzít,ík bírák, kiknek Királ.vokat, Arlonizcde
ket, .Jó7,suo 111cgy-c::rll', elfogta, 's 1negülte, <le a' v:íros
nak �sak alsólJh r<-szét vehette !ncg; a' felsűlJh tov:íl1h 
is 111eg111aradt a' .Tchnzít.ík 1Jir�okában; azt késűhh Dá
vid ,·ette inog, 1s lakását IIcbronhóJ, hol nyolczad-

- -
- ::,s -
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fé� �sztondeig uralkodott, ide tette által. A' város' erűs-
, ' S · k l ' 'k ' ' ' 'l t 1 ' ' ' scgcL 1 o n 11 a ' 11 v:.i , s a nev n1ost a a n1cne a va-

TOSra is. J\Iég késűhh a' név is1nét Jcruzsálem1né vál
toztatott, 1nclly békelakot, idvl1elyet jelent. 4' Jézus' 
iclejéhen teljes fény<-heu állott, inert 1ninekutána azt Na-
, 

J:ukodonozor egészen elpusztította volt, n1ások is, dc ki-
v:Ílí: Hcrúcles, vesztegetéssel igyekeztek szépítésén . .l.Elius 
1 íadri:inus R.úrnai 
, . , , , 
IIJllt ep1tete, s az 

lniperátor a' hajdani város' llelyén 
ezont1íl .l.Elia Cap i t o l ína nevet 

viselt. - Lnkosai11ak s;-;á1:1a, 111idűn Nagy-Sándor n1cg-
' . 

yettc, sz.ízh1ísz ezerre 1nent, késűbb 1nég többre. 1\' Tü-
rükük r:I-K.o d s-JJa r uchnak vagy I 1n brach11ak 
(szent és álrlott v,írosnak) hívják: 

A' város fcnntebb feküdt 1nint a1. egész t,1j, 's in
nen az, ltogy Jeruzsálc111bc f e l n1 e n 11i vala n1ondani 
szokás (1'I:íté XX: 17, 18. J:ín. VII: 8. Cselek. XVI1I: 
i2.). A' v:íros eggy e1nelcles hnlnron {ckiidt, 's annak 
11eve _{kra; az erősség a' kelet, dél és nyugot felől n1ere
<lek kűszikláj1í, és Akrán;íl sokkal 1nagasb }legyen. 

Siontúl keleti éjszakra, Akrától keletre, ,íllott a' l\I ú
ri a; ]1egy e1. is, de S ion és Ákra 1nellett csak do1nbnak 
tcts7,Jte tű. Ezen ,íll ott a' S ala1non' híres tein pl 01na. 0 cla 
11ídon 1ne11ének az Ofel' rlo1nbja niellett. Túl a' 1\Iúrián 
enielkedék a' Bezetha nevű ]ialo,n, és azon az új város. 

' Dávi<I' és Salq1non1 palotéÍja Sion' tetején ép{ílt; Sa-
a,nonnak eggy 111,ísik palotája az Ofcl ]1al1na alatt. On
nan délre elébb a' l(ajaf,ís' palotája, tovább a' Fegyver
l1áz. A' 'fürvényszéké küzel az .i\..ntonia• nevű bástyához. 

• 

• 

\ 

� 
\ 

l /

I 
1 

[ 

\ 
1 



l 

1 

.....::::�==�===�...:=...���::::=i:--=-".a-,.;.."""'--�------�....-..,�=-==-��=�---=-'=-=:..,_:_--:;;�-�-;;::;;;;;��;:::::---:-=--,--�-=-·-·!!"ll•
�
� 

\ 

10 
, , 

B li V B .Z R T fi S.

Go l g o t lta, azaz koponyák' síkja, norn doiubja; 
a' Klgyóforrás n1ellett. 

G e t h s e 1n á ne, túl a' Kidron' patakán, az Olaj
fák' hegyénél. 

Kán a, Galilreában. Jézus .itt tevé első csudiíját. 
Na z a 1· e t lt, kűsz.iklán épült, nein 111essze Tltáborl61. 

Itt nevcltotvén Jézus, az övéi Nazaretiek:nek, és n1i11llsogy 
�· l1ely Galilruában fekiidt, Galilreusoknak 1no11datának. 

Be t h l  e lt e m, kettő: Zebulonban oggyike, 1násika 
Jódában. Jézus az utóbbikban született, 's ennek nev� 
Be t lt l e  11 e n1 E p l1 r a t a, (tcr1nékcny Belhlcl1e1n) Jeru
zsálem túl }1at 1nértfüldnyire keleti délnek. 

K ap e r n a  u 1n, o' Gunesaretlt' tava fel v6gén, 's 
T i  b éri á s  az alsón. Epítette Heródes Antipás, a' 

nagy lleródcs' f1ja, 's a' Tibérius' tisztelotére nevezte el. 
Be t 11 ú 1 i a, Jczreel n1ellett. 
S a 1n a r i a, a' hegyet, 1ncllyen a' város áll, Omri

Király Sen1er ncvii c111bertől vevé, 's a' várost S01nron-
11ak mondotta, 1nelly osztán Sa1nari,ívá változott. 

, 
S ic 11 e 111, az Efraimi hegyekben. Abraltúru itt lakott. 
Rá 1n a. Saul itt kcnetett Királynak 's G ibeábau 

lakott. 
K i  r j 11 t 11-J e á r  i 1n. A' frigyl,í<la itt tartatott eggy 

ideig. 
J e r i c 11 ó, J er11zsálc1ntűl éj szaki-kelet, - és 
H c b r o n  dél felé. Dávid,1n1g Saul uralkodék, itt

, 
lak ott. Közel el1l1cz a' I\Ia1nre' térsége, hol Abrahán1 
.6átort e�11clt vala.

' , 
B E V E Z E T E S. 

B e r z s eb n, és 

11 

Dán, két végltelye az országnak, 13erzscba dél, 
Dán éjszak felé. Innen Dántól fogva Berzseháig nnnyi 

1 , • 
1n 11t az egcsz tarto1nany. 

1 I. 

A' ZSIDÓ-NÉP' T(}RTÉNETEI. 

Az uralkocl,is' formája nz Izrael' népe küzt Thco
c1·atk1i-De1nocratia volt. Jehova vala a' Király, első 
Tisztviselűj i a' Bírák ( Sofét). A' nép üsszcgyiilc a' 
te1nplo111hoz; u' Fű-Pap' n1clyérc nkaszt,Í az Uri,not és 
Thununirnot (a' Bülcscség' és Jga7.ság' sy1nbolu111,Ít), 's 
Jc)iova a' Fű-Papnak 111egsugla tetszését. 

A' népet Sofétck igazgaták négy szá1.adokon Yégig,

's a' Zsidó-nép• l16si-korát ez az idű teszi. Az utolsó 
8ofét, ki eggyszcrso1ind a' legnagyobb és leg1néltóhb va-

1 S, l d , , • k l k' , ' ' k. s a, a1nue , enge e a nep o ·ta an ·1vansagana , s a-

ult, n' haragvó Isten' nevében, (Vil. tcre1nt. után 3900

eszt.) Királynak kené. Saul nc1n tisztelé a' 8ofét' ta

nácsait, 's ez 1nost Dávidot kente fel, de a1, egész né
pen csak n' Saul' ]1alála után uralkodott. Boldogabb 
ideje n' népnek, 1nint D.ívid alatt nen1 volt. l\Iár úja 
Salan1on, n' legbölcsebb Kir:Íly, néki a<l,Í n1agát nz épí
téseknek és hujálko<l,ís' 1ninden 11en1cinek, 's a' nép nyö� 
gütt az elvisrllielellcn adó' tcrltc alatt. Fija Roboám 
azt ncrn 1ncgkissebbílcttc, hanen1 1ncgnagyobbította, 's 
a' tíz llCllll.ClSrt: Jcroboá111ot v,ílasztá Királynak. Az� 
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ország így J1ítlai 's Izraeli (Jeruisále1ui és Sa1nariai1 
Királyságra oszlolt. Saln1anasssár Sa111ariát foglalta el, 
Kriszt. el. 722. eszt. 's a' né1)et fogva vitte l\le<liának 
hegyei küzzé: J1ída az Egyiptusi, Assyriai, Bahyloni.fe

jedel111ekuek Lukott 1neg, 1níg Nabukodonozor (588. eszt: 

J�riszt. el.) Jeruzsále1nct clfogl:1lta, a' te1nplou1ot lcron

lolta, 's a' né 1)ct Babylonba vilte. 
De inost Babylon is �neghukott, 's a' Persza Cyrus 

(a' ]3ibli,íhan I(úres) a' tarto1nányt a' 1naga birtokaihoz 
cs.:itolta. Kegycle1n1nel vala a' fogoly Zsidókhoz, tfs 

őket Zorobábel vezérlése alatt, hetven esztendei uyo: 

Jnorg,ísok után J, on j okba v isszaeresz tette. 

l\Iosl cldűle a' Pcrsza ltatalo111 is, 's a' v il.ígltÚ
<loltaLÚ S.ínclor be1né11e Jeruzsále1nbe. l'e1nérclek hiro-. . 
dal,11,Ít az ő l1al1Íla utár� vezérei >nagok klízt felosztot

t,ík. Syriábau és Baby�onban Seleucus, l\gyiptushau 
Ptolo1ureus (a' Lágus' íija) uralkoclolt. Judaeáuak fek-
vése azt tanúcsl�t hogy 

de a' nép a' Seleucíd.ík 

1·é űket, 's fogva vitte. 

Y.:gyiptushoz légyen kapcsolva„ 

felé ltajlott. Ptolo1nreus 1ncgve-:

Antioclrus }:piphanes (Vil. tere111t. 3333. eszt.) 

I:gyiptus ellen 111éne ki, 's az a' 1tír terjedett cl, l1ogy 

olt nrcgvcrclctt. }:zen a' Zsi<lú-nép ürvcn<le. Antiochu•s 
nyolczvan ezret kardra luínyata, negyven ezi·ct pénzen ada 

el a' szo1nszéd nc1nzeleknck, 's elvitte nii11den jósz,ígaikat. 

A' sok kegyetlenséget nen1 türltetvén, a' l\Iakkabeu-

3ok' ]tázané1le, 111clly Jnag,ít az clnyo111G előtt a' hegyek 

l..üzzé vonta vala cl, felh.üll, '6 llonsz-.:rcl1nek kevés c1·ő. 

' 

--
--= j,lT --
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vel n1cgveré a' dii hüsküdú Anti ocl1us' tcn1érdek l1a<lait 
De végre a' nép Ró1n,Ínak esett ltatal1na al,í. 

Az Id111n.:cus .A.n ti pater .J uclaeai Procurátornak ne
vez te tett ki Uó1nában, ennek fija pedig, 1-Ieródes, Jo

dreai l(irálynak (v-il. terc1nt. 3976.) - Ez ülclüstctf cl. 
a' 13etlt lel1e1ni kisdedeket: 

IIcródcsnck, kit Nágynak neveztek el, ftja volt ai

a' Iferódes-.i\.nti p,ts, ki l(eresztelű-J,ínost fel,íldozá fele. 

sé„e' rrv{ílülsé 0é11ck, és a' kil1ez Po11tius-l,ilát11s a' fo. ::, ::, J ::, 

goly Jézust, 1togy ÍLélné nreg, általküldütte. 
]\J i türtént tovább a' néppel, cl,nondani czélunkra 

:F1c1n tarto1.ik. F.lszélede a' fülel' színén, de Jnég így is 

fc1111 áll, inert türvéuyci 's czere1nóni,Íji űrzik az e]kor� 
csosodhatás ellen. 

, . ' . 
Eggy néniet lró, Dre-sch, rólok ezt írja: Übersiclzt der. . 

óllgen1: polit. Gesclur.ltle. 1. Th. 18 l4. ,,Das sondcrharste 
' 

'\1-olk unte1: allcn V{jlket'n dcr Erde si11d díe 1Iehraer, 

éine J\liei1schenart aus lanter entgcgengesetzten Eigen
schaften zusammengesctzt: voll rcligiüsen Vertrauens 
und doclt aucll kleir11niit1,ig.; slo[z und kriec.licnd; über
all zu I-Iause unrl überall fre1nd; voJl Anlliinglichkeit 

an il1re Sitten und nachlassig in ilrrer Be,Yalt rung; 

stets in Be--·vegu11g und <locl1 auclL tr1igc; cin Volk, das 
in <ler alten vVclt die liltesten Ucligionshegri/J'e arn reín
sten aufbe,Yahrte, olinc ihncn doclL sclhst treu z11 bleí
bcn; aus seincr }\Iitte clen cdlcslcn Lcltrcr ,ler l\Tc11scl1-

]1eit erzcngtc, ohnc iltn zu liüren; sirlt se]bst in allen 

Zeiten rlas auser,ylihltc Volk <les ITcrrn nanntr, ulrne cs 

f 
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je in Wahrheit zu seyn; eia Volk, wolcltes, wc1111 
gleiclt zerrisscn, gernisshandclt, durch u11siiglic;ho Un
alücksfallo gedcmiltl1iget, doch noch bis auf diesen Tag 
iin Vertrauen auf ei-nen Messias lebt, der da ko1111nen 
soll u1n den Thron Davids tiber allc Thronen der Er-, 
do zu erl1öhen; eiu hartni.i.ckigcs, unruhiges, f urchtsa
ines, und docl1 ke1.:kes, seiuen G rundsatzen nach bis zur 
Vernicl1tu:ng u11duldsa1nes ,rolk; ein Überblei1scl do,· 
Vorzeit 1nit europalsclletn Anstri<;he, E>ine seltsa1ne Na
tionalitat, ausgeste1npelt zu deu1, '\'as sie ist, durch 
den tlefen Elndruck, den Moses hinterliess, durcl1 dio 
wunderba.rsten Schicksale und vielfac:hc Bedrückungen.<' 

Major Noe, más nevével 1\Iardochei 1\Tanuel, Ne,v
y orki .>\.dvocátus és Polítziai Biztos, Izrael' IIelytart6-
jának és Bírájának nevezte maga 1nagát, •s a• Niagara 
vizének (Éjszaki-Amerikában) egg-y 12 n1értfüldnyi l1osz„ 
szaságú 's 1101 3, hol 7 n1értfüldnyi szélessJgú Grand
Island nevr1 szigetét vásárlotta meg, 's oda ltívá a' föld' 
kerekségén elszéledett zsidóságot. A' várost, znellyet ott 
építeni szándékozott, előre Ararálnak nevezte el. Re
ménye addig terjed, llogy a' nép Palrestínát eggykoron 
isn1ét fogja bírni, 's Jeruzsálernnek annyi századok ol
ta elaludt fényét újra feltá1nasztja� Magy. Kurír. 1825. 
Bovc,nb. 8d . . rzá11, XXXVIII.

• -------·-= •Jl

Ó TESTAMENTOMI 

H I S T Ó R I A I{.

I. 

I 

A' TEREl\1TES. 

t. 1\1Iúzes' I. R�sz. -Krisztus' szül. előtt 4000. eszt. 

Kezdetben Isten teremte rr1cnnyet és földet. 
A' föld még pt1szta ,·ala, és mi11dc11 ékesség 
r1élkiil; setétség vala a' mélység' színén, 's a:l 
Úr' lelke lebegett a' vizeken. Isten monclá: Lé
gyen '1ilágosság; 's világosság le,·e. ...- Ez tör
tértt első nap. 

Második 11a1> tere1nté a' kiterjesztett erős-
5éget; azaz, körül,·oná, a' 111it első nap tere111-
tett vala, az ég' boltozatjával. 

llarlna<lik 11ap parancsolá a· vizek:i1ek, J1ogy 
g}r űljc11ek eggyüvé; a' földnel{ pedig, hogy te-
1·en1jen fftveket, fákat. 

1 
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Ncgye<iik nap eJőhozá a· 11aJJOt:. hol<lat, csiJ..:

Jagokat. 
Ötüclik nap lettek a· l1alal{ a· ,·i:.r.ckben, ·s

a' lc,1cgűben a' 1naclarak. 
Ilatorlik na1l tcre1nté a· szü.ra;r, fül<P mi11.: 

<le11 állatjait és az en1bert. Ek:k:or ,,égig tcl{in
té 1n11nkáját, 's örül,,c látá, I1ogy 111i11,l a:.r. jó ,,a!a. 

1 -Ictcdik nap 1negnyugo,1ék, és a' 11aJ)Ot 11c
vezé szo1nbatnak·, azaz, 11yngalo111' na11j,ínak, 's 
J)élclát ada, l1ogy 1r1t111kájától s:1,íi11jü11 111cg az
ember is, 's lelkét ·világi go11djaitól c111cljc Is

tc11l1ez, ki ótct tcre1nté, és reá, 1ni11t g)·cr1nc.:
keit szerető at)'a, go11clot ,,iscl. 

-------

AZ ELSŐ E1'1BER. 
1. 1\Iúzes' I. I1és;,,.

A' 1ni11t Iste11 a' I1atodil, nap' 1negteremté 
. 

a' föld' állatjait, így szóla 1nagáJ1oz: Tcrc1ntsünk 
e111l)ert a' 1ni kéJ)Ü11kre - ( azaz, 111ost 1nár oll)' 
állatot fogok adni a' földnek, 1nclly go11d0Ikoz
ni, ítél11i, al,ar11i tt1<l; 11e1n 1ni11t az cg)1éb ál
latok, 1nellycl{nek okoskodó lelket 11c1n a<lta1n, 
J1a11e1n csak ,,ak ösztönt.) - 1\.' föld. })Orából 
tehát csi11ála cggy férfit, és l1ogy a' sárból csi-
11,ílt alak �Ijc11, ércz:.r.en, j;-írjo11, 1111111kálk·od
lJa.,.-,t\l,, orrába lcl1cllé az élet' lelaellf't1:1. J�'l:l 
11 e,, e r. é Is t e rt ,i\ (1 ;Í Inna l,.
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, 
.Es vala111i11t 1nin<lc11 állatok közt l1í1nct és 

11ót tcrc1ntc, úgy 111ost asszo11yt ada az cn1ber-
, ' 

11ck. Aln1ot bucsúta 1\clá1nra, 's kivcvé eggyik 
ol<lalcso11tját, 's abból csiuála 11cl�i asszonyt. 
1\dá1n 111cglátá a,.i;t, ·s fclkiálta örön1ébcn: Ez

• I "> , a test az ert teste1r1, ez a cso11t az c11 cso11tom. 
( a:.r.az, ez 11él,e1r1 egés7.c1t 111áso1n. )- Iste111no11-
clá nckick: Gyii1r1ölcsözzetcl, és sokasodjatok, 
és töltsétek be a' fölclet. 1-Iajtsátok azt biro„ 
dalrnatok alá, és uralkodjatok az állatokon. 

III. 

A' PARADICS01\i' l{ERTJE. 

I. l\'1úzes' II. Rész.

lste11 az c1r1lJert cggy É<lcn vagy Paraclicso111 
11evú tarto111ányba állitotta be, 1nellyet, szép-
sége 111iatt, a' szent Irúk kcrt11el, ncvc"'nek. -
Ezc11 11ég)' 11agy folJ·óvíz f11ta J,cresztiil, és azo11 
felül sok a1)rúbb J>atakjai 's forrásai voltat,, 's 
mi11clcnne111ii g)1íi1nülcsci. l\1cleg Ié,1é11 az ég
hajlat, az e1nber itt ellchete ruha 11élkiil, 's 
1nind abban bővölködék, a' 1ni élete fe1111tartá-

, 
sárá sztikséges ,1ala. ·s itt vezcté el Iste11 A-
dá1n előtt 111i11den állatjait, ltogy azol,nak ad
jo11 11evet; itt adá neki társúl Évát, hog)' az 
11cki örö111ére és segédjére legyen. 
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IV. 
, . 

T• I <• ') '!', T' '\' A Z .ó � ... ., '-- 1> � •••

1. 1\lú1,es' l1I. I�ész.

Isten 111011clá 1\<lá111r1al, és É,,f.nak ! J•:g)'""' 

tele e' lcert' 111i11,1c11 fájínak: g:;·iin1,•lcsciből, <le

a' jó' és go11osz' js;nérctc' f;íjá11ak g,yíi111ülcséből 
11e eg)1ctelc; inert. a' 111clly 11a11 étrrúl ecnclctcJ�, 
halál11ak: lial{tl.ival ( aza;1,, bizo11J1 os, ell(críílhc· 
tctlen ltalállal) fogtok 111cghalni. 

Éva cl111é11c a; fa 111cllctt, 's a' fürúJ eggy 
kíg)·ó szólal a n1cg: l\Iiért tilt{i. 11cktek: Isten,

l1og)· e' (a' g) i.i111vlcséből cg) ctck'( 1\ttúl tartatol< 
e, hogy 11,t erről esztcl�, 111e5h�ltok -� Sőt akl(or
Jesztcl< ool<logok. igaY.á11, 's tt1<lni fogjátok, 111elly 
külü1nbség ,·a11 a„ jó és 1tc111 jó között. - Eva 
c11gcclc a' l(ÍgJ'Ó„ sza,·ának, c,1ctt a' g)1 ti1r1ölcs}JőJ, 
s 111cgl-.óstoltatá azt férjé,·el is. - l\lost láták 
tiog.}' mcztelc11cl,. Elrcjtcz;é1lel.: a' kert' Lol.:rai 
közzé, összefíízélc a' figcfa.' sz�Ics lc,·clcit, ·s 
kö1·ülövcdzék ,·elc 1nagoli::at. 

Iste11 1ncgjc!c11c, ezt lciáltá: A(lá1n, 1101 
"·agy, és 111iért vétkczél 1,ara11csolato111 clle11 '?
J'\<l,í1l1 a' n1aga vétlcét É,·ára tolá, Eva pctlig
a· Ii::ig)·óra. 

Isten 1no11clá a' kígy611ak: Minthogy ezt cse-· 
lck1iéd, légy {1tálatos a' fülel' n1inde11 állatjai 
előtt, 's clc<lclcd por légyen, és cst'tsz!c6.lj l1asa-
(lon. - Evának: ezt 1no11dotta: Fájclalommal 
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siííiö<l meg magzatidat, 's akaratod férjed ha4

tal1nába11 lésze11, és 11ck:i Jtatal1r1a lesz teraj• 
tacl ;- Ádá1n11al{ })Célig e�t: Arczod ,1crcjtéké
\•cl fogocl c11ni l(cJl)'Crcclct, 11tíglc11 isu1ét föl
clé lészesz, 1r1cll)·ből ,·étcttél; 111crt por ,,ag}', és
porrá kell Jc1l11ed. - Eklcor kiűzé ől,et a' Pa·

ra<licso1nbúl; 1naga készíte elébb iiekik bőrből 
tttltákat; és l1og)' o<la ,,issza ne 1nel1csscnek, 
Angyalt állított a' kert' ajtajába, lá11goló éles 
fegy,,crrel. - Mert Á.(lá1n és É,1a 11cm valának 
többé tnéltók, l1ogy azon boldog tájo11 to,·ább
is lakozza11alc. 

V. 

l{AIN ÉS 

t. M6zesJ IV, R�sz. - Világ' tere1nl, 128, eszt.

Áclá1n11alc és Évának két íijai valának, l{ai11 
�s Ábel. l{ai11, az iclősl), föld1nívelő vala; az if..
jal)b, Ábel, jul1okat őrr.e. 1\1naz irigy, clt1rva,
}1aragos: ez szelíd, jámbor, l1ív Jrlincl Istc11l1e�
és szüléjihez, 1nind testvéréhez, 

Iste11 áldást ereszte 111incl a' I{ain' 1ncze1 
1nunkájára, 1nind az Ábel 11yájára, 's a� két 
testvér áldozatot n)rújta be az Úrnak; J{ai11 a�
:tnit 1nezeje tern1e, Ábel bárá11yt. 1\z Úr Jccg)'e"' 

I lembc11 tekinte alá az Abel' áldozatjára, 111ert 
<> az álclozónak 11e1n adomáoyát, J1ane111 szívét
telci11ti; a' Kainétól elforclúlt. 
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l{air� ezért haragra g)rú]acla Ábel ellen. Ek
kor Isten n1egszólala, 's ezt ,nondéí J{ain11ak: 

I 

l\Iiért l1aragsz0I te ,i\bel ellen, J1otott ő 11é]{erl 
test,·ércd ·t Légy jó és J1ív, 111i11t :\.bcl, 's 11él{e111 
te is kedves lészesz. De J1a ezt 11c111 cselek:
sz:crl, és gonoszságoclban 1ncg1nara<lsz, a' bíi1\ 
ajtó<l előtt fog utá11arl óléillcúcl11i. 

J{ain 11en1 e11gcdc az Ur' i11tésénel{, 's 11e1n 
fojtotta el l1aragját. J{icsalta Allelt 1nezejire, 's 
n1cgölte, abba bízal{o<lván, hog}' 1ni,,el gonosz 

' tettét senki ne1r1 látta, nern fogja kö·vct11i bii11-
tctés. De Isteut és a' lcll{i is1néretct 1te1n lcl1ct 
inegcsal11i; ez halálig r11arczongolja a' go11oszte-
,,őt; az Ur pedig a' bftnt soha büntetetlc11 11e111 
hag}·ja, ha o!Iy1{or, bölcs okol{ra 11éz.,,c, l{ésik 
is bosszújá,val. 

Istc11 111ost így szóla l{ainltoz: 1Iol ,·a11 
1\bel, a' te testvéred'? - l{ain, 111egijeclvér1, 
cz.t felclé tisztclctle11í1l: I·Iiszcn 11ék:c1n 11e1n 
kütclcssége1n ótet őrzc11i; é11 11e1n t11clon1 hol
,,an. - Isten folytatá sza,·át: l\iit csclekvél '? 
az ő \'érc fclk:iálta hozzárrt. Légy átkozott a'
fölclön; 111cJ!y test,,érerl' ,,érét felitta. l\1í\1elcl 
azt, cle az nél{ecl, mi11de11 fára<lságicl 11tán is, 
Logacsot tere1njcn. Ne légyc11 s0I1ol állandó 
1narad,iso<l, 's 11apjaid b,1jdosásban ir�úljanak eL 
111ind ,,égig. - Kain l{étségbe esett, 's ne111 re-
111én)1le kegyel1net az Urtól .. .\.h, az é11 gonosz-
s.ígJ111 11agJ1obb 1I1i11t· hog)' valal1a n1egbocsátat-

' 

• 

' ' 
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hatnélc ! ezt sól1ajtozta 1r1agában. - }legszokött 
s:1,üJéjitűJ, 's Il)'l1gtala11 és gyütrel111ckkel rakott 
éJet?t élt az idcge11 fölclön. De Istc11 ő J1el)·ct
te 1-\.clán1nak cggy Setlt 11cvf1 fiat ada. Voltak 
leányai is, l{iket élZ ő testvéreik ·vcYé11ek fele-
ség(il; de azokat az lró 1neg 11e1n 11ev�zi. 

Vl. 

A' ,rízűzö�. 

I. l\I6zcs' \'l. llész. - v-illg' 153G. eszl. , 

J(ai1111al{ r11araclékai közt clterjedc a· go
r1oszság, a· Setl1éi 1ncgn1araclá11ak kegycssége1-:
be11, 's c;,;ért ű!{ Istc11' fijainalc 11c\·ez:tctnek a' 
sze11t lrólc1tál, a:r,olc cn1bcrck' fijainak. 1\' Seth' 
rr1aracléi{i közt legnevezetesebbek voltal( J�núclt 
és J\Iall1usiile111. E116ch kcgycsségéér(, elevc11e11 
vitetett 1ne1111ye]{bc, i\Iatltl1sáJc1r1 J)edig 969 esz:
tenclűlcet élt, 1nint Ádárn 930-at. 1\.' J{ain' 111a-
1·a<léJ{i l{üzt Jábál a' sátorok', Júbál a' tlllt?.sik.ii 
szerelc', T11baJJ<.ai11 a7. érczcl{'.· olvasz.tüsa' felta
lálása által lettelc 11e,1czetcscl{!{é. 

Isten látá az en1berclc' ron1lottsiÍgitl, 's így 
szó la: Ez.ck: 11c1n al{arnalc az én Jcllcc1n ,ÍJtal
,,ezércltctni; cSUJJa testek:, és cl vannalc rou1ol
va. De 1nég szá;1,J1t'.1sz esztc1tclőt c11geflclc 11ckik, 
11ogy l1ozzá1n térI1esse11ck. 

l\c1n ltasznála e' ,,árako;,;ás is, ·s lstc11 fcl
te,·é 1nagába11, liogy a' go11oszol{at eltörli. 
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Volt eggy iste11féló, Noe a· neve, flja Lá·•

Jnechnek, l,i feddhetetle11 élte 1niatt kedves va� 
la az Ur előtt. E1111elc para11csola Istc11 l1ogy 
cpíte11c bárkát, 111clly11elc })ossza l1áronisz{lz réf
legJ'Cll, 1nagassági J1arJni11cz, szélessége ötve11; 
és hogy abba 1ncnjen bé egész l1áza11é1Jével,
)nclly 11J1olcz sze111élyekből álla, ·s vig)'Cll bcló
ininden tiszta állatból l1ét-hét :µárt, a' tisztátala„ 
11okb6t pedig· csak : l,ét-két párt, 111i11<l azzal; 
i�� 1ni 11ekik és az állatok:i1ak élel1nek:re szük„ 

' . . . . ' 

ségcs. - Akkor 1neg11yilta11ak a· fellegek és a' 
föld' fakadásai ; az eső 11egyve11 11ap és negy
ve11 éjjel ·1negszű11é3 11éllcül szalcadt, 's a' föl
dö11 nem ·Íáts,;élc se1n1ni száraz; ,,íz alatt ,,aJá„ 
naL;: íl>' lcgmagasl} l1egyel,' l)érc:r.ei is; elvcsze
1nindcn err1ber, 1r1i11rlc11 állat a' föl<lö11, és 1ni11„ 
den madár a' levegőben. 

lláro1nszáz-öt\1cn na1)ig- tarta már 9z üzön,
de végr-c lstc11 J,egyele1nu1el tekinte alá azok„ 
ra, kiket a' bár�ában 1ncg al<art val� tartani.
;Meleg szél apa�ztá 1neg a' ,·ízeket, 's a· bárka 
Ar111eniá11alc Ararát l1egyén megállapoclék. Las�
�a11ként kitűnér1ek a' l1eg)'ek' l)érczei, 's Noo 
111eg11)1ito(ta bárl{ája' ablaká.t.

Itt legelél)b cggy J1oll6t ereszte ki Ját11i 
k 

' ' 
P __ arva11, J1a visszatér e, ·vagy, élcl1net találván, 
�u1111 1l1arad. A' holló vissza nc1n tére.

�Iost eggy gala1nl)ot crrsztc ki; dc az ,,is-. 
�:l&]ö,·�, inert 11ct1) t4iála 1ncsszc tájo11 J\cJ�,r,

• 

• 

, ' 
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l10 I le::;zállhusso11. lfét 11a1J Jllttl:\'a t'1jra kicresz
tó a;,;t, 's a· galanib Jtéső cst,1c térc 111eg, 's cggy 
ulajf,t-ágat h<,r:a .-,�új,í.ba11. 

Eg1,y ltét 1núl,·a 1:;1nét !,�ieresztú ar,t. A' ga
Ja.1110 11cu1 térc ,·issza,';,; az; jclul ,·al<t l\'o,J11ak, 
l1 og)' a' fültl JltÚr ki.s;1,úradolt.

Noe 111ost l�ilé i)C ;'.' bár1(.Í.}>Íll, olt�trt c1t1c!e 
1'' k , . . ' . l ' l ' 1 1· . ' 'saz ur11a -, s 111cgg)'UJl,l rc.1.1!,.t 1a aa < ozatJat. 

1, fl ' ' 11 
,. 

1 

ín1c az o t,t�· e ett rag;·ogu sz1nc.;,)e11 tuut \·a1a 
fel a·· s1,i\·á1"1.:Ún)'. f�l(kor 111o·ndá a:.r. L1r X oénak:
1111c szövetséget l;:ütük ,·eled és 1ni11lle11111ara
clé!,iclclal, laog)· a' földet ,·í�özün nel többé el 
11c1n lloríto1r1. 1\' szi, .irvéÍ!1)·, 111ell;·ct l„ifeszí
ték felet(ell a· felhől{ben, Jég)'C11 lléked és a' 
tieid11cl{ irgal1na111' ijrü1: hir<let6jc. 

\-1 r. 
N <) J� É S f.' I J 1\ I. 

1 1\1 ' ' lx. ·  [' ' •• UZCS , . tl''.)Z. 

Noe és az ő Djai isn1ét Illí\·clni l,czdék 
a' Cölclct, 's 'iilteténck: szőlőt is. �oc 1nt<g 11r111 
is1neré a' bor· erejét, 's 1nc;;részcgedéll ti,le. -
Clt á111 ftja mcgláti.Í. J1og)· ú 1nc:;.tclcn í'el�:-.i:!,, 
inegkaczagú . ._tt)'jál, ·s fell„crese tcst.,·érrit, ·s 
l1itta, J,og)' 1ncnjcn

_
c1,;: ,·<;le, 's l.íssúk: ól, is. -

Sem és Jáphct, l1aJJyá11 ezt, leJ){'tlűt, C'Ycinelc
v:állail�ra, ·s háttal lcözclíté11el, atyjolc fc!ó, i1ogy 
.se1n111it 11c 1{tssa11al,, 's bétcríték 111�tclcnségét.
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Mi<lőn Noo fcJjózanodék, 's 11aJJá 1nit te,'e 
Se1n és Jáphet, 111cgé1J(lotta őket l1üségekért, 
CJ1á1not 1negdorgáJta, 's 1ncgjöve11dőJé 11ckj, 

( 

hogy tiszteJetle11sógét az Ur bii11tetle11űl J1agy11i 
ne111 fogja. 

VIII. 

A' BÁBEL' TOllNY1\. 
I • .l\'Iózes· XI. Rész. Vil. li57. eszt. 

Az emberek végre inegszaporo<léinak;s eggy 
nagy várost kezdé11ek építe11i. EJJ 1i,,én n1ago

kat a1111al, 11ag)1Ságában, eggy toro11y' építésé
J1ez fogtak, 1nelJy ai; egekig Il)'Úljon, }1og)' 1ni
dő11 ki111tt1111ck n1ívelni 111ezejeket, ,,agy ott 
marJ1ájikat őrzik, 111esszéről is láthassák· a7,t; 
's még inl,ább, l1ogy az őket a· fül<l' legelső 's 
legI1ataln1asab}) 11éJ)é11cl.-: 11irdcssc. Ist.c11 111cg1·é
veszté 11yelveket, 11ogy cgg)•ike a· lnásil(at to

,·ább 11e1n ért11cté, 's a' kc,,ély szá.11(lék claka
da. lV[egszég}1eníílvé11 így, a· torJl)'Ot Bábelnek 
11evczék el; 111crt a' szú z a ,·ar t  tészc11. 

IX. 

Á B R A H Á I\'.I. 
I. l\fózes' XII. -Vil. 21:l83; Kriszt,.S7.ül. előtt 1921. es�t.

J\1egsokaso(lvá11 a' Noe' 1naradél�ai, J1ogy 
Jllarl1ájik elég legelőt találllassauak, 111csszclJb 

' 

I 

I I 
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vi<lél{ekre távozá11ak el cgJ1mástól, ,'s Íg)' tür
té11t, J1og)· sokára 111cgl'ele(lkezének a' Jcl1ov.L· 
tis:r.telctéről, 's l1an1is iste11ek11ek állítá11ak: oltú
rol{at. Thúrc, 1nara(léka Se11111ck, a' Noc' lcg
i(lőscbu fijá11al�, félc, hogy 11a 1ncg111arad J1a:r.Ü· 
jába11, Cl1aldcá11ak Úr 11e\'(1 ,·árosába11, az ő J1ú
:,r,a11é1>e se1r1 ker(rlheti el a' bálvá11)10zás' bolo11d
s,ígát:, 's I1árá11ba11 tclc1Jedett 1neg, l\-Icso1;ot,t-
111iá11ak ,·árosába11. De a' bálvá11)'0zás 1r1úr 1Iá-
1·á11ba11 is ell1ataJ1nazott. Istc11 tel1át J>ara11cso
Já a· gaz<lag Ábrahá1n11ak, ki TJ1áré11al.-: fija \'a
la, J1ogy áI1kcl,1é11 az E111)11rátes vizé11, ]1ag)·néÍ 
el CI1ai(lclt, 's n1cujc11 a' füleire 1ncll)·et 11cki 
1nutatan<l; a' tejjel 1né,,;icl fol)1 Ó országba11 őtct 
eggy nagy nc1n:t;ct' törzsöl{atyjá,:á fogja tenni, 
's a' f0I<l 111inde11 ne111zctsége l)c1111e áldatil{ 111cg. 
ÁbraJ1á1n cngedc a' parancsolatnak, 's feleségé„ 
,·cl 's testvér öccsé11ek Ilúrá1111al{ fijá,,al Lót-

' 

tJ1al 's 111i11(lc11 tel1cneiYcl, lovai,,al, sza1narai• 
' 

,,aJ tevé1·i,1el J·l1l1aival és csclédjei\•el, 1nogin-
' . ' 

(lúlt, ·s Sícl1e1nig 1ne11t, l{a11aánbar1. 
Iste11 1negjele11e ezen útjában a' l\1órcl1 Ji

gctérlél, 's újra ígéretet tc,1e, l1ogy e' tarto„ 
1nán)'t nel,i a<lja, és az ő 1nara(léká11al,. ÁJ)�a ... 
}1ám teJ1át 1negtelepedék. ott, oltárt áJlíta az Ur-
11ak, és Béthelbe11 lakozott. Eggy igen 11agy éh
ség' iclcjé11 eI1néne ltg)'a11 Eg)1iptusba, <le 111i
l1clyt a' szükség el1núlt, ,,isszatérc Béthelbc. 

{ 

' 

1 

f� 
. - .J 

L 



1 

' 

l 

' 

' 

E l B L l Al 

X .. 

Álll11\IIÁ1\I ÉS LÓTll KlJl,Ő:\ V ÁL�.\I{, 
I. 1'1ózes' XI�I, llész.

, , --i , L' , • ,.. , . A.,. J-'-bralla1r, es otI1 111arnaJl vegre annyi„ 
ra mcgsi.a1)orocltanal<:, l1ogy a· fülel szük: vala 
tiÍj>l.íl11i Il)'éÍjaik:at, �s azok:nak J)ásztorail{ szú11-.
tclc11' luil>orgó11al{ egy1nás l.:öz{jtt. Abrül1á1n tc„ 
l1át í

1

11cgszóllítá Lótl1ot, 11ogy ,,álaszta11a lakást 
t�ts·,;ése szerjnt. Ila te jobbra 1ne11e111lcsz, én 
l>alra térek cl, mo11<lá 11oki; l•<l J)crljg te balré\
111égy, én jobbra fordúlol,.

Lóth11ak 1r1cgtetszél{ a' táj 1ncllycn Sodorna 
fck,·ék 's ocla l.:ültülíött · ÁbraI1án1 vcsztcn- 111a„ 

. ' ' 0 

T;t(la!

-

XI, 

l„ÓTII SOD())IÁilr\�. 
I. l\1ózcs' Xl\r. Rész. - \ti}. 2002. e�t,

l\1Jdűn Lótl1 1nár S0<lo1néiban Jakozék, több 
városok' J{irál)'ai e azaz, Jeggaz<lagabb lakosai) 
meghaso11Iánalc cgy1nús l(öZt, 's cggyike a' �ná„ 
�iká't ha<ldal tá1na<l;'t 1ncg. -.- l,óth elfogatott 
1nindcti ,,agyoI1i,,al. Eit 1ucgérté Ábral1á1n, 's 
az0I'1.11al fclfcgy,·crkeztcté ltáro111száz tize11„ 
11yolcz szolgájit, kik az ő l1ázánál szülcttelc, rá 
iite éjjel az ellenségre, 's J;ótl1ot J,iszabadítá 
111in<le11 ctnbereivel, n1arl1ájival. 

'S a' 1r1idő11 az titl�özet 1Ltá11 ,·isszá akara 

• 

I I 
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menni lak,isába, elébe jöve a' S0don1a' I,irál)1a, 
é� azzal cgg)'iitt 1'IelcI1izs�dclc, ét' Sálcn1i l(i„

rál)', fellcc11t 1)a1>ja a· magasságos Iste11nck. ·s 
ez kcil)'erct és JJort visze11 ,,ala Abrahá1r111al,, 
111cgáJ(lá őtct, 's fclk:iálta: Ábrahá,n, i(lvcsség 
nek.ed a'l.: erős Istentől, a· 111cn11) 1

' és föld' Urá� 
tói. - 'S ÁbraI1.in1 11cki tízcdet a<la 1ni11<lcnból, 
·s barátsággal ,,áJa cl tőle, 's társától a.' Soclo ..
inai l(irályt61,

XII, 

II Á G Á R. 
I, l\lúzos' XVI. -- Vil. 2093. aszt, 

Búslal{o<lva látá Sára, l1ogy ni11csenek g)'er• 
, 

J11ekci, 's l}érte fé1jét, AbraI1á1not, l1ogy vegye 
ó1nellé feleségül tt;o)gálóját, lléigárt, nehog}' a· 
Jiáz tovább is g)·ermelc nélkül 1naradjo11. D" 
I-Jág�r, s7.cretve látván magát ÁbraI1á1ntúl, há
látalan leve Sára eránt, 's en11ek sok keserúsé�
get csinála. - Ábral1á1n meg akará bizo11yíta11i,
]1og}' n·cki a' I -Iágár' tiszteletlcnségeibe11 Sára

cránt része nincs, 's általadá őtet Sárának, hogy 
,·cle

l 
1ni11t szoJgálójá, .. al, bán11a kén}'e szeri11t. 

1-Iágár 11e1n tf1rl1eté asszonya' ke1nénységét. 's
111egszökött. De a' J)US��tábéJn 1negjeJene neki 
eggy AngJral, · s azt tanács Iá, llogy térne vissza, 
's asszo11ya crii11t viselné 1nagát 1nint cselédnek 
illik; 's liágár e11gede a· ta11ácsnak. Ott szúlé 
Jneg fiját, lz1naelt. 

\ 
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XIII.
, ' , ,,,, IGERET, lfOGY S1\llA FI1\ T J<'()G SZL.l,\I. 

I. :.1\Iúzes' X\-l[l. Rés.:. - \.-ii. 2 LOi. eszt.

'fizenl1á.ro1n es:r.teníló 111úJva Isten 111e"J·e-
• 0 

Jene Abrahán111ak, 's új ígéretet teve, I1ogy fija
szüJetil,, kihől sok királyok és egész 11en1zctsé
gck fognak 1najd szár1na:r.ni. Ábrahá111 leború-' 
Ja az Ur előrt, 's j111ádá Ötct, dc s:r.ívébert ezt
go11d0Já: l\[i11t törté11het11ék 111eg ez, J1olott é11

száz es:r.te11düs vagyok, Sára JJecfjg kilc11czve11 't 
lstc11 érté a7, ő gondolatj(1t, 's bizo1l)'OSsá te,·é, 
11ogy a· 111it 11eki ígért, 1neglesz. Ekkor ,·álto:r,
tat,i cl 11evét: 1\.brá1nból 1\oral1án1111á, ·s Sürai
Lól Súrá,·á, 's 11a;·ancsola 11cki, J 1ogy a· 1nagáéi 
közt 1107,ná be a' l{ör11J1üln1etéll,edést, 1nell )' cz-
11tán örül� jele az 6 egg)1ességé11ek Iste1111el. 

�cn1 sokára azL1tá11 Ábra11á111 sátorába11 lile, 
a· �fan1rc · Jigett!Uen, 's J1áro1n iflege11t Játa ott 
eI1ne11 11i. E:Icjébe 1néne a· J1áro1n is1neretlen11ek 
mcgl1ajtá 1nagát· előttük, 's l,érte, szállaná11al{ be 
ltozzá. Leúltcté cgg)' fa' .ir11J1él{ába, 's vizet 110-
za, 1ncg1nos11i Jábaik:at; az11tá11 .borj úl1úst tc·rc
clejel{be, ·s _pogácsát, tejet és ,·ajat. S,ira tüz
padja 1-.örül J1allga.tá beszélgetéseiket. 1\bral1á
Jl10t al{l{or is clka1)á 111indenl-.:ori bánatja, J1ogy
gyerrnek:ei nincsen cl,, és ho�)' íg)· ,·ag)'OHa szol
�ájára Ji�liézerrc fogna szállani. E' S:t,Óra 111011-
clá ai 1·;,3:·ik .\Ug)·al: ''ídí1sa<i fel 1ell{cclct,

-

• 
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,i\bral1án1, t'S l)ízzál Jste11hc, ki hataln1as 11éke<l 
1negadni a· 111it ígére. - Sára, a' l{o11yl1á11, 
el111oso)y·odék, ·s ezt go11<l0Iá 1nagüban: l\1il{é
l>en törté11l1ct 11ék ez, holott férjcn1 is, rr1aga1n 
is, oll); üregek: ,•ag)'ttt1l.:'? i\z i<legc11 érté a' gon-

, 

<lolatot, 11oha a:r.t Sára ki 11cn1 eresztette sza-
ján, ·s így szúla: Sára, ·s ,,an e lel1etetle11 az 
Úr előtt'? - N cin tiilt cl esztc11<ló, 's Sára 1r1cg
sziíié a:r. íg(:rt fiút. 

1 

XIV. 

S<>D01'IA ÉS GO'.\t()Il:\. 
I. l\lózes' XIX. l�ész. - \ -il. 2107. eszt.

Ábrahá111 111ás r1a1, elkíséré eggy darabig a' 
vcnclégcket, kik közzü l k.ettő S0clo1na felé ve
,·é í1tját; ·s az eggyik el111011<l.i neki, I,ogy a' 
,,étekbc 1r1crűlt két várost cl akarja veszteni. 
ÁlJrahéÍ.1r1 l{éré, J1ogy a' go110S'.I.Ol{l{al ne ,,eszte
né el az iga'.l.al-:at, 's az Úr 1negígérte, l1og)' J,a 
a· v.írosha11 találtatik ötven igaz, 1negkeg)·rl
n1ez a' lakosol{11ak. Ábrahá111 1no11dá most: El
,,esztcrl e őket l1a a' ,1árosban találtatik negy
venöt iga:r. '? ·s a:r. Úr fogaclást teve, hogy ha 
negyvenöt<>t találan<l, ne1n fogja bá1,ta11i. De 
hát ha 11egyvc11t találsz'? - ha l1ar1ni11czat '? --

• I 

,a l túszat'? -ha tízet? -kérdé Ah!·aha1n.
,
-

Ne1n ,·eszte1n el a' tízért! 1no11dá az Ur. - AIJ-

•
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raltán1 nctn mcré tovább i11gcr!c11i ai irg�inasts

's Jaar.a térc Jal,ásába. 
,\' l.:�t Angyal S0clo111ába érc e!. Lótlt látá 

őket jőni, clejcl<:bc 1ne1tt, 's ]{érte, szálla11á11ai, 
1ncg házá11ál. Azok clejé11te csak: az {1czán a
.kará11ak hálni, <le sol{ára cngc(lé11el{ a' Lótl1; 
kéréseinclf, ·s bctértcl<: J1ozzá. 

1'.Ii11ekutá11a ,,acsoráltalc volna, és 1nár lo 
akarának· nyl1gorl11i, a' ,,árosbe!ick k:üriilfogák 
a' há:,;at, 's kik:ívá11áJ, a' két idege11t, liogy ,,o_. 
lck vétkezhessc:1eJc. - L6tl1 lcéré, Jiogy illy go
noszt 11e kövessenek el, de azok ne1rt e11gcrltek 
kérésé11el<:. I -Iijába kiil<lé ld 1n11Iattatás0J\:ra l�ét 
leá11yit; el ne111 állá11ak: 11ndok feltételektől, 's 
minthogy Lótlt ezelcet nekik ki 11e1n adá, rájok 
akarák feszítc11i a' ltáz' ajtaját. De az Úr vak
ságot kiilclc szcrr1eikre, hogy az ajtóra rá nem 
akadha tán alc. 

Ekkor az Angyalolc el1no11clák 11cki, mí 
végre lcülclcttelc Iégyc11, 's i11tcttél,, hogy 1ni ... 
LeJ),t fel fog11-a ,1irrad11i, maga, felesége 's leá
nyai hagyják oda a' várost, inert \az el fog siil
Jyedni, és hogy az égő város felé senki kozzfl"' 
lök vissza ne tekintsc11. ·s a' l{ét városra kén4 
köves eső és tűz szálla alá az égből, ·s az. egés71 
táj a· város !{örül sóízii kénköves te11gerré vál
tozék. 

Lótl1 és leányai Soárba 1nenének, Lóth11ak 

, , 
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f<!lcségc -r 0d í g ,·iss?1atcJ{in te, ·:s b tin tctésűl, Ji ogy 
althágá a' tilaln1at, súbálvá11nJ·á 1e,·c. 

X ,:-, 

S1\ltA 1'i�GSZÚJ„l 1\.Z ÍGJ�RT FIÚ'f 'S 1\IlilA--
, , , j . ,  ; 

11.\�I 1:LJJOCS:\.'fJ;\. .t\.' 11.'\Z'füL 11.-\.G.\.li.l' l�S 

l Z:'11.t\1':L'I', 

I, Mózes' XXI. -'- v-il. 2t0S, eszt. 

Sára a'.111i11t a:r.t 11él„i az Angyal 1nc·gjö,,cn
rlőlé vala; 1nc3szúlé Dját, 's :\brahú111 azt 11yol
cza<li!{ 11ap k:örül�11ctélé, ·s I�sáJ,11ak nc\'czé", 
De a· 1nelly 11agy ,1ala örün1ük·, hog)' 11c·l{ik: fi.
jok Jc\-e, olly 11agy ,,ala a' llág{tr' lS;r.0111orúsága, 
ki 1ncgcsat,,a J,ítá ren1énységét, 110:;y az 1\bra„ 
há1l1 tc1nérdel( gazdagsága I1,1l1aelrc fog cgg):kor 
s�álla11i. l(cilvctlenségek tá1nacl,1á11 a' ház.nál, 
Sára az;t Jd·vá11á, hog)' llág.í.r és az ő fija ker.-

, 1 

gcttcsse11cl, el, 's az Ur 111cginté AJ)rahá1r1ot, J1ogy 
fclcsfige kívánságá11al.: engc<ljc11. 1\brahá111 te• 
}1át kenJ1crct és eggy tö1nlű vizet aila az assiuny· 
vállára, 's őtet és fiját útnak crcszté. 

Ezek 11tjokat a' Bcersef.>a J>Usz.tájá1�ak ve
vélc. N e1n sol.: idő 1nt'.1Jva elfogyott vizek, 's a' 
gyer111ek ne1n t11<la tovább inen11i szotnja 1niatt � 
A' szerencsétlc11 a11ya 11e1n nézl1eté gyer1neke' 
ltalálát, hane,n azt letette cggy fa alatt, 1naga 
eggy 1násika alatt álla 111eg, ;s felsírt a' szcn
\'od�k' ,,ígasztalbjához. Sírt a' g)'Crmek is, 's 

• 
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Isten n1cghallá jajgatásaik:at. J�kl{or .1ng}'al je� 
Jcuék: 1neg 1tclci. 11.igár, 1tg)'11101tcl; nli bajod'? 

I 

'1\re félj; az Ur rneghallá g)1cr1nclcc<l"' J{i.Íllását. -
J(cJj fel, eJl'lCICl f'cl Őtet, �S VCY.CSf[ továbh. f�[á
g,ir 111ost 1ncglüta cgg)' l{útfőt. 1,rir1<l ketten el-
1nente11ek a' vízhez, ittak: IJclőle, 's Ilügár 1neg-
1r1crít é a' tön1 lőt. Isten 11cn1 hagy,i el Izrl'1aelt, 
1r1crt őbelőle is  nagy ne111zetség11ck I,cllc ercd-
11i. l\leg11őtt ő, a' vusztük:ba,1 Jalcott, 's ,,adak 
l1úsa le,·c élelrn�. 

X\-I. 

ÁBil,\lI.i\)1' 1VIEGI(ÍS Éllrf l�8E. 
I. i\1ózes' XXII. Rész. - Vii. 2l3,'L eszt.

A' rüvidlátású J1alandó 11c111 érti a' Go11d
,,iselés' t'1tjait, 's felakacl azo11, J1ogy 1níg a' ros
szakra áracloz,·a széill az álclás, a' lcgjoubal,01t' 11en1 ritlcán ige11 r1eheze11 fekszik az 'ür · keze; 
's azo11 lccvés örün1től is, rr1cJJy 11ékil{ \'égre, 
végre j tltott; isn1ét 1negfosztat11ak. De az Úr 
tudja 1J1i1:rt lcísérti a' jókat, 's a' szeitVellőnek 
al.:kor kél segédjére, 111ikor az i1n1nár egésze11 
elcsüggeclett. Nek(i11k a' jót és bölcset tisztel
nünk kell rnég verdesésibe11 is; 's 111int nem 
éled fel lelkiink, midőn ,,égre azt látj11k, hogy 

vígasztaló kezét a· szenvedőre l{ill)'lljtja ! 
I 

Eltávoz,,á11 az Abral1á111' J,ázától Iz111ael, 
helyre ,,aJa állítva a' Jl)'ttgalo,n, 's Ábrahám 
gyönyörkö<l,,e látta ifjú,,á serd(íl11i, férfi,·á ér-

� I 
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tii Izsákot, ki felől Iste1t 11eki ígéretet teve, 
}1ogy az 11agy 11c111zetség • atyja I es;,;. Dc 111i elő 11 
Ízsá.k: 111ár har111jnczhét: es;,;te11clős ,,ata, tetszett 
Istennek azt kívá1111i Ábraliárr1túl, l1ogy a' sze
retett gyer1ncl{et, az cggyctlcnt, ölje 1i1eg 11c-, ' 
ki álclozatúl. Abtal1á1n engec1e az Ur' 1)ara11-
csolatjának, 's elfojtvá11 szí,1e' fájclal1Y1át, korán 
1·eggcl l'.1t11al{ indúla a' l\1ória l1eg)'ére, 1101 ál
dozatit Isten11ek bc11)1újta11i szok:ta volt, fijá,,al 
és két sz0Joá3· ával. l(ét 11ap 1nc11é11ek:, 's a' l1ar„ 0 
ma(likon elérvért a' l1cg)'' aljál1oz;, Abral1á1n a' 
két cselédet ott l1agyá, 's 111aga 1ne11t, kezébe11 
vivén a' kést és a' tüzet. Izsák 11yt1galo111ban 
's n)rájas ell)'elgések l.:özt kü,vcté atyja' i1)101n
clokit, ne1n gya11i'.t,,án, 1ni várja őtet, 's l,átán 
vitte ·az áldozatl1oz szükséges fal1asábokat. Ek·
l{ot 1negsz6lala: Atyéi1n, 1ni áltlozni n1cgyii11k, 
's te viszed a' kést és a' tüzet; éri a' J1as,tbol{at: 
de 1101 az álclozat' állatja'? - 1\bral1á1n 1ncgha
sadt szívvel csal{ e1111yit1 t11<la felelni: Arra go11d-
ja lésze11 az Úrnak; 's cll1allgatott. 

, . , De most felérte11ek az oro1r1ra, s 1\.b1 al1a1n
1negral{á a' l1asábokb6l az oltárt. Ekkor el1n��1-
dá fijánal{, 1J11it para11csolt lég)'Cll neki �z U�·,
l1átra kötötte két kezét, feltette a' 111ágl)1ara, s 
rá 1rtérte a' kést, l1og)' keresztül ''Cj'jc. ])e azo11 
pillantatba11 S'.lúlítá 11c,1én cggy látatlan s'.l_ú�n,t.
I1nl1ol vagyok, felel e a' szcrc11csétlen al)'tL. · \ s:,r,o
zat parartcsolá, l1ogy oldja fel a' gyer111ckct, <> 
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eressze szal>allo11. - ·s í111e Ábrahá1n mcgl;íta 
cggy gürbcs:r,ar,·(1 kost, 111cIJy a' hokrolc' szö,,c
,·én)·iuer1 fclakadott vala, 's azt áldozá 1neg Ji

ja helyett. 
Nem ,,aJa rirra 1sziikség1· ;t' szí,·<'!-: vizsg,ilú

jánal,, ltogy A brahá111ot ill)' nch({z J-:ísértésck: 
alá vesse; (le a' jlOClai s:1.éps<�gíí tanít.is áJtal 
jú arra b�1;,;clí1at11 1t 11k·, J1og)' tcljcsítsíilc a' init 
szc11t tisztek: l-:í,1án11ak:, l>ár szÍ'vü11 k: incgliasa<l 
belé. 

XVIJ. 

IZSÁJ{ Il1\ZASODII{. 

T. I\1úzcs' X.XIV. Rész. - '\riJ. 21 •s. � eszt,

, Súrét 1ncgl1ala, tilct. szá:--;-huszo11J1etcdilc eszt, 
'
,
s i\

.
h�·al1á111, J-:�zelítc11 i 1á1,,tin a' 111aga J)alálát,

0!1a.1�a l1�gr flJa Izsák \'Cg)'Cll feleséget, <le JlC

,t J\anaa1t lal-:osai11ak lcán)'ai l{ö.zziil ki'k ·t 
, / , ,  

1 1 ' e, 
1�1i,·cl az Ur tiszteletétől elliajlotta11ak, g)'Ű[őlc. 
Utnak i11<l(tá tehü.t Eliézer hív és érteI1 11cs ein
l>e1·ét cll1ag)'Ott J1onjá.ba, l\leso1)ota111iába Jioo-y 

k. 'l 
' b 

11c 1 ,,a asszo11 1nc11yet az ő roko11ai11ak: J1á-· 
zokb61. 

, Eliézer clére ITárá11 városál1oz, 1101 Náchor
a� �brahá1n' test,,ére, laJ,o.zék, 's 1ncgálla1>odot; 
a kut 1nellctt. Est,·c ,,aia, 's a' ,,áros' Jcányaí 
ki�övén�l( a' kúthoz, 1neg1ncríte11i 1-:orsój.ilcat. 
El1ózer J.gy gonclolkozék: l\Iajcl 111i11cl itt lesz-

l-l I S T Ó R l Á 1(,

t1ck a' városbeli JcánJ·zúlc: 1negláto111 őlcct, 's a· 
Icit lcgszebb11clc, Icgcsínosabbnalc, Iegs:1.Í\'csebb-
11clc ta1)asztalok, 111eg,·álaszto 11 1 a;', é11 Ura111· 
fij á11ak. 

·s í1ne 111cgjelenének a' leá11)1 olt. Szct11e:it
lcgi11kábl> ltebcka voná 1nagára, kit a' Betl1t1el 
gyer1neké11ek 111011cloti-a1�. Ez a· Betltuel fija 
"'ala Náchor 11ak:, az Ábrahá111 testvéré11ck:. Elié
zer, hogy a' leánnyal szóba erc(lliessc11, k„értc 
ezt, e11gc(lné J1ogy iJ1assék korsójából. A' lcá11y 
teljesíté kívár1ságát, 's azo11f'clül 111egitatá a' te
véket is, 1nelJyeken Eliézer és l�ísérűji jütte
nek. Eliézer eltölt ál111éJkodással és örö1111nel. 
Arany flilö11függőt ·s arany ka11)creczel{et aján
dékoza a' jószívíí leá11y11ak, �s 111egszúlítá, J1a 
ne1n találl1atna e éjjeli szállást, szolgáji,·al és 
tevéjivel, atyja' l1áz;ánál. Rebeka f11tott, clű11111-
tatá sziiléji11cl{ a' gazdag ajánclékot, 's cl1no11 clá 
mit ól1ajt az idege1 1. Erre Lábá.11, a' leány test· 
,·ére, ment, 's a' I1ázhoz vivé űk:ct. 

Eliézer elbes:r,élé itt, l1ogy ő szolgája 1\h
ral1á11111ak, 's azt veté sza\'ai 111ellé, ho3y sc111 
e1111i ne1n fog, sc1n i11ni, l1ázol(11 ,il, 111íg cl 11e111

végzi dolgát 111elly végett lciild,1c van. Bcth11el 
és az övéi, 's 111aga Rebeka is, örö1n 111cl halléÍk

a· kívánságot, 's Eliézcr és Rebeka kevés napok: 
mulva í1t11ak indí1Iánalc. J\1ert Elié,,;cr sietett 

r 

hírt vin11i az ő jó urá11ak 1\.bral1,l111nal.::, J1ogJ' 
rlolg;íban SZCJ'CJ\('S(\Sell júra cl. 
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X\,-IIf. 

IZS1\l(�.\I( És REB.EI{1\:\1',\:I( I(ÉT J?IJAI,

I. 1\Iózcs' XXV. - XXv-llf. l{ész.
Rcbel.::á11ak: il.::cr (kettős) g)'er1ne1':ei sziile

té11cl.::: Ézsá11 és Jál.::úb. - 1\z i<lt'>sb fi(t Jcll,::<\
bc11 és testébe11 ili1rva: ez l{ccives arczú. 's er-

, 

külcseibe11 szeJí<l és 11J·ájas. i�zsat1 at)'ja elő(t
,,ala l{ecI,,ben, Jákúbot a11yja szerette. 

A' ZsiclúJ,:i1éil az e1sőszii1üttck11elc sol{ első
ségeil,:: ,·alá11ak. l\líg az ifjabb testvér cg·gy részt 
vevc szüléji11ck birtokail�ból, az elsűszülütt l{ét 
részt ,1011a, 's az ifjab}) test,,..;rclc tisztelettel tar
toztak a· legidősb er„int. l{ebel{a saji1álá i1ogy 
ezen elsőségcklcel ne1n az ő l{e<l,1eltje fog élni, 
·s a' két gyermek, sziiléji 11ek vétlces kécl,,ezge
téseil{ miatt, eIJ1idegűle egy1nás ciá11t.

:Ezsau eggy 11ap fáradta11 's eléJ1ezvé té'rt 
1neg a' n1ezőről, 111időn öccse Jákúb jó ízűc11 et
te lencséjét. l\1egszólí.tá ezt, ossza 111eg az étket 
vele. Jákúb nc1n ,1ala idcge11 teljesítc11i kéré
sét, <le 11cn1 kiilün1bc:11, 111i11t J1a Ézsa11 a' táia);ér 
lencséért clsősziilötti 1r1i11rle11 j11sairól le1no11cl. 
Ezsa11 elég go 11clolatlan volt 111cgígér11i azt Já-
kóbnak, 

.
·s az alkut cskii,1ésé,1el erősítette 1neg.

Izsákot nagy kora és betegségei a11 11yira 
elgyengítették vala, hogy se1n 11e1n Játa, sem 
nem halla jóJ. I(üzelíteni látván ,1égét, eggy 
nap kil{iilclüttc Ézsa11t, I1ogy l1ozna vaJameIJy 

• 

• 

' 
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\'a<lat, 's l1úsát lcészíte11é 111eg; alckor rá fogja ad-
11i ,,égső l�gjobb ál<lásá.t. Rcbck:a, 1negltall,1án a· 
titl,0 11 ejtett szót, kil<iildé Jál,óbot a' nyájhoz, 
l1ogy 011nan J1oz11a l1aza két fiatal güclölyét, 's 
a1111ak }1úsáhól 111aga készíte kcclvcs ízíi étlcet, 
's, bűréből bé,1011á a· Jákó})' kezét és arczát, 's 
az étJcct Jákóbbal l{ül(lé l)e férjé11el{, 1negtanít
Y&n a' gy�r1n�ket, hogy 111agát Ézsa1 1 11alc lta
z11clja. _:_ Ízsák, l1allvá11 ]1og)' étcl,}{el kínálta
tik 1neg, tudni al.::ará, J,::i szól ,,eJc, 's Jákói) fe
lcle: f� 11 Ézsa11 ,,agyolc, a' te clsµs:1,üJöttecl; 
1ne1rtevé1n a' 1nit J>ara11csolál; egyél tehát ét
ke1�ből 's a<lcl rá1n az ígért álclást. - ÍzsáJc 

' . felele: Jer küzelél.>b l1ogy 111cgta1)jntsalal{, s 
látl1assa1n, l1a igazán te vagy e az én ke<l,,es 
fiai� Ézsa11. - Eklcor végig tapil')tá a· szóló· 
állát és kezét, 's ezt �non<lotta: A' szózat Já
kó bé, de a· kéz és arcz Ézsa11é! E, .. éJ{ az étek
... ből 's rá adta az Ézsa11nak készített ál<lást. ' 

D� �lig 1né 11e l{i Jákúb, 's í1ne 1negjele11� 
Ézsau is 's J1ozta a' J)ara11csolt étk:et. - l(1 
vag; te?' kérdé Ízs,Íl{. - Én a' te elsőszülöt
ted ,,a

b
<Y)'Ok, fclele az; igazi É'.tSi111. - J•:l{kor 

� É '\'ilágosodék k i  a' Jákób' ál11oksága, s < zsa11 
keservese11 sírt. - J{ét í:r.be11 csala 1neg, 11gJ'-
1noncl · elébb az elsőszülöttség' j11snitúl foszt,t ' . 
1neg, most megfoszta at)11Ín1nal-: ál<l,ísátó� 1s. 

Ízsál{ f:zsau11ak is a1lta éíldását, de úgJ' Ja1tte, 

hogy a' 1r1elly áldást Ézsau11ak készíílt acl11i, 's 

� •

• 

• ._. at'
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a· mellyet megcsalva felesége 's ifjabb fija által,Jákób11al� adott, azt viss;,;a nc1n vo11hatja többé.Nc111 1-:ütelcz az eskiivés, ha csalárdság férc 110;,,zá, 's boldogíta11i scnlcit 11e1n szaba(l a'1nás kéirávaJ, 

XIX. 

J1\.KÓil LAJTOl{J1\.J1\.
I. I\I6zcs' XX\TIII, Rész. - Vil. 2145 eszt.

Látá Rebeka I1ogy e· bánások 11tá11 Jákób-11ak ne�n lesz ta11ácsos eggy helJ1t maradni É:r.sativaf, 's ell�ül<lc� űtct a' 1naga testvérél1e;,; Lábár1I�o:r,, IJáránba. Jákób ezen í1tja alatt cggyójszakát a· 1ne7.ő11 töltc, fáradtan, 's vjszontagságait 's bű11ét forgat.vá 11 cl1néjébcn. Párna l1 elJ1ett fejét eggy 11agy lcövc11 11y11gtatá. Ekkorelal lt<l t, ·s ;iJ n1ába11 Jaj tor j át l;i ta f eJ n yt'1I11 i a'füloi�I a;,; rgckig. A' lajtorjá11 a11gJ,alol< 1lágclosá.r1ak fel és alá, 's Istc11 a' felhőJ< közt a· lajtorja' V�gé11 kö11yöklött. 'S ll'lOSt szózatot J1aJJa éil111;i/)a11: Te11élccrl adom a' föJclet 111cllyenJ1álsz, és a· te 1nara<lékid11ak, ·s be1111e(l és ezekbe11 áldatnak 111eg a·, fülcl11el< 1nin<len 11e111zctségei. - Erre Jákói) felűl)rcdc ál 1nállól, 's így kiálta: lVIelly rettc11ctes J1cly ! Ez 11em egyéb mintIsten· háza és 1ncr111yek' kap11ja ! - 's vevé a' kö„,·et, felernclé azt, I1ogy len11e ál1na' einlél{éííJ,és 11cvezé azt Béthelnek, n1clly szó Isten-házát

- �--�-�-�-�-----........ (

' ' 
H 1 S T O R l A ll, 

jcle11ti. Foga(lást �c,,e ezc11fclül J1�gy ott. tcr:1.:
vto111ot úllít, 's az Urnak áldozza_ IlllllclCll J,t,'�l 

tizecl-részét, J1ahog)' igyck:czct 1bc11 bolclogul-
Ili fog. 

xx. 

J;\J(l)B Lt\.BÁN�1\.I,. 
I. l\l0i.cs' XXIX. - Vil. 2245. eszt.

l\Iüs ,iai> folyta� útját iJúrá11 felé. l\lcg�II
,. á ii egg)' Jcú t11ál, tud akolá a· 11ásztoro 1-:a t, 11� el e
Lábá,1, 's azok egg)' széJ) lcá11):zó;a �n�1;ata11ak,
ki itat11i J1ajtá juhait, 111ert az a Laba11 g) cr111c
ke ·vala. J úk6b Icforclítá a' 1-.ö,·et a' kút' szájúrúl, 
vizet vo11a a' szép l�áchcl� jul1ai11ak, clbcsz;é�é 
11eki I1ogy az ő a1\yja llclJcl-:a és a' lcá11y' atyJa ' . . , Lábán testvérek. A' leány 1ncnt, I1Irt vive at)'Ja-
nak; ·'s ez jött, �sól{kal iclvezlcttc Jákúbo� 's 
elvitte az ó l1ajlél{ába. 

JákólJ eo-gy l1ol11apot tölte J,{1l>án11ál, 's ez; 
0 

' 'fi' igJ' szóla J1ozzá.: Te 11gya11 test,·ér l111go.n1 •.;a
vacry de azért 11cm illil{ 11og)' cngeinet ingy·eii o , 

J'l'I'' szolgálj; l{Í\'ttnj illő ])ért tőlem. - a {O) iger�-
tet teve 11orry őtct Rácl1clért l1ét esztendeig 

' 0 

'I 11' , ·· , J 'I' 1 tcts�cc a� a""·fogja szolga.ln,, s .,,a Jan11a e , · , , , 
Dc 1n i elő 11 a' 111 cn) eg;,;c'.í tar tat { l(, Jll r l l) alka-

t ( l,.'I" ''11'1 l'"l'SZCll lomn1al a' 1nc11J·assY-011)· sz; i �< .� , • 
,"' .' ' . l "kl l J : 1 , ·t' sz;éj> llarhPI elbor1ta111 lcpc< o '{e , ,,t )an < • • , 

)1cJ)·ctt 11cl,i a' f'Jjos-szc111íi 's nc1n szé11 Lcat a<lil 

,. 

' ! 
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, 
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feleségúl, a' maga idősebb leányát. És 1niclő11 Jákób panaszokra fal{ada ezc11 1ncgcsalatásá 1l , azzal 1ne11té 1nagát, l�ogy Ilálok ifj4bl) leányt 11en1 szokás előbb ad11i férjhez 1ni11t az idősbct. De szolgálj 111ég l1ét esztendeig, 11gy1nond Lábán, 's 11ekecl ado1n Rácl1elt is. 
Jákób 11en1 1nere pa1 1asz0Il{orl11i 1ne rt érzé ' . ' l1ogy 11eJ{i itt az adatik ,,issza, a' 1nit olly ga-zúl cselekedett ,,olt atyjái·al és testvéré,,el. -An11)1 ira szcrcté RácI1elt, l1ogy rá állott a' Lábá11' ki\-·ánságára, ·s 1nég l1ét eszte11dőt tölte cl, . . szolgalatjábar1 , 

XX{ 
I 

1 

Jr\l(OB VISSZr\ TÉR I{1\N1\.1\.NB,\,
1. l\Iózcs' XXXI. - Vil. 2265. eszt.

Eltölt,,é11 tizennégy esztenclőt Lábá11 11ál , . . l ,,egre vissza kí,,ánkozott J1011jába. Lábá11 11emercszté. Ta1Jasztalo1n, 1nondá, l1ogy éretted ,,análclás rajta111 és l1áza11•on. Szabd n1eg 111a(Yadszolgálatocl' bérét, <le 1naradj ,,eszteg. _ �1°e(Yeggyezé11ck, hogy a' LáJ>á.11 jl1l1ai11ak és kecské�i11ek 1nincle11 tarka fijaik Jákóbéi légJ'Cnel{; 's1 1ne csakne 1n 111 i11clc11 jt111 és kecsk:c tarka fial{atellett. J„ábán 1ncg,·áltoztatá a:,; all{ut, J1ogy a·tarkák légyenek az övéi, 's a' fejér Jéo-ye11 a'J:ikóhé; 's 1nost csalcnen1 111i11cle11 jt1h fejér l>á-ran)'t, csakne111 1ni11den kecske fejér geclót.

• 

, 

• 
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Látvá11 Lábá11 és az ű fijai, l1ogy Jákúb ná
Iok szertelc11 fll 1ncggazdagodott, n1agok sürge
ték i11dúlását. Jákób clhagyá őket, cle akkor, 
111 idő11 l,{Lbá11 eltávozott vala l1ázától. Tudtára 
esvén c 11nek, hogy veje, két feleségével és 1nin
q�11 vagyonával, ell1agyá az o l1ázát, 's látván 
J1ogy az ő Isteneik' képeik:et magával el,·ivé, 
1ttá11n;i ira111odott, l1ogy erő,1el vissza,,igyc. Já
kób 111e,,.vallá l101Yy vétett Lábán elle11, l)úcsú-

. . 0 , 0 

zatlan l1agy·vá11 el az ő I,ázát; de taga<lta ltogy 
báI,,á 11yait el11o�ta ,,oJna, 's l•at&lrnat ada 11eki, 
llo(Yy azt a' l{i11él talál11 i fogja, ölje meg. Ne1n 
. 0 . ' 

tt1qta l1ogy a' ké1>cket J\ácI1cl ltozta el. De ez 
J1irtrlen cJcl,1gta azok�t tcvéjé11ek nyerge alá, 
's rá fekliclt a' pyeregre, 's beteggé tette 1na-

1 'k , lgát, hogy Láhá11 11e háborgass&. Igy, 
ez ?e cv� 

]1agyá ől�et 1nc1111i, 's Lábán cggy reszrol, mas 
részről Jákób mc(Yesküyé11el{, J1ogy egy1nást bá11-

. 0 

ta11i ezutá11 11 e1n fogják. 

: XXII. 

JÁI{ÓB :\LMÁBAN TUSAI{ODIK. 

I. l\'.I6zet,' XXXII. ,_ Vil. 2265. eszt.

Jákól)nal{ Leától l1at fijai valának: Rt'1ben, 
Simeo11 ,  Lévi, J úda, Izsacl1úr és Zeb11lon; Rá
cl1eltől 1'1Iesopotamiál>an csak József még, 111ert 
Be11já1nin két eszte11d6vel később Ie,'e; f elcsé
:geinek két szo)gálójitól J)c<lig 11égy: Dá11 �s 

& 
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Naftali, 's Gád és Ázser. Ezekkel közelíte szú
ló-föl(ljére, ·s cggy éjjel a' mező11 szálla 1ncg,
szíintelenúl rettegvén bát)'ja' 111éltó lJosszt'ijitt.
Itt , ,ele ál1nába11 vala1nelly is1néretle11 1neo--o küzdött, 111ég pedig olly heves tusakodással,
llogy abban Jákób 1negsántí1la, ·s l1aláláigla11

sá11tán maracla: Viaskodások l1aj nalig tartott.
A' nern isn•ért férfií1 akkor el akara Véilni tőle,
tlc Jákób erőse11 111egragacléi, 's így szóla: Ne1n

eresztelek el, 1níg engen1ct 1neg 11e1n ál(lasz.
Akkor 1r1011dá az idcge11: Jál<ób, te Istc1111el és
err1J>errekkel tusako<lál, ·s diadal111as Ie,,él vias-.

kodásidban. - Jál{ób felkiálta: Színről szír1re
láttam lste11t, és 1nég se111 l1 alok 111eg. - A�
idoge11 új 11cvet ada ncl{i, ·s ezolta Izrael11el(
is J1ívatott; 111ert ai Izrael szó ezt teszi: Isten"
viaskodó ja.

XXIII. 

JÁI{ÓB �'lEGE�GESZTELI ÉZSAUT.
1. 1\Iózes' XXXIII. - Vil. 2265. eszt.

l\f �s naJJ l1írt ,,e,1e, J1ogy Ézsa11 nég),százembere,·el közelít, 's Jál{ólJ ta11ácsos11ak véléajár��éko�kal cnyI1íte11i 111egcsalt lJát),jánal, IlaragJat; I{1szak:aszta tehát g11JJ,ájihúl és 11yájaí
ból k.etsz�z kecskét és l1úsz bakot, k:étszáz jt1-
hot es I1l1sz kost, f1ar1nincz 1 c,'ét \'e1nl1cstííl neg)·,·e11 teI1cnct és I1i,sz ökröt, l1úsz 11ősté11;

, 

• 

I I 
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és tíz mén sza1narat; ·s ezen öt folt marl1át ált•
adá 11 gya11-a111lyi szolgájinak, 's 1negl1agyá, l1ogy
eggyil{ és 1násik folt között J1agyja11ak üressé-

' get, és 1 1a ől�et E1.sa11 előltalálja, 's t11<lakozza,
l{ie a' nyáj, mo11clják ezt: A' te szolgádé Jákó·
bé ki azt az ó urának Ézsaunak ajándékúl

' 

kíildi. l.Vlaga is nyomunkban közelít. - Jákób
azért osztá kétfelé minden marl1ájit, hogy l1a
eggyik csa1Jatját az É:r.sau' emberei levágnák,
a· 1násik folt 11eki 1ncg1naradjo11. 

·s most közelíteni l{ltá Ézsa11t. l\'laga, fele·
sé..,e g)'errr1ck:ei elébe 1ncnének a' 1negbántott,.

t> ' 

nal{, 's l1ét ízben l1ajlának 1neg előtte. Ezsa11 fe·
lejté öccse' gonosz tetteit, ·s ajá11dékát elfogad
ni sc1111niké1Je11 11e1n akará. Sokára engede ké
résénel{. Ézsa11 Seirbc tére :vissza, Jákób S11-
chot feté vette útját. - l\1ég 1neglátá Izsákot;
mert őtet gyermekei száz-n)'Olcz,,an eszte11dós
korába11 tc1nették el. 

A' ki 1n,1st meo-csala rettegéssel és pirúlva
. t> ' 

fog min elég közelíteni a' 1riegcsalt felé, 's kény•
telen lesz (1tálattal nézni ö11magát, 1nelly11él
irtózatosb kí11 11incse11. Pé11z és csillogás illyet
sol1a ne1n érde111el.

-

1 1 

' 
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XXIV. 

JÓZSEFET GYŰLŐLll{ T.ESTVÉll�I ÉS 
ELADJ1\K. 

I. lVIúzes' XXXVII: - v-il. 2276. eszt.

Jál,ób lcgi11kább kedvelé g}'�rn1ekei kü:r,ütt 
Józsefet, ·s ezt, és cgyeclíil ezt, at)'ai gye�1o -e
ségből, l1í111es ( csíl,os, tarka) .rt1hábar1 jára�á. 
Arra szok:tatá eze11feJiiJ ké11yeztctésivcl horry 

b , . . ' 0 
ez at}1Ja1t, 11a 111 it vétettek, vá<lolgassa őelőt-
te. l<fe járíala; J1og)' nékiek, a' ke,rélj' álrno
kat s�e1:cte b,cszéle11i 1naga felől: J1og;, · 9 é�
testvere1 arata11al,, 's az ő kévéje fe11n állott a'
t?bbié pe<lig lel)orírJa az Hvé előtt; és eggJ' 1�á
s1k�t, J:og� 11ap, hóJ<l, ·s tizcncggy csillag, (atyja, 
an ,!Ja, � t1ieneggy tf)stvérci) Qtet kürii�fogák, ·s
elotte tisztelettel hajlánal, 1norr. - József íay

"l"J 
O 0 

g}'U o etes Jeve előttök. 
Eggy nap Jákób a· inár tizcnJ1ét esztendős 

ifjat kiküldé, 1negteki11teni, init inivelnek test
v.ére! a· inezón, tá,00Jy Sicl1cmtőJ. - Jrnhol jő
a J11zelkcdő ! a, "·ádaskodó ! kiáltának azok 
rnegpillann,án Józsefet; i1nl1ol az, a' ki 1r1agá; 
ke,,ély áln1aiba11 l(ir,ily11aJ{ ]{é])Zeli felettiink ! 
Jertek, sz�badíts11I{ 1neg tőle 1nag1111l,at, 's öljük 
ineg. - Rt1bc11 clrctfcnc a· si6ra, �s ért,,én J1ogy 
az elle11kezés csak: ingerleni forr3'a istc11tclcr1

' il 'I 

0 

S7.a11 e, {Okat, kéré, ''ct11ék inkáb1) cggy k:iszá-
1·a.clt kutba. Onnan titko11 al,ará kivo1111i, i1ogy 

J 

-

, 

• 

, ' 
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osztán l1aza szökl1cssen. 1\' többicl, elfogaclák
. ' a ta11acsot. 

l\cm sol{ára az11tá11 Egyi1)tt1sl)a 1ne11ő ke

rcsl,cclől{ l)allagá11r\k: cl 111cllettclc, ,s Jt'iclá11ak az

a' go11c lolatja jü,1e, J1ogy Jcgjobl) lesz az ifjat 

c�ek11elc JJé11z;c11 claclni. l(ivo11ák tehát a' k11tból, 

's cla(lák az Iz111aclitál{nak, l1úsz ezüst pénze11.

IlogJ' pe<lig at),jók 11e g)'a11ítl1assa gonoszságo

kat, Ic1netszér1ck eggy gödöl)·ét, ar111nk vérével

mco-1hocsl,olál, a' n1cgszaggátot.t l1í1ncs r11hát, 's
0 ' 

elkiiJc ték at)'joJ-:11uJ,, azt izenvé11, hogy a g)1er-

1neket f elfalclosta ,,ala1nelly vacl. 

XXV. 

JÓZSEF POTIFt\.RNÁL.

J; l\lózes' XXXIX. - Vil. 2286. eszt.

l\1Ielly vígasztalása a· sze11vedő szí,,nek,

)1ogy a·, jók a' szerc11csétle11ségben is szá11a�o

zást, sőt tiszteletet tá1nas:r.ta11ak 111agol{ erant

azokba11 a' l{ik ők.et látják; holott a' rosszal,at

legbolrlogabb 11a J)jaikban is igazán se11ki 11en1

becs(íli; és 111 iclő11 11tól érte az isteni bosszú,

a' nc1ncsl) gonclolkozásí,ak enyl1ít11eJc 11gya11

ke1nény sorsoko11, cle hi<lcge11 forrlúlr\ak el tő

lök, 's igaz J1ajlanclóságot erá.ntok n111tatni nem

bír11ak elég erő,rel. Valóban nagy ok, hogy jók

lenni 's az által 1nag1111kat a· jókkal kedveltet

ni, l>�cs(1ltct11i, tiszteltctni igyeJ.-cz;ziin]{ .. J�ggy

1 
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Költő a' szerencsétlen, cle jó ernbert szen t do.-
1 o g n a  k l1ircleti i eggy Bölcs pedig 1néltó11ak1

kin all Istenség' sz:einc gyün)1ürköd,·c 11111Jasson. 
Az Izmaeliták Józsefet eladál{ Potifár11ak1

az Egyiptus Faraója' ·udvar11olcjának 's fladi
Vezéré11ek. Ez Józ:sefet 1ni11denl)e11 l1ív11ek ta
pasztolv.-í11, rá bízta J1áza· go11clviseJését. Sze• 
rencséje azonban 11en1 tartott sokáig; mert a· 
Potifár felesége' kelepczéket vete ártatlanságá
nak, ·s József az assz:011y' csábításaival elJe11ke
zett. - l\'.lint követné1n el é11 e' szörnyű go
noszságot, vétkezvén lste11 és Potifár jóltevő1n 
elle11 't - Így gondolkozék, így érze, ezt inon
dá József. 

A' szép ifj(1 eggy nap be1né11e ura· szobájá
ba, nem t11dván hogy az ki1ne11t és J1ogy ott 
csak az asszony vagyon, 's ez kiterjesztett ka„ 
rokkal csék neki. József kikapá 1r1agát a' gya„ 
lázatos asszony' líarjaiból, de a· n1i11t 1ne11t, 
pallástja kezeiben n1arada. Az asszo11y félvén 
hogy József panaszt tészen elle11e, Jár1nát iitött, 
és 1nidőn cselédjei összef11tának, kiáltásának 
azt adá okáúl, hogy magát a' zsidó ifjú kezéből 
ki nem szabadítl1atá. Potifár l1itt az álnok pa
nasznak, 's Józsefet törr1löczre vetette. De az 
Úrnak go11dja van azokra a' kik méltatlan szen
vednek, 's Józsefet kedvessé tette a' Tö111löcz
tartó előtt, ki inost rá bízá, l1ogy a' több fog
lyokra viseljen gonclot. 

> 
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J. 1\lúzes' Xl,. Plész. - \7il. 228G. eszt,

Fog,,a tartatúnal.;: ott a' F'araú' l)oltár11okja 
�s Sütője. Jó;1,scf cggy 11a1> szo1norúbbak11ak 
találá ől{et 111i11t lcn11i eddig 1ni11dég szoktanak 
vala ·s tuclni akará, lton11an erecl bánatjolc. 
l\1co-�allál{ hogy .i.l1naik aggócltatják; a· 111i nc
kikb annál 111éltóbbnalc tetszik, 1nivel a' két álo1n 
egyiriáslioz sol.;:at ltaso11lit. -1\zt ál1nodá1n 1non
(iá a' Pohár11olc, hogy elűttc1r1 l1é1roth, geréz
(lel.;:ben - ga;,,dag szőlőág 11őtt l{i eggy tőből. 
É11 kezei111be11 tarté11n a' pol1arat, mellJ1ből a· 
Faraó i11ni szokott, belé facsarán1 a' gerézdeket 
a' I>ohárl)a, 's bcny11jti.Í.1n a' Faraó11al{, ki azt
inco-ivá. - Éti l)c<lig n1011dá a' Sütő, l1ogy fcjc-

o 
• l ' n1c11 l1áro111 fej ér l.;:osár áJla, �s az egek 1nac arat 

felfalclosák kosarai1nból a' Faraó� szá111üra lcé
szített siitc1r1ényel.;:ct. - József hil1etőlcg tt1dá 
abból a' 1nit tőlül{ e<ldig is l1alla, eggyilce és 
lllásika 1ne11n)1ibcn terJ1eltetl1etik, 's érté hogy

! ' é ' 
a' lloJ1árnok' jójelentésű ál1na ártatlansaga rie-
séből eredhet a' Sütőét })e(lig lelke' furclalásai 
s1tgalll1atják, :s így szóla ho'./,zájok: Pohárnok, 
a· J1árom siőlóág l1áro111 na1)ra mutat. Akkor 
szabadon eresztetcl, sőt \1isszalépsz előbbi 1nél
tóságoclba; en1lélcezzél 111cg rúlam boldogabb 
11a1>jaidba11. Te l)edig, Siitő, értsed te is a' ma-

. '1 
1 . 
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garlét. Iíáro1n na1)ot jele11t a· l1áro1n kosár is, 
Akl{or kötele11 fogsz függe11i. Az ég' 111a(larai 
felszálla11ak kopo11yádra, 's fclfaldossák I1í1so
dat. 'S a· 1nit 11el{il{ jü,1e11(lőle, bételjcsedék, 

XXVII. 
' , 

JOZSEF J{ISZABADUL. 

Í. Mózes' XLI. Rész. - v-il . .2289. eszt. 

• 

J{ét eszt. mt'.1It vala el, 's József 1nég is fog� 
va tartatott, mert a' Pol1árnok, boldogabb nap• 
jaiban, nem emlékezék rt,eg ígéretéről. Történt 
most, hogy a' Faraó is, két rémítő álmot iáta, 
·s a' kettőt azon éjjel. J �Jét igen elhízott tel1én
előjöve a· Nil folya1njáb6l, 111elly Egyi1Jtust vé
gigft1tja, ·s eggy kalászszárról l1ét igeri nehéz
bí1zafő 11őtt ki. Felébredvén el,kor, és újra el
sze11deredvé11, most hét igen száraz tel1enet lá
ta, és hét n1eg ne111 görbedett sovány búzafőt;
's a· hét száraz tehé11 1nege1nészté a' 11agyon
ell1ízott hét tehenet, 's a' sovány J1ét bí1zafő a'
hét kövért. A' Faraó szokatla11í1l 1negháboro4 

dék a' cs11dálatos álmo11, 's elóparancsolá az
álomfejtőket, kik a· babo11átkedvelő Egyiptus
ban nagy száin1nal vaiának, l1ogy 1nagyaráznák
n1eg, mit jelent a' két áloin. De azt ezek11ek
eggyike sem fejtl1eté 1neg. A' Jlohárnok:: 111ost
e1nlékczék először Józsefre, ki az ő ál111át és a·

• 

' , 
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Siitőét olly l1clycscn fcjté ,,ala 1neg, 's a' .F�araó 
J)·arar,csolá, J,ogy őtct J1oz11ák elébe tön1löczéből.

József Íg)' fejtt� a' két ál111ot: A' hét küvér 
tcl1é11 és a' hét 11el1é1; búzaszál hét 1-.ö,·ér esz• 
te11<lőrc 1r1tttat11ak, él' l1ét száraz hét tcr111ékct·
le11rc. Szctless hc tcl1át JJajtái<lba n1intlcr1 ga· 
honát, 1nit 11épc<l 111cg 11e1n euaészt, hogy Ié
gyen, .1niclő11 111ajcl szükség Iészc11 rá. - 1\.'bé

kö\'etkczett 11ag)' él1ség igaznak bizot1)'Ítá sza
vait, 's Józsefet a' Faraó 1r1áso<likká tette ai 
orsz,tgba11. Levoná 11jjáról gyíírűjét 's a<lá azt 
József11ck 11jjára, nyakára arany Já11czot füg· 
gesztete, bíborba ö)töztcté őtet, körüll1ordatá 
az t'.1czákon, ·s n1cghag)'á, l1ogy térclre bort'1J,,a 
tisztelje őtct 111i11clen, 's ezt kiáltatá előtte: 1111· 
hol az, a' ki 1ni11clnyájl111kat 111egtartott ! 

XXVIJT. 

JÁKÓB' TÍZ F'IJAI EGYIPTUSBAN. 
I. J\'IÓzea' XLII. Rész. - Vii. 2297. oszt.

Nagy szükséget látának a' l{anaéin' lakosai 
is. l\-legértvé11 l1og)' Egyiptusban rakva ,·a1111ak 
a' tárl1ázak, és }1og}' ott pénzen i<legc1111ek is 
adatik gabo11a, Jákób kikiil<lé a' 111aga tí,.; fijait, 
hogy azt ott vásárolja1-1al{. Dc a' l{eclves Bcn
ja1nint, Ráchel11ek 1násodik fiját, 11e1n eresz
té velek, nehogy rajta vala1ni történjen, 1ni11t 
bátJ'j,i11 tör1é11t, a· 111ég 111in<lég siratottan . 
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József11ck J1írc 11élkfíl ne111 ,,aJa szal)a{l "'a.: 
0 

lJOiléÍt idegennel,;: atlui, 's így a' l{anaéinhúl jött 
tíz Z�icló béjclc11tcté 11lagá.t a' I(i11cstartÓl!iÍÍ. -
t;sa!,nc111 l1ús;1, esztc11<lő 111úlvitll cl 1r1i0I1a (ít,•t 
test, érci cla<1lúk· \'étla, Júz�c[' czc1t 11ag)' i< IŐ' 
,1latt arczába11, tcr111ctéuc11, ,·iselctéhc11 a11nJ'ira 
cJ,,;íitozott, hogy tcst,·érci rcú. 11cn1 is111érhcté-
11cJ-:. )liként is j11thattak ,· ol11a aio11 gondolat..: 
ra, l1og)1 C?. é1' nagy tckintctü 1.:irÜl)'Í 'fiszt,·isc
Io ncl..ik tcst\'érc1-: lcltct11c '? lla11gj,t scn1 árúl:i 
el }JC(ljg, 111crt József \'clck toln1ücs ,iltal szú.:

lott. J6zsc.f első JJillantiÍssal rá.jok: isn1érc. _ 
Azok:, a' Jcclcti szokás s,r,crint, leborúiü11ak: l'ÍŰt

tc, 's 111cgillcték l1on1lok·ail(l,al ,1' fölclei-, 111it 
József lát ,·ün, c111lék:czék gJ·crinck:l�or,t' éiln1ai
ra, 's i1nii<l,í az istc11i ]{{fz' hüJcscségét, 1)1clly 
az e1nbcrcl.-:' sorsát kor111ú11)·ozza, 's ür,·e 11<l·vc 
azon, hogy tcst,·ércivcl júl tcl1ct. ]\.{cg alcar,,á rt
i:11d11i, 11a szüléji, ·s afJ'ai 's att)·ai tcst,·érc Ile11• 
ja1ni11, él11ck: e, elzáratá űk:et, 111i11t ké1nc.ket 
kik cg)'cclül azért jöttek·� J1og)' az országot ki� 
tanúiják. 1\zok a' J{il{értleztctés alatt aí'.t fcJc
lék, l1ogy ők 1nindt:)1,íja11 cgg)' atJ'a' és cggy 
anya' gJ1Crbnek:ci; l1ogy szül éj iJc élnek, 's él Je"'· 
ifjabb tcst,·érel{ is, <le azt át)1jok 11e1n al{a1�i 
útra crcsztc11i, ncl1ogy ,,efc szcrc11csétlcnség . . , . tortenJen; 111ert örcgségé11ek ő 111i11clen örö1ne.
Eze11 ki\1 íil volt eggy testvérek; cle életben ,,art 
e, rég otta 11em turljiilc. 

�- ...
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Jt\zscf leizc11c l1ozzájolc, ]1ogy a' 111it mon

dottak 11c1n ér<lcir1ul J1itelt. Válassz;a11alc egy

gyct 111agolc küzzül, ki l,az;a 1ncujc11, 's l1ozza

elő a' l1átra111ara<lt tiz;c11eggycclikct. 1\.' kile11cz

ad<lig itt fog11a 1nara<lni. 

xxtx. 

,-1ssZ1\�II<.:�ET EL. 

I. l\lú;r,cs' XLII. llész. -Vil. 229i. eszt.

Ilarina<lik 11a1) 11)úl,,a 1s111ét fell1ozatá őket.

l\Iegsr.eli<lítch1 a' bii11tctést, 1no11da 11ekiek; egy

gyitcl{ itt 1nara<l, a' 1{ilc11cz m�njer1, 's ltozza

elő a' l1átra 1naradt ti1.e11eggycrl1két. 

:EI,kor szálla rijok go11oszságok' lcí11zó em„

}ékezete 's így szól.í.11ak 111agok lcüzt: Vétke

zé11k József tést\1érii11l, ellen; látft11k szí,,e· ke·

serúségét, ·s 11ein szántl1lc 1ncg, '_s ezért vo11ja

rá11k 1nost Iste11 e' csapást. - lt ú bé11 így st!:óla:

Nern 111011clotta1n e, 11e kövessétclc cl e' bű11t a'

gyerineke11 '? dc 11c111 fogadátök szavai111at. Az

Úr most az ő ,,érét kéri szá1non tőletek:. 

A' tíz testvér 11e1n ltitte I1ogy az F-.:gyi1)tusi

Faraó' l{incstartója ért11esse, a' 1nit ők a' 1na

gok 11yel,1ekcn 1nonclá11ak eg)'tnás11ak; cle az

elfordúla tő lök, és sírt. Visszajővé11 l{özzéj ek,

megparancsolá I1ogy Simeont, l{i köztol{ lcgke

g)'etlc11ebb vala, kötözzék 1neg a' többi11ek sz�-

111ci előtt. A· töl)bit ·útnak crcs1.tcttc, Dc 1n1"

,i * 
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11ekelőtte azok haza i11clí1Já11ak, parancso]a a.' 
sáfárol{nak, hogy a· gabonáért lefizetett J)é11zt 
tcg)'ék 1ni11de11.il(é11ck zsákjába. 

xxx. 

A1ÁS0DI1( ÚT JOI{ EGYJl)rf lJSBA.
I . .l\lózes' XLIIJ.. Rész. - ,;il. 2298. esz.t, 

IIaza ér,·é11 a' l(iler1cz testvér, el1r101t<l ri I.;:
atyjoJ(11ak, ,·cJck: llli türté11t. 'S a' lllint JllOSt

zsúkjail,ból él. gaho11át kiürítcttél{, 1nincle11ik: a'

1naga zsá}{jába11 lclé a' })é11zt, 111cll)ret a' Sáf..i1'-
11ak lefizetett ,·olt. Ez;c11 szcrtclc11iíl 1ncgré 111 (1-
lé11cl{. Jál{ólJ })edig 1no11da: l\Icgfos:,;tat.ok 111i 11-
<lcn g)·cr111 ckci1ntől; József nincs, Si1r1eo11 si11c!'I; 
11em eresztcn1 ncujan1i11t. 

De 1nost cl fog5·a gabonájok, 's Ják:ób is,nét 
Eg)'ipti1sba kés:,;últ ő'ket l{i.ilcleni. Sokáig 11c111 
vehette rá magút, l1ogy Ilcnja1ni11t is eressze'. 
De azok a1111)1jra clicsek,1é11ck a' J(incstartú l<e
gyci,,el, l1ogy végre engccle kéréseik11ck, 's cl
ereszté a' szeretett gyer1nel<et. 

Elérvé11 Egyiptusha, első clolgok az ,,olt, 
l1ogy a' zsákjaikba11 talált pé11zt a' Sáfár11ak 
beadják, 111ent,1én 1nagokat, l1ogy az nek:ik vét
kek és hírei{ néll{iil tévedt zsákjaikba. 

József elől1ívatá az idegeneket. Meg1)ilJa11t
,.án Benja1nint, a' ,,eJe cggy anyától születet
tet, hirtelen félre ,,oná inagát háló szobájába, ' 

' ' 
l-t 1 S T O R l A 1( . 

'-x otl öntötte ki siral111át. Mcg1r1arasztá őket 
ebédjére; és 1ni11thogy a:,; Eg)·iptusiak: illetler1-
11el{ tartották. cggyiitt cn11i Zsidúval, külö11 asz
talhoz (1lteté őket, de ebédlő szol>iijában, 1101 
rr,ílga is c·vctt; ·s 111aga 1nutatá ki 1ni11lle11iké-
1,ek, ki  hova úljün. Azok 11c1n g)'Ő.zé11ek ál111él
kod11i, l1ogy a' l{i11cstartó ők:et születégck' iclejc 
szeri11t últcté le, a' re11<lct cggyikbc11 �s el ne111 
t t1vcs�tvét1. 

xx.xr. 

1\Z ��ztsT POil.'\.R. 

I. :\lú;,;cs' XLlY. Rész. - Ugya11-az.on eszt.

?,litló11 i:n1r1ár útnak: al,ará11ak iuclúltti, a' 
'l 'I. ' ' ' { Sáfár isn1ét 1,i11ck:-l(inck: zsa ,jaua teve a JJcnz ·,

111cll)'et a' gabo11áért fizcte, a' Be11ja1ni11éba pe

<lig az eziist J)Oharat is, 1r1ellyböl a· l{i11cstart6 
in11i szokott volt. Dc alig éré11ck: ki a' ,,árosl)úl, 
Jl1idó11 a' ·József' ernberci 11t,inok creélénck, 111eg
állíták a' sia111arakat, 's a' ]>Oltarat előkí,·á11tál{. 
Ezek ártatlanok11ak l(iáltozálc n1agol,at, 's így 
siólá11ak: Ilaki11él a' J)Ohár találtatni l'og, l1al
jo11 1ncg; 111i pcclig lcg)·ün!s a' l{incslartú' s:r,ol
gáji öröl(ké. Dc I1if,ctű e, l1ogy 11ii, a· J(incs
tartónak a11H)'Í lceg)'Ci 11tán, ill)' hál,itala 1 1ol�
lel1et11é11k'? Nc1n J1oztt1k e ,·issza ü11kén) t a 
zsál,jaink:ba11 talált l'é11;,;t '? 
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Ekkor kitölték zsákjaikból a' gabor1át, 'M 
í1ne a' J)ohár a' Benja111i11' zsál{jából ]{iforcl{,Ja, 

l\Ii11,ln)1ájan eliszo11yodánal{ az 11n<lok tet� 
tc11. l\1ost isn1�t felrak:álc sza1narail{ra a· zsál�o
kat, 's visszafQr<lúlának a' ,1áros felé. Egg)'iitt 
menéne.lí; József elébe, 's Jcborúlának lábailaoa�

:XXXII. 
JÓZSEF 1S)1ÉRTETl l\'.lAGt\. T,.

I. Mózes' XLV. Rész. - Vil. 2298. eszt.

Ekkor 111or1{lá József: l\.Ii (lolgot Jcö,·etétek
cl'? l\rcrn go11<lolátok e 1ncg, J1ogy a' gy{llázatoli
tett kiv-ilágQspql1atik '? - .J úda felole :· 011 mit
111011djunk, és 111int 1ne11taük 1nag1\nkat '? Isten
he1111ü11ket nagy go11osztétclbe11 talál{l 's inost111érte ránk: a' bü11tctést. Í111e a' ki 

·
c;f PJ>ta a'pol1arat, és mi 1ninrI11)'éÍja11 vele ego-'-'Ütt ralJ„

1 I • .l OJ ' szo gaitt vag)'11nl{. 

. .Józs�f felcle: Tá,·ofy Iégyc11 tőlcn1 J1ogy111)' 1gazsngtalanságot tógycl.: ! légyr,n az fogl)'OJU11cke1n, a' ki a' lo1>ást telte. Ti tHbbick útazzatok békével. 
Júcla közeléhb IéJ)e JúzscfJ1cz, ·s ezt: 1nonclá

neki: Ne ,·cdcl vétk:ül, kérlel(, J1a l)átrabba11sz
.
óJol{

. 
ini11t illik

. 
clüttcd, ki an•,)'i vagy e· fi;J.<lö1i, 

1111nt r11aga a F'araú. T11dni akarád, ,·a,1 eat)·ank és 111ég töbl) tcstvériinlc, 's ,ni azt feleJé11k, llogy ini11-d at)'ánk va11, inincl m•{a-'"u cggy

• 

' 

, 
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tcstvérii11k. - ]{ivú11úd hoznánlc elő e�t, l,ogy
. . . 

. 

IútI1ascl; <le 111i az;t fclcli11l{, J,ogy at)·ánk 11ctl1 
c�·�.szti 1nagátúl; l1ogy li:.és:,;eblJ lesz 111cghal11i. 
:Ezt 111011clácl: Ifa ücst\tck elő 11cn1 jő, sol,a 11c111 
látjátok: szi11c1net. l\li 111inll c'l.t eI1no11dá11l{ 
at)·ái1l{ előtt. Az is111ét ide �kara l{üldc11i be11-
iiüiiktt, clc 1ni 11cki élZt fclolé11k, hogy 111i 11cn1 
jöhctü(tk a' gyer111ck: 11é!kül. 1\.kli:.or ő: Tttcljátok 

Jaogy fc..lcsége11111cli:. lláchcl11cl{ két fijai volta�1al{; 

az i<lí:,.,1, k:in1cnt, '.s 1uegettc a· \-·ad. Ila ezt 1s el-
, / " 1 ,·iszi· c.J-, és vala111i baj éri az ltton, l,gy usz 1a-

jaiin1,lal sírYa sz;állol{ !{O])Orsól)a. l�zt 1nonclá 

11c!{:ínl{ atyí1 ttk:. - ;\{úr ítél<l 1ncg magad, l1a 

) laza nic11né11!{ a·· 1,)·cr111ck 11éll.:ül, és l1a at)·ánk 

cs� !� bcnnii11l{ct JütQ,� érl{c:t.ni, 11c111 l1al11a e 111eg 

szon1orúsúgábai1 '? 11cn1 1ni ,·olnanlc e ol,ai, l1ogy 

ps� hajai,,al sírásba11 szúllana a· !'üld alá.·? É11 lc

,,él{ l{C'.1,CS a' g)'Cl'll)Ck<irt.; éil f'clelék: hogy 11Clll
' 

Jes:,; haja, I1og)· iítet 11cki ,·issza,,js,r,e111; en 111a-

radol.;: tehát hcl)·ébc 1lúla<l, és c.:11 lcshelc rab-

szolgúcldá. 
József 11c1n l)íra toválJb 111agá,·al, ·s intc a' 

köríílc állú tisz;tcl{ncl{, l1ag)·nák 111ag,ít az; iclc

gc1icl,l{cl. :s 111iclű11 111in<l a7.ok: k:i1H<'néncl{.1 's

József c�)·crltil 111arada tcs,·ércivel, Í�)' szt'ila

zolcogások l{özt: l�n ,·agyol{ Jú:-�scf, kit ti cl

acltatok. Az é11 at)1á111 tehát 11ii-g él'? 1\'l.ol, cl-
, , • J ,·,.,la l) .'1 •01·s·írrok fcl-i-cttcncncK, 1:g)' iog)' 1lc111 " , • ·' o 

pi1Ia11ta11i a· I"i11cstartóra, ki vclclc illy k:cg)'C-
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sen IJánt, 's őket és J1ázok-né1>ét a' sv.iikség'· j<lc
jé11 a' l1aliíltól 1negrnontctte. - 111)' é]csc11 bün
teti inag.it a' bíí11. Jó léleknek 11c1n. JcJ1et 11a
g)·obb g)·Ut rclrnc, n1int 111iilű11 s:1.í,·c kél fe] az 
6 ,,ádl,ís,íra, 's az előtt jelc11 ineg elborít�'a 
g)1alázattal, a' J,it szeret. 

�kl,or 1non<lá Jbzsef; Felejtsük a· 1ni tör
té11t, ·8 a' helyett h?gy a' 1ní1ltakat forgatná. 
tok, gon<loljátok el inkáhb, l1ogy J1a engem el 
ne1n adátok ,,aJa, naost 110111 volt vol11a ki i11-

, 

ségtekben inegtart.son. l\ienjetek, 's .vigyetek 
J1írt atyánknak hogJ' én ólek, és hogy Isten 011• 
gem J�gyipt11snak l(orn1ánJ·zúj:ivá tc,,c. Jőjö11 
cgósz li.íza11épévcl t!S 111i11d azzal a' 1ni iil'é. É11
,. ' otct az orszag legszebb t:iji:iba tészcrn be, 's kii� 

.:,,;e) Jcsz J1ozzá1n lakása; n1ert ,1· s;i;iikség n1é,r 
ejt eszte11<lőkig fog tartarti. - El,k·or Il)'al{áb: 
esvé 11 Ilcnjarnin11ak, ,r,in<l kettc11 sokáig sír11ali:
,·�la, 's oll)' ha11gosan, 1log)· zokogéisa az egész 
11azJ)a11 J1allatszott. Új köntösöket varrata 1ni1i
tlc11iknck, clc a' l{c(lves Ile11ja1r1innak ötöt, 's ert-
11ck azo11 fcliil J1,íro111sz,tz JJé11zekot ajá11tléko
l:a. 1\t)'j,í11al.: tíz orős sza111arakat külde meg
tcrl1eJ,,c Eg)1iJ)tusi clr.ígaságokkal, és tíz kancza 
szamarakat, gabo11ával ós egJ1éll éJcJcmn1cl. 

�s a� 111i1,t ezek J1aza érénck, ezt 111ondák 
atyjoknal,: At)'étn1, a' te fia,l József él, 's 1néÍso�

<lik Eg)'iJJl11sba11 a'Faraó 11tét11.-Dc Jákói> 11cin 
J11crc J1i11ni sza,1aik11ak, 111íg a' sza1narakat 1ncg-

• 

' I 
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Játá. ]<�lég r1cke1n, 11g)·1nond, 11ogy az én fiam 
.József' él; el1négycl{, l1ogy lássa1n őt, 1ninekclőt-

1'e 111 cg halok·. 
l,cu1é11c tcl1{1t l�gyiJ>lttsba minde11 l1ázanl"

pé,,el, 111clf)' hetve11 ]élekre szaporodott. És 
111i,lún Jú;.r,scl' 11eki elébe 1néne, így szólította 
111cg: F'iarn, i1n1nár ürörntnel lé1>ek ko1)orsó1n
ba, inert 1ncglátéilal{ tégctict. 

XXXIII. 

.J.\I((>ll l�(i\'lflTUSBAN. 
I. J\lí>;1,11s' XLVI. llés1.. - Vil. 2299. eszt.

J.\,fcgértYt!rt Júsef l1og)' atyja Jákó}) közelít, 
elébe 111é11c 11eki a' Gózsc11 füldéig, és a' 1nint

l ' k' '11 l"tt 'in o--íéb'I 111cgl.itá sic (eret, 1sza a e o · ·e a a0 , u .

Az örü111 cl11é1nítá szózatjaikat, 's cgyrnás11ak 

karjaik l{ü;i;ziil sok ideig ncn1 fcjtőzheté11ck ki.

J�ggyiitt ,ncntck bé a' városl>a, 's József az öre

get �1· Faraó11ak bém11tatta. 
�lennyi idős vagy te'? kérdé a· Faraú, 's

J{ikób felele: Az ón l>11jdosáso1n száz és J1ar-

1nincz esztendő; ke,,és és teljes 11yo1nort'1sággal

a' 111i hátra vag)'011, 's 11apjai1n 11e1n érik utól

at);ái1nnal, naJ>jaikat. 
József at)1 já11ak és test,1érei11ek a' Gózsen 

tcr111éken)' tarto1nán)'át 11)·erte 1ncg, azt akar

,·á11, J 1og)' 11c cgg)'Ült: lakjanak az Eg)1iJ)t11s' fi

jaival, l1a11c 11 1  killö11 ezektől, 11el1ogy az eggy

1 ( 
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1 
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Isten· Jlszt�lctc inellól a· bálvü11yok· tis,,;telctére 
J1ajolja11al,. El1no11clá cgg)1szcrs111i11cl Faraónal{ 
és az EgyiJJttts' Ja!�osainal,, l1ogy űl, J(�11aá11bar1
J11arJ1a11evclő e111bercl� \'Oltal,, 111ert a:r. T�g)·i11t11sJakosai előtt a· 111arJ1alcg�J<ctés ige11 alacso11J',1őt útálatos foglalatosságnak teki11tctett. 

Jákób 1nég tizc11J1ét csztc11dút élc Eg)'iJJ·tt1sba11. '..\Jiclű 11 ,,égc eljött, 111egesketé Józsefet,J1ogy az ú tctc1nci 11crn Eg)'iptusban fog11ak cl
tcn1ertct11i, ha11cn1 clvitc1·11cl.-: I{a11aÜ 1)ba. G)'pr
J!Jckeinek foga<l,i a· József' két fi;"ait l\Ia11assét' . és J�frai1not, ·s rnegálclá Józsefet, �� ezt 1�011d,iJlcki: Az �i Istc11, ki11ck előtte az é11 at)'éÍi 1n ' 

' Abrahá1n és lzsál{ járta11ak·, ki cngcn1 a' 111ai• nap ig 1ncgtarta; az az A11zJ1nl ki c11rrc1n 1ni11-..., . ' e, rlég ótaln1azott, áldja 1ncg e' gycrn1cl,el,ct, ]1ogy11cvclkedjc11cJ, és sza1)oro<lji..nal, e' fljJ<lü11. -l\Iost fijai11ak 1nindc11ik:érc 1noncla áldást ·s ío-y' 0 szóla: É11 111egJ1alok, cle Istc11 \''életek lesz, ésJ1aza '\'Ísz tjtcJ,ct, a· ti at) áitoJ,' fülílére. - 1\kl:or 1negJ1ala. József j)c<lig lcborúla az at)'ja·arczára, �ira, és csúkolgatá azt. 
Teste (lrága l,c11etcJ,I,cl J.:c11ctctt 1ncg, 's.József és az ő tcst,,érei 's az ország ,,énci (Iegelsőji) eJ,,itték �i' l{ana,i,1 földjére, ·s azon szirt

be tcrnették cl, 1101 az Ábral1án1 • és Ízsák' tetemei is fckiiszncl,. 
J6zsef száz ti� cszte11dőt élc (1ncgl1olt a',.ii. 2369. eszt.) 's ll)'olcz,·a11 esztendeig kor-

• 

' ' 
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,ná11yzotta l•'.gyI1,t11st. l{anaánban akara ó is 
t�Jncttct11i. Tctc111cit JVIúzcs ,,ittc ocla, 's Józsue 
Sichc1n p1cllctt takarítatá cl. 

xxx1,�. 

1\iÓZES SZÜLETIK. 

JJ. �I6zes' J. 11. Rész. - Vll. 2433. eszt. 

l\Icg}1alvár1 József, 's 11agyo11 elszaporo<lv,\n 
a· zsidóság, az EgyiJ )ttts' lakosai nel1ezt�lve Iá� 
ták, l1og)' a' kitartott zsellér 1raost a1111J·i al{ara 
)enni ip·j i�t �I,, gazdák. 1l1arl,Í11ak azonfelül, 
liog}' a' 11ché:r. iclűl{ben. 11cl{ik: 111ég veszedelme
sek is lchct11é11ek. llog)1 s1.:á1nok fogyjo11, , .. á. 
1·osokat ,:JJÍtcté11ek általoJ{; és n,i11tho;y így 
méo- i11kál)b látszá11ak szaJ)Ororlni, Faraójok J)a• 

l:) 

fa11csolatot J1irdete ki, J1ogy a· 1nclly zsiclú-asz-
s�9ny fiµgycr1l1eJ,ct szúl, vesse a· Nil' ltabjaiba. 

Eo-rr)' ill)'Cn l1áro1n J1ol11apig táplálgatá tit•
. r-,o 

kon g)'er�r1e�ét. Nen1 111cr,1é11 azt to,,ább tar-
ta11i, !á<lát fona kákií.búl, bcö11té kiviil és belül 
g)'antá,,al, 1'1ogy a' víz an11ak nyílásin bé 11e 
fol)'jo11 's a· S)'er111cket el 110 fi1Iassza, 's a' 1,�· 
,lát kicrcszté a' vízre. Talá11, {1gymonda 1naga· 
ban, lste11 ktil<l ,,alal.:it, ki a· gyermeket 1r1cg
szánja, 's ,i' J1aláltól 111cg1nc11tse. 

,t\' gycr111ck' Jcánytest,,ére 1negálla bizonyos 
távol)1ságl)a11 a' víz' szélé11, 's l�sé mi fogna 
törté-1111i a· lá<lá,·al. ·s í1nc a· Faraó' Icá11)'a ki-

!1111 • • -
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kijü,,c, megfere<l11i a' Nílbcn, ·s 111cglátá a' ,,íz'

színé11 lebegő láclát. - Para11csolá J,ísérőjinek 
hogy azt I1ozzák cI6, ·s a' 111i11t fcl11yiták, eggy 
zsifló fiug)'er111eket látának be1111e. - Ezt 11e
ke111 Iste11 a<l.í, 111011<1 a' királyi le.i11y, 's é11 fel-
11evele11a, mi11tha tl1lajdo11 g)'er1nckem vol11a. 

• 

1\
0 JcslJc11 állott zsidó Jeán)'ka ekkor előjött, 

·s Íg)' szú la a· Faraó O leá11yának:: akarocl e l1ogy
keressek ,,aJakit az lzraer ne111zetségében, ki a'
g}'cr111eket felr1evcJje -� - Menj, f'elclc a' Faréló' 
JcéÍI1)'a, ·s I1 ozzad elő l1ozzá1n, l1a valal{it tal.ilsz. 
A' lcá11y szalarla� 's clőltozá Jochabe(let, Am„ 
rcín1nak: feleségét ós a' talált kiscled' a11yját; ·s 
a· Faraó' leánya a' gyermel{ct l\lózcsnek (l'Íz
ber1-találtnal.:) nc,·czte. Áltadá a· zsidúnénak, 
nagy bért ígérc neki, I1ogy tcjé,,cl táJ)léilja go11-
rlosa11, 's 111egl1ag)ita, I1og)' l 1a 1najcl járr1i fog a' 
gyer111ek, l1ozza fel I1oz1.á, az 11d,,arba. 

XXXV. 

l\IÓZES l\il,\.ll F'ÉRFIU. 
II. J\I6zes' II. Rész. -- Vil. 2-1-73. eszt.

T11<lta l\1ózcs hog)' ó r;sidó szíílék' l,)'er1ne
ke, ·s ámbár 1negtartój,inak ar1yai szeretete, ·s 
a' go11dos nevelés 111ellyet az Eg)'it)t11s· Papjai
nál és az Ud,,arl)a11 ,,evc, 11eki a' legcsillogóbb 
1néltóságokig 11)1 i tának: útat, I,a 111agát EgyiJ)
t11si11ak; 's 11e111 Zsi<lúnak: tel{iutcti; n1agas szí-

J 
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vc 111i11dazáltal 11c1nzcte felé J1ajla. Nem szé<lít
Jaeté cl őtct a' csillogás, ·s készebb volt cgg)1iitt 
sa11)'argattat11i l1azája' fijai,,al, 1nint czcl.:et az 
l:g)' i J) t11 s i a k. k:a I sa11 )'. arga t 11 i. 

1<:gg)· 11a1), lát,·,i11 laog)' a' Faraó' cggyik 
tisztvisclójc k:cg)·ctlc11ííl sujtogat eggy szeren
csétlc11 Zsiclút, l(örültcki11tve elébb, lta 11e1n tit
ja e valé!ki, ag)'011 iitötte azt, é:s l1ogy tette ki 
11c vilügosoclhassék, elé.-isá a' I10111okban. 

' 
1 1 

Más naJ) I.it.í. l1ogy két Zsirló vere cgymast. 
' ól' ,Nc1n túrl1etvé1 1 az igazságtala11sagot, megsz 1ta

a' vétkest, 's ezt 1no11<.lá 11cki: ílá.t 11c1r1 elég e, 
hoo-y bc1111etckct az Eg,)'·i1)t1ts lakosai Il)'01nor-

o 
' 

gatnak, 's fclcjthetitclc, l1ogy egg)' nc111zet. tag-
jai ,,ag�rtok:? l\e bá1 1tsátok cg)·111éiSt. . 

. 
De a· 111cofc<lclett ezt fel elé 1'lózcs11ek: s 

0 
ki te\'e térre<l l)ÍrÓ\'á 111iköztii11l(? E11ge1n is ugy

0 

?akars:t e 1r1egölni, 111i11t 111ina1J a' tiszt,·isclőt , 
' , . I, , J )' a'l\1úzes elrettet1e a szora, s atvan 10g 

Faraó · paran1.;solatj,ibúl kerestetik, megszökött, 
's {ilt1né11c él� l\li(lianit.ik' földjére . 

XXX\,-J, 

1\1ÓZES JI�Tlll?ÓN.c\L. 
II. :rt1ózes' )T. Ill. Rész. - v-il. 2513. eszt.

l\'lózcs a' l\li<lianít,í.k' földén bújdos,,án, eggy ' 
'P 'J't nap a· kí1t 1r1cllett üle; ·s í1nc a' Jetl1ro ar: �e 

Jeá11yai cljövét1ek j11 J1aikkal, }1ogy azokat a kut-
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hó{ megitassák, De 11t!rnelly JJásr.torlcgényck 
előbb akarák: 1ncgitat11i a' J11agok:ét, 's elkergc• 
ték 01111an a' 11ét leá11J1t. l\Iózes l1aragra g}'tlla

da a' Jcgé11yek ellenj elverte űl<et, 's a' Jcá11J'Ol{' 
nJrájait 1naga ítatá meg. A.zol< elvitték az iclege1l 
ifjat atyjokl1oz, 's az s;,;oÍgáji't,1,i leve a' Pap11ak, 
végre pedig Je;ínyát Cz1por,it fclcségúl vette. 

Sokat forgatvá11 itt elrnéjéLcn 111i11<l tt1Iaj
don sorsát, mind ne1nzete' szcnvc<léseit, el.: 
tökélé magába11 Jaogy társait a' Faraók' elvíscl
l1etetlen járma alól kiszaba<lítja. 1Iírfe crcsli
té tc11át a' mi vele Iegküzclébb türté11t; Eggy 
nap, ugy1no11d, a' 1Iórcb' l1egJ'én legcltetéin j11-
J1ai1nat, 's égni Játélc egg}' csi1)kebokrot. Meg 
nem foghatá111 inirít türténhetil<, ]1ogy a' bokor
ég, ·s még is éJ)en maracl 1nii1dert ága, 111incle11 
levele, 's közclébö menél� felé. De a· bolcorból 
eggy szózat l1aliatá magát! Olrl<l le lábaidról 
13ar11idat, rrícrt sze11t a' l1cl)', mellyl1cz közelí
tesz. - (A' keletieknél levetett sar11val kö;,;elí
te11i vala1r1i l1elyre, t'1gy vaia jele a' tisztelés
nek, rr1i11t rr1iclő11 most síiveget veszü11k.) Meg
láttam népc1n sa11J'argatt-atásit Egyipt11sban 's le
száliék egeimből, }1ogy Iel1ozzarn onna11, 's olly
fölclre vigyc1n által, hol tej és 111éz foly. (azaz, 
h<>i azo11 bóvségben árada el az áldás, mint 
másutt a'  víz.) l\Ienj te és 1no11djad a' F'araó-
nak, hogy EN kívá1101r1 elbocsátat11i népe1net; 
ÉN, kinek ne,·e1n F:HEJE, inert én ,, AGY()J{.

' ' 
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J,ég)' te ,·ezérc 11é1 )e1n11ck, 's testvér l)át;yád 
' 

1\ro11 segéljen. a' 1n1inkában. 
I\[ó;,;cs n1c11tcgcté 111agát:, liog)' 11<\k:i nehéz 

I 

11)·cl\'e ,·an, 's al,ado,1ú a� bcszédbc11. 'S az Ur

1no11<la 11c1{i: l{i afl,l siüjat: az cn1lJcr11ck'? ki 
tere1nt"c sil.::ctct és 11é1nát, és l\éi látót �s ,·ilágta-
Ja11t '? l(i cg)1éb 111i;1t é11 '? B11 Iészck a' te bt-... 
szédcd<lcl; én ta11ítalaJ{ 1i1cg, 1t1it szólj. 

n[úzcs erre: N cn1 fogrta!.:: 11cke1n ltinni. 
Azt fogjál.: 111011clani J1og)' te 1tél,c1n 111eg nem

jclctlél. 
Erre 111dt1<la Istc11: l\li ,·a11 l.::czcdl>e11 '? -

1\[ózcs felel e: l'álcza. - Isten 1,ara11c5ola: ,-esd 
fülel re.

l\Iózcs fül<lrc ,,cté r,ülczáját, 's a' pálc;r,a 
azo11Iial l{Íg);óvá leve, 's fut11i kezdc a< fülclür1, 
hog)' l\f ózcs rnaga is rncgrettcne. 

Isten 1nost 1,ara11csolá, J1ogy nyújtsa lci kc· 
zét, 's a' l.::ígyót l{aJ>ja 1ncg. ·s a' kígJ·ó r,álczá
,·,i változott. 

l\Iost isn1t!t })arancsolá, J,ogy eressze kc;r,ét 
kebelébe. l\lózcs engeile a' 1 ,ara11csolatnalc, 's
111idő11 azt onua11 ki,1011á, a' lcéz olly fejér ,,ala 
a' bél1 ;oklosság' ,1araitól, 111ir1t a' J1ó. Eressze<! 
Jcebelcdbc 111ég cggyszer, 1no11clá Isten. �s a' 
111i11t l\lózes is1nét lci,1011ta ](ezét, az olly egés
iségcs vala, 111int a1111alcelőttc ,,olt. 
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XXXVII. 

I 

l\iOZES A' F'1\lt;\(
1

) EI,Ó'fT. 
II. Mózes' V. Rész. - Vil. 251::1. eszt.

Az cn1bcri el1ne' J�in)i\-·eltet(\sének Icgfe11•tebb J)011tján azon időkbe11 'tz E.-')'ÍJ ttis' · ·
• 

• 
e, J J)aJJJatallottak, cle a' nép setét val{ságl)a11 élt; 111ert a'papok azon 111értékoe11 igyckezéncl, őlcet t11<l,ttJanságba11 tartani, 111ellybc11 1nao-0J{ a· tcririé,szct'

• I 
t) 1s1neretében minél 1nesszebbrc J1alafltak. l\ló-zes fel vala avatva titkail-:ba; és 1nivel az Eo- i _

t ' l k''' 'l ''ó 
tiYP us a OJ1na a J czélt nc1n felvilágosító okok-

kal, I1ane111 cst1rlatétekkel kelle segéleiti, azoneszközöket ,,evé elő rnclJyeket az 1· clo" k' .' t ,. ' e tvan .
0 tel1át, és testvér l),Ítyja Ar011 elrnenének

. F 
' 

a araól1oz: l\16zcs el,lcor nyolc:.,;,·a11, Árorinyolcz,,anI1,irom esztendősek, 's Istc1111el{ ize-11�t�t �?y ��(tk . elébe :
1 

Így szól ali Ú1·: Ilag)'Ja<Ik1koltozn1 Egy1ptusbol az én 11é1Je111et, hogy Ilé
ken1 úljön hálain11epet a' }JUsztában. Kevélyen felele a' Faraó: És ki az a· tiuratok, kinek én engedclrncskcclni tartozzarn ·,Én urat nc11a isrnerek, 's a' né1>ct távozr1i ne�enge<le1n. 

�ózcs fol<ire veté J>álczáját, 's a' pálcza kíg�óva Ie,·a. De a' Faraó ezen meg nem in<lúlt.Sot eze11túl n1ég i11kábl> san,,ar{)'ata' a' n' t J t> epe .Az ó papjai ugyan azt te,·élc l\fóies c16tt a' rna
gok pálczájikkal.

' ' 

I-t I S T O R I A l� . 

. �lózcs isrnét clójü,·c a· Faraóltot, 111időri az
�l)Cll a· Níl' s:1.élé11 sétála, 's 1t1cgújítá lcérését.
A' Fataó itt is ki11101tdá 11cl�i, hogy a' 11é1>ct 11en1
ereszti. Ekkor Mózes 1iarancsolá A�on11ak, J1ogy
vesszejé,1cl csapja 1ncg a' Nílt. 'S a' N íl, és 1nin
dc11 egjréb vize a' tarto1ná11)1 11al<:, vérré válto
iék, hogy e111l)cr és tJnro1n 11c1n olthatá szo1�1-
jí1ságát, 's 1nindc11 l1alak kiholta11alc. A' Faraó
azzal 11e1n gon<lola, rncrt az ő 1iai>jai is vérré
változtaták a' vi:1.et. Dc a' vért 11c1n t11rlák ·vis
szaváltoztatni ,,íz:.r,é, a' jiJit l\lúzes clőttök te,1e.

1\1.ózes kin),újtá })álczáját Eg)1ipt11s11ak 111in
<len folya111jai, J)atakjai és tavai felett, 's a' bé
l{ák' }{i1no11cll!atatla11 sokasága elhorítá az orszá
gót. �' Faraó' J)alotájii, 1ninclc11 szoba, 111i11de11
ág)', inintle11 siitő l{e1ne11czél{, és 111i11cle11 tészta,
tele vaia bél{ákkal. 1\' Faraú it1cgszclí<l(ílt. De

• • iriiI1eJyt a' Mózes' i11tésére eltű11tc11ek á' békák,
szíve újra megl{é111é11yédék. 

. Mózes 1lar1nadszor is előJöve; 1negiité pál-. 
. czájával a' folclet, 's 1ni11den porsze1n a1Jró bo-

garal{ká változék, 's csi1)kedé az c11•bercket és
állatokat. De a' Faraó )lajthatatla11 1narafla.

Mózes negyedszer jöve elő, 's a' Faraó' la
kását és az ő li'ívei11ek l1ázaikat tetvcl{ Je1)ék
el. 1\' Faraú 1négdöhbc11e, 's 111egígéré J1og)' el
bocsátja a' né1>et. Dc t11i,lő11 i11ctúl11i akarának,
is111ét clle11zé 11elcil{ a' 111c11ési-.

Ötödször pus7itító dögl1alál jő,·c Eg)1iptusra,
5
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c1nbcrck, n1arl1ák, tevék , szamara]{ rakásra J111i„ 
Jának. ·s ,t' Faraó 1nég SCJll szclidíté 1neg szí,·ét. 

1Iato(lszor ,1 ózcs tcJc szcdé 111arJ{át l 1a 1n11-
,·a!, 's ét' }'araó' jeJc11létébc11 fel,·cté a' na 1, f'c-
1<1. J-<'ek:élJ·ck: 1c11él{ cl a:1, c1r1hcr<.·J�ct, harn1o!(at.

A' Faraó az 1r1ara<la, a' l(i ,·olt. 
Ilctcclszcr az t1 gnck: I1)1 újtá ki J)ÚlcziÍjéif, 's

oIJy fellegek torlódtak· rgg)·ii, J, n1illycl�ct: E
g)'ÍJJt11s soha ncn1 Játotl, 1ni0Ita ott en1bcre!{ 
Jak:oztak. lrlóza1osa11 szal{a<la a· jt:gcs6, 1s ro
})Ogtalc a' 111c11n) kö,·cl�. 1\' I-<'araó fclklálta: Is
tc11 igazságos: 11 1i 1>c<lig, én és az <:11 11é 1Jcn1, 
111i ,·érkcsck ,·ag)·1111k. J{érj<:tck lstcnt, szíí 11-
tessc 111cg ;1' jcigcs6t és 1r1cnn)'<liirgésrk(·I', �s étl{

kor clcrcsztclck. - Dc 1nil1cl)1t a' ,·cszélJ' 111<·g
szí'1nt, ,,issza,,oná sza,·át, ·s 11<.·1n ereszt<.\ ők:ci-. 

J\1ost újra ki11)1 Í1jtá }JéilczÜjéit 1<:g)·i1 >t1ts fe
lett, 's szá1ntalan sokaságban jclcné11elc n1cg a' 
sásl{ák, 's cJc1nészté11clc 111i11dcn fü,·ct és ,·ctc-
111é11J't. A' FarétÓ 1ni11rlcnt ígérc, dc is1nét 111<'g
szögte szavát. 

Ekkor oJJy sűrű setét 11rallcoclék EgJ1i1>t11-
so11 , har111acl 11aJ)jg, 11ogy senki scn1 IátJ 1atá a· 
1neJlctte állót, 111íg az lzráel' 11épc felett \'Ídá1n 
fé11y bc11 siitött a' 11a1J. 1\' Faraút ez: sem t11(lá 
1ncgi11clítar1i. 

Végre ölclöklő 1\ngyal 111éne l,crcszt(íl a· 
tarto1nán:ron, 's 1negölé az I•:g}1ipt11siaknak 111 ·i11-
tle11 első"sziilöttjeiket, c111bcrck1\éJ és har111ok-

' f 
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n{ll. J\-1agá11ak: a' Faraú11ak: elsőszülöttje is n1cg
l1ala. E' tizedik •·sa1)ásra [t' �·araó felkele ágyá-

' ' ' ' 1 }Jól, ·s előJ1ívatá l\Júzcst és .'\.ront, s 1gy sz;o a

)1ozzájolc: J{cljctelc fel, és 1nc11jctclc k.i az é11 
népe111 lcözziil, és valan1itck ,1a11, vig)1étek: ina· 
gatoklcal, 

XXXVIII. 

MÓZES 1{11-IOZZA A' N Él).E'f. 
II. l\1úzes' XI. - XV. Rés:t.. Vil. 25 lJ. eszt.

Isten kijelenté a· 1naga 11épé11clc, 111i fog11a 
következni a' jövő éjjel, és I1ogy aJ{l,or osztá11 
a' Faraó őlcct (1tnak fogja ereszteni. l\legltag)'á 
teliát l1ogy 1ni1tdc11 J1á:1.11ál öljenek bárá11yt; 
mi11cl,cn férfi, ki a' ltáz11ál vag)'On, övcdze kö
riil derel{át, sart1ja lég)re11 lábai11, l)otját ,·ég)'C 
kezébe, 's egyél{ a' szcri1tt, és sict,·e, 111i11t a' lci 
(1tnal{ i11clúl; a' bárá11y' ,•ércvel J)cclig fesse be 
küszöbét, ltog}' 1niclő11 az öl<löl,lő 1\llg)·al ott 
elrnerten<l, isn1erje lci, ott Zsicló lal(ik e ,,agy 
Egyiptt1si gazda, ·s a' Zsidót 11e illesse. 1\z �s

-


szonyoknak 1neg vala 1>ara11csolva, I1ogy az ut
ra süssenek ke11yereket. 

. � 
' 

Min4 ez teljesítetvén, áz Izrael nc1Je ut-
nak i11dúlt hatszáz ezeren, asszo11yaik és g)'·er
mekeik né�kiil. Ezeket kü,·cték cselérljcjJ{, szol
gálójik, barn1aiJc. lstc11 111aga vezérlé ő].:c�, 11aJl„
1�al setét fellcgbcn, l1og)· a' I1őség cl 11c 11l(kas• 
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sza; éjjel ,,iJágos fén)1be11, laog)' az útat Ját..: 
laassál{. 

l\Iost cggy völgybe érlc11cJ, cJ, küzcl a' V c-
1·cs-tengerl1ez, 111elly l!:g)·i1Jt11st Ázsiától eI,·á�·
Jasztja. Előtlül< állot.t a' te11ger; jobbra és bal
ra k{iszik·l,is J1cg)·cJ'-; :s í111c ,t' J-;'araú útnak: in
<lúll, 11atszáz ezer s:,,;eJ'--érrcJ (!S 111i11fle11 hadai
val, J1ogy erővel ,·isszaforclítsa. 111crt í, ira 111c"-, ., 0 bá11it 11og)' cleres7.tettc ,,oit. - ·s a' 111cgijedctt
11éJ) }JanaszoJ-:ra faJ{a<lt J\I6zes c!Jc11, J1og)' ől{et
Egyipt11sból l(iho;r,á. A·rag)' 11en1 jobl) ,,afa e Olt

Jl):uga_lo11,ba11 él11ii11J{, bár Jl) 0111orgatta:ünl.-,
1n111t 1tt, l.:ürülf'og·\'a a' tenger és ,1' két sor Jic
g)·ek: ,iltal, ef,,es;.r,11i '( ezt n1011<lotr-ál,.

l\{ó;r,es elöt t fcll,eJe a' fclh{í ;1z Izrael' és
a' I•'araó I1adai k:ü;r,t; ,·iJágít,·�1 i't' Zsidúl.:-na!-.:, ,1'
F'araó l1adai felé JJedíg sötéten, J1ogy ezek ania
zol--:at ,l: I1on1éilJ·b,t11 11tól 11e érhessék.

·s 111ost cl1jrtc11cl{ a:' tcngcr11c;,;. }\túzes azt
1n:gcsa11á, 1,áJc;r,ájú,,aI, 's a' ,·íz Il)'Íl,ist csinála,
111111tha kct fal c1nclketlctt voJ11a eggyik 1;arltól
a' 1násil.:-ig. 1\Ieleg szelei, l{e]é11el{ elő, ·s J<iszá
rasztái{ fcneJ.-ét, J1og)' az Izrael' 11épe a11nale
1nctlré11 sár 11éll<üi' 111éne l{eresztül. Dc 111ost
betére Jl)'Ílúsába a· F'araú · serge is. Siessiin){
11tá11ol{, kiált{t a' Faraú, I1og)' érj ül{ 11tól t>l{ct.
Azo111lJan a' 1\Iózes' sergc kisz.ílJott ,,ala a' J>élrl•
ra. 1\.l,kor 1>ara11csol{t Istc11 l\lúzcs11el{, CSil]JI1á 
in� is1nét a·, tengert. ·s a' ,ri;r,eJ{ lrgott élll üs-

' ' l-t l S 1.' 0 R I A Ii.

�zco1nlotta11ak, 's o<la t c1nctél, a' J,'araót, 
ile11 l1arc:,,;olójiyal, rninde11 szekereivel. 

• 

min-

. '-

XXXIX. 

1\1(>ZJ•:s· Dl.\.DAI�I f:Nt•:I(�. 
II. l\'Ióz.es' XV. Ii.ész..

l\iúz:es 1nost üss,,;cg)1 iijtötte a' 11é1Jct, ltogy

az Úr11ak aoja11al, hálát ,1' 11él,ick engcclctt gyű

zcdelc111ért. 'S a' 11é1> l1árfúk' zengése 1nellett

ez énel,et énel{lé l1atal1nas 1'lcgtartúj,i1tak:

Éncl{eljilnl{ az Úr1tal{, 111ert erős11el< bi:r.o

Jl);Ította 111a(Yát 's a' lo,'at a·, rajta úlö·vcl tc11-
o ' 

I gerbc 1ner1tr,tt�.· 
Nél<e1r1 Jcltova az é11 clicsűségcn1; ő 11el,e1n

.idl·e111 és crő1r1, ő 11ék:c111 Istcn('ll�, ·s 111agaszta

Io1n őtct; ő Istene a·t én at)'áin1na.k, ·s 111agasz

talo111 azt. J�rős ő,  's l\lindc11hatú 11e,·e.

1\' Faraó11al{ eln1críté sz:eJ<ereit és l1aclait

a· tci1ger' l1abjaiban, 's a' Sás-tcngcrl)en scrgc

,,ezéreit 1ni11cl clsiillyes:r. tette. Oda borítál{ a'
' . '

J1abol,, l1ogy cl1ner(íltcr1el, a' v1zbe11, 111111t a 

kő rnc!Jy belé Iöl{ctil,. 
' Te erős 1,aro<l csillog,'a cliC'sűítette 111eg

1nag.í.t; 1neg;,erte a' go11oszt, ·s jobhocl összctt!·

i-é clle11ségeinl'-rt. 1\zok cl ,·an11al, dünt, e, s

<licsőségccl 11a(Y)' fén)·be11 rag)·og. 
0 µ) l{i1né11c )1aragocl 's 111cgc111és:r.tcttc o {et,

111i11t a' 1nezől,' avarát a' tf1z. Fcltorlódta11ak

1 1 
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a' hatJok I1atalmas lelieléseclnelc, 's 1negálltanak 
futásokban. Akkoro11 így sz6Ia az ádú.z kerge„ 
tő: Utá11ok crcdelc 11elciJc, elfoglalo111 lci11csei
kct, ·s 111cgos;r,to111 11aclai1n kö:r,ött. 1Iarago1nat 
v�roikbc11 olton1 el, 's jobl>o111 őlcet összetürdcJi. 

De te Jcikiildérl f11vatagai<lat ·s a' tc110-er 
N

k 

) 0 

o ·et elborítá. i'fi11t az ólo111, akként siilly�dtc„ 
nek: a· vizek' mélységeibe. 

Ki 11aso11Jó tel1ozzá<l erőben, o JeJ10,,a '? ki„ 
nek rag}·og így sze11tsége, és lci' dicsősége ter„ 
je<l ennyire ·t ki illy cs11clálatos ·t Fele1neléd 
jobbodat, 's őket azo1111al el11yelé az örvény. 

Te irgalo1nn1al voltál a:1,ol{ eránt, Icilcet né
pecl<lé választottál; kiszabadítá<l őket, 's in1„
111ost vezérlc<l a' 11cl{ik lcészített helyre eltelve 

H
b 

' 
ero en, l1ataI0mba11. 

1Iaraggal kelének eJJe11íink a' 1ní gyöt-rőinlc, 
's a' Pl1iliszti�1n · laJ{óji <líihöngöttek bosszújok: .. 
ban. Dc az Edo1n' fcjcdelinei r•1eo-ren<lültenek
. . l 

0 

lJc< tökbe11; rcszkettel{ a' J\Ioáb' J1atal1nasai 's 
a· I(a11aá11' 11cn1:r,ctségét félelem szállotta 1r1:g. 

RcJ)Íts borzaln1at és rén1íílést közzéjck: J1a
tal111as karod<lal, te Nagy! llogy 1ncre,1edje11ek 
ké',,,é, vala1níg {1tba11 Jésze11 a' te 11é1)ed; az a' 
te né1)ed, inellyet saj{tto(l11ak: ,,áfasztottál. 

Ur1111lc, te azt bizo11J1osan elviszecl oda; 
ált(íltetecl örölcücl' erős hcgJ'ére; azo 11 cilla11,ló 
Jakha, 111cll)·ct neki készítettél. Áltültc{c(I a:r.t 

• 

' '
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Sr.ci1tccl' Sze11tjébe, 111elly te 1nl111lcácl, Jcl1ova

11raJl{odni fog öröl<l<ü11 és örökké. 

1\' l"araó ben1é11e a· tc11gerbe, lovaival, szc-

kcrcivel, és lo\'agjaival, 's az l'.r rájok borilot-

ta a' vizeket. Dc az Izrael' gycrn1ckei sz;Ctra:r,

lábbal 1ner1tck l{crcs:r,tül rajta. 

]�itck:cljii11l{ a;� (jrnalc, 111ert crősr1ck l)izo

nyította 1nag{1t, 's a· lovat és a' rajtaülőt ten

gcrl>e n1erítette. 

XL. 

"" .· .  7'i 1\. l\I /\. . � 

II. l\l6zes' X\.-·r. Rész.. - ,�il. 2513. eszt.

Dc az ürö 111 nc111 tarta sokúig a.' hálútala11

Jlél)Jlél. 1>,tsztaságolcba j 11t, ún, 1101 11en1 ,·oltak:

l:a� lélcok 11c1n volta!{ 111i,·clt 111ez;ől{, ci�{czdé-
J ' ' . 'll'l. 

11ci( :r,ajga11i 1\lózcs és t\.ro11 clle11, s ,·at a' cs

szid a.l inazálc ők:ct, ·s ,·issza vág)'al-:o,ltak: az cl

J13o-)'Ot t. bolclo,,. ]1onl>a. 1'íózcs 1ncg<lorgúl<t a: bé-
o t, 'l" 

l , I k 1"k t ·s c'1·cztcté ,,cfck l1og)· 1r1 1c u11
,et e11 cc o e , , , v 

őtet szi(lal 1nazzák, Iste11t szi(lal111azzúk, l{inck:

varancsolatjára Egyipt.t1sból kijöttc�1cl{: � '
r ú,r

játok a' l10Ina1Ji na1)ot, i�onclií nck1t-:, s al1nel-

lcoo·va látjátolc 1ncg az lir� <licsőségét. , , .  
l�s í111c 111ég a:1, 11a1) rcg;g(•l hn llott a� t·g!

'.
ol

1 • 1 , . !· l'"('�Z 

a' 1r1a11na, és a:1, íg)' tartott 111,1 < osaso, :, · : 
ideje alatt. ;\.' 11é1> cstt(l,ílk:oz;, a J;it.i, l1og)' a

, 
föld fejérre vala l1i11tve tőle. - Eklcor 111on(la

( 
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l\'Iózes: I111l1ol a' kenyér, rncllyet az Úr táJ)lá�Jástokra á,1. Jertek rni11qe1111a1), 1ni11el�előtte a:
naJ) felkél, 's sz�djctek a' mc11nyíre 1nás regge
lig sziikségtck lcc11d; <le sol1a ne többet an-. . . . 11ál, 111�rt ai; eggy r1apo11 t(1l 1ncgro1nlana. De. . . . szo1nl)atna1) 11_1an11a �s11i 11c!n fog; az előtt reg-
gel tehát k�ta1111yit szedjetek 111int 1násszor.-:
Szo111batnap az 1r1og 110111 fog ro1nlani:

' 

XLL 

V Í Z 1\.' J( Ó S Z I ll T, B Ö L . 
lí. l\'Iózcs' XVII. Rész. . . . 

A' 11é1) RaJ)l1icli1n tájá11 110� tal�l� vizet, '�
kétség1Je csvéri, f1ogy n1i11d11yája11 elvesz11�k .. . . . ' �jra felláz��a vezére�rc, 's ferl)'�geték, J1ogy
megkö\'ezik, 111ivcl őket �· siya�ag yiclékekre J10-:
z,i. Jel10,1a J)ara11t:sola l\1ózcs11ck, J1ogy a; 11ép
öregei,1el 1ncn�e11 fel a' Ilórcbre, 's vessz�jé,1el,• • • Jn!nt ott a tet1gert, csaJJJa 1r1eg 111ost a' kőszik-
lát; .az otir bőven fo� ünte11i ,,iz�t, 11ogy ma
goknak 's marl�ájoknak �lég lesz. Mózes 1neg
tevé �· �it a� Úr para11csola, dc, �1integy ké
telkcdv�n, l1a �1cg lesz e bi�onyosan a' mi ne
ki ígérteté�, �ét izber1 csapta 1ncg a' szirtet. -
Az Ú� 11ehcztcte a' 11e11� teljes liitért, 's ki1non
(lá 11eki, l1ogy ő cze11 ,,étt,e 1niatt, az ígéret'
földébe bé1r1e1111í 11e111 fog. 

• 

I I 
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XLlI. 

A�lELECII l\IEGVEil.ETII(. 
. 

JI. l\1ózcs' XVII. R.ész. - Vii. 2513. eszt. 

13 

A' né t> J�i val� fáratlva bujclosása' terf1ei
l)cn, ·s fcgy,·cr 11élk:iil volt. Az Amelecl1' 11é1>e 
Játíi azt, ·s rájok iitc Ilapl1icli1n körUL. Mózes 
;)arancsola .Józs11énal,, !1o&y az. cgé�z ��kaság�
l )ól szccljc ki a' Iegbátral)bal,at, s kt1z<lJ011 1nc.0
�1z A1nclecl1·1 11é1,évcl; ő fel1négyen a' l1cg)'rc, s 
i111ádko�ni fog g)'�zcl1nel,ért. 

· Fclniénc t�hát tcst,1ér l)átyjá,1al Áronnal 
és  J ·Ií1rral; 's lel>orúla Istc11 előtt, 's az ég felé 
cinelte karjait. 'S valan1íg karjait fe1111 tartl1a
t.í, csatázó scrge 1ni 11clég győzött; de 1nidő� so:
kára k�rj<-L� elzsib�a�ána�, 1s nem vala �obbe
�rcje �zÓkat fe11ntartani, ingani kezdett a l1ar

�zoló Júzs11c' szcrc11cséjc is. Látvá11 ezt Áro11 

�s 1-:Túr, cggy kőre iiltctélr l\fózest, 's egg)'il{ 

karJ· át egg)·il,c, 11lásil{át �násil{a tartogatta. A, · , 1 t 1nclech íg)', mi(lőn l1a11yatlott a nap, verve ,,o , 
·s Józsttc győzö<lclemrncl tére táborokba.

• 

--------

XLIII. 
• 

1'I<>ZES TÖRVÉNYT IIIRDET. 
. . . 

II. 1\'lú7.es' XVII. R.és7.. - Vil. 2513. eszt.

Iláro1r1 hol11a1) 1 ní1lva aztitá11 l1ogy .kijöttek: 
,,ala Egyi1)tttsból, clértenclc a' Si1�ai' l1cgyéJ1ez; 
l\iózcs fel1né11e a' l1egyrc, 's az Ur ezt 1nonda 
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11eki: Látátok 1nit cselekvérn az Egyiptus' Fa„

raójá,·al; l1ogy úg)' horcl.íJal{ ten)'ere1ne11 1i1i11t 
a' sasl.:-esely J1ordja szár11)1ai11 fijait. Ila meg„ 
tarr-andjátok a' n1it tör,,é11yúl sza1 J1·a111 clőtöli:l)e, 
ti lesztek 1 1éke111 legkerlveltclJI) 11é11c1n a' föl„

dü11. - A' 1 11i11t a' néJJ ezt 1r1cgértette, fclkiálta 
örörnében: Vala1nit az Úr paré111csola11d, rr1i azt 
l1í,·e11 teljesíte11i fogjttl{. 

'S eggy reggel, 111eJJyet nekik I\lózcs előre 
kin1utatott ,,.ala, ő és bátyja, ,\ro11, feI 1ne11é11el(
a' l1eg)'re, a' nép pe�ig a1111aJ{ aljü11ál r11ara<lt, 
111ert 111cghag5·ta az Ur, J1ogy a· melJy }1 atárt ott. 
l\lózcs vo11t ,,ala, se11ki által léJJiti 11e 111erje. 
,·alaki azo11 .íltal11ágan(l, lcgotta11 1neghal. �s í111: 
a' l1cg)1et fűrí1 kö<l fogta be; ,·illá 1r1Jások és 
111cn11)'Clürgésck hallatsz,Í.11al{ bérczéről és eo-o-y 
'J J 

' t,t). 

e es- 1a11gt1 tro1nbita, 's a' J1egy J1aso11ló Jc,,e a� 
égő l{c1ne11czc· tiizéI1ez, l1ogy az ál1nélko1Ió né11 

' J 
' 

a 1egy alatt csal.:-11e1n mcgval{últ a' lá11g' látá� 
s�ban, 's a· clördiiJctek' és a· tro111bita' J1angjá
tol csal{11eB1 1ncgsil{ctíílt, inert a.r. Úr itt ö111na� 
ga �zólot,t. A' 11é1>11cl{ 11e1n volt elég ereje Jial
Ja111 az Ur' erős szózatját; kérél{ teJ1át l\lózest 
l1ogy �1cl{ik ő n1011dja cl a' 111 it az Úr paran� 
csol. ·S l\Iúzcs 11cl,iJ, ez ígékct kiéiltá alá a' 
bérczről: 

I N' ' , · 
• 1 CJ>, c11 ,·ag)·o1� a· te Urad, én a' te Is-

�e11ccl; <!n J1oztalak ki a' rabszolgaság' J1onjából: 
1dcg<'11 iste11i(l 11e Jég)'c11ck 11él{eéf é11eiőtte1n. -

, 

, , 
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(azaz: Rajta1n ki,1ül se11kit iste11 gyanánt 11c 

tisztelj.) 
II. Ne csi11álj l{él)et, hogy azt irná<ljad. 

III. Ist·c11c<l' nevét tjsztoletlenűl ne említsd.
IV. Szc11tclrl 1neg a' Szombatot, 's az nap'

sziinj 1ncg 1111111kálód11i, l1 ogy a' l1etedik napo11 

lelkiek felől go11clolkozhassál. 
V. 'f iszt.el<l Sziiléi<lct, 's l1osszú ideigle11

élsz a' fölclH11. 
VI. Ne ülj. 
VII. I(crúld. a· test' f'ertel1noit.
''Ill. Ne lOJ)j. 
IX. 1\ e n1011 dj ha11 1is l)izonyságot, 

X. Ne kívá11<l a' n1i 111.í.sé.

XLI\'. 

1\RANY B<}ltJU.

II. l\lózes' XXXII. Rész. - Vil. istl. eszt.

l\fózcs 11cg)'Ven na1) és negyve11 éjjel n1ú

Jata Istc1111él a· }1egyen, 's n1ost lelépe a' két

túblá,,al, 1nellJ1 re 1naga az Úr véste vala fel a'

l{il1irdetct.t tíz 1)ara11csolatol.:a.t. De 1neIJy go-

11oszság törté11t a' né1) közt, 1níg Ö távoly vala!

A' nép is1nét ,,issza ){ívá11l,ozék Egyiptusba;

's 111i11thog)' azol{ a:r, i, istc11cl-:ct bika' kéJ)ébe11

tis:r,telék, kén)·szcrÍt(�k 1\ro11t, hogy nekick ál

Jítar1a illy alakt'1 búl,·án)·t. Ez 11e111 áIJl1ata cl

Jc11t vétkes kí,,á11ságol<:11ak, ·s 11ekik egg)' bikát
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faragtata fából, 111elJy l,isdecl lé,1é11, borjú11al�
1no11datott, 's a' habo11ás 11é1) J1ozta fiilünfüo-
gőjit, J1ogy an11fll( ara11yá,1al a' bál,1 á11yt ,·o·

�-11á be. �/.kész:iílvé11 így az aranJ' l,o,jú, l,öríil
tá11czolgaták azt, 1r1ínt az EgyiJ:>tt1sial{11ál valasxokásl)a11, 's 1r1agasztaló é11ckcl,ct 1no11dá11ak11e!{i *). 

1\lózes, JJt,·á11 laogy a· J1álátala11 né1, az őlstc11énc� Cllll)'i jótótclci 11tá 11 sen1 javt'1lhatJllcg, szertclcn(íl elkcscredél<, 's lcllcc' fájclaf1nában a' tíz; tür,,ény' 1{ét táblá.j{tt cJ,,ctette. - Dc�r1ost J1aragra g)'Íllaclott clle11eJc, oltárokat f�lclöntötte, a· borjút összetörte, elégette, ·s J1�;�.
f f ,·at cs az; ara11r' JJOr�� ,,íz:JJe ü11tütte, ·s a' 11é1,.J>cl bü11tetésűl 111cgitat1a. 

Arcza, 1nicfö11 Istcnt.61 a· Sj11ai heg)·éről alá.
s,r,állott, rag)·cga 1nint a' 11a1J, hog)' 111il{or szóJa11i a!{ara a· 11Ö1Jllel, I,énytelc11 vala fejét fá-:
t)'Ollal VOJlilÍ be. 

XL \r
. 

P:\l)I 'J1()llVÉNYEJ(. 
II. l\Iózes' XXV - XXX. Rész.

l\Jost újra fcln·1é11e a' J1cg)·re, laog)' azo11 tör-
•) f�gyiplus' lakújit Osíris l([L'ályok tanítá ükürrcl (bi-

k, l)s ' L  . ' 'J 'L' l'k " 
l'k ' a v a za11 an 1, s a 1a as n1arac e az u <'lll e ·czetc t

innc11 tiszlelé bika' képében. A' 1nclly ökröt nekik, 

Aron faragLala iLl, olly kicsiny vala az J;:3yipl11siltoz
képest, 1nint eggy l,orj1í, 's ez ilt azérl 1no11tlalott bor
júnak. .. 

' f 
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,·ón)'c]-:ct ,·ég)·e {1Ital Istc11től, n1cll)·ck: a1. ő tisz;
tclctérc ·s a' tcn11iI0n1i szolgúlatol{ra tartozna!{. 

()ss;.,;eg)'lijté tcl,át a' 11�1Jet, ·s l{ijclc11t,·é11 
előttük: a;.,; Úr' akaratját, 111cghagyta, hogy ara11y 
fülö11függőj ik:ct, ka11Jcrcczcil<:ct, gyf1rííjil.:ct, lcg
<lrácrább cdénJ'eik:ct, szö,·cc1élccikct 's illatjail{at
}1oz;:ál{ elő. 1\zol, c11geclcl111csi{cclé11cl{� 's olly 
btiz;gún, I1og)' r�tózcs, 11.lg)'Ouh szá.1r1ba11 látvú.11 
111i11clc11t 111i11t a' 1Hirc sziik:ség ,,ala, kihir(lcttc
té 1100-y többet 111át· 11e hoz1,a11al,. 

' 0 

1\. • S'.l.e11t lJaj lél{ cgg)' har111inr,z�singnyi J1os-
szaságú 's ltúsz-sir1g11y·i sz:élcsségíí sátor ,·ala.
Fol)'OSÓ ·vette kür11yül, 's abba11 tartatéÍ11al, ar. 
a1Jróbb, 111i11cle1111a1;i úJclozatolc. 1\·, sátor' elején 
volt. a' J)it\-·ar, 's itt tartattáli a' fel ne1n r�ara
bolt állé1tol,' ,ÍJ(lo1.atjai, itt úl!o'.tak: a' sze1rt l{e
Jl);erc1c, 111e!!yck:ből c11ni csal, JJaiJ11ak ,,olt sz:a
bacl. llútulj úl.>,u1 ,,olt: a· S,r,c11tck:-Sze11tj e, )10\'éL

cg}'c<lül a' Ii'ő-l)al) 111cltctc be, ·s ai is es,r,tcn
ilőt \,Í.llal csalc cgg)1szcr. Itt ,,ala a' 1',rig)·Iácla, 
gazclago11 beborít,·a ara1111yal; hossza J1ar1nadfél 
si11g, szélessége· 's 1nagassaga 1r1ásfél. Nég)' szc
gelctci11 ltgya11-a11t1)1 i l{éi�·il{a, 's a· négy J,ariká
ba11 l,ét, �ra11nyal beborílott rl'td. Ebbe11 állott
a' Szö,,ctség-táblája, �s a· Frigylácla szélé11 lcét
CJ1ér11b, szc111l>c állít,,a cgy111ással, 's arczolc]{al

. 
l • '}!'"' l tisztelettel J1ajol,1a a l{cgyc e1r1 ta > aJara, 111c -

J)·et szárt1)1ail{l,al fe(ltcl{ bé. 
1\.' sz;c11t g)·<'rf·),atartó, aranyból, hat íÍgp;.il;
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aranyból a' tö1njénező
zi 111edencze. 

• • is, s az asztal, és a' ,·í�
Az eszten<lű11l{é11t egg}'Szcr tartatni szoJcottiinnepek közt lcg11evczetesb ,,aJa az E11gcsztc·Jés' ii1111epe. Ezc11 egész Izrael böjtölt. A' Fő.Pap előbb eggy bar111ot öle 1r1cg a' 111aga bűnei·ért; azután bc1né11c a' S2c11tcl(-Szc11tjébc 's a'l•�rígy·lácla felett állú I{egJ1ele1r1•t,ibláját l)cl:iJitéa' marl1a' ,,.érével, a' 11ép' bíí 11ciért. 

, Ezen eg�y és nagy iinne1Je11 l{i,·ül vala mégl1aro1n: 1. a I(o,1á s ztal a 11·k e11yéréi másnevével Pá s l{ a ü n 11 e p, az Eg)·iJJtttsi kiszalJadúiás' é111lékezctére; 2. a' I-l é! t eJ{' üiirte pe  .. 
t l 'o _ve� �1ap mu �a az első 11tá11, a' tíz törvé11y·k1adasanak e1ule!(ezetére, 's ezen m11tattatánakbe a' n1ezei tcr1nések' zsc11géji; 3. az E rnJrők•ünne p e, hálaké11t:, hogJ' az aratást és szüretetelvégczheték. 

I�Ialálos gonosztétért nctn ,,aJa szabad áldozatot ten11i. A' J)aJ)i méltóság Áro11nak ésmaradékainak vala feltart,,a. A' Lévi neinzetsé„ge a' papok' segélyére állítatott 's felvio-yázn1· ' ' t, 'hogy a szent 11elyhez tisztátalan állat ne kö„zelítllessen.

• 

, ' 
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XLVI. 
, ' • I 1)()1 ,(,.\ltl T()llV E\'Y.El{.

19 

I. :\' ki atyját ,,agy atl)'ját 111cgüti, ltaljon
1ncg.

II. 1\' J'-i at)·j.i11ak: vag)· att)'jának go11oszt
111011,l, laaljon nicg. 

Ill. Jö,·e,·t.;ll)'Cn r1e kö,,css cl igazságtalar1·
ságot; c111 Ié1{czzél, hog)· te is az ,·alál Eg)·ip•

t11sba11.
IV. Ila bá11tod a:r, árvát, az felkiált Jaoz•

zá1n, 's é11 1ncghallgato1n. 
1 , 

• ,,. Ila clle11ségccl' ük.re, sza111ara e ,·esz, s
te 111cgtalúlta<1, hajtsd vissza 11cl,i .

VI. Scn1111i ,·ért 111eg 11c rg)1él.
VII. ]la felcbarátocl 1r1cgs:t,orúl, adj kül·

csün 11cl{i. 
VIII. 1''.Iás l1atárút el 11c foglalcl.
IX. llal{i ha111isan tesz ,·all1ist, szc11,·cdjc

a' 1nit szcn,,e<ltctni akara. 
X. 1\' n1cgvctt ,,áros11ak el ne p11s:r.títs<l

élőfétjit.
XI. 1 -lal{i c1nl)ert lop, ,,ag)· elá.d, J1aljon 1ncg.
XII. i\' e kösd fel a' Il)'Orntató ökör száját.
XIII. Ne tarts kis és 11agy 1nértéket; kí-

csin)'t 111ás11ak, 1nagacl11al{ 11ag)'Ot. 
XIV. J{elj fel széke<lről az öreg előtt, 's

tiszteld ősz l1aj ait. 
XV. Ne 111011dj go11oszt a' sikct11cl{, ·s a·

,·ak� eléJJc ne ,,rss, a· 1nibc11 1nrgl>ot olhasson.
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XVI. Átkozott a' ki megté\1eszti ii1enéséb�11
a· ,,iJágtala11t . 

XLVII. 
"' . ' 

FURJEI{. 
II. 1Vlózcs' XVJ. llész.

A' 11ép 1neg(trtta vala a' 1nan11át, és is1nét 
zl'1golóclék. 1VIe11nyi,1el vala jobb Eg)'iJ)tus])a11 
Je1111ii11k, hol ugorlcánJ{, di1111yé11k, ltagy1ná.11k 
vala, 's nagy bő,1ségbc11 ! l(i ácl a�t 11ekii11k itt'? 
ki ád 1111st '?

Isten i11te, 's szél kele a' tenger felől, 's l{i.:
mo11dl1atatlan sol{aságba11 J1ajta elő fűrjel{et. 
Eggy 11a1)i távol)1ságra a' föld cl ,,aJa terítve vc
lelc, 's a' fűrjclc csak két réfnJ·ire re1)iíltelc füld
szí11 felett, J1ogy baj néll,ül lehétc fogdosni. De 
a' l1álátalan pa11aszt Il)'Omba11 biit1tetés l{övette; 
inert a' 11ép 1n0I1on évé11, megbetegvék, és so.:

kar1 ell1olta11ak. 

XLVIII. 

Nf\DÁB ÉS ABII-IU; -AZ ,sTENI{ÁROl\iLÓ; 
A' SZOil113AT' l\1EGTÖROJE; - 1\11\.RIA. 

III. 1VI6zes' X. és IV. l\1ózes' XII. Rész.

A' l1álátla11 né1>ct Iste11r1ek fe11)1;tések és  
l)iintetéselc által kclle igazgat11i, 's e1111el{ sok
példájit adá.

) I 
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A' szc11t Sátorba11 cjjel na1,1>al égett a' szc11t 
túz, és I1og)' cl 11c all1asso1t, az 1\ ro11 · Jijai rc11<lcl· 
teté11el{ őrzésére. Dc Nálláh és 1\biJ111 cl I1ag)1ák
al11dni, 's i,lcgc1t tüzet vi,1é11ek: a' sátorba. Jstell 
lángot bocsátott alá, 's az l1a1nt1,1á égette teste
iket, J1olott g)1olcs r11ltájol{at r1cn1 érte roinlás. 

Eggy en1l>er vá<loltatott, Jiogy s:;,;iclal1nazá 
Iste11t. J\'1ózcs a' tanúl.:túl azt 1-:í,,áná liogy te·

gyék fejére jobbjail.:at, 's úgy esl.:ürljenck. l\leg· 
maradván ,;allásoJc nicllctt a' ta11úk, a' bű11ös 
1negkövcztetett. 

E' bii11tetés érte azt is, a' J,i Szo1nbat11apo11 
töréket sze<le a' 1nező11. 

1\'lóiés 11c111 l{erüllteté ki az irigységet, 's 
maga Áron is, 's test,1érek l\lária (vagy l\'.lir
jám), kifakaclá11al, elle11e, 1nivel Czipora elsőbb 
felesége' halála 11tá11 idcge11 eredetű Assio11yt 
,,eve 11őűl. Isten megkegyelmezett ,i\.ro1111ak, 
<le l\'lá.riára l)élJ)Ol<:losságot bocsáta, 111cll)' cllc-
J>é egész testét. l\1ó�es escclczék: érette, s a;,;
Úr mcgl,egyel1nczctt l\'láriá11ak, cle Ilteghagyta,
] 1ogy cggy ltetet tá.,1oly t<iltsö11 a' tábortól. Az;·

alatt meggyógyúlt, 's ,,isszatérc társaihoz.

XLIX. 
f I 

JÓZSUE ES CI -IALEB. 
IV. lVIúzcs' XIII. Rész. - Vil. 2514. C8zl

A' 11ép ,,égre eljut a a' l(a11aán · széléig. l\ló· 
(i 
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zcs l.:i,1álasztá Józs11ét és Chálcbct, és még tí
zet a:r,011f cliil, cgg)'Ct eggyct 111i11<lcn neinzcts(�g
l>ííl, hogy 1nc11je11eJ{, 's tcl<ir1tsél{ 1ncg ét' tarto-' 
111.inyt, 's J10:r,7,a11al< l1irt 11ck.i. - 1\l<lott f'i,lfl ! 
1non1lá .J<'1zs11c és Chálcl), 's 111éltá11 1noncláJ.� rt>la 
hogy l>c1111c ,néz és tej foly. -( azaz� búv 1néz--
hc11 és tcjbe11). l1nc lássá.tol{ e' figékct, grá11át-
al1nákat, és e' ten1ér<lcl< szőlőgcréz<lct, 111ellyct 
l<ét szo)gái11k l10:t11ak eggy rt'1<lon. - De é\. 111ás 
tíz 11c1n íg)' bcszéle. !legyes, l<ü·vcs, &ová11y fi,Jcl; 
elöli a' l<il< be1111c Ial<11al.: cgésségtelen .,,oltávaJ;. 
kőfalaik az egekig ér11cl.-, 's óriéisok lal,já!.:, kik
J1ez I,éJ)est 111i olJ)' l<isclcdcl{ vag)·1t11k, 111int 
J10:.r,zá11k kéJ)CSt a' sáskák. 

"L'' hírre elrctte11e a' 11éJ> 's 1<étséirbc es,1ér1 e. ' t) ' 

n1cg ak:ará I.-ü,,cz 11i l\lúzest, 111i,1el őket 111egcsal-
ta. Dc Iste11 ]1irtelc11 l1al.í.IJal l>ii1ltcttc 111eg a�,;r,

kat, a' l<il{ a' 11é1 )et J1azug l1írcl�kcl töltöttél{ rl. 

L. 

K<'>n1::, D1\.TI:lÁN, ABIR1\.JVI.

lV.1\Túzes' XVI. Rész, - Vil. 2514. eszt. 

lláro1n Le,1itá11ak nc11eze11 csék: J1ogy a· Fű„ 
Pat)i 1néltós..ig Áro11nal{ adatott, és 1l'1araclékai
nak, 's így ől{ arra el 11e1n j11t)1atnaJ.-. EJcsál>ít
,,án teltát kéiszázütve11 11evczctes férfiakat, fel-

, 

. tá1l'1a<lának Mó:lcS és ,i\ron ellen, 's ki1non,lák 
ezck11ck, l1ogy 1tralkoclásoltat cl1'111ták; ideje 

, 

, I 
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,,o}na l1ogy annak cggyszcr rnár véget ,,cssencl,. 
D1ózcs 1neghagyá ,1' Levitál,nak, l1ogy n1ás 11ap 
jcle11je11ck meg a' 11l�i> előtt tö1njéne:..;ő csészé
jikkel; 1\ro11 is fclhozia a' 1nagáét. 

Megjelenénel,, 's 1\iózes eggyfclől Áront, 
1násfelől a' l1áro1n pártost állította, feleségeik
kel 'és gyer1nekeil,kel, ·s külön a' kétszázötven 
clcsábítottat. Akkor 1no11<lá a' né1)11el<: Lássá-
tol<, l1ogy a' mit cscJekeclte1n, az llr' l1agyásá-
l)ól csclel{cdte1n; íme az ·úr n1aga kél bizon)1

-

ságo111ra. Alig 111011(1otta ki  a' szót, 's I{óré, Dá
thán, Abirá1n alatt 1r1egnyilt a' föld, 's őket, fe
leségeiket és gyermekeiket el11yclte, 's az éghől 
tűz szállott alá, 's n1ege1nészté a' kétszázötve11 
pártost. 

LI. 
, 

ÁRON, VESSZI�JE VlRAGZll{. 
IV. Mózes' XVII. Rész. -

Iste11 (1jabl) jelét kíváni a<l11i, J1ogy Aro11t 
ée az ő 1naradékit al{arja Iátr1i a' Fő-l'a1)i 111él
tóságban, 's para11csolá, l1ogy a' tize11két ne1n
zet11ck minde11ike vig)'Cil eggy eggy ,,csszőt a' 
S:lent-I-Iajlékba, 's l1ag)1ja ott; a' Fő-Pa1Jság azé 
}eszen a' kinek vesszeje n1ás 11ap is él11i fog. -

l\iás na1) megtel<i11ték a' ,,esszőkct, 's a' tjzcn
cggy el ,•ala szára(l,,a, dc az 1\ro11é kjJe,,clezctt, 
?s ,,irágokat l1ajta. 
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J�l1CZ l�l(�Y<). 
J\. \io1,I):;' � .'\ I. Itész. -· v-il. 2.552. cs,.t. 

1\' 11<- 1> clú11ta a
, 

hosszas J)11jdosást éL. 1111sz� 
1 {1hart, �s 11jahJJ J)anas:1.ok:ra f�tka<lt :\lú:1.cs PJlcr1,
l1og)' t'íl,ct 11ti11(le1111cl hűvülk:e<lí> ]1011jol,húl l,i
rsall,t; itt sc,11 l,c11ycrcl,, sc111 ,,i:1.cl<:, 's Ül< belé 
úntal< a' 111an1 1nba. lstc11 tii:1.cs l,íg51úlcat küldc 
a' zúgolúrlól,ra, 111cJlycl< űkct l1al.íJra. 111arclosál<. 
Al,1,or parancsolá 1\lú:t1cs11cl<, ltogy ö11tc1 1c érc;,.-
1,ul cgg)' 1,íg),.ót, 's a;1,t cn1cl11é fel a·, nti

I > l,ü;1,ött. 
·s ,·alal<i a' n1cg111artal< l{öz;,,iil fcl1)illa11t,t a1. érez
l.:íg) óra, a;,;01111al 111cgg)1Óg)1 í1lt.

LILI. 
' , 

l�.\l,Aj\l És SZ,\i\[.i\!l:\. 
IV. i\Lúzes' XXII. XXIII. llész. - Vii. '_>:;._

01.>. s·" " ' r ;, .. 

lzracl a' 1\Toril>' határai n1cllctt f'oga tábort, 's 
,tzol,11al< }{irálya Ilálálc 111cgré1nííl,1c ]éitá, J,og)' 
az i d rgc11 11 é J) {ít e t. 1n cgt á1n a ci hatja, 111 cg,·rr� 
]1ct i. lje,lségt;he11 cll.::íildc Ilúlá111I1oz, az A1n1no-
11ítál,' ))ülrsJhcz, aj,índélcol,kal, hogy jő11c elő, 
�s cllc11ségcit ,'ttl;:oznéÍ 111cg. ·oc Istc11 l11cgjelc11c 
ílúlá1nnak {Ll111ába11, 's tiltotta 11cl,i a·' 111c11ctclt. 
llál,íl, 11j kü,·ctckct kiilde a· i•rofétá.hoz, 's n1ost 
111ég ga'.l.daiabh aclorná.11)1olck:al Icércf te, l1ogy jnj
jiin t'líí. l�:,,; ne111 úlLJ1ata to,,.;'1l>l1 rllr11t a' l,ív,ís-

I I l � l' 0 1{ \ A Ji. 

11alf, 11�cgn)'crg(dte J,a11cv.a s:r.a111arát, s 111cnt. 
J)c cgg)' 1\ngyal t11jút úll,i a·, s:r.au1úruak, 's a· 
szan1ár rá is1ncrc a:r, ,\ngyalra, kiL ga:r.d,'tja 111cg
látni 11cn1 tlt(lott, \, 11c1n alcara tovúbh 111c1111i. 
1\' I>roféta teh,it ütötte a' S'.1,a111arat. 1\;,; 1\11g) al 
111üso<ls1.or és l1arn1acls1.or jelene 111cg a' s;,;an1úr 
�lőtt, 's az 111cgálla, 11cn1 gon,lolvá11 ,1ra' ,·cré
sci·v'cl. De 111ost 1ncgszúlan1lott, 's cz;t 1110J1clá a'

' 
rajtaülűnclc: ln1c n1étr J1árun1szor vcrti:l Jl1C'!), 
l)oto((flal, mivel t'1ta111ba11 1negálloltan1. - 1) ..

}Jár feg)rver ,·olna 11álan1, Jaogy ]csz;úrhatn{tlal<
�11akacsságodért? 111011,lá. l1aragjába11 a' I>rol'éta.
Ak:k:or az Angyal 111t:gt1)'Ítá Ilálá1nnal;: szcu1cit,
)1Qgy is1ncrje11 reá, 's Ilúlán111ak: 1\cn1 cllc11'./,é to
vább 11tját fol)'tat11i, csal;: hog)· 11c n1cgátk:o:r.;,;a,

' 

} 1anc111 1r1cgáldja a·, u1it a:1. Ur 111cgitldolt. ·s J;;í-
!á1\1 111cnt, ,s 11 áro111 -í'./,l.>c11 álclotta 111c;, Izrac11,

LIV. 
' ' ' 

ll:\J.,:\ \l' T.-\�1\.CS:\. 
XV. X \.Xl. rtész.

J�álál< 1ncgfcd<lé Bálán1ot, J10µ:y 111itlíí11 í,tct 
111cgátkozni }.;:ülrliittc ki lzr;tclt, ü a:1.t 111c��:d
c\otta, 's a' 1>é11:r.' szcrclctétül cJ,·;tl,11\t end>r·r 
cggy tanácsa által al-:arú l1cl)'l'c lto,;ni hii>,tjiit. 
l(üldj szép ass:1.0ll)'Ok:at a:r. l:r.r,tel' 11 t�pc 1-.ii;,;:r.(�, 
C'.1,l la11úcslotla :_1' .t(ir;:l)·11ak:; a:r,ok: 0i:ct. h:il, í1-
Il)'Ol<' tisztclésérc fogják: e]vo11i1i; 's .iel10, ;1
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1negl1aragszik rájok, ús segéd 11élköl l1agyja, 's 
fe őket 111cgg)1őzheted.-PJ1í11eás Pap, fija Elea
zár11ak, az Áro11' fijá11ak, ,,étekhen láta eggy 
zsidót eggy .i\lidianíta asszon11yal, 's (lzsidájával 
111i11d a' zsidót 111i11d az asszonyt áltverte. 

�fózes 1r1ost tizenkétezer embert választa 
ki a' 1naga J1adaiból, 's kiküldé őket, bosszt'1t 
állani a' l\fitlia11itákon, 's vozérekké PJ1í11eást 
tette. Az ment, 111egvertc az elle11séget, a1111ak 
l(irályát és a' gonoszt ta11ácsló Bálá1not n1egöl
te, ,·árosaikat felégette, feleségeiket, lyányai� 
kat, 's 1niu<len marhájikat fogva l1ozta. - De

l\fózes nem javalá l1ogy életben J1agyák az as
�zonyol,at, kik okai voltak a· veszél}·nek, 's

cg)'edül a' 1nég s.r,űz lyá11yoknak kegyel1nczo 
111eg, kik11ek sián1ok harmi11czk4.,-4ezerre u1c11t. 

LV. 

l\IÓZES l\1EGI1:\L. 
V. l\1úzce' XXXIV. Rész. - VIL 2533. eszt.

Látta Iste11 l1ogy a' nr.1> se1111ni j6tétcl,, 
scn1111i segéd által 11em in(lítathatik arra, l1ogy 
J1ozzá 1tív Jég)'CIL és teljesítse J)arancsolatait, 's 
feltette 1nagába11, l 1ogy őket aticlíg I1orclja a· 
pt1s:.r,ták l(ü:,,;t fel és alá, 1níg a' rr1cgro1nlo.tt öre
gei{ 111i11<l l,ihaI11al{, és csak: azo11 joLlJak lcsz-
11ck életl)en, kii{ az íttban sz;ülett.cl{. Ez  vala 
az oka, 111iért járatá ől,ct cggy 11cgyvc11 111ért-

' 

, ' 
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fólct11yi11él 11c111 laosszabf) küzün 11cgyve11 esz
te11(lcig. De végre eléré11ek éL' l{a11aá11' szélé
l1ez. Isten para11csolá l\'Iózcs11ek l1ogy 1ne11jc11 
fel a' Nébó l1egyérc, 's on11a11 ki1n1ttatá nel,i a' 
fölrlct, 111ellyct örölcségúl ígért vala az Ábral1<i111' 
1nara<iéká11ak, 's úgy al(arta J1ogy J1aljon ineg 
ott. l\1crt ő is vétkezett vala az Úr ellen, 1ni
dú11 11en1 eléggé bízva az lste11' ígérotél1cz, l1ogy 
J1a 1negcsa1Jja a' szirtet, az vizet fog 011tani, 
11c1n eggyszer, l1a11en1 l{étszer csa1)ta 111eg azt. 

1\'lózes tel1át feI1r1énc a' hegyre, 's 1uaga elé
l)e J)ara11csolá a' 11épct, 's ezt 111011rlá 11ek:il,: É
lctc111 száz és l1úsz cs:1.te11clűk:rc 11yúla ki. Sze-
11101111 cl 11e1n l101nályosocltak, erőrnet cso11kaság 
11éll,ül l)Íro1n öreg 11aJ)jai111ban: clc Jcl10\'a 11c
}1cztelc rá1n a' forrás 1ncllett a' ti vétkeitek:ért, 
's hc11 11eteket 11c1n é11 ,,iszlel, l)c az ígéret' fiil
débe l1anc1n Józs11c, a' N lt11' fija. Ta11úljatok 

' 
I 

}'t�lclú1no11, és tcgyétcl{ a' 111it a:t, Ur 1>ara11csof, 
J1og)' orczáját cl 11c forclitsa tőleteJ{. 

L \,-I. 
l\'IÓZES' UTOLSÓ f..:N�:J(E. 

V. l\I6zes' XXXII. Rész. - Vil. 253:J. eszt.

Akl{or ezt az é11el.::ct 1no11<lotta, 11 1ell)' a 
•

:1.sicló 1>oezis11ck cggyil{ IcgszeJJb re1ne].::é11ek tc
ki11tetik: 

1<:gek, l1alljátok sz.avan1at, 's ajaki111·, hcszé-
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dét értse a' fülel. On10JJ011 n1ajcl 11ata10111n1al, 
111i11t a' l1cg)1el,cn a· záJJOr cscrgetcgei, 111aj<l
siclíclcit 111i11t u· J1ar1uat, ,·agy a' reggel' })cr111e
tezése, 1r1c1Iy éltet ácl fíí11ol, és virágol<11al, a'

n1ezóbcr1. - l\1agasztal11i fogo1n JeI1ovJ11ak r1c„
vét! légyen 11el<i dicsőség, ki 111inekünk .fste„ 
11il11k ! Ő tere111té a' ,,iJágot, és a' 1nit tere111tc, 
111i11d tökéletes. l\1eglartá a' 111it i'gért, mert ó 
sze11t és jó és igazi ő bástyánk nékü11k, és vé ... 
tiel111ü11k minde11l1a. De a' l1álátlanok felkelé� 
11ek őellene J 11e1n méltó}{ l1ogy többé gyer1ne� 
kei11ek fnon<lassanak. ·s 11ép, te így fizeted e 
vissza a' 1nitJcl1ova tett vele<t, ó, 11rad és atyád'!
E1nlékezzél a' mítltakról, sőt tel{i11ts végig atyá .. .  
i<-lnak l1oss�t'.1 soraiko11, 's ők felelni fognak kér„
désidre; szólítscl fel a' véneket, 's l 1a1Iani fogod 
a' 1nit értc11i vágysz.; r11ár alru:or n1i(lő11 a' sok

népeket cl,'cté, téged válas;,;ta sajátjá�1ak �z A„

<lán1' mi11clen 1naradékai kö:1.iül; l1atárt vona 
körúlecl és n1cgszá1l1lála, J1ogy l)elóJed se11ki 
cl 11c ''esszc11, 111ert te, Ják6b11ak n1ara<léka, sa-. 

játja vagy ó11cki, 's ked,1es az ő szívé11ck: örök
ké. Ott, a· 1Juszt{Lk' kictle11ségei I,azt, körülölc„
lo-- tég_eclet, mi11t szc1r1é11cl{ fé11yét .. - l\'li11t a"

kőszirtck' kcsclyűje go11<losa11 ra]{ja meg fész-. 
J,ét, s:1.árnyait kitcr1,eszti ked·vcs fijai�1, 1najd 
l1átára \'cs;,;i, 's (1gy e111ell,cdik a' nap felé, L11;,,
<lítgat,ra, J1ogy 111crjél, 1·e1)űléscl{et; a' szerint 
, czcte tégccl a' te uratl Jcl1ova, 's ől(ivíilc 11c!11 

' ' 
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·\'ala so111111i scgé<lc<l, semmi 111cgtart6cl. Go11<lo

clat látá llosszas 1ttazásidba11, 1nézet cse1)eg tete
1,ekcd a' rengetege!,' s�il\lájiból, 's a' l,e1nény 
kőből olaj,.1t. 'f ejfclt a(lott 11eked a' csorda, te

jet a.' ll)'Új, a' llá1.sá11' bárá11yai, kosai és gö<lö
lyéji kövér l1í1ssal távláltanak; élclmed bí1za„

liszt vala, 's örü1nct l1örbülél a· gerézd' éd·es "·é

réból. Így l1í1.lalá meg kedveseit az Úr, dc azok 
kirugtak elle11c, �lállottal{ attól, a· ki teremtet
te őket, a' ki őket 1negtartotta. Ilaragra i11ger
lettélc Jol1ovát, iclegc11 istc11eknek 11)'11jtvá11 ál
tio:1,atol{at, kiket előbl) 11c1n is111értenel-:, és a'

kiket ne1n l'isitcltek az ő atyáj ik. Ekkor az

Úr l1aragra g)1úladott ellc11ek, 's ezt mo11clotta 
Jnagál).an; l�lfor<líto1n tó1ül{ orczá1nat, 's 1negI,, .. 
to1n 111i11t jár11ak, inert e� a' 11e1nzctség cl,,ete
,nc<lett. 1 -Iaragra i11dítottak: az által a' 1ni 11e1n 
iste11; kc\1él)'Ségek enge1n 1negbánta, 's ,,iszo11t

é11 is olly 11ép által rontom 1neg ől{et, melly 
1,em enyém, 's el,1eszte1n ol<tala11ságokban. --. 
Boss�ú1Q lángra fog gy,1la<lni, 1s alá csap fene„ 
kiglen, 1negernészti a' föld' csirájit, ·s a' l1egyo„

){et megreszketteti szi11te völgyeil{ig. Fejeik f e .. 
)ctt öss:r.cgyi.ijtöJc 1nin<len inséget, rájok !üvel·

lcJn 1,yilal1nat, J1ogy 111incl11yájan elvesznek, 's
az ér,-' rr1a<larai 111eo·híz11al{ tetemeikc11. -l{in11 ' 'I O . t, 

kard, J1on11, rottcgés üJi el fijai]{at és lcánJ'ai-
lcat, öregcii�ct és az anyái<.' c111l6ji11 függő kisdc
dck:ct. És 11a 1r1ajcl l{érdc11i fogo1n, l10I '\'a1111ak -�
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11e111 lc� a' ki feleflacssen. Dc naég 111osta1t kések,
inert Játo111 clle11ségek' díll1ét: ezt fognák 1110,t�
da11i: 1ni törlénk el őket l1atalmas karjai11kkal,
és ne111 Jel10,,a. - 011 te ta11áostafa11 11ép, 1neg
fosztva minden értele1nt6J, J1a vol11a go11doJa.
to<l, lát11á<l 111i hoz reá<l veszél)'t. Eggy elől
szala(l11a e ezc1-, 's kettő f1tta1n tlaatna e tízezeret,
ha óket az Úr nern adá vala kezekbe? l\'lert az
ó istenek nem mint a' miéi11k; úgy ,,allják ö,1

u1agok. Szólótövük S0don1ai és Go111orai nőve�
Té11y; gerézdjek CJJe, 's a' gcrézdszem méreg;
borok sárkányok' és viperák' r1y,ilai. - ·s to
nem érted o l1ogy 1ni11d ez pecsét alatt áll szek
rényemben? F'eltörörn azt, 111ihelyt akarom. -
Nálarn a' jt1talo111 és a' bosszú; láLaik megsík
lanak; közel a' ht1kás r 1apja, ·s az l(ló őket utó.J-.
óri. Isten n1eg fogja .ítél11i a' maga 11é1Jét-; ke-.
gyc„I111ét fogJ,a �yakorlani l1ívei11, 's scgéle,11 fog-.
Ja oket, ha JatJa, J1ogy elh11llotta11ak a? gyc11gék,
laogy erejck rncgcsökkcnc, ·s }1ogy sem1nivé le-.
,,én�k .a· 1negszaladtak. 'S ckk� ezt fogja kér
deni : S J10I vagynak ók, azok a' ti isteneitek 
u· kikLe11 bíztatok? a' kik n1egcvék az áldoza�
�olc' kö,,érit, 's a· 11ckik nyujtott borokat rr1eg-
1,,ák, I1acl(l keljenek fel n1ost, ·s segéljcnek be11-
11etcket ! Látjátok e hogy é11 vagyoJc Isten c
�ye�i�.1 ·1 �1ogy �z 11i11cs több énkiviílen1 ·� J1ogy
cn olok es én clcsztclc; l1ogy é11 sebzek és é11

S)'Óf;)'Ítok; l1ogy kczei111l>ől sc11ki ki 11c111 fescl-

' ' 
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hct. Az cseken nyujton1 végig karomat, és ezt
kiálto1n: A' miként én mindég voltam és min„
dég leszek, kifcnam villogó fegyveremet, job„
bomat kiterjcszte1n ítélni, bosszt'1t öntök ellen„
ségcimre ·s cltörlörn a· kik gyúlőlten€k. Nyilam
részege<lj ék n1 eg az ó vérekben, palloso1n l1íz
zék meg az elestek' l1í1sán. - Pogányok, csll
dáljátok az ő 11épét, mert ó bosszí1t fog állani
azokért, a' kil,et 1negválasztott, 's visszafizeti a'
n1it rajtok űztek az ó cl!cnségcilc, 's a' földet
n1cll)·c11 lakozu11k eltölti gazclag áldo1násaival.

El,l,or l)álcz�ját Józs11é11ak kezébe tevé le,
fcle,nelé jol)bját, 's Izrael11el{ 111i11clc11 ne1nzctsé„
git 111egúl(lú uz Úr' nevében\ és megltl)lt a' Né·

bó J1cg)'l(11. Az Úr maga te1neté cl teten1eit.

LVIJ. 

J Ó Z S U E.

Júzeuc' I<..ünyve. - Vil. 2.553 - 25iO. oszt . 

Józsuét 1naga a· nérJ ,·álasztá kor1ná11yzó�
jává, vezérévé. Az ő iga.zgatását is sok csuda
tétek tevék rtcvezctcssé. - Elér,,én a' Jordán
vizél1ez, Józs11c is 1negcsapta azt, mint l\fózcs
a· tengert, 's a' folyam azonnal megállapodék,
'8 kétfelé ·vált előtte, 111íg J1adai áltmenének. A'
tartornúny fegerősb városának, Jéricl1ó11ak, fa
lai 1ncgrrí.zko<lának a· név' 1 )a1>jair1al{ li'i.irtöJésé-
1·c, 's Osszeclőlcdcztck. I{a11aá1111ak lakosai; kil,
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go 11oszságaik által l1aragra -i 11.gcrl (q( ,·al a a:r. lJ. 
1·at, 111cg,,ercttc�; és 111i<l6r1 a' 11a1, u1ár le ké
szíilc J1a11)·atla11i, l1olott ,1' csat,i11ak 111ég 11cn1 
vala ,·ógc, Józst1c 1,ara11csola, l1og)' a· 11av tíll
Jo11 meg az cgc11. ·s az 111cgálla (1ibco1111ál, 's. 
n' J1old ai Ajalon· vülgyébcl\. 

Ilarmi11czcggy l{irályo11 g)'Őzc<lel1ncsl�edé.� 
Józs1io, 's ő foglalta cl l(ana,i11t l:r.racl11ok, 's 
felosztá azt ti:r.c11két ne1n:r.etség köiött, 111�ga 
i:r.ab,,á1t ki 1ni11(lcnil{nek megyéjét, 11agyobb 
,·agy l{isscbb 11é1Jességel< szeri11t. 

,·égre �özelítcni l,ít,1án ,,égét, llsszog)'ilj
tijtte � egész népet n1int l\1ózes is  eselcl{c<lctt; 
0111lékeztctó azt az Úr' sol� jútóteiro, 's i11tcttc,

J1ogy Jcl1ová..t1 l(jvül 1r1ás lstc11t 110 tisztclje11ck„ 
�s Cl� nép azt 11cl(i foga(lta is. El{kor 111cgl1ala, 
sirat,1a a' 11é1>tól, 1ncllJ1et tizc11l1áro111 eszt. nlalt 
uagy bölcseséggcl 's igazsággal I'"or1,1.á1�)':t.ott .. 

LVIII. 

D .É B O lt A. 
J3{rák' I \

r

. [{ész, - Vil. 2719. eszl. 

l\'líg Júzs11c élc, a' 11é1) (lolgai jól folytak, 
J11crt ez fclvigyá:r,ott crk.ülcsi tisztaságol(ra, 's 
elvonta őket a' bálvú.11)'0zástól, 1r1cll)'I'C a' valc 
11ép igen is l1ajlan(ló ,,ala. De 111incl(11tú11a a· 
J�egy·es férfi11 olltolt, ];elé csé1tck a· l;olo11(los
ko<lásol(' 111i11tlc11 11c111cihc, l101111a11 ,JZ küvctk:e-
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zék., l1og)' idegen 11c1nzctckn<'l'- lettel, szolgájil{-
1;. ú. Istc11 azonhart 111ég 111ost S(;!ll fordítá cl ar
cz;út a' ,,átasztot t 11é1,tűl, ·,s al)ban iclüről időre 
nagy férfiak:at tá111as:r.ta, kii( cllcnségcik:ct 1ncg
,,crték:, 's l:1, raclt 1r1cöSY.abaclítottál(. Ezcl{ 11c1n 
)(isscbl) tcl::intci.üclc valá11al( 111iut 1násol<n,íl é\.

fcjc!lcli11ck:, és 111ivcl a' 11é11ct l1fll)orí1l)art és l)é• 
)réhc11 61( ·igazgatúl(, ll í r  á le II a k r1eveztt'té11ck. 
Va(l és <ltir,·a 's vétl{CS c1ul>crck: lcg11agyohl) 
részben, <le l1atal1nasok, ·s a· 11é1,' fe1t11 111ara(lá· 
sára szíili:ségcscl�. 

Első llí1'ó ,·ala köziittül( a' I{álcl)' tcstvéré-
11cl{ fija ()tlto11icl, í1gy El111<l és Sá1ngár, kit osz„ 
tá11 cgg)' asszo11)'i tiralkodó, Débora, követe. 
1�1111ek i<lcjében Jabi11 J{anaá11i l{irály megtá„ 
inaclá az Izrael' népét, ·s Siscrát kiilclé lci ellc-
11cl{, szá1ntalan }1adai,1al. Débora viszor1t Bá
i·ál,ot választá vezérül, ·s csak: tízezer l1arcz0Iót 
a<la 111ellé; Azonban a· Jabi11' sergc 1ncg \'ala 
,,ervc, 's Sisera 111egft1t.an1o(lék. Eggy Jáel ne,. 
,·ii asszony 1ncglátta a·· szaladót, ·s kérte, tér� 
11e bé az ő s,,torál)a, hol l>átors:í.gban fogna len:• 
11i. ·s a' 1nint Sjsera egészen cllankadva a' sza
ladásba11, lefeküdött és hirtcle1t elalvék, Jáel 
cggy nagy szeget ,,ere kcrcsztúl ka1)onyáján. 
A' l1ábor(1í1ak így vége vala, 's Dóbora l1álaénc• 
l{et éncklctt a;1, Urn,lk. •
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LIX. 

G E D E () 1\. 

JJírák' VI. VII. Rész. - Vil. 2i.�9 - 2868. eszt, 

A' l\t[idianíták hét eszt. egyn1ás 11tán ara"' 
táskor 1ni11clég 1r1egjelenér1cl{ l{a11a.ínban, ·s el„ 
boríták a' tarto1ná11J·t, 1nint a· sásl{ák. EJp11sz„ 
títának 1nin<lent a' 1nit a' fölll tcr1ne, 's az Jz„ 
rael' fijainak juhaikat, ükreiket, SZéLrnaraikat 
ell1ajtották. Ofra kisded v.irosbar1 lako'.l;él, eggy 
fiatal-crnber, neve Gedeon, ki épe11 b(1záját csé„ 
pelé. 'S í1ne AngJralt láta állani cgg)' tülgy alatt. 
Ez így szó la Gcdco1111ak: Az Úr van teveled, 
erős vitéz. - l�ia velünk az llr, 1nért 111ennek 
illy rossz út dolgai11k? kérdé Gedeo11. Sőt 1no11d 
inkább, 11incsen velünk, 's azért esénk a· l\'.li· 
diániták' kezébe, kik előtt n1ost csak a' laegyek·
ben 's a' szirtek' ü.regei közt talál11nlc 1nened� 
ket. - Erre az A11gyal: l(elj fel a· te erődben, 
·s Izraelt ki fogod szabadíta11i elnyomójinak ke•
zeikből; íme engem ez izenettel küld hozzád
az Úr. -- Gedeon ezt mo11dá: ·s 1ni11t szaba•
díthatnám 1neg én Izraelt? Az én  ne1nzetsé„
ge1n tekintet 11élkül van l\1a11assébar1, ·s én a·

tyá1n· házánál legkissebb vagyok. - Az An
gyal f elelc 11eki: Az Úr velecl \'a11, ·s (1gy ve
red meg a' l\ilidiá11ítákat, mintl1a eggy ernber 
ellen harczolnál. - Gedeo11 biion),ságot J,ívánt 
az Angyaltól, l1ogy őtet a7. Úr kiiJclöttc, 's n1cnt,
's kcnJ'erct hoza az Artg)·alnak, és llúst, 1ncl-

' , 
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Jyct cgg)' l.:órc tett le t1cki. Az Ang)·al megillc
cé })i.llt;z{1jával a' l1úst, ·s tííz kclc ki a· kőből, ·s 
clc1r1észtette a;,,t., 1naga }Jcdig cltÍl11t.

Isntét clújü,·c az ar,tt,is' i1lcjc, 's ,1· Mirliat1í
t{1k: cggy 11a5)' térc11 t.elc1>cdér1ek: ineg. Gedeon
n1cgfúvatá ,1· hac1i l<ürtokct, 's a, 11ép összeft1-

tott a· jelre. Gc<lcon lc,·ete a· füldre eggy fürt

g)'a1)jí1t, és így ]<ii1t}'Ürgött: Ura111, ha akarod, 
J,ogy az é11 karo111 s;,,abadít sa 1neg Izraelt, csi• 
11áld laogy a� l1arn1at egye<lül e' fürt gJ1apjúra
s:r.álljo11, a' fülel l)e<lig 1naradjor1 szárazor1 n' 
g)'aJ)jlt J.:üríil. - 'S 111cglőn a' n1it kére Gedeon, 
's a· gyaJ)júból eggy szilke ,1i1.ct csaf,1r(tnak ki.
rt'Iás 11a1) azt kéré, hogy a· fölcl ázzék meg, 's 
szárazo11 a' gya1)jl1 111aradjon. - Meglőn az is;

's ő és a· nép l1ive a' jelnek. 
Eltelve így bátorsággal, 1nás r1ap mcgindí1· 

la, 's a' 1Iar6d forrás,ínál állapo<lott meg. Innen 
ki lcl1ete lát11i az ellenség' egész táborát. Feg)'· 
vcrcseik szám nélkül, ir1int a' sáskák, tc·véjik 
1r1i11t a' tenger' fo,,enyci. Akkor rno11d lste1t Ge· 
cleonnalc: l\1ég több einberc<l \1an 1nint kív,Ín·
tatil.-:; így kezedbe nem aclom a· Midianítákat, 
inert a' te 11éped azt mo11daná, l1ogy ők 1nagok 
erejükkel g)'Őzte11ek. I;Iirdettcsd ki sereged·

bcn, 11ogy a' ki fél, térjen l1aza. - 'S hl1szonkét
ezer ember )1aza 1né11e, 's csak tízezer mara1la 
veszteg. Ekl{or is1nét 1no11d.i Isten: Ennyire 
si11cs sziilcség; vcizesd népe<lct. a' forráshoz, ·s a' 
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kik markaikl)ól fognak inni, iÍ.Jlítsacl külön, 's 
külü11 a;,;ol.::at is, a' 1-:il,: ltasok:ra fek:iisz11ck és 
i1gy isz11al{. - l\Iark{tból csal, ltúro 1T1s;,;áz ivék; 
a' többi 111i11cl J1asra fckiiclött. �:l"l{or 111011<lá Is· 
te11: E' J1áro1nszáz által tarto111 111cg Izraelt, ,L' 
többi távozzél,:. -·s azok J1aza 1ne11te11ek. 

Éjjel vala, 's Gedeort a' J1áro1r1százat há

ro1n cso1)ortr,1 osztá. l\Iinfle11nck cggy tro1nbi
tát acla, és cggy iires !{orsót, 111e)fyl)e11 g)'CI't)·a 
égett. Ek:kor mondá 11cJci]{: A' 111it é11 teszek:, 
teg)'étek ti is. - Lassar1 tel1át közelíténck a' 
l\liclianíták' táborához, 's azt háro1n oldalról 
tá1nadák meg. Az ellenségi l1adak n1i11 cl eggyig 
al11dtanak. Gedeon beméne közzéjek, 's eggy• 
szerre f11vatá 1ncg a' tro1nbitákat, a· korsókat 
cltöreté, és ezt kiáltá: ,,Az Úr és a' Gedeon·
kardja!'' - Ugyan-azt tevék az övéi is, 's a' 
l\'Iiclia11íták meg valának verve, ·s futottak. 

LX. 

GEDEON' GYERMEI{EI. 
Bírák' IX. Rész. - Vil. 2868. eazt. 

A' 11ép i1gy akará, l1ogy az ő l{iráJyol, Ge· 
deon legyen, �s őutána fija, 's az 1;tán unoká„ 
ja. De Gedeon cl ne1n fogadá a' tiszteletet, 's 
azt mo11dá nekik, ltogy lllraelnek Jehova a' l(i
r,ilJ'á. 

G·ccleo1111al, sok felf'st<gcitlÍI h('f\'<'111,ét gyrr· 

' I 
H l S 1' (J R I A I{. 07 

mckei ,1alánal'-, ·s azol,: scn1 akarál, elfogad11i a' 
királyi 111éltúságot, a:1, t'gg), Ahi111clechc11 ki,,ül.
Ez, ·1nil1elyt at)'ja 1ncgl1aia, cl 111é 11c Sicl1c1nbc, 
anyjánal{ lakhelyére, ·s íg)' szóla r0I{o11ail10z: 
A,,agy 11err1 jobb e l1a közüttetel{ én leszek l(i
rál)', I,i 11elctcl, rokontok vag)1ol-:, rr1i11t l1a l1ct
ve11lcét l(irálytolc lesz·� - ·s a� �icl1e1n' lakosai 
őtet Iűrál)10l.:l{á ,,álaszíéÍl.::, 's l1et\'cn fout ezüs
töt adá11ak 11cki, 's <> 1r1cnt, 's katonál<at foga
dott a' pénze11, bcn 1énc Ofrúha, 1101 at)'ja lako
zott, 's testvéreit, s:,,;á1n s:terint hetvent, cggy 
!{övön megölette; cgye(liil a' legifjabb, J6tl1á1n, 
kerülheté el ,1ére11gcző 1-:ezcit'. t\bi111clccl1 ,,is
szatére Sicl1e1nbc� 's a� 11ép őtet, cggy terc1Jély 
tölgy alatt, J{irálynal{ l,i{tltotta J,:i. 

Jótl1á1n 1ncgl1allá 1r1i tiirté11t, fcl1l1énc eggy 
nag)' heg)'re SicJtc1n 111cllctt, 's íg)' 1-:iálta 1c a' 
város' lal,ójil1oz: Sicl1c1r1' lalcosai, halljatok: 111eg 
er1ge111, 's titeket is n1cgI1all a,r, Úr. 1\' fái, rggy
szcr gyíilést tartotta11al.::, ··s l{irályt akarta!,: ,·,i-
laszta11i. Igy szólá11ak a;,. Olajf'úhoz; l�t'g)· te nc-
l--.ü11k I{irál)'lln!,. J\y, {)!ajfa felclc: l�cn:o;idjak: 
e é11 zsíros le,·c111ről; 111cll)' által Isten és en,l}c

rek előtt lcc(l ,,es ,·agy o I,; csal.: azért, l1og)· f'e I
j ebb nyú]jal,: egyéb fül<nál ·� - A' fúk a· },'jge
fát szólítí.Í.l{ 111cg: Jer, lég)' te tcbút 11cl,ünl.:: l{i-

1·ál)'lL11l,. Ez fclclc: Lc1noncljal( e én kii,·<\r <:

clcsséo-c1nről 110<''-' co-'-1éb f,ik:at 111r:xhaiad1·at·? � D ? OJ ·nJ •• · 

!�l,l,er a' s�,;ől(>n.ck (11011<1.il-: ezt: ; ,('!.!,\' J(irúl)
7 
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küzüttiinJ{. ·s a' Szőlő ezt fclclé: É11 11101t<ljak: 
e le t{<lcs 1n11sto111ról, 111cll)· Istc11 (:S c111hcr clúft 
kí,·i1.11atos, �s csak : azért, hog)· 11ag)·obb Jcg)·ck 
111int 111i11rlcn cg)·t:b fák'? - ig)' n1ost a' Galago.J 
·nyát J1í,1ák 111cg I�ir{tl)'Ital<, ·,s az clfogarlá az a.:
jánlást, 's azt J\.i,1á11ta, J1ogy a' lcgszülasabb fái,
is gürlJccljcncl, 1ncg a;r, ő úr11)·él-.ába11, 's fc·n)·c.:
gettc, hogy J1a l\elll tcS:,,;ik, tüzet crc'g:,,;t ki llla
gúbú}, mclly a' l,iba11011' czé<lrltsát is 1n<·gen1és.:
�:,,;e. - Dc bcszéclcn1ct J1al I iáto !< 111 ost toi1úbb.

., 

Igazság e, a' 11ogJ1a11 ti a:1, én atJ·á1r1n1al Gc,rc..-
01111al bántatol<l Ó bc111tctcl<ct l.éiszabatlíta a�
l\Ii<lia11ítéÍJ{' kezéből, 's ti hct,·c11 fijait Úlétek ci
cggy kövön, 's I(irály.otoJ{'.,á tc,1étcJ< Abiinélc..1
cla<!f·, 111ert ő nél<tcl, ,1érctcl<. l]a e� igázság Vél-'

Ja, örvcr1djctek Abjn1clccl111c!'(, és Ahiir1eleclt ti-·
11éJ,tel,. Dc l1a 11e1n igazs.íg, ,,.jg)'ázzatol,; 1\hi-
111clcch!Jől tíí;.i; 111cnen<l ]{i, ·s 1r1cgc1nészti a' Si

rhc111' gycr111ck:cjt; az1itá111,cdig ,t' Sicf1e111' gycr_.

1nekiből 111t:g)·c11 kitííz, 's a:r. 1\.bi111clcchct c111tis:r.
ti Jll<'g. - 1<::r.t 111011,l,,á11, 1nc11t, ·s elrejtezett a:r,
.:\bin1clccl1' l1aragja előtt.

LXI. 

Ailll\llELECll' JIAT,ÁJ,A.

Dír.ík' IX. Rész. - Vii. 2S68. eszt. 

Abin1clccl1 J1{1ro111 csztcnclcig 11rall<o<lék, 's 
a' Sicl1cn1 · Jal�osai 1ncghá11tík liog)' I(irillJ·oJ,11ak 

-
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\;álasztott,.\k tJtct, a' tcstvér�ir1ek ,,érckkel mocs.; 
költat. Egg)' i<legén, k:i11ck 11evc Gahál, 1ncgje
ier1e Sicl1e111ben, 1ni<lut1 a; lal{osol{ ,·igan s:6üre
telé1iek, 's a' boro:6ás közber1 szidák Ábi1riele-. . 

el1et! - De ki teliát az az Abi1nelech, és kik va-
gy1111k 111i, J1dgy 1ni 11cl{i, 's llclJ1tarLójának, Ze
l>ttlnak, e11ge<leI1nesl{c<ljii11k? kérdé Gahál. Pa
:rancs0Ihat11ék c:sal{ é11 e' r1érJ11el{, é1i te111iék A
bi1nelecl1ről. - Zeöul ezt 111eghallá, 's I1írt ada 
a' l{irály11al{ . 

ALin1clccl1 11agy sereggel közelíte, ·s 1neg-
vette Siche111ct. Ne1n n1arada kő kövön a' vá
rosban. l\1ost Thébest akará incgvcnni. Eggyik 
bástyájában e11r1ek ezer c1r1bcr vonta vala ilaeg 
inagát, ·s a' bástya fából vaia épít,1e. Abime
Íech körtil-rakátá a' bástyát fagallyakltal, 's tneg-. 
gyújtatá, hogy az ezer e1nbert tűz és füst oda 
ölék. Most eggy 111ás bástyá,1al akará 11gyan-azt 
te11ni. Eggy assiony fejéi1ez réJYÍte egg)' l{övet. 
Ábi111eiecl1 érz:ettc l1og)' 1r1egi1al, ·s 11em akar
,,án azt inondatni i1ogy asszo11ye1nber ölte 111eg, 
fcgyvernekénck parancsolá, 11og)' ótet verje ke
resztúl. 

LXII. 

J E P 11 T E. 

Bírnk' XI. Rész. - \1il. 2817. eszt. 

AlJintclecl1 1tt,111 Thóla ttralko<lék, úg)' Jair, 
\·t\grc Jc1,litc, a' Gileád' fija cgg)' ross:1,hírű as-
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szo11)·t0I. :Ezt testvérei szégJ·eltél-: rol{o11ol{nat{ 
is111cr11i anJ1ja 1niatt, 's az J,,:11)·tc!c1i ,·olt. 'f<il>

11c,·ii tartoiuá11J·ba ,·c1111i l;1k,ís,it, J1ol őtct zsi
,·itll) oJ-: , éilasztúl.: vczérüJ,ké. 1\z 1\n1111oni1iiJ, 
1r1cgtün1a<lál, a;,; Izrael' fijait, ·s e:r,ek kü, etckct 
1.iil<lül Lel{ JcJ)htéhcz, jönne clú, ,·enné által él•

kor111iÍ11) t, 's védje űl,cl cllcns<�gcil.: ellen. Jephíe
fon ·a,lást LC\'C lstc111tck J10")' l1él fT)'Ú:1.11 i f'on· lllC'>'-0 ) 0 0 t,; t, 

üldozza 11eki, a' n1it, haz;a ér,·é11, lcgeléhb fog 
ucl,·ará11 111cgJ>illa11tani. - I�gg·)·ctlc11 Ie{tn)·a.jö
, ·e elébe, clobokl-:al és cz;i111bal111okJ{al, ör\'c11d, e 
,,l· 111cg11)·crt g)1c'.izedelcn111ek ·s at)'ja' clicsűségé-
11cJ{; �s az csztcJc11 cn1ber, 1negcsalva azo111<:éJJ
zclcl által, hogy a' 1nit lstcn11el-: fogadunk·, ha 
a' foga,lús l>íí11ös is, tcljesí1,•nii11!, k.elJ, l,iilü111-
Lcn a' foga<his� bé nc111 tültéséért bosszút fog 
raj(1111k ülla11j, n1egülte 11cJ{i lcá11)1át. 

LXJT!. 
S Á 1\1 S O N. 

ílír,ík' Xl\,- - XVl. Rész. - Vil. 2848. eszi. 

.fcJJl1te 11t.i11 ,1· 11é1J' cgg}1 ilc ]Jírüja S;ín1SOJl

,-aJa, a' Di.i11' 11cn1zctébűJ, l,it isn1er11ii11J.: lrga
lübb azórt 111éltó, I1ogy t1tdj11k, a' Sz;cul J(ii11)·-·

,·ck 111rl!)· ,·s11da dolgok·at bcSí',<:Jnek: felőle. 
S{tn1so1111ak sz;crlclc11 ereje hajáha11 üJlott. 

Ilíró 11aJ.: ,·ftJasz;tat, á11, a'.I.Oil , al,t, hog)' ne1nzc
tét„ kiszaua<l.ítl1as:sa a' 1-'ilisztcu:::ol\. · 1-:czcili:Lől, • 

• 

• 
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1,1·1,·kel J 1 k · ' L's 111t:,, i's kü„züiök ,;i-j , 1a,1a ozana1c. 12, e 

Jas:r.ta fclcsöget. ()da 111cn,·én egg)· I1é1J), útjá
ban clúltalála eggy oroszlú11 síil,lőt. -1\'(egfogta 
ar.t, 's k :étfelé re1,csz:tettc. i\lcgcs,·én a' 1ncnyC'g
ző, haza 111é11c s;r,üléjihc:r,, 11őjét a11nalc at)já11éc1l 
·s anJjéinál hag}1vá11, lcit a:r,ok·, Sán1sonnak tá
volvlétéhc11, 1náshoz aclának. Sá1r1so11 ezen 111cg-

• 

11cheztcle, 's azzal állá bosszúját, I1ogy 1ncgf'oga
}1.í.roinszáz ról-:át·, 's lcettűt l{ettűt fark:aiknál fog
,·a iisszeküte, 's égő üsJ'.köt al(aszta farlcaikba, 's
cleresz;té a: i•'iJiszteusok'' ,,ctés<lbc, 's ig)' 111i11-

<le11 ter111é�,cl,ct feléget(:. _l{'.:r,c11 , ·iszo11t a' f'ilisz
tc1tsok: 3)'t1ladániJk haragra, 's 111egg)·1tjtúlc a' 
l1ázat, 111ell)·bcn a· Sú,nson' felesége 's i1,a lal'-ta-
11nl.:, ·s ől-:ct Olla égctél{. Sán1sont scn1 kcrí'tlé cl 

J>cdig a' l>aj, 1uert a:,; l�racl fijai Ő(ct, 111egkiitöz
,·c erős l{ötelél{cl{lceI, általadálc a' l<'ilisz;tet1sok-

. '
11ak. De Sá1r1so11 elté1)te a' k:ötclckct, 1n111t a
g)'Cngc fo11alat, 's fcJl,a1)vi.111 egg)' (löglüt t sz1-
1r1ár' álli.ÍJ, i,öz;riűlülc cz;crct lcs11jta.

l\lás ízl,c11, r11cgt11rl,·á11 a· Filisztc11sok; liog)' 
Sámson Gáza ,,árosl>an cg�y erkölcstelen as
szott)'nál 1n1ilat, küriilfogák a' házat, lH'g)· �I
11e illanthasso11. l)e ő I,ie1neJ,j a' J,a1)11t sarka-
1)61 's fel,1i,1é cggy 111agos J1cgyrc.

' 

I • Vén-re Dcliláha sz;crctc;t, Jri álnok P)·;i_,ns-t> 

• 1 l{o(l{tsi,,al l-:i,·c\-·é l,el{ílc hog)· <'rcjc haJél )élt\

.í.11 és 1l1id6n Sán1son az ő <>lébc11 elalvél,, cl-
' , . 

11yírta üstökét. El{k:or clőjövénclc ellcnscgr1,

\ 

i 

\ 
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�iváják szemeit, 's b9fog,í.k a' 111alo1nba. Azon� 
ban az eln�·írt �1aj l�ssand�11 111eg11őtr, 's azzal 
�ggyíitt ,,iss�atérc az elvesztett �rő is. A� víga� 
c1ó Filis�te11sok elő J1ozaták a' világtalant, l�ogy 
a' ki� eggykor rett�gé,�ek, most kac��glt�ssák. � 
S41nso1� azon két oszlOJ) közzé vezctte�é ina.gát, 
naelly a' l1á,rom�z�r Filis�teusokkal �negtö1nütt 
J)alot�· menn)1ez�tét tartá, 's megr�gél,lván egy-: 
gyiket és 1násikát, Jesza�asztá a' mer111yezetet, 
·s �nag,it és �i11de� ellensége*t oda ölé.

Lxrv-. 

,\Z EPIIRAI1\'I\ l;lEGr.ÉN JJ1\l{Ó LÉVITA ' . .� 

Bírák' XIX: XX. Rész. - Vil. 2885. eszt. kOrilJ... . . . 

Eggy Lé·vita, ki az Ephr�im }�egyén Ja�ott, 
Bethlehcm városl)ól véve feleséget� melly �' 
Benja1�i11' nerr1z�tsége' tarto�ányában fekvék. . ,. . . . .J -Táborúság támad,,án a' férj és feleség közt, a· 
Lé,,ita l1aza 1{üldé a' szép asszonyt; de ·!{evés idő 
n111�va érte 111e11t annal{ sziiléjil1e�, 's feleségét 
vissza yitte há�ához. Útjában 1negl1ála Gibeá
har1, 's az ott lakók körülfogál{ a' l1ázat, 's �· Lé
vitát kil{ívánák. A' J1áz' gaz��ja J1asztalan igye
kezett őket elcsenclesíteni, 's végre kiadá 11el,ik 
vendége· feleségét, ki visszatér,1én reggel felé 
J1�lva <lőle el az ajt6ha11. Az elkeseredett J,é: . . 

. . 

. 
' 

l'Jta t1ze11eggy reszrc da:rt1bolta a� testet, és 1nin-
clc11 11e1nzethez elkiilrle cggy darabot, hogy a11-. 

, , 
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, .. ,� Játát:iá11 gyúla<l.Ja11alc l,ossr.úra. A' tlzc11eggy 
,,cn,zetség f'�Jtá111ada Bc11ja111i11 �Jlc1,, és á111bár 
J1ar111atl 11a1J;g l,ijába csatá�áJtal{, a' 11cgycclil{c11 
ar1nyira 111cgverék lle11ja111i11t, hogy az csal<11cn1 
egészen ki}>llS;ii�Íllt. - Igy húz cggy lcét cnilJcr' 
,·étke g)1�korta egész 11e111zctel<re ,,észt. 

LXV. 

·11 U 'f II.

�ttllL' I -- IV. Rész. - Vii. 2í08. küriil, 

Gt�lcon11ak i<lcjéhc11, hol a' l\'liclia11ll,íl;: az 
Jr.racl' fijai11�k 111in<lc,i gal>on�jil{at cl, iltél< ,·agy 
tlro11tott�k, 's 1ninclen 1narhújikat elhajtották, 
,,agy ,lr.ígagág tá1nacla I{a11aá111Ja11. Eli111clcclt, 
lletl1lchcn1 város.íl>ól, és az ő felesége �aon1i, ·s

két fij�, clhagyák l{a11aá11t, és a' l\Jo;í.b' füldérc 
1ncnénck �Ital. A' J<:ét fiú ott 111cghá:r.asodél{, 
i<lcge11 Jcá11J'Ol{at ,,é,·é11; <le 111i 11<l l(ct t cn clltol
ta11ak, Ell1olt Eli111elcch is. Nao111 i 111egliallá. 
l,ogy lst�11 111egl�ü11>'ürüle J1,raclc11, és l1og)' olt 

• • 

is111ét mi11éle11 cl ,·a11 csc11<lcsít,·e, 's a tarto-
1r1á11yt töbl)é 11c111 J) t1s1.títja él1st:g. l\1.c t1)'ci, ()r-

11l1a és R11tl1, egg>'ittt n1c11tc11cl< vele.. 
t$ llli<lŐfl Í1n1nár lttbatl \'élJÚna!�, lllOJld;'t !l('·

kik N�o,ni: Térjetcl< vissza an) (1itol(l10;,;. l�11-
ge<lje11 k:cg)'Cltnct talál11otol{ Istc11 111ag(t11úl, a'
]1og)'a11 ti én,·eJc111 és az; é11 l10Itjai111111al :,01(

jót tettetek, 's adjo11 11cktck ll)'t1gal1ua� l;1l,(1:-;1 

( 

' 
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férJcitck� hniában, 1.:iket ,·álasztani fogtol,:; 's 
111cgcs6k0Já űk·ct. Dc aiok v.ok:og,·a sírta!{, ·s 
ezt fclclék: neki: i.\Ii vclc(l n1cg)·ii11l.: a' te fcle
icl Jl.'.ö;r,;r,é. - .l\'ao1ni ck:kor: l\la11clo111 11ckteJ, 
térjetclc ,·iss;r,a? i\{jt 1naracl11átolc ,·elc111 '! ért
rajtatok 11cr11 scgéJhetel{, és ,L· ti I1)'0111orúság
tok csak 11c,·elni fogná az Cll)'én1et. Gazdago1l 
jüttern kö7.zétck, 's szegéH)'en �s eJhao-v,,a 1r1é-t>. 

gyek ho11on1ba. - Aklcor rnég kcscr,,csebbc1l 
sírtak. ()r1)ha ,,isszatért.: ll1ttI1 ,,élc 111araclott. 

N aomi és R11tl1 Bctl1Iehen1bc értek. Épc11 
aratás' ideje vala. I?t1tl1 elin<l11It, 's szcclcgeté 
a' sarlók t1tá11 eJ,nara<lt lcalászo!cat. Boáz C"'"Y 

' t)� 

istenfélő gazdag l)irtol,os, Játté.t azt, 's 1negJ>a-
1·ancsoli, liogy cselédjei a;r, asszo11y11ak 11c tilt
sák a' I. :al.íszolást, sőt httllassa11al, gabor1afőlcct 
nkar,'a is, hogy a' mt1nl{ás S7.cgény tübbel{et 
s�cdhcsscn. ·s 111iclőn az arató!{ ebéclhcz f1lé
nck, Boáz a;1, idcgeut n1cghí,,á, J 1ogy ülne küz
Y-éjck. R11tli lcü11, evett, és ,·aJa1nit az étclcből el 
is víve J\"ao1ni' szá1nára. lloáz látá az asszo11y' 
szorgal1nát, já1nborságát, tiszta crkőlcsit, J1íísé
gét J\'aon1i erá11t; béjelc11té a' ,:ér,el{ncl{ (né1)· 
clőljárójinalc) I1ogy ő az i<legcnt el akarja '\'e11• 
ni, 's az:ok javalák n' 111it te,·c. 

IT J S T 
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LXVI. 

ÉI,l ÉS SÁl\i UEL. 
I. Sá1nucl' I - I\r. - ,il. 2848. eszt.

A' 11é1,11elc tizc:111cg)·cdii-.: és ,1tolsó Bírája ' 
S,i1n11el ,,ata. Dc előbb Eli Fő-Papról kell szó-
Jan1111]{. 

Éli Sí!óba·n Ialcozott, l1ol a' Frigyláda tar
tatélc. 1\' tarto1nány' lakosai O(la I1ordák fel Il)'á

jail{' zscngéjcl-.:ct és tcr1n<Ssclc 1 tíze(lét áldozatúl; 
í1g)· 1>arar1csolá l\lózes. �:Iinclc l{ét fijai volta-
11al{, l[ofni és Fineás, ]{ét rossz:cr��·jlcsft ifjalc, • 

kil{et at)'jolc' lág)'Sága rontn1t ·vala el. l{iszcclék: 
az ál<lozntokra rcnclelt lcgjC'lih falatolcat ,t' fa
:.r.alcalcból, a' ltús' eggy részét clloJJClosák, és so!{ 
ross;r,nt l{iivetének azo)(l(al, kik a· tc1nplo1n' aj
tajábai1 állongottak. 

Ugya11-azon időben él ,,aJa eggy szcrc11csés 
J1úzas JJár is, I�Jlcána, a· Lévi 11c1nzetéből, lci az 
l:phrai111 J1cg)'Cn lakozott, és nz ő két feleségei, 
Anna az eggJ1ilc, a' 1násil{ }lc11i11na. An11á11alc 
11c1n '\-·oltalc gyermekei, a' mi szcrc11csétle11ség-
11ek, sőt szégycn11ek tartatél{ a' zsidóság11ál. Ez 
eggy na1J fel1né11e a· tem1Jlo1nba, 's a' 1nint a· 
tc1nplo1n' aj tajába11 lcl)orí1I\1án, aj akit nem 1noz
gatva imád lcozék, Éli Fő-Pap el1néne 1nellettc, 
·s részegnek gon<Iolván az asszonyt, d11r,,,111
szólítá 11\cg. De .t\11 11a nclci így felelc: Én k:i
ö11térn szivcrr1et az Úr elót(. - Ekkor Éli, IJá11-
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v,,11 ltogy � ass;,.oJtJ't 111cgsértcttp: Me11j ht\fi.t:, 
v�J ! a(lja 111cg 11ckcd az Úr, a' 1niért könyür
géJ. - ·s ;\ttllél fiat s.r.úlc, '� azt Sán1t1cln�k !lC"!

yczé1 Telj�sftette Istennek tett fogadqsá�, 's a' 
gyermeket l1áro1n eszte11dós �orá!)a11 áltad,í a' 
J.�6-Papnak, J1ogy ne,•elje tem1>fon1' szolg/ilatjá
ra. Dc a' g)·crmck 11cm �övcté a� tii' fi)ai11ak;
TOSS� ppfcJájokat.

Mi11tl1ogy Éli Iste11nek megi�tésoi 11.t:án se111 
pcvelé jóhari fijait, az Úr' a' gycr1r1ck ·sá11111cl-
11ck JP,Je110 meg. Eggy nap, 1nicló11 az a' tein"! 
JJ(>1,,bé1.11 l1á,a, n9vé11 szólítá P,tpt. Sá�nt1el úgy

J,itte, l�ogr a' Fő-I>ap kiáltja; felkölt tel�át, i�

JJtent a' F6-Paplioz, 's ezt rr1ondá cnr,c�: lrn
Jtol vagyok; n1ert �í,1,\l �nge,nct. - Éli fcl�lo: 
Ne,n ltívál��; 1nenj, fel\itdj le ismét, és ali1<lj . . 
Sá1n11el 1náso<lszor és l1ar1na<lszor is Itallá szó· 
Jít.-t11l '1c,·ét, '& n·1in(lég clrr1énc É!i11ez. Ez: 111cg� 
értp l1ogy a;r, at,,6 gycr1nckhcz Iste11 szólott. -
l\Icrij, 1non�o1n, és al11<lj; <te Jaa még cggyszer

Ja�llar,dpd 11cye�tet11i qiagadat, feleld ezt: Szólj, 
Urarn, mert érti szolgád. - Isten isrnét kiáltá 
a' kcgy�s g}'crrnr,ket, 's kijc�er1t� neki, l1ogy a' 
Fő-Pap· ház4t veszély fogja érni, 1ni11tl1Qgy az 
J,ítja fijainak rosszaságokat, és 1T1ég sem fc11yí
ti tneg, sőt k�rnén)' t�ki11tctet sern vet reájol{. 
Reggel ÉJi tlt��1i akará, 111i türt�11t légJ1e11 S,i
n111�llel, qc ez 11e111 111crc szólani. Éli tcl1íÍ.t 111011-

, , da: llg)' úl<ljo11 n1cg tű.gctl az Ur, a' I1ogy lt·

' 
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pcktm, ni-i11tlcneket cl1no11(lan,lasz. - Ekkor 
Sám1�cl �en1111it sem tarta tit'okban, ·s Éli így

f �lel�: Él az Úr; cselekedj é 1� tets�ése szer�I) t. 
Ne,n �{)�;írf! lzr��J új laáborµ�a kevercdék 

, 
n' Filisztc11sokJ\al, 's az El�' két fijai is kif!}t,1é-
11ck a' csatába, inagok�al ,·i,·é11 a' frígyláflát; 
mert �· zsidók Ú$Y J1itték:, !1ogy őket Isten �· 
l•a��an Í!J�ál�b fQgja �egéleni, ha , .. élek lesz lá
f},ája. A' �ilencz\'en esztc11<lős öreg a' yáros· ka
p11já�an yárá a' l1írt c.satéizásolc felől. ·� íme 
D)'argalva jöv� (_'ggy hirész, 's �iáltá, hogy ,,e1·-

. 
vc ,,a,11iak, hogy a' Fő-l)éll>' l-:1;t fijai elestek, és 
l•ogy a' Fríg}'láda az cllp11ség Jcczébe jutott. A' 
1•>tgrénJ{1Jt {}rcg lcfor<lúla �zél\éról 's ll}'ak�� 
1,�cgé. 

LXVII. 

1\1 J?RIGYLÁDA AZ El�J,f•::\SÉGNÉL . 

I. S..í111uf'l' V. Rész. - \riJ. 2880. eszt.. . . 

1\' győző Fili�ztc11sok: clYi\·(\k az Úr' Játlá-. 
ját Azclúc!ha, 's a' Dágon tc1r1plo1nál)a11 tették:

le, áltelle11ben a' Dágon' l)álv4nyával. M�s nap 
;1' b�fyány fúldre l�terúlvc tal�ltatott a' láda 
előtt. • • 

F�lállitatott az még az 11aJJ�, <le J1ijába; a'jö
vő éjjel isn1ét Je<l{ílt a' Jáda előtt ·, arczal a' fóJ,l 
felé, 's feje 's cggyik: karja cl ,·ala tür,1e a'tcstől. 

I 

Az Ur J,arag,1él, hogy ládnja e' bá1,·éÍil)'1.Ó 

r 
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11é1J11él tartatiJ,, ·s cgercl,et hilldc a� ,\:.ií<lóa' la
kosaira, kik 1·al,ásra l1oltanal{ a;,;ol<11alc 1r1ar<lo
sásaiktól. EJijecl,1é11 a' lal-:osok, a·· ln<lát Jn.ís 
városaikba lcülclék, <le a' LU11tetés sorba éré a' 
több '\''árosokat is. 

A' Dágon' Papjai azt tanácslál-:, l1ogy lcé
i;;,;ítessélc eggy új szel{ér, 's fogattassék belé két 
járomba11 soJ1a 11e111 volt ü11ó, 1nellyck11ek: t,or
jaik zárattassa11ak el an)'joktól, 's a' lácla tétes
i;él-: e' szekérre; J1a a' szabadon eresztett' két 
ünő visszafordúl borja felé, ítg)' jele lesir., t1ogy 
az egerek: ncn1 l)íi11tetésúl sza1>oro<ltalc 111eg r<1j
tol, a' láda 1niatt: ha lJe<lig cg)'enesc11 1ncgyc11 
a;,; Izrael földje felé, jele, J1ogy azokat a:r. Úr 
bocsátotta rájok:, 111crt a' lácl,\t 1nagol,n(il tartóz
tatt,ik. - A' lcét iinő cgyc11csc11 111énc a;,; l;,;
racl' föl(ljc felé. 

LXVIII. 
I I 

Sr\.ül, l{lt{r\Ll„Y1'\ l{ENETIJ{. 

I. Sá111:tcl' VIII. - Vil. 2.909. eszt.

S{L1n1tcl t a:r. a· szercn.csétl e11ség érte g)'Cr
rn cl{c i hen, 1nclly· �:lit érte volt: fijai, Jócl és 
Abia, 11cm l\asonlítánalc l1oz;1,,Í.; mcg,,csztegct
tetéJ-: 111agokat aján<lékolc által, 's a1r.ok11al-: l<e<l
,·ezéncl< J)ereil<hen, lcil< többet aclt·a11alc. A' nép 
tehát eli<lcgcnc(lék tőlöl,, 's J,ilvá11 J1ogy 111.is 
né1,cl,ncl< l{ir.ílyailc \1an11al,, úgy al{arálc, )1og)' 
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.�z lcg}·cn 11cl,jk is. Istcr1 tcljcsíté a· 1nit al<ar
tak, ·s l1aragj,1ban n1cgl1ag}'t'a S,í1nltclnei-:, l1og)' 
l1 ck. i k: l(ert11 e J{ir itl y t.

Vala cggy l(ís JlC\'Ü férfi a' Ilenjan1i11' nc1n• 
zclHégébcn, g,l;r,{la;, és tcki11tctcs, ·s cn11ek cl
,,cszclt cgg)1nchány sza1nara. J{il-:iildé tel1át tl
ját, Sat1lt, l1ogy l{ercsné fel. Ez hetére Sán111-
ell1ez, 1negt11clni 11ála, 111i11t 11é1>' Bírájá11ál, ha 
11c1n veve e j  elc11tést az eltéve<lt sza111arak eránt. 
Sá1nt1cl 11elci ne111 allhata hírt a' szainaral< fclt',1, 
llc asztalához ültette, jól tartotta, ebéd 11tá11 fél-
1·c vitte> olajos szele11czéjét rá töltötte, ·s így 
fcil-:e11te l{irál)

1 11ak lzraelbc11, 1\.' 11é1·· ja,,alá 1t'

l)roféta' választását, 111ert Sa11l l(c<lves arczú cn1-
ber \1 ala, 's cggy fejnyi,·el s„álasabb 111in<ln),á
joknál a� egész g),tilckezetbc11. 

LXIX. 

J<)NATIIÁN. 

J. S,í1n11cl' XIV. Rész. - 29ll. eszt.

Sa11l lt.:'ihorúba11 vala a' F'ilisztci1sokkal. -
l:ggy 11a1,, 111idő11 a' két J1a(l n1[tr össze akara 
csa1>11i, Jor1atl1,i11, Sa11J J{irály' fija, azo11 vak.-
1nerőségre vcte1neclél{, hogy egyedit! 111aga a„ 
kará megver11i az elle11ség' seregét. i.�eg}'Verne· 
kétől kísérve feI1né11e tel1át az erdős és szirtes 

,, k 
. tctu ·re, s vaialcit ott: eggyc11ként tal{tla, Icsir,ab-

(lalá. Ezt lr'it,1611 a' többiek, 111egszala<lá11uJ, 1 's ré. 
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iJ1úlések ell1atott szir1tc íl' táborig, 111clly a· ,·á.i 
ratlan zavarban haso11lba1i 1ncgfi1tan1odott; Sa11i 
11yon1ta a' szaiadókat, 's örúlvén szcrcncséjér1ek; 
fogadást tett, hogy valaki a(ldig, 111íg az clle11ség 
cgésze11 meg lesz ,·crvc, étl{et kústolá11d, 1J1eg 
fog hal11i, bár ni Jonatl1án, az � fija, légyc�. 

Ez scminit SCl.l t1ida éityja' foga,1ásatúl1 �s 
cÍfáracl,,án 1n111tl�üjübá11, dárdája' végét rriczbo 
1nártotta, 11tcl1yct cggy tölg)1t'a· rlci:el{ábari Játa 
1ncg. Sattl pél<l,1.t akara ad11i, l1og)' ő fijánák 

. . ' 

sem kcgyelrnez; (le a'  11é1; 11c1n cr1geclte hogy 
a2i ártatJa11on véghc� ,,itcssék a' biintcté9: 

I,XX. 
• • 

SAUI, I•:\<JEDETLEN. 
I. Sán1uel' xv·. Rész. - \:il. 293(:). C6í'.t:

A' bálványozó 11é1Jck: ne111 enge<lé1iek 11y11g.:

tot Izraelnek, 's Isten clú11ta go11oszságaikat, ·s 
1ne«l1all'yta Sa11l11al,, llogy ai A1nalechitákat tö· 

0 t) 

rölje el a' föld' szí11éról mincleggyig, l{irályok-
kal, és minden marl1ájikkal. - Sa11l csak félig 
tcljesíté a' párancsolatot; az en1J)ereket, asszo.; 
nyokat, gyermekeket lcvagdaltatá, dc 11e1n mar· 
hájik' szépét 's Agág l{irályokat; az�al mer1t
véii a' mit teve, J1ogy ó a' 1narl1ák:at áldozat 
végett tartotta 1ncg. Dc a' felelet ez vala: Az 
Úr11ak kedvcsl) az cngcdcln1csség 11\i11t az ál· 
<lozat. - Ez i<ló olt a el fordt',la Sattltól 111Í11,lc1t 

I I 
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s.1crcncsc, ·� ,1' J>roféta para11csolatot vcvc, t11d
tÜré1 acl11i 11cl;i, hog)· Istc11 a� ő országát 1nás11ak 
Í"Cllflc}é; 

. 
LXXI; 

Í)1\ Vll) J,lR,\1,1,YÁ J{J•:I\T•:TIJ(. . 
{; S,i1nucl' XVI. l{ész. - '\7il. 2\)34. eszt 

Sán111ci sokat szo11iorkc:<ilÍél{ l,ogy Iste11 Sa
iLlt megvetette. Dc 111cd<ljgfc11 fogs:1. te búsla· 
J�ocl11i Saul 111iatt 't nio11<la 11cJ(i az Ur. -l\lcnj . 
Ilctl1Iel1e1r1he Izsaihoz, az Ohe<l. fijá1

1oz ! é11 az ő
gyer1-iiekei köz�ül választotta111 cggyet 11é1,e111' 
l(iréily,i11ak. 

Sá1n1tcl rettegé a' Sa11l; l>osszí1jJt, ;s annak 
szí11c alatt mc11t által Bethlchcn1be; i1ogy ott

álclozatot fog 11yújta111 az Ut11ak. Ott 1r1eghí,1á 
lzsait az áldozat' ebé<ljére, mi11<len hét fijaival. 
Dc Iste11 kijclente ne.ki, 11ogy ezek küzzüi sen
kit 1neg 11e válasszon. - J�' 11ctc11 kivül 11inc., 
<5 több fiad? l{érclé a· Látnok; 's az fclele; f1ogy 
1r1ég vag)1on eggy, de az j1thait legelteti. KüÍ<lj 
érette, 111011da Sá1r111el; tnert 1níg azt is iI1egiá� 
tando1n5 

asztalhoz neni iilüi1k. 
·s a' tize11öt esztenclős, kis<lecl növésű, pi·

ros arczít s�é1, legény belépett. Ekkor mondá 
lste11 Sá1n11el11ek: � Ne késs tovább; ke11d fel 11c· 
kc111 ezt. 

Sá111ucl ,·cvé a· szclencr.i-t, az ifjúra önté 
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az olajat, at)1jánal� és tcst\·érci11ck: s1.c111cil, e
lőtt. 'S Dá,,ido11 a:1. olajjal cgg)'Ült l�i0n1lélc az 
' 

Ur' lelke, 's 1neg1nara<lott rajta.

LXXII. 

D.Á. VID ÉS GÓLI1\ TJl. 

I. 8(11nuel' XVII. Rész. - Vil. 2942. eszt.

Dávid már iil)' fiatal kor(tba11 is es111érctcs 
vala Sa11l előtt. E11ncl, cln1éjét bt1.11at és l{étség
be-esés fogtá.k el, 111iolta 1nagát Istentől 1ncgvet
''e látá, melly solcszor az őrjö11gésig 1ne11t, 's 
Udvarnolcjai azt tanácslották, laog)' országába1t 
kerestesse fel a' legügyesebb lantverőt; báuat
ját a' hí1rok' ze11gésc bizor1Jrosa11 fel fogja de
ríteni. - Dávid a· nyáj mellett szerc11csével 
gyakorlá magát a' l1árfa,1erésl)cn, 's leginéltóbb
nak találtaték arra, l1ogy az 11(lvarhoz vitessék. 
'S a· Király' el1néje felvíclán1últ, 's Dávid vis
szatére jul1aihoz. 

.1-\.' Filiszteusolc is1nét összegyi.ijtélc t1adail<at, 
's táborba költenelc Izrael ellen. Felsercgléncl.: 
a' Saul' laí,,ei is, ·s azon I1egy11ck általclle11él)e11 
fogtak tábort, mell)1cn a· Filiszte11s0Ic tclepeclé
nek meg. A' két sereg közt térség nyí1la el. 

Az clle11ség' tálJorál)a11 ,,ala cgg)' l1ihetct
Je11 magasságí1 c1nber, 11cve Góliáth, Gáthl)ól. 
Ez clbíz,,án 1nagát szcrtclc11 1 crn1ctt\hc11 és rrc

jébcn, 11a1)onl�ént ing,·rlr a' zsidú-nl!il. lla<lal{O·

• 

-
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Y.c')jit, liogy· a· ki n1agúltoz hízik·, jőjü11, (::-. vívjoit

111cg vele. 11,i a' ti hajnol{otok les;,; g)·u;,;üclcl-
1nes, ��?y a' J?jJis:r.tcllsok. légyenck a· zsi<ló-11é1J·· 
szolgaJt: ellenben l1a é11 g)1Őzün1 111cg a' ci I,üz
<lőitckct, ti szolgúljatok 11él,ü11k:; 11gy1nou<l. 

Sa11l elrette11e az izenetct hallYá11, ·s kiliir
clettcté, I1ogy a· l{i .az úriást inegg)·őzi, aunal, 
fogja ad11i feleségííl leány;it l\lcrábot, ell ctézi 
gazclagságokkal, ·s at)1ja I1ázát 111i11clc11 a<lútúl 
felszabaclítja. Dc a· Zsiclók 1,özött 11cn1 találta
tott, a' l{i a' l1at réf és eggy 1narok l1osszasiigú 
's . erőse11 felfegyvcrl{ezett óriással 1negk:íiz(le11i 
1nerJen. 

Az ak:kor htLszo11l1áro1n eszte11clős Dávid 
111agát béjelcnteté a' l(irálynál. É11 1n15g fiatal

vagyol{ 11gya11, 111ondá, de bízo1n 1naga111hoz, 
hogy a' kevély óriást lctcríte1n. Atyá111' juhait. 
őrizvén, cggy oroszlá11 elkaJ)ta cggyik jt1lton1at; 
11tána eredék az oroszlán11ak, lc,,crtcn1 a;,,t, \, 
précláját kikapta1n fogai közzül; és 111idú11 be
lé,n l'-al)a, 1ncgragaclá1n serényé11él fog,'a, 's 
111egfojtotta1n. Ugyan-így há11tan1 cgg)' 111cdY<.�-
vel. Igy fog járni a· 1nagal1itt kérkcdél(cny l.'j. 
lisztc11s is, 11a 1ncge11gcclecl J1og)' ,·cle n1cgvi
l1assal{. l\'.liké11t 1r1cri {, szirlaln1azni az cg)'Cdiil 
jgaz Iste11' ]1a<lait? 1\z Úr, a· ki eugcn1 kiraga· 
cl ott az oroszlán· tor kálJól, 1-:iszabad í t a:1. ú ria
séJ,ó l is. 

-

i\f c11j te l1ü t; 111 o ncla Sa11 I; az igaz lsr e n se• 
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géljen tégecl küzclésc<lbe11. Ekkor parancsol,i, 
l1ogy az ő p.inczélj,it, ai ő fc·g31vercit aci11ák: Dá
,·idra. Dc e:r. azok:at 11cn1 ak :ar.i 1 11r1gára ,·enni, 
1i1crt aiok: nck·i, k·i oJl)·anho:,; 11en1 sz;ol<ott, csak 
g;í.tlás<ira lc11néncl(. Eg)·e<lül JJÚS:r.torbotját ,·e
,·é kezébe és 1>aritt)1áj{1t, és ahho1í öt si111a l<ü"" 
,·ct a· 11atal{}Jól. 

Góliáth nehcitcléssel l,it.í. kör.clítc11i az if
jat, 's így s?.úlít,i 1r1cg: ·s én eb vagyok e, liogy 
rá1n lJottal iüsz '?- Erre Dá,·id: Te r{tm k:ar(l<lal,., 
clárclá"·al, és JJaizssal, é11 peclig r{1cl a' seregek' 
Ura' 's Istc11c' 11cvébcn. - Ek1cor JJaritt)1ájá'ba 
tc,·é egg)·ik l<ö,·ét, 's úgy sújt.í. fel a' Góli,itlt' 
J1or,1lok,ába, J1ogy az tüstént össz;eroggyana. l{i
rár,t,í a· Gúliátll' ki1rclját.. a11nak J1ii,,elyéből, 's-
elcsapta fejét. 

1\' l�'ilisztct1sok' tábora 111cgft1ta1nodott, a' 
Zsiclól{ pc<lig ton1l)ol,í.nak ürön1ekbc11, 's asszo
nyaik és lcán),.ail< íg)' éneki ón el{: i\'leg,1c1·é Sa-

ő ; ' ul a' 111aga czcrét, DáYi<l 1)cdig az t1zezcret .
( azaz, a' üá,·i<l '  győzüclel1nc tízszer 11ag)·obl> 
1nint a· Sa11lé ,,olt.) 

Saul ezc11 a1111yira 1ncgncheztcle, hogy átn
bár leányát feleségül ígéré a' ·gyűzö<lel1nes11ek, 
megváltoztatá szavát, 's a' leányt 1násJ1oz a<lá. 
De Sa11lnak fija, .J 011a tl1án, szoros barátságot 
szöve Dávid<lal, 's a' l\1crábnál ifjabb l\ii cl1ál 
(Saulnak Icányét ez is), mcgszereté a' szép if
jat, 's Hrön11nel leve felesége. 

, 
' f 
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LXXIII. 

DÁV1D ÜLOÖZ1'ETÉSí(,J. 
l. Súm1Íol' XIX. Rész. - Vil. 29-!J. eszt.

. 
) lá 

Saul sokat l.:öszü11l1ctc Dávidnal,; cle az

iríg)'Ség elfol)·tá s:tívé1Jc11 a' l1ála' ér:téseit, és 
1ni11tl 1ogy 1naga rossz vala, rosszat tc,'c fel l)á
viclról is, 's rcttcgc, l1ogy a' 1ninclcncl(től sze
retett ifJ11 az ó l1alála 11tá11 l{irál)' lcc11ll Izra
elben. El1néje e· go111lol{ lcözt an11)1ira hányat
tatott, Í1ogy egésze11 eltávozék: tőle. Dávicl il
lye11kor 1negpc11díté )1árfáját, 's a· J{irály lelke 

_ egg)'SZerre elcse11<lcsé<lctt. Dc olly J)illant[tsai 
is voltak, 1nellyel�bc1i szo1nor{tságát scrt11ni fel 
11e1n dcrítheté, ·s eggy illycnl)c1 1 ·úgy lüké clár
dáját D{tviclnal<, hogy ez a' l1alált csalc a· félre 
hajlás által licr{1ll1eté cl. Ollykor gyilk:osol�at 
küldc ki rá, Jiogy 1r1iclűr1 ajtaja reggel 111eg11)·it
tatil<, törjc11ek llc ho:r.r.á, 's öljék 1neg. Dc i\Ii
cl1ál kiszöktcté férjét az ablakon, és l1ogy a· 
gyilkosokat 1ncgcsalhassa, 's Dávicl11ak iclcjc 111a
tadjo11 a' szökésre, cggy faragott képet rcjtc cl 
ágyába, 1nintlla ott Dávicl JJctcgen fcl{ücl11él{. 

Ezc11 iilclöztetései köz;t Dá1''i<l a· Gátl1' l{i
rályá1 1ak, 1\kisnak, 11<lvar{tban l{eresc 111e11eclé
ket. De itt is veszélyben látván életét, errlőJ� 
közzé vette 1nagát, 's eggy barla11gba11 lakott. 
Jonathán 111eglátogatá; I1írt ,1ive neki, J1ogy 
atyja úntalan leselkedil{ élete után, és hogy az 
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ebéd11éJ ótet is kercsztúl al{ará sz;úr11i, 1ni,·cl 
neki pártját fogta; 's kéré Dá·ri<lot, hog)· t,i„ 
,,oznék 1nesszel)b a' sivatag l1egycl{ közzé. Bú
csút ,,evér1ck cg)·inástól, 's foga<lást tónclc, J1ogy 
barátságol�at eg31e<liil a' J1alál fogja felbo1rta11i. 

I,X_'(lV. 

1\ÁB1\L ÉS ABIG1\.IL. 
l. Sá1nuel' XXV. Rész. - Vil. 2945. eszt,

Dá,1i<l sok ideig 111úlata a· p11sztaságl)a11. 
VaJakik11ek bajok ,,a}a, 110:tHá f0I31an1odá11ak. 
Dá,1icl vala fejek, 's szá1nol{ 111eghaladá a' 11égy· 
százat. 

l\1áon kisclcd városba11, 1nclly köze) fckvék 
a' p11sztákI1oz, é)e eggy Nábál 11e,1ü gazrlag ern· 
ber. Neki J1áro111ezer jt1ha volt, és ezer kecs
kéje. Beá11,1á11 a' 11yírás' ideje, nag)' ve11dég.
séget csinála einbereinek. Düvid, ki, bój<losvá11, 
ezekkel sokat forga, ·s nyájai!{' őrzésébe11 so
kat ,,ata segédjel{re; - 111i11tl1ogy a' pusztában 
gyakran ,,ala élele1n 11élkül, bekiil<le Néibálhoz, 
hogy légyer1 viszont ő is neki segédjére, 's őtet 
és társait tégye részesivé lakadal111ának. Nábál 
hidegen ve,1é az ize11etet, 's 11c1n akara Dávi(l 
és az övéi felől semrnit tudni; ellenber1 Abigail 
incgrakta szamarait kenyerel{kel, borral és gyü
mölccsel, 's elébe méne Dávi<lnal{, Jeszálla sza-
1narairól, mi<lón közelre ért hozzá, Jebo1·úla 

' 
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előtte a' földig, ·s kérte, hogy J,a 111ajd Király 
Jec11d Sa11Inal{ Jialála 11tán, férje esztelen tetté
ről 11e �e111lékczzék. 

� 

Nábál kevés idő 1ni1lva az11t.in 1negl1ala, 
Dávid J)eclig az eszes és jószívü 1\bigail' tettét 
azzal jutal1nazá 1neg, l1ogy őtct feleségei11ek 
szá1na l{özzé f ogaclta. 

LXXV. 

SAULNAI{ UTOLSÓ NAPJ,\I. 
J. S,ín1uel XXVI - XXXI. li.ész. - Vii. 2947 - 29-t9.

Saul 1nég se1n szíí11t rr1eg üldö:r,11i Dávi<lot, 
's azo11 vala, J1ogy 1negka1)hassa. l\Iost eggy 
l1al111011 szálla 1neg tál)oráva) a' Zif J)ltszlájá
l)an. A' királyi tábor a11nak l<ö:t.eJ1ébc11 állt.
Dávicl és az ő leghívebb haclitársa, 1\bizsai, eggy 
éjjel felke)ének, és ált1ne11tek a· l{iréily' táborá
ba. Abner, Saul11ak vezére, 's a1. egész sereg, 
körülfogák azt, de 1r)inll a· Vezér 111i11d a· ka
to11ák 1nély aloinban alttlltanak. Dávicl és 1\bi

zsai alva lelék Sat1lt. Dár<lája és poltara feje 
111ellett állta11ak. 

Abizsai fell{a})á a· clárclát, J1ogy a:r,zal az al
vót álta)vcrje; dc Dá,·i,l 11e1n engedé illetni az 
·úr' fell{entjét. Eg)1 cdül a�t cngcdé Illeg, hogy
l1ozza cl clárcláját és poharát.

D, , · ' 
k''lt' Iá avid felalla eggy szirtre, s ezt 1a a a e :

Ábner, felelj néke111. Az fe)ele: Ki ,·ag}' le; 1,og)' 

---.· 
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a' l{iráJ)1 t 111cg 1nercd l1áboríta11i al,1ásába11. ·?-� 
D,ívid erre: Derél{ vitéz vagy, 's 11 incs 111 ásoq 
Izraelbe11 ; hí,·e1 t őrzöcl J(irál):odat ! Nézze(( csak, 
11 o l cl.ird .íj a ·s l) o J1ara, 111 el 1 )' fej e 111 ellett ál J ott. 
Sa11l 1ncgérté a· szút, 's 111eg ,,ala illetve általa. 
Ezt kiálr.i ,,issza neki: F�ia1n Dávid, ez ne1r1 a' 
t� sza,1a<l e'? -Dávid f elelc : Enyé1n, én Urain 
és én l{irá!yo111 ! De 1niért üJ<lözsz te enge111et ·t 
Mit vétettc111 é11 '? 's te ártatla1111ak vérét szo111-
jí1zod e az Úr' sze1nei előtt'? - Sa11l n1011<lá: 
Vétkeztc1n, fiam, ellcnecl és az Úr elle11. Ezu
tá11 ne111 bá11talak. Jer le J1oz;zárr1, és maradj 
köríilöttern. l\iegl1álá(o1n 11él(c<l l1ogy élte111ct 
cl 11cn1 oltottad, 11oha az kezedben yala. -Dá-

"d 1 ' NT 'l U ' ' v1 n1onc i.l: l a a111 ,,an, rarn, clarclacl és po-
l1aracl; Jcüldj érettek, és vissza fogorn ad11i. A' 

. ' 111111t c11 tartotta,n 1ncg a' te életedet, úgy fog 
az ·úr az enyé1nre go11dot visel11i. - Sa11l 111eg
,il<lotta Dávi<lot, ·s 1r1i11<l kette11 békébe11 váltak: 
cl cg)1n1ást6I. 

l\Iíg Sá1n1tel élt, Saul 1nin(le11 baj,aiban. tő
le lcére tanácsot. Ennel{ J1alála után mao-áJ1oz 

' tl 

az Url1oz fol)1ar11odélc, 111egt11clr1i, ltogy J1áf)ort'1-
já11ak a'Filisztc11sokkal 1nclly ki1nenetcle lésze11. 
Kérdései felelet 11éll(ül l1ag)1attalc. E' l1ánykó
<lásai közt egg)' Enclor városba11 lakó asszony
lioz f0Iya111odék, ki r1é111elly csábító játékok ál
tal, 1nellyckct a:,; cggytíg)'Íi ·varázslat11ak 11evcz, 
rll1itcté a· t,íjékot, l1ogy ő érti a· jö,·e11dőt. El{-

, 
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�or .a..i: asszo11y olly ké1Jet tá1naszta, melly 11a
so11lít vala Sá1nuell1cz, ·s kijelenté nclci, l1ogy 
111i11 cl 1r1aga, 1nj 11 ll fijai, a' l1arczba11 cl,·csz;ncl(. 
A' jüvendűlés valctüba11 és történetből bétclje
sedélc, inert Saulnak l1áro1n fijai elestek, Saul 
})erlig nel1éz sebet ka1)ott. Tartván hogy az el

Jc11ség elfogja, és belőle csúfot fog üzr1i, 1Jara11-

csolá fegyverneké11ek, J1ogy őtet szúr,,á, le; c\e

a· fegyver11ek azt 1negten11i 11e111 1neré. Igy 1na

ga ereszkeclék kardjába. · 
A' Filiszt�11sok 111egtaliilák a' Sa11l' és az ő

},ároni fijai' tcsteiket a· Gilhóa l1eg)'en; a· Sa11l'

f'pjét elcsa_pálc, 's testét [l' Bc!hsú11' k:crít.ésé11

fc.l fiigg!'.!sztélc. l\'IegltaJl,:il,1 ezt a' Jábcs· lal,úji,

Gilcáclba11 kiket eo-gyszer Saul az An1n1oní1ák
· , , tlv 

clle11 ,·édel,neze el1nené11el-: <!jjel Bethsíinba, 's
. ' 

a· négy testet Jábesbe i1ltvi1tél,, hanin,,á éget-

tél, eltcrnették 's hét 1ta1 ,ok:ig g)·.isz;inne1)et. ' . ' 
tartottanak. -Dávid 11 1cgküszüné ltííségelcet a'

Király cr,i1tt, 's gyászéneket csinált a' Sa111' tis

a· keclves Jonat11.í.11' halálára, ·s 1neghagyá a' Jú

da' fijainak, l1ogy azt ta11úljúl-: 111eg. 

LXXVI. 

DÁVID l{IRÁLY EG�..:sz IZRAI�J�n�::\'. 

II. s�í111uel' IV. Rész. - Vii. 2049. eszt.

Dávid, 1ni11t fe1111tel)b 111011clánl,, 111 ég Sa11l' 
idejében l{irállyá vala kenve, <le ő eg)'e<lül a' 
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J úda' nc1n�ct.é11 ltl'aJJi:oclék:, 1Iebro11ba11. - .:\Iost

általiitlctvé,1 ágyában Izsbozetl1, a' Sa11r' fija, kit

az Izrael' n1i 11<le11 nc111zctsógei J{irál)'ük.nak is-
1nértc 11clc, Dávicl Jevc J(irály Iiraelnelc 1ni11rl 
a' tizc11k:ét 11cmzetségei11, életé11ek J1armi r1czadilc 
eszt. Az lzsbozetJ1' gyillcosai Dá,,iclhoz J1ozák 
a' megölt' fejét, bízvá11, J1ogy az Dávid11ak ked
''es Jésze11 ; de ó iszo11yo<lva nézé a' gonosz csc .. 
lcJcc<lctct, 's a' g)'ilkosokat 1negölette. 

l\Iostan teJ1át eJhagyá I -Iebro11t, 's JaJcását 
általtette Jcr11zsále111bc, a' Sio11' l1egyére, n1eJly 
a' város' déli részért e111e]lcedett. - Ott é1,íteté 
111eg ,·árát, 's a' 1111111kára IIír,ím Tyr11si I{irálJ' 
acla I\,J est.ereket. 

T11cl11 i akará, l1a Saul11ak g)rermekei köz

zül ,,an e 1nég valaki életbe11, J1ogy jót tévé11

azzal, l1álát ))izonyí1J1asson Jonathán kedves ba-. 
rátja crá11t; 's elűjő·vé11 l\fe1)hiJ)ozsetJ1, a' Jona
rhá1 1' fija, k:i n1i11cl két l.ibair.:t sá11ta ,,oJt, ,,aJa-
111it Sanl bírt ,1ala, 1ni11<l azt e1111ek aclá, 's asz• 
talánál étcté. 

LXXVII. 

.t\' Fl1IGYLÁDA JEltUZSt\LEl\1IlE IIOZATI1{. 
rr. 8á,nuel' VI. Rész. -\Ti). 2949. eszt.

Dávid a' frígJ1ládát, 1nclly rég olta Balialá
ban áll Vi:tla, az Abir1adáb' l1éizá11ál, álthozal,t 
Jcr1lzsáJc1nbe. Az 11ag)' fé11nycJ, Jiárfáknal{ és 

, I 

I-I I S T O R I A I{. 121 

ezin1bal1noknak, dobok11ak és trombitáknak 
csengések és l1arsogások alatt n1éne véghez. -
De a· 11agy vígaclást eggy váratlan visszás törté
uet félbe s;,;alcasztotta: a' szc11t ládát vivő. sze
kér' ölcrei kiforclí1lá11ak az títból, ·s Uzza l1oz
zá-kavott a' láclál1oz, 11el1ogy a· szekér felclől
jö11 's a' láda kiessék; 's Uzza azo11nal n1cglta„ 
la, - vagy 1ni,1cl l1irtelenl(erlett, vagy 1ni·vel ő, 
11e1n Pa1> épe11, J1ane1n csak Lévita, a' Iáclához 
mere nJ,úlni. - Dávid eze11 annyira Jnegije<le, 
J1ogy J1ázához ne1n 1neré vitetni a' láclát, J1a11cm 
azt ()bedcdo11111ál tétette le. De inidűn e11nek 
l,1.{tziira 11agy áldást Iáta tcrjecl11i, béviteté azt 
Jeruzs.ile,nbe, 's nein öl{röJcö11 i1n1nár, J1ancm 
Papok' ,,áJlai11; 's szent örö1nében maga is tel
jes erejéből tá11czola a' szekér előtt, végig Je
ri1zsále1nnel{ í1czájin: 11e,·et,·c és -1negfeclcl,,e fe

leségétől, Micl1áltól, de azzal a· szent buzg6sá
gú «�s Iste11nck sz.,í,1e szeri11t való férfiu 11e1n

goa<lola. 

LXXVIII. 

BETIISABE 
II. S.í,nuel' XI. Rész .• - ViJ. 2969. eszt.

Dá,,id11al< sol{ bajai valá11ak szomszédjai
val, <le ő azokat 1ninde11felé szerencsével verte. 
Jer11zsále1nct elfoglalá a· Jcbt1zet1sol(tóJ; a· Fi
Jisztc11sokon, Moabítákon, Irlo11)ae11sokon; Am-
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111oníták:on, Syrusokon győzüdel111cskerlett, ·$

fegyverével 5ok ara11yat és czit::stöt gyüjtütt a· 
tein 1>lo1n · épitésére. Azonba11 Iste11 111eghagyá 
neki, hogy e' szent n1u11l{át l1agyja Gjá11al.-: Sa-
Ja1no1111ak. 

Most Joáb Fő-Vezérét kUlrlötte ki, t1ogy 
Tégye meg Rabba várost; 1naga J19ry11 1naradt. 
Eggy nap vára' erkélyéről 111egláta eggy szép 
asszonyt, 's felhozatá azt szobájába. Vétkes 
gerjcdel111ei nem ismerériek l1atárt. Az asszony 
Bethsal)e vala, az ő hívé11ek, Úriásnak felesége. 
Hogy a' szép asszon}' egészen ö,1é Jégyen, pa
rancs9I� JoáJJnak, l1ogy Úriást a' csatázás kö:6-
ben állítsa olly helyre, 1101 bizonyosa11 el lcell
jen esr1ie, 's Úriás elesett. Dá,,id a' szép özve
gyet so4 feleségeinek száma közzé fogadta. 

A' tisztátal�nságot gyúlóló Istc11 kilciil<lé 
Náthán Prófétát, l1ogy nel1eztelését jele11tse ki 
a· Királynak. Eí'. jött, 's vádat teve előtte eggy 
gonosz ellen, kinek egész n)rájai voltal{, és a· 
ki még is elvevé a' szegé11ytől ennek egg)1etler1 
bárány,it. Dávid borzadással l1allá e' 11agy go
noszságot. Él az Úr, í1gy1noi1cl, J1ogy a;r, elköve
tett erőszakért )1alállal fog lakolni, 's a' 1negká
rosított11ak az elvett egg)1ért neg)r\'ent ád. -
Te 1nagad vag)' a:r,, 1no11cl a' Proféta, 's engem 
az Úr külcl, l1og)r t1tdassa1n veled l1aragját; ké-
5zűlj a' csapás' elviseléséhez. l\1aga<l ttg)'an n1eg 
11cm halsz, dc ige11 a' gycr1nek, kit neked Bcth-

• 
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J9ahe "tile. - Vétkeztem az Úr ellen! klálta 
Dávid, és sírt, és elzárkozék, 's ekkor írá azon 
Énekét, µielly a' Zsoltárok' sorába11 az 51-dik 
szám alatt áll. - De a' cselekedet' 1negbánása, 
kivált későn, és mictő11 }<é11ytele11ségből esik, 
sol1a sem teszi jóvá a· rossz tettet; ·s van e,

Jel1et e irtó�atosb kín és gyütrele1n, mint ni i-,
�Jó11 lelkü11k ezt kiáltja: Vétkeztem! 

.. 

LXXIX. . . 
AB S O L O N. 

II. 811wucl' XV - XVIII. Rész. - Vil, 2981. eszt.

Abs0Io1111ál ncn1 val� szebb ifju Dávirl
pak országában. Első11ek látván 1nagát � szép
,iégben, �lső akara lenni 1néltóságban is, 's szi

véhcn az a' yétkes go11clolat tá111ada fel, l1ogy 
�tyj át királyi székéről letaszítj�. 

Látvá11 J1ogy csak (1gy éri cl a' mit óI1ajt, 
ha 1negnyerl1eti a' sokaság' szeretetét, 1negálla 
;i' kapukban és az itta�· szélein, és lia ollyanra 
talált, kf11ek szólani kelle a' I{irállyal, tudako
�á, mi baja va11. 'S 1ni11e�útána az illyetén el
beszél� ·ügyét, így felel e neki: Panaszod igaz
ságos, és j(, a' 1nit mondasz; de ki segéljen raj· 
tad? a' l{iráf y arra e1nbert 11e111 rendel e. Vaj

:J}a én vol11ék Bíró e' fölclö11; é11 minilcnnek 
igazságot szolgáltatnék, 's vígasztalás nélkül tő
le1n se11ki cl ne1n 1nc1111e. 
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Dávi.<lnalc legkedveltebb Tanácsosát, Acl1i
tófelt, incsellceclései 's ígéretei által a' 1naga fe
lére J1ajt,i. 'S 1nost elkészűlve Iát,;á11 1nir1dent ' 
c11geclcJ1net kére atyjától, J1ogy llebro11ba 1ne-
ltesse11, áldozatot nJrújta11i lsten11ek. Ott ina
gát l(ir,i!y11ak kiáltatá ki. 

Dávi<l a' ltírre kif11ta Jer11zsále111bóJ, be
,,011ta fejét leJ)ectővel, - mint a' kik bánatba11 
·ragJ'nak, 's 11)czítléib n1é11e keresztül a' I{edron
patakár1, 's zol.:ogó sírás közt az olajfák' l1egyé
rc. l)lost megérté hogy az ő híve Acl1itófel is
a' pártosok lcöiütt va11. Elckor· felkiálta Iste11-
hcz: Üran1, szégye11ítsct 1neg az ő tanácslásit !

Absolo11 beiite Jeruzs,ilernbe, �s tudni alca
rá, l1í,,ci 1nit ít.él11elc sziikséges11ek, l1ogy 111i11-
<len mások11ál clőbh tétessék. Achitbfel azt aka
rá, l1ogy üssenek l1alarlék 11éll{ül Dáviclra és ' 
üljék 111eg. Cl1t1sai ellenbe11, J1ogy kerűJ11i kell 

' ' I 

• 

a csatat, m1g egész Izrael Absolon 1nellé áll; 
inert ő szí,·ében Dá,,i<lclal tartott ,,ala; 's a' J)ár
tosolc' nag)'jai jobb11al{ isrncrék a' Cl1usai' ta11á
csát . .1\cl1itófcl, előre cllátvá11 1ni fog kö,,ctk:ez-
11i, clzárlcozék, 's fclal{asztá 111agát; Absolo11 J)e

<lig megverve futott, ·s l1ossz11 hajá11{ll fogva fcl
aka<la eggy tölgy' gallyán, 1níg ösz,,ére, 1ncl
Jyc11 (í.lt, alóla elszalada. Ezt lát,·án Joáb, a· 
Dá·vid' l1aclai11ak Fő-Vezére, l1áro1n Il)'ilat löve 
a' pártos fiu' szívébe, 's e1nberci leve,,ék ·s bé-
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veték eggy gödörbe,�� 11agy rakó.s l{ö'Vet l1á11yá-
11ak reú. 

D[l\·id örve11<léscl{ közt foga<ltaték a· ,,áros
t)an. Dc ő szú 11tclc11 sírt, 's így lciáltozott: Szc-
1·eI1nes fiain, Absolon! écles, é<les fian1, Abso-
1011 ! Bár é11 11olta1r1 volna 1r1cg ltelyetted. Abso
lon, én szercl 1r1cs fiain! 

1\'liclór1 D,ivi<l fut vala a' fija előtt, Si111ci, 
a' Sal1l 11e111zctségéből, csí1fságol{lcal ilJeté a' l{i-
1·ál)'t, 's 11tá11a n1ég köveket is J1ajigála. Ellen
lJe11 Barsillái, 111 rísolclcal cggJ1iitt, élcl1net vi
ve 11cki és kísérőji11el{. - l\lidű11 a.' szerencse 
111egfor<lúlt, 's Dct\1id is1nét l)c111é11c Jer11zsále111-
be, Sirnei rettegéssel és 1ncgs7,égyeníilve köze
líte. Dáviclhoz, 's térllrc J1uilva l{ü11yörge ,,ét
kei11ek bocsá 11atjokért. Dit, i(l nagy lcll{ííleg 
1negbocsátá oktala11ságát, Barsillái11ak l)e<lig 
1nég halálal.:or is köszö11é, a· 1nit véle lelt ,·ala. 

LXXX. 

A' I> E S T I S. 
II. Sáinuel' 'XXIV. nész. - Vil. 2988. eszt.

Dá,,id 111cgJ)arancsol,i, hogy szárnláltassék 
össze a� 11ép. E' goncl illik 11raJl{odni méltó l{i
rályhoz, 's 11e11 1 feclclést érde1ncJ, J1anen1 clicsé
retet; de Dávicl ezt 11c1n azért cselekedte, Jiogy 
isrnérJ1esse népe' erejét, I1a11c1n kevélJ1sé3bőJ, ·s 
nagyjai láták llogy az Úr azt büntetés nélkül 
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)1agy11i nem fogja, ·s kérték, vo11ja 1'Í8S"� rCJié!

dclését, 's bízzék a:� Úr' erejébe inl.:ább, mi11t

a' 1nagáéba. De Dáv1cl 1 1e1n engecle tanácsok· 
11ak, 's az összeírást para11csolta. -l{i1nené11ek 
teJ1át tisztviselóji, 's 1negtevék a� 1n1i11kát; 's lz• 
raelbe11 nyolczszázeYier f cgyverfogl1átókat ta·· 
láttak, J í1clába11 }Jeclig ötszázezret. - Az Ur hoz• 
Y.é.Í. küldé Gád Pl'ofétát, 's azt ize11te neki, l1ogy 
vétke' biintetésé(1l Vi..Í.lasszon egg)'et l1áro1nból: 
hét esztendeig tartó é]1s�get, i1,iro111 l1olnapi l1á· 
borút, ,,agy 11ar1nad 11api pestíst, űá,,id, e' ret·· 
tenetes félele1Ii kő,r.t, az 11tolsót ,,áíasztotta. El
jött az, 's l1étszázezer emberét olte el. Dávid le• 
bort'1la az Úr előtt, 's így kiálta fel: Uram, te el·· 
Jenecl én vétette1n oktalanságo1nban; a' 11ép ne1n 
vétkes. Fordítsd ei tel1át róla J1aragoclat elle· 
11e1n' és házain elleni Az Úr kegyele1nmel l1allga· 
tá 111eg kiáltását, 's 1neg1)arancsolta Ang)1alá11ak 
hogy szf1n11e 1negm1i11kájában,'s a· csapás el1núla, 

LXXXI. 

SALAMON. 
I. Királyok' 1- VII. Rész. - Vii. 2989. eszt.

Dávid megl1ala, negyven évekig uralkoci-· 
vá11, élte' l1etvenedik esztenrlejébe11. }(evéssel 
halála előtt l{irállyá keneté Bethsabétől szüle
tett fiját, Sala1no11t. Ez 1r1ost el1néne Gibeonba. 
áldozatot te1111i az Í.frnak. Az Úr nek:i 1negje-
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. lenc áln1ában, 's így szólott l1ozzá: J{éri tólena

,·alan:it akarsz, és 1r1ega<lo1n nékecl. _: Sala• 
1no11 1>e<lig 11c1n kérc l)én;,;t, gazclags,ígot, J,os
sz,11 életet: �ülcscséget 1-:érc, ·s azért, J,og)' 11é
pct boldogga. tcl1csse. Istcn11ek: tcts;,;é!c a· l{éréi, 
's olly 111értékbc11 aclá 11cki .t" rnit kív;int, a· 
l1ogy nc111 1r1ég soha sc11l{i11ck ő előtte, 11e1n so• 
Jaa sc11k:i11ek ű 11tá 11a. Sőt poltoJékúl 11cl{i azt 
is 111egaclá, a·' n1it r 1c1n kért vala: <licsűséget, 
gaz<lagságot, J1ossz11 életet. 

E' ritka a<lo1nányá11ak világos l>i,r.011yságát 
aclá a' küvczk:ező türtériet' cli11té1.éséhc11: -l{ét 
szal)aclélctíi asszo11yok eggy 11yoszolyában J1álá-
11ak, cggyil,e is 111.ísika is SZOJ)Ó k.iscle<lé,,el. -
Egg)1ike 111élyen elaJ,,á11, 1negnyo1ná gyerrnckét; 
·s 1nidó11 felébredé11ek 's J1al,,a Ielék él; gyerme
ket, 1nincleggyikc azt 11 1011dá 1nagáé11ak, a· ki

•:letber1 111araclott. A' per a' I{irál)'' elébe vite
ték, 's Saia111011 így szól a: Tant'1ja se111 eggyitek• 
11el{.> sen1 1násitol<:nak 11i11cs. E' szcri11t az élet· 
be11 1nara(lt g)'er111ek vágassék kétfelé, 's vegye 
kil-:i felét. Eggyike javallá az ítéletet, 1násika 
11ajlanclóbb vala a' gyet1neket egészen a111a1111ak 
Jaag)•ni, csakl1ogy az éljen. Salan1011 ezt ,,árá . ' 

' 
s a gyer111eket e1111ek ítélte. A.z asszony' fáj-

dalrna bizo11)1 ította J1ogy a· gyer1nek' anyja ó volt. 
De a' J{írály' bölcseségé11ek 111ég szebb bi· 

zonysága ,,olt az, hogy kerúltc a' hadakozást, 
'.s békét t11da a<l11i 11é1)é11el{; l1ogy országába11 
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szorosan vigyázta:a feJ a' jú rcnclrc · ll a1, iga1.-· 
ság' kiszolgáltatására; l1ogy elő1r1ozdítá a' fül,l„ 
111í,rcJést és a' 111c�tcr!Sógcl<ct, és ez által bővöl
ködést áraszta cl é:$ gazdagséigot biroclaI111á11ak 
n1inde11 lal{0Sai11. l\Jaga l<éJ)ZelJ1etetle11 fé11ybc1t 
élt, a' 11élkül, l1og)' az által jü,1edcl1neit meg
cso11l�ította ,-olna. Na11ouké11t tíz l1ízlalt ök;ör, 
száz j11h, 's te111érdck vacl és szár11)·as állat 111c11t 
fel asztalára. Tstálójiba11 negy,,enczer l1á1nos ló 
és tizc11k:étczcr 1>ari1;a állott, 's tisztjei és cse
lédjei sz.í.111talanok. Iloz1:á foga azon te1n1Jlom' 
épír.ésél1cz JeruzsúJc1nbe11, a' l\ilória l1egyén, 
mcllyct már atyja Dávi(l akara e1nel11i az Úr-
11al�, 's nyolcz,1 a11ezcr e111berrel vágatta és fa
tao-tatta l1ozzá a' kö,,cket; l1etvcnezerre 111ent a' 

0 

1nu11ltásolc, 's J1áro1nczcr és hats.zázraa'pallérok' 
szá111a, kik a' tc1n1)lorn körül dolgozának. 'S a· 
té111plo1n l1ét eszt. alatt teljese11 eJkészűle. Fcl
sze11telésére összegyült egész Izrael, 's az 11ap 
valóságos örö1nin11epc vala 1ninden Zsidónak. 

Elvégezvén az é1)ítést, eggy palotát all{ota 
1nagá11al< és a· kü·vetl{ező I(irályoknak, 's tizen
négy eszten.clő 1núlva az is készen álla. A1111ak 

'l , , I 
' falai csillogtanak az aran)'to , s a eg1)01n1)a-

sablJ os7.lo1Jol{at és festéseket álméllcoclva nézé 
111i11dc11 szc111. Eltcrjcrlvé11 a' Sala1no11 bülcse
ségének 's gazclagságánal< I1íre, 111incle11f ci6l jö

,,é11ek az idege11ek, látni Jer11zsálen1et, 's ezek

közt vala a' Sébai Iíil'ál)111é is. E'.I. 3azdag aclo-
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111ányokat hoza neki, pénzt 11égy1nillió forint 
árút, 's ige11 becses gyöngy és cg)1 éb l,övckct 
és illatokat. De ez 1nég inl,ább cst1d.ilá a' l{i
rály' bölcseségét, értelrnes szavait és ítéleteit, 
's azt a, re11rlet, mcll)'et országába11 's udvará
ba11 feltarta11i tu(lott, 's tisztelettel eltelve Sa
lamo11 erá11t tére országába. 

De a' világi java!,, bővsége 111egtü11torítja 
a' bölcsek' szí,,ét is, ·s a' 1negöregcdett Sala1no11 
sok tévedéseJ{kcl l101r1ályosítá el 11evét. 1-létszá:r. 
feleségei valának, 's háromszáz ágyasai azo11fc
liil, naJ)keleti gőgből inkább, mi11t b11jaság mi
att. Ezeket ő EgyiJJt11sból 's az A1nn101ríták' és 
Moabítál<' Jyá11yai közziil is szeclte, 's szíve a11-
Il)1ira el ,,afa hajtva általok Jcl1ovát1al< tiszte
letétől, hogy a' Sído11i istenné11ek és 1nás egyéb 
bálványok11ak tc1nylo1110I<at és oltárokat állíta
ta. Sokára lelke erőt vcvc gye11gcségcin, 's az 
jele az igaz bölcscségnek; n1egtére tévc<lésiböl, 
's eggy tiszteletes 1111111l{át íra, 1nelly a· · llibJia' 
l(ö11yvei közt Predik á t o r i  l(ö n y v  11e,1ezcte 
alatt áll. - Csak11e111 11egyve11 esztendeig 1.1rnl
kod,,án Izracle11, 1negl10It, élcté11cl� hat,-ana
<lik eszte11dcjéhc11. 
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LXXX1I. 

Il0Il0f\.M És JEROBOÁM. 

J. l\..irályok' XII. Rész. - Vil. 3029. eszt.

Sala1non1ta1< 11al,íla l1tán az ő fija Roboá,n 
1<',·c J{irály Izraelben, 's a' 11ép' 11agyjai kérték 
az {1j l(irüJyt, ltogy cggy rés�ét azon clviselJ1e.: 
tetle11 aclónal{, 111ellyet rájok Sala1non 11t0Jsó 
eszte11clejibc11 vetc, ve11né vissza. De Roboá1rí 
elsiketí'1J,,e tanácsosainalc szava erá11t, kik a· 
J1ép !.:érését támogaták, 's azo11 ifjak s11gaiásait 
kö,·etvén i11Jcább, kikkel eggyiitt ne,,ekedett; 
ezt felelte az esc<lezők11ek: ,1\tyám ben11eteket 
korbáccsal szabdala: én skorpiókl.:aÍ foglal.:; -
és ezt: Néke1n kis 11jjo111 több 111int az atyá1n' 
derel-:a. - A' szabaclkéjíi 11ralko<lás azt cselcl-:
,·é, 11ogy a' tíz 11c1nzctség kiilönvált, 's magá-· 
nak n1ást választott I(irályí1I. 

Jeroboá111, Nebát' fija, cggyi]<c azoknak, 
kik a' nép' Jcérését a' l(irál)'' elébe vitték : ,,aJa, 
1nég a? Salamo11' idcjél)cn Eg)'Ípt11sba szala<lott 
eJ, 's ennek l1alála 11tán visszajött ugya11, dc 
látván a' 1r1iket Roboán1 kezel, is111ét cll1agyá 
az Izrael' földét. E1111ek 1nost 1ncgjelent Al1ija 
Proféta, 's tizenkét részre szel vén a' 1naga pal
lástját, al)ból tíz részt Jcroboá1n11ak ada, e' szól{
kal: Ezt 1no11dja Izraelnek Ura Iste11e, é11 el
szakasztom az országot a' Sala1non' kezétől, 's 
"· tíz 11e1nzctséget 11él;ccl aclo111. - A' 111it a· 

'I. 

-----
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Proféta 1negjüvc11d61e, bételjesedél,: a· nép fcJ-
J1ívatú. Egyiptusból Jcroboá1not, és 1ni tló11 az 
feljött, l(irályává ,,átasztotta a' tíz 11e11)zclség
ben; Roboá1n11ak csak l{cttő 1nara<lt. Iloboá 1n 
Jeruzsálc1nben 11ralk:odott, Jeroboán1 Sicl1e1n
ben, az E!Jl1rai1n J1egyéu, a1r1az tize11l1ét csztc11• 
cleig, ez l 1uszo11l<ettőig; mir1d kettc11 gy(1lólvc, 
útálva népeil{től. 

LXXXIII. 

JEROBOÁM,A'BÁLVÁNYOZÓ. 
I. Királyok' XIII. Rész. - Vil. 3030. eszt.

, 
Féle Jerobo,i1n, J1ogy l1a a' ti:r. tríbusl)an la-

kó nép 1neg1naracland Jel1ova' tisztelete 1nelictt, 
és ezért esztenclűnké11t Jeruzsále111bc fel fog 
jár1ii; mint ezt ini11cle11 zsidó lenni köteles volt; 
a' tíz ne1nzetség í,jra eggyé vála11tl az cll1agyott 
kettővel, ·s így ő l{irályi 1néltóságából kicsik. 
Bél1ozá tel1át az EgyiJ)tusi ara11y bo1j11' tis7.tcJc„ 
tét, 's annak eggyilc hálvá11yát Bétl1clbe11 :.i.4litot
ia fel, a' másikát Dá11ba11, 's mcgl1agyta a· 11é1)· 
nek, l1ogy mi11den azt i1ná<lja, inert az ő at)1á
jikat ez az isten hozta 1-:i J�gyiptusból. 

Miclőn cggy nap 1naga Jeroboán1 is jclc11 
vala a' bálvá11y' tiszteleté11, jő,1c eggy Proféta, 
's 1negjövenclőlé neki l1ogy a' Dá,,icl' 11c1nzcté
ből eggy fiu fog szülct11i, Júziás 11c,·(í, ki c,r,ert 
oltáro11 öli el 111i11rl azo11 }J«})Okat, J,ik azo11 ál-
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,loz11ak, s a11Hak })izo11yságára l1ogy a· Lát11ok 
Jgazat 1no!td, az oltár él • .Jcroboá111 sze111ci előtt 
kellé hasa,f l. Ez 11c111 liirhclti ,t' J)rof'éta· s�a
, .,1{, ·s k;n)'ltjtéÍ. rc.:i jol)hját, vara11cs0Jv,í11 hogy 
il,cjá!'- rr1eg· •. \' l{ill)'ttjt'ott kar legotta11 1ncgn1(•-
1 t'\ c1lett. E!{kor l{éré Jcr1>buán1 a' Profétat, I1ogy 
,,)·erJc 111cg joi>l)j,t' 111cgg)·óg)rítását attól, a' l{i 
otet ide kiil(!üttf•, 's ct' l\.iráJy J-:arja azo1111al 
1ncgg) óg) últ. :f<:1, ét' llrof'étéit 111cgltí\1á asztalá
Jioz, llc az 11c111 foga<lta cl a' J1í,·ást, azt vctvért 
okúJ, J1ogy 1>ara11csolatja va11 Istentől, itt sc111-
111it 11c111 c1111i; ·s 111e11t, ·s eggy fa' árn)1ékába11 
Jcíílf'. l\'lost rggy llét11clf)c11 Jal{ó ha111is Proféta 
f1í, á a� 111aga ebédjére, 's az ezt se111 fogadta cl. 

I 

En szi11túg)· Proféta. \'agyok 1ni11t te, 1noncla a.' 
jövcyén)·11ck a' Iléthcli; 's engc111 <'ggy Ang)·al 
kíilct, J1og)' téged cbi-dc111rc hí,1ja!al{; jer teJ1.it
és cg)·él kcn)·crc111hől. - A' PrrJféta J1itt a' J1a-

, ' " ' ,  zt1g sza,1a 11ak:, 1nc11t, s 11,cgszegtc az Ur paran-
csolatját. Dc bíí11éérl J1a111ar 111cglak0Jét; n1c1·t 
alig 111énc ]{i Béthclbűl, 's cléuc jö\>·c eggy orosz
Já11 az 11to11, őtct 111egfojtotta, dc se1r1 inagát, 
sc111 ,t' sza111arat 111cJl) c11 111c11t, 111cg 11c1r1 ette. 

l,XXXlV. 
I I f ' 

lI„f„ Y ES 1\' l\.E3t CT 1-l I>1\'f 1\l( 1\ N1\L. 
J. Királyoh' A \ill. - \-ii. 3092. eszl. küriil.

Jcrol>oá111nak l{Ü\'ctí5ji 111ég 111él)·ebbe11 siil· 
lJ·cdéJ1el{ a' báf,,ún)·o�ús' ·rét!�15he, �s S<'nki 11c1r1 

-
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inkál)b 1nint 0111ri. Sarnaria város,it ez é1)itct
tc, n1cllyről később a'' tíz 11e11izctség ,\.Ital lakott 
egész orsz.í.g Sa1nariúnal, n1ondatott. 

On1rinal, fija, Acháh, leggo11oszaJJb ,,aJa r
zc11 orsiág' l(iráfyainak sorába11; és 1ninll1og} 
az ő felesége, Jczabcl, l)álvá11ytisztc\ű sí'.ííltil(. 
g}'cr111el{e ·vala, a· JeJ1ova' híveinek: ő alatta k:c
''escdék 1ncg legi11}{ábl) 1nár is 11ag}'011 11)cgfo
gyatl{ozott szá1na. Jezabel Sa111ari�ba11 cgg)' 
Bí.il 11c,,.ü I,é1)et állíla fel. Iste11 sot� ízbc11 in
tó Achábot, térne vissza 110:r.zá; de az i11tés11ck: 
11e1r1 ,,afa sil{erc. IIú.ro1n eszte11dű és hat J10I-
11ap alatt teJ1át 11e111 száll vala ors7.Jgára sen1 
eső, se1n J1ar1nat, 's a' nép 11agy éhséghc 11 nyo-

, 
·111orgott. De az Ur gont:lot ,,iselc· a· 1naga }>ro-
f'ct.ÍJ.ára Illyésre kit azért l{iilclc ki 110 .. ,\, térít-, ) 

. ? OJ 

se 1neg az elfaj11Jtakat. Neki 1ni11tle11 reggel és 
111i11<lcn estvc l1ollók l1ozánal{ ke11yerct és húst 
a.' I{érith JJatal{a 1nellett. De "·égre k,s:r.árada 
a' })atak is. 

El,kor }Jarancsolá Isten IIl3·ésne1{, 1n"11j011 

Sare1>tálJa; ott fog talál11 i  éleln1ct. Ill)·{s n,t:11<'. 
·s 111cgláta cggy i-,r,cgé1t)' özveg)·ct, J-.i !iÍI f.Zf>l! 1'

gctc. I<�gg)' falat k:c11ycrct t{s ('gg) ital , Í1,rl
l-:érc az üz,,egytc',1. Ez 11cki íg)· fclcle: i\incs 
cg)·chcn1 eggy 1narok liszt<'?llllt:l t:s , alan1 i í,c
vés olajo11111,í.l; é� ha 111ajcl azt, é11 és a· fian1. 

111cgessziil,, n1i11 tl kctte11 111eghal11nl{. - J<:rrc a' 
J>rof'éta: rf'cl{lltJ(foŰ( a· liszt, }{Ol'S6({1Júl é1,� olaj
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cl 11eru fogy, 1nig 1najd cső szátl:and a' földre. 
• •Meglett a' 1nit a' Proféta 1no11flott, 's az asszo11y őtet és fiját kitartá. Tudtára esék 1\chábnak l1ogy a· Proféta sz(>-' .Jani szá11(lék:ozik az Ur' 11evében, 's elébe 1nen-vén, ezt 1no11dá 11clci: Te J1áboritod e 1neg Izraelt'( - Illyés felel e: � cin é11, 11ane1r1 te, és a' te atyád' l1áza; inert · ti Ilál utá11 jártok. -

• Ekkor azt l<:ívá11á Acl1ábtóJ, l1ogy a' nép és a' Bál' paJ)jai gyiiljenck fel a' ��á1<ín .�Jre. - Megtürté11,1é11 az, Illyés íg)' szólott: NéJ), 111c(ldig fogsz te 111ég Jcétfelé sá11til{,tlni '? 1-Ia Jel1ova �gaz Isten, kö,1essecl őtct: J1a Ilál az, azt .kövescl. Ekkor két tt1llcot hozata elő, l1ogy eggyiket a' Bál' JJaJ)jai áldozzák a' magok' Isteneknelc, a' 1násikat ő Jcl1ová11ak, és hog}' igaz lste1111elc az ismértessék, ki a' 1naga áldozatjára ttizet adand. A' nép a' kí,1ánságot l1elyesnek 
. , 1smere. A' Pa1)ol, J1ozzá fogának ál<lozatjokl1oz, 's tánczolál1al{ és szökdösé11ek az oltár köriiJ inert 
l • ' �gy kívánta az Egy.iJJt11si szokás; 's reggel olta szi1 1te délig kiáltozák: Ilál, 11algass mcO' minket! 
. • b Azor1ban tííz az ő é.Íl(lozatjol,ra 11cm szállott. Illyés csúfolgatá a' Pa1)olcat: J(iáltsatok J1ano-o-. 0 sabbar1; talá11 alszilc; vagy talár1 elsiill)'Cdc gon-dolatil)a11; talá11 clútazott. - A' JlaJJOlc 1nég in���bb orclítá11alc, 's uerct\-'Úl{k:al rnctéJgcték tcs-

, , 
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•ri�ct, míg scbeikból csorgott a' ,,ér. Dc Bálszózatot ne1n ada.
• 'S 1nost �llyés fog� áldozatjál1oz. Oltárt emele, darabokra vagdalá a' 1narl1át, felraká a'fá�ra, ·s cl{ként irnádkozék: Ábrahá1n ·, Izsák', Jákób' lste11�, 1nt1tasd meg .ina, l1ogy te vagy igaz I.sten Izraelben ! - �s Jegottan tí:Lz száJJa alá az égből, ·s 1negemészté az áldozat�t, és a' f'arakást azo11felü). . A' sokaság arczra borúla a' földig, 's így liáltozot-t: Jel1ova az igaz Iste11 !-Al{kor Illyés a· né1)hez: �agadjátok meg a' �ál' PaJJjait ! -Azok engedének a' parancsolatnak, 's 1negölélc őket a· l(izson pataka meliett. Valának pedig a' Papok nyolczszáz-ötvene1t. -Illyésnek e' cselekedete szelíclebl> fén),JJe11 fog annak sz�1ue� előtt f eltú1111i, a' ki tudja, hogy a' �jebrroi1sok JeI1ovát 11em egyedül lste-11eknek tekintették, ha11em I(irályoknalc is egg}'· szersn1ind; 's így a' bálvá11y }lapjait liaza' J1áborítójinak. -Az emberiség' gyer1neki korában az őket szerető bölcs Isten a' szerint sz6Ja a' . . nép��I1ez, a' mint ki1niveltetések' alsó grá<li-csai szükségessé te��ék: ina már az igaz vagy �1a1nis tanítást 11e1n csudák bizo11)'Ítjá�, l1a11cn1p111naga a' ta11itás. 
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LXXXV. 

N .t\ B Ó T' S Z Ó 1, E J E. 
I. Királyok' XXI. Rész.

Ach.tb kiljebbre akará terjeszteni kertjét, 
's 111egszólítá l\Tábótot, hogy szőlejét neki a<lja 
el, pé11zer1 ,,agy cserében. Az ne1n al<ara 1r1eg
válni szölejétől, mert az 11eki ősi birtoka volt, 
's az Izrael' fijai11ál ösi birtokot elad11i vétek11elc 
tekintetett. Ezer1 a' l(irály annyira megharag
l'ék, hogy e11 11 i se1n akara. 

Felesége, a' go11osz Jezabel, tan11kat vásár
lott Nábót elle11, l1ogy szidal,nazá Istent és a' 
l{irályt. Jezrecl városnak ,·énei l1alálra kárhoz
taták az ártatlant, 's elevenen 1negkövezteték; 
inert Jezabcl kívá11á vala 11gy. 

De a· Proféta ezt jelenté ki Achábnak az 
Ur' 11evébe11: a' melly hel)ren az ebek feln)'a-
lák Nábótnak vérét, ott fogják felnyalni a' tié

det is; felcsége<let pedig Jczreelnek kap1Iji e
lőtt meg is eszik. -A'jlj,,e11dőlés betölt: AcJ1áb 
elesék az harczban, és n1időn haza vinnék a' tes
tet, csorgott , .. érc, 's ebek nyalakodá11ak rajta. 
JezabeJt palotája' ablakibúl vef'ették alá, és 111i
<lőn a' test eJtaJJOstatott, ebek J1ízlalák rajta rr1a
gokat. Fijok Jórárn, ki J(irály Je,,e Acl1áb 11tán, 
Jeh11 állal esett el, 's teste kivitetett a' N,ibót' 
szőlejére. 

Acháhnak Jorárnon J,i,,ül 1nég hetve11 fijai 
,,oltak. A· Sa1nariaiak 1nincl•�ggyig rr1egiilék ő-

---
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I,et� fejeiket kosaraikba rak,ík, ·s áltkilldék Jcz
reeJbe. 

I!ly pél<lájit adja a' Gondviselés a· 1naga 
igazságos bossz{1jának, hogy elrettentse az is
tentelent. De a' bü11tetés a' gonoszt hol l1irte
len éri-11tól, hol csak sánta lábakon. 'S a' meg
átalkodott készebb veszni 1ni11t magál1oz térni.

LXXXVI. 

l[,L YÉS FUT JEZABf:L ELŐTT.

I. Ki1·,ílyok' XIX. Rész. - \-il. 3097. eszt.

Jezabel rá i;,;ene Illyésre, l1ogy mi11ekelőt
te a' 11ap lcn1eg)'Cn, a' s,r,erir1t fog bá1111i vele, 
a' 1nint ő báijt vala a' Bál' Papjaival. - llly�s 
tel1át 1negszökött a' pt1sztákba, ·s elJankadvá11

· ott ft1tásában, és kínozva a7. éhe11lételtől, kéré
Istent, hogy őtet hagyja 1ncghalni. Az Ur ál-
1not bocsáta reá, 's ál1nába11 eggy A11gyal jelent
meg, ki felkölté, l1ogy egyék. Fel11yitvá11 sze
meit, megláta feje mellett eggy l1a1nuban-sült
pogácsát és eggy korsó vizet. Evett és ivott,
és isn1ét lefekvék, 's elalltdt. Az Angyal isrr1ét
1ncgjelene, 's intette, hogy ennéJ{ megi11t, inert
J1osszt'.1 íttra fog in<lt1Jnia. Illyés tehát evék, ·s
1ne11t, negyven 11a1) és negyve11 éjjel, 's végre
clj11tott a' J[órel) liegyére. ·s ott 1negjelene 11e-
J,i az Ur, 's J)arancsolá, J1ogy n1enjen Darnas-
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Jcusba, '"-$ kenje fel 1 -Iaz.aett Syriai l{irály11alc, 
JeJ1ut pedig Izrael-országinak. 

Ez.e11 útjában 1negláta eggy enibert, ki ti-. . . . 

zenkét ekével szá11togatta földjét. Az Elizeus 
:vala� �ggy g�zd�g birtokos' gy�rm�k�. Illyés 
néki !Il·é11e, ,és rá vetette pallástját� 's az legot
tan abba h .�gyá a' ��ántást, haza méne szüléji
J1ez, bí,csí,t' venni tőlök; ökrét 1nclJyen szán
�ot�, �evágatta, 's összetörvén ��éjét, annak tü-
ze mellett slitötte 1n�g azt, 's nagy vendégsé-. . . \. . 

get tarta bí,csúzásúl minden szo1nszédival, 's . , 

.követte a· Profétát . 
• 

LXXXVII. 

A C II Á Z I A. 

ll� Ki1·11Iyok' I. Rész.-: Vil. 3108. eszt. 

�cltáb után a' fija AcJ1ázia lcv� !{irály lz� 
rae�ben, de ez c��k két es�tendeig !�1·alkodl1a
�ott� Kiesett ablakából, 's össze,törte magát. -
Fáj�almai között elkiildé e,mbereit, megturlni 
�aalzeb11b Ekroni bál,1ányt0·I, l1a fel fog e gyó-

, . . 

gyúl11i. Isten neheztel e ,e· tettért, 's kikiildé II-. . . 

�j,ést, hogy kérdje meg a· Király' követeitől, Ila 
�zraeJn�k nincs e Istene, hogy urok �álványhoz 
folyamodott, ·s ki1nonda11i, J1ogy az megI1al e· 
hajában. - Acházia elbesz�lteté, millyen e1n
.ber ilehetett, a' ki neki ezt 1neré izenni; 's rá 
i1mér,,é11 felelct.ekbőJ IIJy�src, öt.szóz e1i1bert 

-�--
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�tll�e ki, l1ogy azt keress élc fel, és l1ozzák elé
be. -Jón eggy Ezredes a' !Dag� ser�gével, 's 11� 
Jyés tüzet vona rájok az égből, 1nelly az Ezre
clest és az egész csopor�ot m�g�mé�zt�tte. J�n 
a' másik Ezredes is a' 1naga népével, 's Illyés 

( . ' 
azokra is tüzet szállíta alá, J1ogy �ggyről eg• 

! l o 1 • , o 

gyig elveszte11ek. Jón a' har111adik Ezredes is,
de e� ·tisztelet.te} közelíte a' Profétához, 's kö
nyör1re 11eki. hoay . őtet· és embe�eit ne bá11ta-

P ' o . . 

ná. · IÍJy�s ·,negkegyelmczett �ze�,1�k, 's most 
önké�yt 1néne a' IGrály elébe, 's szabadon k�� 
�ondá nel{i hogy megl1aJ.· 
' . . � 

·LXXXVJ·JI.
. '

ILLYÉS ÉGBE VITETIK. 
• • 

. , 

II. Királyok' II. Rész. - Vll. 3108. eszt.. . . . .. . 
·s most jele11 vala az �dő, �ellyben Illyés-:

pe� meg kelle l1a!nia� T11clta hogy �eg fog, _'s1negl1agyá tanítványá11ak E�izeus11ak, hogy G1I-: 
gálba11 tőle maradna el  ; ő Bétl�elbe küldetik 
az Úr által. De EiizellS: Él az Ur és a· te lel-. ' 
ked, ugymond: én. től�d �I nem maradok. 

Bétl1.elben ismét kéré, hogy maradna el; � 
Jerichóba küld�tik.· Elizeus Jerichób� is elkí-: 
sérte. 

. . . 

!{érte harmadikszor is, mert az Ur úgy .kí"'. 
vánja hogy a' ·Jordá�hoz 1nenjcn; 's ·Elizeus 
inege·sktivék, hogy tőle el nem 1narad. 

- - . -
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·s eléré11ck a· Jordáni}OZ. Illyés Jnegíitc

J>álczájd.val a' folya1not, 's az kétfelé ,;iíla, ir,int 
két kőfal 1níg rajra által1nente11ek. J<.;J.:kor 1non
dá a· Látnok: I{érj tőle1n, valainit <1karsz, 1ni
nekelőtte elragadtatom. - Elize11s felele: Lé

gyen rajta1n a' bennccl Jal{ó Jéle]{ kettős 1nér
tékbe11. -Illyés erre: nel1éz clolgot kí,,ánsz; <le 
11a Ját11i fogsz 1nilcor el.ragadtaton1, 1neglésze11: 
Jle1n lésze11 1r1eg, ha líit11i nein fogsz. 

·s í,ne fergeteg szálfa alá az egekből, 's a·
Proféta elragacltatél{. Elize11s látta azt, 's folk-i
áltott: Édes at)1á1n ! édes atyá1n ! lzraeJnclc 1ninfl
szekerei, 1nincl lovagjai! (azaz, te, ki Jcö11)'Ör
gésecl 's tanításaid áJtal nagyobb ótal,n{tra ,,a
lál Izraelnclc, mintha azt száinos !1acli-szckerek 
és lovagok által ótaln1a2ád vala!) 's 111),ésnck 
pallástja a· l1 fvre szálla alá. a' fell•űk közzül. 

LXXXIX. 

f: L I Z E U S. 

Il. I(ir,ílyok' II. Rész. - \7il. 3 L08. eszt. 

Eli;r,c11so11 ,1alóba11 l{iöntctélc l\Icsterénck 
Jcllce. Mert 1nidőn ,t' Jor,lánho;r, t!'t, ő is n)eg
csaJ)á pallástjá,1al a· vizet, ·s az ő clő'ttc is ]{étfc
Jé vált. - Jérichóhan sót 1

1ete a,,; ízctlc11 vízbe, 
' . 
s az Iegottan ihatóvá lett. - Eggy favágó' fcj-
s1.éje a' ví,r,l)e esék. Oda a' fcjszé1r,, Ura111 ! l<i
álta az c1ubcr; pedig azt köJcsö11 ]{ért<'111. 1\· Pro-

L 
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féta Iecsa1>ott cggy gallyat, fcltaszítá a' Jordán' 
fenck.éből a' fejszét, ·s a' fejsze előúszott. -A' 
Béthcli gycr111cl{ek cs(1fot fi:1.é11clc belőle, 's ezt 
1':iáltozüJc 11clci: Jöjj feJ, lco11asz, a' I1egyre ! 's
két 111cfl,·c clojövc az cr<lőlcból, széll)1cl szag
gatá a' g)·erinelcclcet. Szán1a a' gyer1nekeknek 
11egy, c11lcettó ,,afa.

/ 

XC, 

AZ ÖZVEGY OLAJOS-I{ORSÓJA. 
II. Kir,ílyok' IV. Rész. - Vil. 3109. oszt.

Eggy Jccgyes cmf)er 1neghala, 's feleségét ·s

lcét fijait aclósságba11 l1agyá, de 1ni11<ler1 jószág

néllrül. 'S a' kinelc adós ,,olt, el a)cará sze<l11i

fijait. E' szorí1ltságába11 az asszo11y Elize11sho7,

f0I)1a1noclék, lci t11cl11i akará, inije vagyon. Nem

,,afa egyebe ,1ala111i kc11cs olajánál, 1nellyel a'

keleti né1,cJc, 111i11t a' inai olaszok is, vaj gya-

11{t1\l. éltc11elc. Elizc11s 111egl•agJ'á, hogy az öz

\'eg)' szc<l11e l„ölcsön n1i11él több olajos edé11ye

kct, 's azo11 lccvés olajából, 1nclly 11eki 1nara

(lott töltse 111ío- tcliJc. 'S a' lcölcsön-szedctt e-
, ' b 

clé11J:ck 111in<i 111cgtöltclc, ·s tele n1arada t11laj-

<lon lcorsója is; ·s az olaj Jcifizcté az egész a

clússágot. 

-- . .
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xo:. 
'

ÉLIZEUS EGYÉB CSUDATÉTEI. 
II. Királyok' IV. V. Rész..

' . . 
Elizeus S11namithnak (a' Sunemben lakó 

asszonynak), ki sok jóval vala eránta, fiat igé
re az Úrtól, ·s az Úr telje.síté Profetája.' ígére-,; 
tét. De a' gyermek megJ1ala. A• Proféta 1neg
száná a· szerencsétlen anya' fájdalmait, 's a· 
megholt kisdedet vissza 11ozá az életl)e. -Száz 
embert húsz kenyérrel elégíte ki. - _A' Syriai 
Király' hadi-vezérét, Námánt, elküldé a· Jor„ 
dánhoz, hogy ott feredjen meg hétszer, ·s ez 
által felgyógyítá bélpoklosságából. Ez a' Pro
fétát gazdagon meg akará. ajándékozni, de ai 
el nem vevé ajándék:át. Ellenben szolgája, Ge
házi, utána méne a·. fladi-:Vézérnek, 's tőle a· 
Proféta' nevében, de a' Proféta l1íre nélkül, 
eggy talentomot kí,1ána a' gyógyításért, ·s attól 
éggy 11elj,ébe kettőt kapa� - Elizeus GéJ1ázira1

száliítá a' hé)poklosságot.· 

XCII.-
A' ZSIDÓ NÉP; ESETE·. 

II. Királyok' XXIV. - ViI. 34.20. eszt.

flijába valának adva mind azon sok és erős 
tanítások, mellyeket lste11 a' 1naga nagyobb és 
kissebb Profetáji által a' 1negromJott, és vétkei-

• 
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bőf magá.hoz térni nem t11<ló népnek tarta; azok 
iiaponké11t 1néJyebbre siillyedének a' bálványo• 
r.ás' csztelenségeiben. A' Sareptai özvegy, a· 
S),riai Ná1nári, az egész nagy Nini-ve általtér
telc az eggy Isten' tiszteletére, az Izrael' fijai 
})cclig élJ,ajláriak tói�, 's l1a1nis isteriek' tisztele
tét vették be� Az Ur tehát eJ,,oriá rólok véclli 
karjait, 's Salmanassár Assyriának Ki_rálya el· 
foo-Ialá Sa1riatia-őrszágot, és abbari a' tíz nemzc-

o 

tsé.g' lakosait, 's Iürályokat, llozeást; fogva vi-

vé Ni11ivebe; 
Ennek fija, SeriacJ1érib,, cl akará törleni a:

J{1da·országát is, 's ennek .kegyes Királyát, E
zécJ1iást, mcgsiállá Jeruzsálc111be11. De az úr· 
Angyala megjelcne, 's eggy éjjel ny-oJczvanöt 
ezer c1nbert vága le az Assyriaiak' táborába11, 
's ,,c'zérek és urok elrett�11,1c a' csapástól, abl)a 
hagyá az ostro1nót, 's 1niridnJ1ájari elf11tottak. 

�fost Nab11kddonozor jöve elő, 's eJfogá 
Joachi1n J{irályt 's fiját Jecl1óniást, 's a' népet 
fogva vi,,é BabJ1lb11ba. Zedechiás az11tán inég 
11rafkodék kevés iclcig Jeruzsále1nben; cle hitet
le11 lévén 1ni11cl Isten cránt; n1i11d Nab1i-kodGno
zorhoz, .kii1ek J1ííséget eskiivék vala, ez meg„ 
jelent, 's Zedechiásnak két fijait atyjok szen1ei 
etőtt levágatta, az11tán atyjokat, Ze,lechiást, 
1negval{ította, 's a' világtalant, és né1)c' nagyja
it 's valakik fegyverviselésre alkalmatosok ,,of
t:k, bilincsckre verve fog,,a ,,ittc. Vezére, Na-
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Lt1zaradá11, meggy11jtá Jcr11zsálcmct
1 

köfalaít 
cll1ányatta, kincseit elrablotta. 'S igy valan1i11t 
az Izrael-országá11alc Sal 1na11assár által vége 
lőn, vége lőn n1osta11 a' J úda-országának is. 

XCIIT. 

D .Á N l E L. 
D&niel' II. Rész. - Vil. 3398. eszt, 

Nab11kodonozor a' Judeából kivitt atyák' gycr„ 
mekei közziil kiválaszta négyet, kik az ő 11dva
rában és asztálá11ál tartatvá11, és a· Cl1aldre11sok' 
tuclomá11yaikban 11eveltetvén, eggykor neki; 
mi11t fő tisztviselók, sz0Jgálja11ak. Dá11iel ezen 
négy ifjak eggyike vala. De nagy elméje 's ritka 
tehetségei 1r1ár akkor is sokakat irígyeivé tet
tenek. '

Dániel csak tizennégy esztendős ifj(1 vala 
még, midő11 Nabt1ko<lo11ozor l{irály eggy álmot 
láta, melly egészen elrén1íté lelkét. Felvirracl
ván, })arancsolá Bölcsei11e}{, hogy találják kj, 
1nit álmodott légyen ő. - Azok azt mondák, 
hogy ők csak az álo1n · jele11tését tuclják meg
fcjtc11i, de nem kitalálni a' init más ál rnodott . 
. I\' Iűrályt bosszantotta a' felelet, 's kiadá 1)a
ra11csolatját� l1ogy azolc 1nindnyája11 ölettesse-
11ek 1ncg. Dá11ieJ künyörgo Isten11ek, J1ogy a' 
veszélyt fordítsa el, 111crt a' llalálos ítélet őreá 
's .t\na1tiás, Mizsacl és .<\zariás társaira is. rni,1t

J 

• 
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a' CJ1aldeai Bölcsek·, iskolájában nevelt négy 
zsírló-sziiletésű ifjakra, kiterjede, 's ekkor hé
jelenteté 1nagát a' Király11ál. 

Király, ugymo11d, te rettentő n�agasságit 
szobrot látál ál1nodba11, mellynek feje arany 
volt, melye 's lcatjai eziist, hasa ·s czombjai réz, 
lábai pedig részint vas, részi11t föld. De eggy 
darab kő, minden e1nl)eri kéz' illetése nélktil, 
Ierepede a' hegyek' szirtjeiről, ketté törte a' 
szobor' lábszárait, 's a' szobrot feldö11tötte, 's 
porrá morzsalta. A' szobor' feje, ugyn1011d, a' 
te országlásodat jelenti; ezt cggy inás ország
lás fogja követni, melly nem lesz olJy dicső 
mint a' tiéd, 's a' inásodikat eggy Jtar111adik, 
melly kissebb lesz mint a' 1násodik ,,aJa; ·s l'1gy· 
eggy negyedik, melly véget ér. - Nabukodo110-
zor ekkor n1egisméré, l1 ogy a' Dá11iel' Iste11e 
nagyobb mi11den egyéb iste11ek11él, 's őtet J{or
mányzójává tevé egész Babylo11nak, sőt Isten
nek nézte, 's áldozatokl{al akará tiszteltet11i. 
De Dániel egyedül azt kéré a' Királytól I1ogy 
lakása az ő palotájában le11essc11, neki és l1áxo1n 
társainak, kikkel eggyiitt imá<lkozott vala, hogy 
az ő Istenek 11eki a' l(irály' ál1nát jelentse ki. 
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XCIV. 

fIÁROM IFJÚ i\Z ÉGŐ J{EMENCZÉBEN�
Dániel' III. Rész. - Vil. 3417. eszt. 

, ��h��odon?zor -?1ost l1atvan singnyi ma-·�a�sagtt s� hat s1ngny1 szélességű arany szobrotall1tata fel, 's fenyegeté a' kik azt arczra borúlva nem tiszteJe11dik; hogy az éo-ő kemenczébelöketi. Zsidrák, l\1izsák, Abe<lné0gó nem aoiido..:J' k . t:, �11a �. a fenyegetéssel, 's ki1r1011'dák; hogy az óterde1k Jeho.ván kivül se11ki előtt meghajolninem fognak; s Nabukodonozor parancsóla. hogyvettessenek égő kemenczébe. ' 
A' láng messze· kicsapdosoti annak tor.kári 's elölé azokat, kik e' hármat a' kemenczéb;

l'etették, de ők a' ke1nenczében nem szenvedé-n k 
· ' ' �. semmi serel1net; n1ert az Ur� Angyala köz-·ZeJek méne be, 's elvette a' tűz · erejét.- Álinéf-·koclv� l�t�k az óda gyűltek, mi�t járáriak fel és ala a langok közt, és, a' ínit a' sokaság :rie,n·érthete, ne1n l1árman, l1anem' négyen. Mert az�ngyal csak akkor távózék el tőlök, mikor őketa kemenczélről kivonák.

. 
XCV. 

NABUKODONOZOR MARHÁ V Á VÁL TOZI1(.
Dániel' l\'·. Rész. - Vil. 3434. eszt. 

• Na�ukodo�ozor· felfuvalkodék győzödelme-1ben, m111ekutana, megalázl'a Egyiptust és min-

----

' 

. 
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aen ellenségeit, Babylonba visszajött, 's Isten-11ek kívá11a tartat11i. Dániel elébe lépett, 's eztmonclá. neki, 1negtanítva erre az Úrtól: l{irál)',
te ál1nodba11 eggy élőfát látál, 1nellyr1ek: 1nagas
sága az egekig terjecl, és ágai,1al az egész fül
det elfecli. Lo1nbja g)1önyör('t ·volt, 's gallyai
)neg valá11ak terI1elve 111i11cle11ne111ii gyii111ölccsel.
1\' föl<l' állatjai ár11yékál)a11 legelé11ek, "s az ég'' 1nadarai ágai11 ral,tálc fészl{eiket. 1\' széJ) fa, o
!{irály, ten1nagad vagy, ki11elc dicsősége az egész

< folclet eltölté. Vágd J,i a' fát, dc légyen go11docl
tövére, 's azt szorítasd össze vas abro11csokkal;
áztassa azt az ég' I1ar1natja, 's ne·vclcedjék a' Je
gelő marI1ák között, n1íg I1ét esztendők felette 
elmúl11ak. Ezt izeni 11ékcd az én Istcne1r1: I{i
lészes rekesztve emberek' társaságál)ól, 's az er
dők' vadai lcözött fogsz lalcozni; fi't,·ct észel,
1ni11t az ökrök, 's az ég· I1ar1natja fogja el0Ita11i
szo1nj�dat, iníg 1negta11í1Iod, I1og)' Istc11 az or
szágok' Ura, 's hogy ő azolcat lcecl'\-·e szeri11t osz
togatja ki. - 'S a' mit Dániel nck.i 1negjöve11-
clőle, azo11nal teljesedésbe me11t. Elszé<lítetvén
kevélysége által, m:rncle11 országait elvesztette,
b(ttt az emberek elől, mi11t a' re11gctegek' ,,a
dai. De 1nagába térvén végre, 's 1negaláz,·án
inagát Isten előtt, l1ét évek 1ní1l,·a előbbi alak„
ját (1néltóságait) visszanyerte.

10 *
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XCVI. 

BALTHAZÁR. 

Dániel' V. Rész. - v-iL 3466. eszt.

Baltltazár Babyloni !{irály ősszeg)riijté or„ 
s;,��á11alc 11agyjait, 's 1negve11clégelvér1 őket, asz
talara azon tc1nplo1ni edéuyeJcet is felrakatá, 
1nellyelcet at)1ja, Nab11Jcoclo11ozor, Jeruzsálcni
ből I1ozott el, 's abból étette és itatta ,,e11clé•"e· 
. fi' fi l 

0 
1t, cr ,a,<at és asszonyokat. Isten 1neo- vala 
bá11tva az eitények' 1negfertéztetése által �s íine 
a' venclégesiceclők' láttára, eggy kéz ine;jelei1t' 
's }1árom szót írt a' falra, melJy11ek se11ki se11: 
ér�e�te jel�11tését. A' Iűrályné cinlékezék, J1ogy 
Daniel inas alkalo1nmal már sok titlcot fejte
�cte �el� 's a' !(irály para11csola, fejtse fel ezt 
1s. Daniel 1negszóJala: I(irá.Jy a· háro1n szó '\'csz
teclet jelc11ti, mert megbántottad az igaz Iste11t.
�.e n é  �zt j ele11ti, J1ogy Isten szá1nl)a vette nap
Ja,1dat, cs azok kitöltek; Te k é I, J1ogy tégecl
bevete 1nérő serpenyőjébe, 's a' serpe1tyőt köit
nyünek találta; P e r é s z, 11ogy országod fel lé
szen osztva a' Méd11s0Ic és Perszák között. Nein

sokára azutá11 Cyr11s 1negjele11e Babylo11 alatt 
. 'megvette a várost, 's két tisztje béhata BaltJia-

zárnak szi11te lakó szobájilJa, 's őtet 1negölte& 

• -

' 
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XCVII. 

DÁNIEL AZ OROSZLÁNOI( VERl\1.ÉilEN. 

Dániel' VI. Rész. - Vil. 3466, eszt. 

Dári11s Mécl11s11ak 11ralkoclása alatt ki111é11e 
a' rendelés, J1ogy a7. országban l1armincz 11a1)ok 
Iefolyta alatt senlci 1náshoz, n1int a' l(irál),l1oz, 
könyörgeni ne mérészeljen; lta ki 1násként cse
lekeclnék, eleve11e11 fogna az él1 oroszlá11ok' 
ver1nébe ,,ettetni. Erre Dári11st a' Dá11iel' irí
g)'ei vették, tudván hogy ez a' Jel1ova· tiszte
letétől 1nagát elvonatni nem fogja, ·s így őtet 
veszélJ're taszítl1atják. Dániel a' inaga l{Üil)'Ör
géscit Iste11l1ez reggel, cléll)en, estve a' l1ar1ni11cz 
naJ)Ok alatt is a' szerint gyakorlotta 1ni11t az
előtt, 's így a' verembe löketett. De Isten 1neg

tartá a' l1ozzá hívét, 's 1nás 11ap 1neg11yittat

vá11 a' verem· torka, Dá11iel minden sérelen1

nélkül lé1)e ki az oroszlánok közziil. A' l(irály 

elré1núle a· cs11da' látásán, ·s most elle11ségeit 

)1ányatá a· verembe. Az oroszlánok tátott s:t,áj

jal várák 'prédájokat, 's a' go11oszolcat n1ol1on 

felfalák. 

XCVIII.
' '

DÁNIEL MEGl\'IENTI SUSAN,i\. T.

DLiniel' XITL Rész. (a' D:íniel' TolclaléhjúbóJ.)

Babylo11lJa11 eggy gazdag, iste11félő e1nbcr 

élt; ne\'c Joácl1i111. E11nek felesége, S1tsá11a, 
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igen szép volt. Az asszony eggy nap parancso, 
!a �zolgalcár1yi11ak, l1ogy a' kertben készítenék
1neg ferdcjét, 's az ajtól{at bezár11álc, J1ogy a·
kertbe se11l{i bé ne jöhessen. I{ét tisztviselő ' 
eltá,,ozni látyán�a' �ét leányt, �etöre az asszo11)''"'. 
ra, 's azon volt, l1ogy bűnre hajtl1assa. I-Ia 11em 
e�gedsz, így szólának, f e]k·eliink ·ellened, ·s ki-: 
kiálrj ul{, l1ogy valakit találá11k ,,eled, de hogy 
az kisiklél{ kezeinkből, 's eiszökött; a· Bírák 
hi1111i fogják szavu11kat, ��rt azt is fogjul{ mon-: 
da11i J1ogy sze:relrned' kedvéért kiildéd el ma-' 
gadtól a' két leá11yt. Go11d0Id meg 1nit cselek"'. 
szel, és l1ogy a· Bírák, l1a vádra �elünk niaj� 
ellened, elevenen fog11a� n1egköveztet11i. 

Susána készebb volt l1aláJt szen,,edni, ké
szebb emberel{ előtt találtat11i, 1ni11t Iste11 és az 
ő lelke előtt ,,étkesnel{, 's t�ljes erejéből sikol"". 
tozék, hogy 1.r,ások l1allják 1neg azt, 's jöjjenek 
segédjére. A' J1:1z· cselédjei összef11tá11ak. A' 
két gonosz teljcsíté a' mivel az asszo11yt feny� 
gette, 's S11sánát Bíráji J1alálra ítélték. 

Dánielt 1negilleté a' szerencsétlen asszony' 
szenveclése. Én np1� al{aro1n 1naga1n vétl{essé 
teni1i az ártatlan· vérébe11 ! n-.ondá. - A' nép 
kapott a' szó11, 's kérclé: l\fint érted ezt? -
Ekkor Dá11iel: Jertek vissza a· törvényszék' 
eléb,e; a' két tisztviselő J1a1nisan 'esk:iidött. -• 
Dfi��el a:t.:t . .l{íváná, hogy a' két tanu választas· 

• 

, 
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�ék külön, 's 111eg ne e11gedtessék nekik, 11ogy 
tgy�11ással szóll1assanak. 

· Eggyike a' �násika 1ttán állítaték a' (Bírák'
elébe. Dániel kércié az elsőtől: l.Vlelly 11elyen 
követé el Susána a' bűnt, mellyel vádoljátok? 
�ggy mastixfa alatt, felel e ez. - Most} a' másik 
taní1t hozatá fel, ·s tz azt �llítá, ,iogy �· bún 
tölgyf� al�tt történt. Világossá leve hazugságok. 
Susán a szabadon eresztetett: a' két tisztviselő 
�egkövezteték� 

XCIX. 

BÉL ÉS A' SÁRKÁNY. 
Dániel' XI\r. Rész. (a' Toldalékb61.). . 

Babyl�nban Nabukodonozornak fija E,,jl'!' 
plerodach !{irály uralkodék. -:- Ott Bél bálvány 
vala tiszteletbe�, ki naponként tizenkét mérő 
búzalisztet, p.egyven jul1ot, három cseber bort 
emé�zte meg. Dániel kimo11dá, egész maga el· 
szánásával hogy azt nem a· bályány, hanem
az ő P�pjai emésztik; ·s a' Király látni akará,
Dániel 1nond e, ezek e, igazat. Bevitet,,é11 te-. . , 
hát a' mi�qennapi adót temp�omokba, bep�-
csétlé annak ajtaját; de �ás 11ap az adó mar 

' 

. nem vala ott. Dániel neveté a' Papok ra,,asz· 
ságát, 's behintvén titkon a' templom· földjét 
hamuval, reggel ki111utatá a' !{irály előtt �'. Pa
pok' nyomait, me1·re a· te1nplo1n· szoJgaJ1 az
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adó.t eJlopdosák. A· Király mcgöleté őket, szám 
szeri11t 11etvent, 's l1atal1nat e11gede Dániel11ek, 
lerontatni a' te1111)lo 1not. 

Val� Babylonban eggy sárkány is, melty 
istenként tisztelteték. Dá11iel zsírt, szórt, sz11r-. 
kot �őze eggJ1üvé, 's abból pogácsákat gy(1rt, ·s 
megeteté a' sárkánnyal; 's midőn a· sárkány· 
béle a' pogácsát61 megl1asadozék, ezt kiáltá tisz
telőji·nek: Léissátok itt istenteket ! - A' felin
gerlett 11ép l1at napig �e-nl! adata enni az orosz
lánok11ak, l1ogy igen éhek légyenek, ·s Dá11ielt 
ismét közzéjek vetteté. De azok őtet 1nost sem 
bántálc. fiat nap tartatélc zárva a· verem, J1ogy 
Dániel él1cn ha.Jjo11. 11,eg, I,a. az oroszlánok 11e1i:., 
bá .11tanák. De az úr· lelke inegragadá flaba-.

kuk Profétát iistöké11él fog,1a, midőn J11deában, 
Babylontól olly igen nagy távolyra, étkei vivo 
aratójinak, "s letette a'· vere1n felett. Mineku
tána Dániet evék az é��kből, 1 -labakuk ismét 
feltagadtatott, 's ottan tétetett Je, a· honnan 
felkapatott ,,ala. 1 -Iete(ltk nap felbonták a' ver-. 
met, ·s Dániel sérele1n nélkiiJ jöve elő; ellen-. 
ségei pedig ismét az oroszlánok' prédáji let ... 
lenek. 

(! .. 
'

' > 
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e. 
J Ó N Á S. 

Jónás' Könyve 1- IV.

Isten Ninivébe, az Assyriusok' anyavárosá
ba, küldé Jónást, hogy annak lakosait térítené 
kegyesség' útjára; külömben őket kem�nyen 
meg fogja büntetni. A' Proféta vagy félelem
ből, vagy kevélységből, J1ogy nevetni fogják ha 
büntetést jövendől és az osztán bé nem telje• 
sedik, J1ajóra űlt, 's futni akara Isten elől. Dc 
az Úr 11agy vészt támaszta a· tengeren. A' meg
rémúlt hajósok kil1ányák terl1eiket, jajgatának, 
kö11yfirgének; a· Proféta pedig kényére alvék

a· hajó fenekén. A• többiek felverék alvásából, 
hogy könyörge11e 6 is a· maga Istenének. A' 
fergeteg azonban el nem csendesedett. Úgy 
hitték a· babonás hajósok, J1ogy közöttük vala• 
melly gonosztévó ,1an, és hogy a· megbántott 
Istenség azért támaszta veszélyt, hogy ez lakol• 
jon. Sorsot vetének tehát, hogy a· kit az érni 
fog, lökettessék tengerbe, engesztelő áldozat
ként. A' sors Jónásra esett. Szerencséjére eggy 
nagy hal, melly a' gályák körül szokta val� les-
11i élelmét, a· hajó körűl vala, 's elnyelé a Pro· 
f étát. De harmad napra gyomrából épen a' part· 
1·a töké ki. 

Jónás tovább ne1n mere enged�tlenked11i. 
Elmén e �inivébe, 's kiáltozott az útszáko11, hogJ' 
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Isten, elveszti a' várost, h� ho7.zá nem! tér. �ztJia1Ivan, nép és Király zs��ba öltözénck 's le-iíléne� �· por�an, 's az Úr elfordítá .haragját. D�Jó�ás S
1

Zerette v0I11a, Jaogy jöven49J�se teJjesed�jék�be, s n1eg nem tudá ny11gtatni elméjét, hogybé !nem t�ljes�4ett. 
. Azp�ban laz?;aJ vígasztalgatá magát, ho&'y a!m1 most meg ne1n történt, 1negtörténl1etik ez., .ntan. Felméne telaát eggy tetőre, hogy onnanJátl1assa, mint pusztúl el a· város. Itt kalibájáteggy csen1ete futá be, mellynek szélf:!s levelei1}rnyékot tartának feje felett a· nagy ·hőségben�De a' csemete· tövét megrágta valamelly féreg ·s Jónás felkiáltott: Így én nem akarok élni!_:Te eggy csemete' elfonnyadásán bánkódol, mon"":da az Úr a' l1eves embernek, 's én eggy ·temér��ek várost �eg n� szánjak e? 

cr.. 
A• ZSIDÓ�NÉP' TOVÁBBI TÖRTÉNETEI. 

�yrus ()}ta, Vii. 3468-ban, a• Macedo Sándorig 3581-ig. 

Az Izrael országát Assyriusok foglalák el, 
�' J11dáét a' .Qabyloni�iak. Mqst ·ezeket éré a' 
sor; elébb Assyria nyomá el Babylont, majq 
Babylon Assyriát, míg végre a' Persz� Cyrus 
mi11d azt, mind ezt. A' zsidóság' Profetáji meg-
jövendólék ugyan, hogy a' nép ki fog szabadúl-
�i, de megjövcndőlék azt is, hogy lesz eggy ha· 

-

1 
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.fiilma� Fejedelem, Cyrus; �s ez örúlve hallá ma� 
g·� felől a' jövendőlést, 's tisztelte �· zsidó-nép' 
tanításait. Kegyessége erántok annyira méne, 
Í•ogy s��bad. l1azamenetelt engede nekik, �lho
�ott t�1nplo�i edé11yeiket visszáadatá, 's meg
engedte, sőt parancsolta, hogy a' Jeruzsálemi 
templo1not, mellyet Salamon épített vala, újr� 
f elállítl1�ssák. 

Zo��bábel' vezérlése alatt �el\át, hetven esz� 
tendei fogságok 11tán, több mint negyvenezer 
Zsicló Jeruzsálen1be visszaköltözött. 
· � Legottan hozzá fogán�k a· �e�:p���' építé
séhez; <le a' visszálkodás elakasztá munkájo
kat. Mert midőn a' Samariában megtelepedett
sokaság azt kívánta, l1ogy a' templom· építésé
ben lcl1essen részek nekik is, '& Zorobábel a�t
ellenzette · mivel félt, l1ogy ezek, kik11ek szer
tartásaik. �ssze ,,a}ának keveredve a' bálványo
�ók' szertartásaikkal, megfertézhetnék a' Jeho
va' tiszteletének eggykori tisztaságát; a' bosszí1s 
�amariaiak �dqig dolgozá�a� Babylonb�n, míg 
a' templom' további építése nekik �egtiltatott. 
A' Judeál1oz tartozók. azt terjeszték elő, hogy 
Cyrus nekik arra engedel�et �qott, �őt hog! azt parancsolta i�. Dárius (a' 1-listaspis' fija, s 
ii' Cyrus' l{ét leányainak, Atossának és Aristo• 
nának férj e) f ell1ányatá a' kiráf yi Ieyeltárt Ach
metában, ·s megtaláltatván ott az említett ren-:

µel�, az építést az esedezóknek megengedé. -
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�Iagát a' várost, az eJpusztúlt Jeruzsálc111ct, Nchémiás állította is1nét l1elyre, fclékcsítvén palotájival 's erős bástyájival. 
Sokára e l  vala döntve a' Persza hatalom is 

, ·s a' Macedo Sándor fegyveres kézzel méne Jeruzsálem felé. A' papok, te1nplo1ni fejér öltüzeteikben 1nc11ének elébe, ·s a' világdúló a1111yirameg ,,aJa f1at,1a tiszteletes alakoktól, liogy tempJ 01njokban álclozatot is ny11jtott Jeho,,á11ak. Sánrlornalc l1alála titán (3681.) a' fegy,,crrcl Sí'.erzett temérdek birodalom sok részekrevala feltépdelve, ·s a· nagy !{irály' Vezérei felosztoztak tartományaiba11. Ptolo1néus, fija Lá.:g11snak, Egyipt11s· Kircílya leve, BalJylonban ésSyriában Sele11k11s. Ptolomé11s ismerte a' babonás népet, 's t11d,1án l1ogy azok szo1nbatnapo11fegyverre kcl11i nem fognak, az na1,on üte rá„jok; ·s fogva vitte Eg)1iptusba. 

CIJ. 

ANTIOCIIUS EPIPl·IANES. 
Jeruzsálem ,,égre A11tioch 11s Epi1,l1a11cs' ke

zébe jl1tott. A. néJ> 11e1r1 titkoll 1atá örün1ét, 1ni

rlőn eggy t,ír utá11 azt hi,,é, hog}· a' fene,1acl, az 
Egyipt11siak ellen ha<lakoz,,á11, elesett. De a' ltír 
l1amis volt. - Az ,nost dii11öse11 tére vissza, 's 
11 yolczvanezer en1bert kardra )1á11yatott, ncg)'·

,·c11ezcrct marhaké11t parancsola pénzc11 cJad11i: 

-

I I • 
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A' J\1ózcs' tör,·én}·eit általjában oltiltá, Jehova· 
tisztcleté11ck l1elyébc a' görög iste11ekéit terjesz• 
té cl 1ni11de.11 felé; a' Zorobábel által újra fel• 
állított tc1n1)lo111ba11 az Olym1)iai Jtrpilcr' képét 
fcl�illítá, 's ké11yszeríté a' Zsidókat, l1ogy tetnp• 
t0111jokban álclozza11ak disz11út, 's annak ltúsát 
megegyék. 

A' 11yo 1norgatott Zsidók kli1.t nem keves�n 
találtalá11alc, kilc kl�szebbek voltak kí11osan vesz• 
11i 1ni11t atyájik11ak vallásoktól clhajla11i, 's en· 
nek sok felséges pélcláját beszélik azon tiszte
letes J(önyvek, 1ncllyeket 1 1é111elly l{ercsztyé11 
felekeí'.ctci11 k az Ó-Testa1ne11tom' l(ön}'''ci 1nel• 
lé Auocr)'pl1usok nevezete alatt fűzve, tarta• 
n�k f�1111 . l{i olvasl1atja azokba11 a' Makkabeu• 
sok' lelket-rázó törté11etét, 11ogy férfiúi tűzre 
11e Iobba11jo11 '? l{i 11e1n szá11ja, ki ne1n tiszteli 
az emberiségnek e' Sze11tjeit, és ki nem fog el• 
borzaclni az ó irtózatos ]1óJ1érjaiktól? A· ,,étek 
soha ne1n rontl1atja 1neg annyira az emberi szí· 
,,et, )1og}' 111i<lőn azt látja bá11tatni a· �i sz�nt, 
magát az erőnek clle11e ne szegezze, s 11a ugy 
hozza a' szükség, érte 11alni is kész ne legyen. 

Illy fé11)1es tettek azok, miket a· Ma�ka: beusok' Könyve az emberiségnek ezen 11osc1

felől beszélenek. - A11tiocl1l1s, 1negértvén l1ogy 
cggy tiszteletes özvegynek, hét nagy re1nén}'Íl , . é ·solÁ neki ·s hétfiJa va11 clőhozatá ezt, s paranc .1 
g}'Cr1nekeinek, l1ogy atyájik vallását liag}•ják el; 
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kiiÍömben gyermekeit az ő Bzemei előtt fogjJ 
halálra gyötretni. - Sorban állá ki mindeitiké 

. a· legkegyetlenebb csigázásokat, de J1itében tán� 
torítliatatlaní1I megmaradott. 'S �4 dicső asszo11y 
nem inagza.tjainak sze11vedéseikért reszkete, J1a.; 
neni azért, hogy az élet' szeretete erőt talál ven• 
ni az ő gyengéségeiken, ·s megtagaélják hiteket. 
Asszonyi nagyság 's anyai nagyság ragyogott e 
valaha szebb fényben'! 

A. Makkabok végre is győztek a' dölyfós
fenevadon, ·s feldönték a' bálványok' oltárai� 

"'. . . 
CIII. 

Á' IIBGYES JÓB. 
• • • I ' 

, A' kelet' Iróji, heves képzeletek szerint; 
felczifiázva szeretik beszéleni történeteiket, 
nem hogy hamisari bészéltéssék a' mi törté11t, 
iianem hogy hallgatójikat a' beszéd gyönyör
ködtethesse. ·s beszédjeken 1neg van a' szín, 
mellyet a' vakság' ·s a; bálványozás' holondsá• 
gaiban élő neniíétek közt vontanak magoJ{ra. 
Igy adják ők a' Jób' történetét is. A' poetai 
lepel nem árt annak a· mi ,,aló; csak tudjuk 
érteni. Czéljok az volt, hogy bízakodást tanít
sanak istenhez, és magltnk' megtagadását; ·s 
a· czél szent, jól tevő, tiszteletes. 

I 
f Az Dz-földén, melJyet a' Szent Iró paradi. 

tso1ni kiességű ·s igen te1·mékcny tarto1ná11y"' • 

' ' 
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nak mond, lakott cggy Jób nevű ember, ke� 
ves Isten előtt, és boldog férj, boldog atya, 

I boldog ]1ázi gazda, kit az lJr eltetéze n1inden 
álclásival� - Sátán irígy1é örü1neit; es midőn 
cggyszer elébe akádá az Úrnak, 's ez tudni aka
rá, J101111an jő, és l1a

. 
látta e Jóbot, . ·s. e' földön 

talált e kegyesb émbert; ez így felele: Neki 
. . 

könnyű kegyesnek lenni; rnert minden javaid-
clal eliíaljriozád; de bízzad rám, hogy ostoroz-

, ' 

zarri én, 's meglátod, úgy tagad meg tégedet, 
inint 1ninden n1ás. Az Úr megengeclé Sátánnak 
hogy Jóbot veg)'e kísértétci alá, <le :negl1ag),.: 
ván eggyszérsmind, J1ogy életét illetni né n1erje. 

'S íme négy követ érkezék Jóbl1oz, cggyiko 
nyömban a· másika utá11; Az első így szóla: 
Szabéúsok ( Aráb kóbörlók) ütének szolgái<lra

1

azokat mind mégölék; ökreidet, szarríaráidat 
, ' 

elhajtották; - l\Jásika: Leszálla az Ur' tüze 
• 

• az egekből, ·s cselédidet ·s jul1aidat inegeinész..: 
té. _; i-Iatinadika: CJ1al<lé11sok szabdalák Jo 

. ' 

tevéid� órzőjit, 's ménesidet elhajtották. _; �e-
gyedike: Leszakádott a' J1áz' boltozatja, hol 
hét njaid ·s háro1n leáriyaid. eggyütt m{1latái1a�, 
's mind oda öÍé őkét. - Jób felkiáltá: Az Ur 
adta, az Úr vette; áldott Iég)1en az ő neve örök
ké. Megszággatá rul1áját, fejét n1egnyíreté, 's 
:földre bort'1la keservében. 

Az Úr isrnét előtalálá Sátánt, ·s kérdé, ha 
látá e az ó hív szolgáját. Adnád inagát .kezein„
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be, feieie a· kfsértó, 's megtagadna téged; mi-ttt 
minden rr1ás. - Menj, mondá az Úr, kezedbe 
adom ótet; de vígyázz, J1ogy életét ne illesd._, 
Ekkor Sátán elborítá Jóbot f ekéJyekkel, fejé• 
tól fogva talpiglan, hogy kínjai közt hamuban 
fetrenge, 's cserép darabokkal _vakargatá testét. 
Ezt látván felesége, mondá: ·s te tovább is hív 
maradsz e ahoz a· kit eddig szolgálál, és a• ki 
hűségedért így sanyargat'? Végy bí1csút t6le, és 
l1alj meg! -Erre Jób: Asszo11)', úgy szólasz, 
mint a• kitől esze eltávoiék. -Előjöve három 
barátja, 's ,,igasztalás helyett ingerlé ótet, 's azt 
mondá, hogy heki titkos búnös11ek kell lenni, 's 
azért sanyargattatik. - Jób 1nagát tisztának 
mondá mi11den bűntől. - De nyavalyája még 
gyötrőbbé ,leve, ·s fájdalmai annyira tagadák, 
hogy átkozá a' napot, mellyen lett. Továbbá 
megbáná vétkes :zúgolódásit, 's az Úr megkön• 
nyíté a' sujto)ó kezeket rajta, ·s két annyi \'a„ 
gyont ada ·neki 1nint a· mit tőle elveve, 's ismét 
hét fijai lettenek, és három leányai. Még száz
negyven éveket éle, ·s látá unokájit és kisuno• 
kájit negyed íziglen. 

• 
I 
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CIV. 

J U D I T 1-J.

JudltlL' V. - XV. Rész. - Vil. 3350. J...vrl\1. 

1Gl 

A' Nab11kodonozor' 1-Iadi-Vezére, 1 -Iolofcr• 
nes, Betúlia alatt ália 1r1eg táborával, 's fe11ye
geté a' lakosokat, l1ogy I1a 111agokat az ő 11rá-
11al.:: fel nem adják, eggyről cggyig levágatja. 
A' ,,árosbel.iek böjtöt tartottak, 's fell{iáltá11ak 
segédért Iste11l1ez. Achior, az A1n1no11íták' V c
�ére, 1nindenek-felett azt ta11ácslá floloferncs
nek, hogy ta11í1lja ki, l1a 1nost a' zsi<lú-11éJ) a' 
maga Istenének kedvébe11 vagyon e. Mert lia 
ez 1nost nem l1aragszik rájok, ugy1nond, í1gy 
ellencJ, az Assyri11soknak 1ni11<len l1aclai sen1 
f og11ak boldogulhat11i. flolofer11es J1aragra lob
haha a" szóért, 's Acl1iort bekiildé a' ,,árosba, 
l1ogy l1a a· Zsidók' istc11ét o]ly igen crűs11cl, 
képzeli, vegye 1naj<l hasz11át, 1nil,or a' ,,áros 
11eki kezébe esik. Ekkor elbo11tatá a' csator11á
kat, l1ogy a· lakosok szomja11 vesszc11ck el.

A' ,,árosbeliek láták, l1ogy őket illy tein ér· 
dek sereg' hataJ1na eJlc11 sen1111i 11c1n ,,édheti, ·s 
azon gondolkozánal,, J1ogy 1nagol{at llolof cr-

11es11ek feladjál{, 1nidő11 eggy fiatal és igen s:r.é1 , 
özvegy 1ncgjele11e a' vé11ek előtt, ·,s l,t:ré lialas:r.
ta11ák el a' fclaclást 1nég csal< öt 11a1Jig; - ó a' 
,;eszélyt elhárítja róJok; cle ,könyörögje11ek é-
1·ette. 
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Ekkor ki1Déne a' táborba, •9 ígéretet teve

Holoferncsnek, hogy ő 11eki Betúliát vérontás 
nélkül kezébe juttatja; - csak az engedtessék 
1neg, hogy 111inden reggel és 1ninden estve, el

végez11i kön)1örgései t, a' táborból kimel1essen. 
Jt1dit]1 111ár I1armad nap olta jött és 1ne11t, 

's Il0Iofer11es őt a' ncgyedil{en 1ncghí,1á ,1acso
rájál1oz. Itt Holof ernes és társai ann)'ira ineg
it tasoclának, l1ogy alva dőltek el. Ekl<:or Jt1ditl1

lcol<lá a' Vezér' kardját, fejét elcsapta 's szol
galeányának adta, hogy hozná utána, 's kiment 
a' táborból. 

Bérnenvén a' városba, a' népet összegyíijté 
a' piaczon, előmt1tatá a' Vezér' fejét, 's buzdí
totta a' lakosokat, l1ogy ragadja11ak fegyvert, és 
a' Vezérek' el estén meg11áborodott serget tá-
1nadják 1neg. - Mi Jelé az egereket, hogy lyu
kaikból ki mernek bí1jni '? kérdék az Asszyriu
sok, meglátvá11, 11ogy ör,1e11dó sikoltással om
la11ak ki a' város' kapujin. Ekkor lármát üté
nek a' Vezér' sátora köriil, inert úgy hivék, hogy 
az tegnapi részegségében még most is alszik. 
De riadva futának el, midő11 végre bemenének 
a' sátorba, 's a' Holofernes' testét fej 11élkül Játák. 

V étkez11i, l1ogy megtörténjen az óI1ajtott jó, 
nem szabad, 's jó czél 11e1n teszi jóvá a' gyalá
zatos eszközt. Lopni, hogy a' sziikségben levő11

segítsünk, nem szabad ; 11em öI 11i, hogy oltárt 
állítsunk. 

-
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cv. 

E S Z T l:I E R. 

1 (5:S 

Az Ó Testamentom' Könyveiben eggy tör
ténet fordúl elő, melly figyeln1et ne111 érdc1ncl, 
de ott lévén eggyszer, el kell 1no11<lant111k. Az 
Eszteré. 

Persziában Asvérl1S Király 11ralkoclék, kit 
a· világi Írók Xerxes11ek 111011danak, 's f)irodal
ma százhuszonl1ét tarto1ná11yb6l álla. Ez eggy
kor nagy ve11dégséget adott 11éJ)ei11ek. A' 111i11t 
asztalnál úl vala, ke<l,re jött, láttat11i szép felesé
gét, Vastl1it, ki viszo11t az asszon)'Okat ''e11dégelé 
a' 111aga szobájiba11. A' keleti 11épeknél az asszo
Il)'Ok még ina is, 1ni11t l1ajda11, elzár,1a tartatnal{ a' 
férfiaktól, 's így VastI1i idegenkeclett 1nagát a11-
nyi férfiaktól láttat11i. Asvér11s, szégyelvé11 J1ogy 
felesége nem teljesíté )Jara11csolatját, örökre el
tiltá őtet 1nagától, ·s l1e1yébe az országnak 111i11-
den szél) leányai közziil a' legszebbiket ,,áJasz
tá ki feleségűl. Ez EsztJ1er volt, cggy ár,'a zsi
dó-leány; rokonának, Mardoche11s 11ak, 1 1c,1elt
je. Mardoche11s 1negtiltá Esztl1er11ek, l1ogy szii
letését, vallását, a' l{irállyal ne t11dassa. 

Két Udvar11ok összeesküclött ,,aJa a' l{ir,tl) ·,

élete ellen. Mardocl1e11s azt béjelc11tcté l<�sz
tl1er11ek. Kivilágosod,1á11 a' szá11clék, a' k:ét bíí-
11ös felakasztatott. Mardocl1e11s11ak 111indc11 j11-

tal1na az leve, l1ogy 11c,1ét a' l1aza' É,·J,ö1t)'''ci
Le beírták. 
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Asvért1-s senkit ne1n kedve.le annyira hívei

kür.t mint llámánt. Ki1né11e a' parancsolat, hogy 
őtet mind az, a' ki 1negláta11<lja, J1ajtott térdel 
tisztelje. l\'.lar(locI1e11s, 1nint zsi<ló, ki csak Isten 
előtt hajt té1·det, azt tc11ni ne1n akará, 's llá
inán feltette n1agá.ban, 11ogy ezt a' népet eggy
ről cgg)'ig ]{ipusztítja. Előterjeszté tel1 át a' J{i

rál)·nak, l1ogy ez a' vallása, törvé11}'e, szokása 
által 1ni11 <le11 1násol�tól kiilö1nhöző fajta 11e1n ér
<lemcl 1negsze11vedtetni. Tanácsát, J1ogy kiir
tattassék, azzal támogatá, hogy ez által te1nér
<lek ki11cs gyűl a' királyi tárba. A' 11emes-gon-
cl0Jkozást'1 .Asvér11s sokáig elle11kezék a' ta11á
csot elfogad11i; ,,égre n1egarlá n1agát a' Hámá11' 
kívánságainak, 's e11nek J1agyá n1incl azon pénzt, 
a· 111i így a' tárba b·egyűle11rl. l\'.IardocJ1e11s. híFt 
ada I<�szthernck, 's kérte, 11ogy a· veszél)'t for
dítsa el nemzetéről. 

Esztl:ier ebédre kéreté a' I{irá1yt, 1nég pe
dig egg)1ütt I -Iárnánnal. A' J{irály, elragadtatva 
felesége' bájai tó], nehány ízber1 kiálta fel: !{érd 
a· rnit ól1ajtasz, 's 111eglesz, ha országon1' felét 
kívá11od is. Eszther eggynapi iclőt köte ki, hogy 
n1eggo11<loíhassa mit kérje11; eggyszersn1ind a' 
Iúrályt, ·s ismét flá1ná11naí, 1nás 11a-p is  ebédjé .... 
hez hí,1á meg. flámá11 orvende, J1ogy 1nagát Esz,., 
ther áftal keclveltetni fátá„ 

Örörneit azonban Il1egzavará a11nak tapasz„ 
talása, Jiogy l\'[a:r<loohe11s, Jtl"időn ebédj.ek után 

-
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J1aza tér11e, előtte .ismét nem b11kott térclelre. 
Bosszút lil1ege a' gyíilőlt crrtl)cr elle11. Felesége, 
Séres, azt ta11á.cslá, hogy l1áza elótt ásasson 
eggy igen n1agas akasztófát, 's vonassa rá l\1ar
docheust. 

A' Király Iefekndt, de szemeire nem jöve 
álom. Ide 's tova forgatván az Évkönyv' leve
leit, szernei a' Mardocl1e11s' nevét pilla11t�k 1neg. 
MegdölJbeiit, hogy a' ki nélkül most talan nem 
él11e mi11deddi•.,. jutalorn nélkül maraclott. 

' 0 

::\1' t'· Az ebéd1tél így szó la I-Iámánl1oz: i I or-
té11jen azzal, kit a' J{irál)'· meg �kar tisz�.eltet-
11l? Hámár1, í1gy l1ivé11, hogy �tet aka1Ja. e�
hal1nozni I,egJ'eivel, így felel e: ?ltözt�_sd k1ra
l)'Í bíborba, ékesítsd fel koronaval, ultettesd 

· , 's legkeclveltebb U<lvarnokocl vezessepar1 para, , . 
VégíO' az úczákon 's kiáltsa ezt előtte: Igy ttsz-

o ' 
. • JT. 'I teltetik, íl' kit ineg akar tiszteltet111 a \.lr� y. 

Asvér11s most parancsolá Há1ná1111ak, l1ogy n1111d 
ezt tégye �Iardocl1eussal. 

é k · � 't Az ab-l\1ostan pedig Esztl1er tev �res�. · . , 
ban álla 11.0, ... y Asvérus 11e e11ge<lJ e k1 1rtatn.1 a ... ' :, 

' 11 , } 0 <ry 0Zsidók.' ártatla11 11emzetét, 8 JJ>egva a,. 
1 0 

is zsicló szUlél,' g}·ern1eke. - De ki11ek is Jcl1et-
• J{' 'l Eszther11e illy go11dolatja? kérdé a ira �· ' 

. el1no11dá a' 1nit neki Mardoclleus izent ,,aJa' 
' 

'k · cl a· tíz fi� 's 1-Iá,nán azon f áta akasztate , m111 · 
jai,,al, incll)'et ó l1aragjába11 l\lar,d�cl1c11.snak
c111eltete, ez })edig a' I-lá111á11' rnéltó�agaba leJJett. 
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, 
Jgy a,lja elő cggy Zsicló ,1' történetet, 's bcs:1.éclc érc:r,teti, n1clly igen fájt 1tcl{i 's 11c1nzcténck a' 11yorr1ás.

•• 
CVI. 

• 

T Ó B I .i\ S.

Tóbiás' Könyve I - XJI. Rész.

Azo11 szerencsétleneknek kik Ninivébe fog,·a vitettek, eggyike vala Tóbiás is. Ez jámborsága által rnegnyeré azon kedvezést, hogy szabado11 járl1ata fel és le a' városban. Ila meghallá, J1ogy eggy vagy más fogolytársa 1negJ10Jt,és l1ogy teste az í1czákon J1ever, me11t, és éjjeleltc111ette. Ebben fára(lozván most is ledőlt a'h , . ' az eszter11ája alatt. Eggy ott fészkelő fecskeszemébe ejtett valamit, 's Tóbiás 1ni11d két szc-
1n érc 1n egvakí1Jt. 

J\.te<liának Rágcs városába11 él vala eggy mászsidó fogoly, Rág11cl, kinek eggy Sára 11evii lcá11ya volt. Ezt az a' szere11csétler1ség érte, J1og}'án1l)ár ifj1 1 \'ala, J1ét ízber1 111arada ÖZV<'gyen, és111i1l<l a· I1étszer 1nenyegzője éjjelén; inert vőIegén)-cit eggy Az1nódi JlC\'ii ördög 111i11dég el
ülte. - 'f óhiásna){ Ni11ivében, Sáránal< Rágcsbc11, s;1,cn1érc 11á11yák, hogy rggyikc 1negvakú
la, n1.=isika 1nin(lég üzvcgyc11 mara<fa, 's hogya;,;ért 111aracla üzvcgye11, 111crt 1nátkájit i, üldösi cl . .i\'lin(l l<"cttc11 felkiáltának Istc11hez, J,ogy

' 
1' 
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• ők:e.t a· rágalom' fúlá11kjaitól mentené 1neg, s
kérések meghallgattatott.

Tóbiásnak eggy Rágesi lakos, Gábel, adósa•vala, 's az útnak akará indítani fiját, l1ogy a
pénzt Gábeltől végye által. Midőn így az ifju
Tóbiás (1ti-társ felől gondoskotlék, eggy ige11
szép arczú, igen szép termetű ifjúra talála, ki,
a· mint mondá, maga is Rágesbe szándékozék;
ott már több ízben járt, és valarnelly Gábcl
nevü lakosnál szokott szállásolni. Tól)iás ezt
nagy öröm·mel l1allá; 1-liszen épen annál les't,
ugymonrla, dolgom. - lndt'.rljatok tehát béké
ben! mondá a' világtala11 öreg; légyen véletek
az Úr 1nenéstekben, jövéstekben, 's vezér.elje11
Angyala. - Az öreg és az ifju Tóbiás ne1l1 tu
dá, hogy a' szép úti-társ Angyal volt.

Eléré11ek a· Tigrisl1ez, 's Tóbiás11ak keclve
jött megáztatni lábait a' vízlJen. Eggy l1al JálJai
n1ellett üté fel magát a· Tigrisből. llagadcl 1neg
azt, kiált·"' Rafael, 's lölcd a· partra. l\1ost 111eg
hagyá nek.i, l1ogy a' l1al' szívét, 1náját, CJ)éjét,
vetné táskájába. 

Tóbiást az Angyal Ráguelhez szállítti, ki
nek Sára cgO'yctle11 gyer111eke volt. V eclrl fele
ségűl, 1no11(l� Rafael. Tóbiás nc111 111ertc; félt,
11ehogy (1gy járjon. 111i11t a' hét első vőlegény.
JJá/,asságotok' hárorn első napjait töltscl únta
la11 l{ii11yiirgésl)Ctt, 11101,da a� Ang)'al, 's csinálj
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füstöt a· J1al' 1nájából, az elveszi A,zmódí1aak 
1r1inden erejét. 

Rágtiel a· ,,endég' a.rcz,1011ásin rá-islne.re ba ... 
rátjé\, gyer1nekére. J{észűJe a' gazdag ebéd. De 
az ki111011dá, J1ogy se111 ételt, sem italt 11e111 iJ
lot, 111íg Sára J1oz�á nem mégye11. Rág11el rájok 
i,idá áldását. 

Nyugtalanúl várá n1inden a· reggelt, hogy 
lássa, Az:111ódi 1negölte e ezt �s. De az szinte 
Egyipt11sba f11tott el a' máj' füste elől, 1101 Ra
fael őtet bilincsekre fűzé. Az Angyal felvevé a' 
pé11zt, 's. Gábelt elvitte a· menyegzőbe. 

Tóbiás haza ért. Itt követte az Angyal' ta
nácsát, 's atyjá11ak �zemeit megkente a' J1al' e
J.>éjével; ·s az látott, 1nint hajdan. I -Ieted napra 
111egórkezék Sára is, 's liozá gazdag sziiléji11ek 
fele jószágokat. A' szép í1ti„társ ekkor kijelen„ 
té, l1og-y ő eggyike azon J1ét Angyalo.knak, kik;

�egi11kább sz0Jgál 11ak az Úr kö1·iil, ·s eltíínt .. 
Ez az erkölcsi Román, az akkori idők' íz-. 

lésébeo és gon,doJkozás.ával, nem méltatlanítl 
áll a' Jób' Története 1ne]lett. Sze11t a' czél itt

is, 's a· Ilölcseség' ta11ításait 1naga az Idvezítő se1J\ 
tartá n1agál1oz illetle11nek, e1nbereknek e1r1bc.ri ... 
sen acl11i. 

-...... " .... F•r ..,__""l 
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·ú J T,EST AMENTOMI

Hl STÓRIAK. 

I. 

ZACIIARIÁS És ERZSÉBET. 

Lukács' I. Rész. - Vil. 3999. eszt. 

Heródes Király' idejében élt vala eggy kegyes
einlJer; ne,re Zacl1ariás; 1naradéka Abiá11ak, a· 
nyolcza<lik Papi„rend' törzsökatyjának; és J1it
vese Erzsébet, ki viszo11 t  Áron' ne1nzetéből 
vette eredetét. Boldog eggyességben éltek ők, 
de szíveiket eltölté keserűséggel az a· gondolat, 
J1ogy gyer1nekek ni11cs, a' 1ni a' Zsidóknál még 
nagyobh csapásnak teki11tetett, mint minden 
1nás 11e1nzetbelieknél. Eggy nap a' templo1ni 
sz0Igálatba11 a· sor Zachariásra következvé11, 1ni„ 
flőn ő Iste11 előtt 111eggyújtotta az illatot, meg
jelene neki _Gábriel Ang)'al, 's így szólítotté\ 
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meg: Örvendezm, Zachariás; az ÚI' meghallgatá 
kérésedet; hitvesed fiat szúl, 's te azt Jánosnak 
fogod nevezni. 

Zachariás alig hive az ígéretnek, olly igen 
óhajtá a' mi neki itt jelenteték, mert mind 11Aa

ga, mind felesége öregek voltanak, 's Gábriel 
' 

ezt mondá neki: Ime megnémúlsz, és mind ad-
dig meg nem nyitod ajakidat, míg mind ez meg
Jeend. 'S Zacl1ariás némán jöve ki a' Ten1plon1-
b6I, 's rneg ne1n szólamla, valamíg neki az ígért 
.fiú rneg nem születék. 

II. 

MÁRIÁNAI{ l{IJELENTETIK, HOGY SZÚLNl 
FOG. 

Ugyan-ott. 

flat J1olnap olta érzé magát teherben Erzsé
bet, midőn Gábriel megjele11e Nazaret Galileai 
kisded városban l\fáriá11ak is, ki eredetét a• Dá
vid' nc1nzetéből vette. ·s az A11gyal így szóla a' 
szűzhöz: Örűlj te, ki ingyen vagy kedves az 
Úr előtt. Véled az Úr, ·s te áldott ,1agy az as
szonyállatok között. 

Mária megháborodék az Angyal látásán és 
szavain, Gábriel pedig folytatá a' beszédet: Ne 
félj, Mária; te kegyelembe11 vagy Istennél. -
' 
Imc méhedbe11 foga11sz, és fiat szíílsz, és azt 
Jé�usnak nevezed. Szent I,élclc száll tereád, 

+ 
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és a' magasságban lakó' ereje árnyékol meg té

gedet, és a' mi tőled születik, Isten' fijának fog 
mondatni. Az Úrnál nincs lehetetlen. 

Mária leborí1la az Angyal előtt, ·s így szú
la: ln1hol az Úr' szolgaleánya; légyen neki a' 
te szavad szerint. 

111� 

MÁRIA MEGLÁTOGAT JA ERZSÉBETET. 
Ugyan-ott. 

l\'.legértvén Mária.az Angyaltól hogy Erzsé
bet is szül11i fog, el1né11e hozzá Judeába, 's el
beszélé, l1ogy az Angyal' szavai szerint, ő is 
anya lesz. Ekkor kiáltá Erzsébet, eltelve szent 
lélekkel: Áldott vagy te az asszonyi á!latok 
közt, és. áldott a' te mél1ed' gyü1nölcse. Boltlog 
vagy, J1ogy J1ivél ! 

A' szent Szűz akkor é11eklé e' 11álaéneket: 
1\iagasztalja lelkem az Urat, és örve11d megtar· 
tójában. l\fert megtekinté szolgálója alacso11)1-

ságát, és 1nától fogva boldognak 1nond enge1n 
a' föld' 1ni11(len nen1zetsége. A' hatal1nas vcle1n 
11agy és dicső dolgokat cselckvék, ·s neve azok
ért szent. Irgalma nemzetrol nemzetre van az 
őtet félókör1. I1atalmas dolgokat cselek,1ék kar
já11ak ereje által, ·s a' kevélyek' gondolatit rrieg
tévesztettc. Levo11á a' hatalmasokat magas szé
keikl)ól, az alázatosokat pedig felmagasztalta. 
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Az él1eket elWltötte javaival, a, gazdagokat üro„ 
sen bocsátotta. Magához fogadá Izraelt, az ó 
szolgáját, hogy emlékeznék meg 11agy irgalmá„

i·óJ, a' mint atyáinknak ígérte ,,aJa meg, Ábra„ 
háannak, és az ő maradékainak. 

IV. 

JÓZSEF ÉS MÁRIA. 

l\1áté' I. Rész. - Vii. 4000. eszt. 

József, eggy ács, l1asonlóan a· Dávid' 11e1n„ 
zetségéből, eljegJ1zé Máriát; de viselős11ek ta„ 
pasztalván, el akará l1agyn1, és titkon. De az 
Úr' Angyala megjele11e álmainak, 's így szólott 
J1ozzá l Ne retteg_d feleségűl ,·enni a' leányt, 
inert a' mi tőle születni fog, Szent l,élektől fo„ 
gantatott. 1\1ária flat fog szűlni, 's te annak ne„ 
vét mo11docl Jéz11snak, (azaz, Szabadítónak); 
mert az n1egszabadítja a' népet minden búnej„

bői.*) 
A' hív ember engede a· mennyei látásnak, 

·,s a· szent szúzet f eleségúl vette,

•) A' szó, zsi<ló fo1·májában, Józsua; Jézussá azt a' gü�
rüg ajak tette, 's így jöve által hozzánk, u1inthogy 
nz Evangyélio1n és az Apostolok' írásai görög és 
nc1n zsidó nyelven voltak írva. 'S a' Józsua név 
Jézuson kivül sok 111ás zsidó fiugyermcknek is ndva. 
volt a' környülmeté1és nlatt. 

-
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v. 

KERESZTELŐ-JÁNOS. 
Lukács' I. Rész. 

113 

ErzsélJet fiat sz(tle, a' mint 1negjövendólvc 
volt. Nyolcz napra eljö,,é11ek rokonai, l1ogy a' 
-csecsetnőt avassák fel azo11 szertartás szeri11t, 
111ellyét Istc11 Ábral1á11111ak para11cs0It vala, 's 
11eki 11evet adja11ak. lVlinthogy Zacl1ariás n1ég 
1nost is 11éma volt, 's ki né1n jele11theté aka
ratját, vendégei a' g)1cr1nekct Zachariásnak kí
vánák 11eveztetni; de Erzsébet nem fel ej té 1nit 
hagyott vala 11eki az Angyal, Zachariás J)edig 
eggy táblára írta fel, hogy a' gyermek r1evc Já-
11os légyen. Erre 11yelve' kötelékei megol(la„ 
tának, ·s a, néma Zacl1ariás istnét szólhata. 

v·r. 

JEZUS SZÜLETII{, 
Lukács' II. Részi 

I:Iat holnap múlva az után hogy Erzsébet 
Ját1ost 111egszűlte vala, JólJsef és Mária 1negje• 
le11é11ek Judá11al{ Betl1lehe1n városába11, J1ogy ott 
11eveiket és birtokail,at beírassák, n1ert úgy JJa4 

tancsolá Augustus Ró1nai Császár, l1ogy valaki 
a' Ró1nai birodalom' tarto111ányaiba11 Jakik, ezt 
cselekedje; 's a' Dávid' ne1nzetségéből szár111az
takt1ak e· végre Betl1lel1e1n vala kirn11tatva. Az 
idegenek' nag)' sokasága itt 1ni11dc11 l1ázakat el-
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töltvén, József és Mária ne1n találának l1elyt
hoJ megszállhassanak, 's kénytelenek voltak
eggy ólban vonni meg magokat, ökrök és sza
marak között. ·s az Angyal által megjövendólt
Jézus itt születék a· jászolban.

·s most Angyal jelent nieg a· pásztoroknak
kik az éjt Bethlehemnek 1nezejé11 töltötték. A:
zok elrettenének az Úr' dicsőségétől, 1nelly az
Angyalt körülfogá. Ne féljetek mondá ez ne
kik; nagy örömet hirdetek tinéktek, mellyen
örvendeni fog az egész \1ilág; ma sziileték a'
Megváltó Dávidnak városában. Menjetek oda,
's a' gyermeket jászolban fogjátok találni. -
Ekkor mennyei karok jelenének meg, 's eg
gyütt dicsérék Istent az Angyallal, 's így szólá
nak: Dicsőség Istennek a· 1nagasságban, és a·
földön béke, 's az emberekl1ez jóakarat.

Elenyészvén szemeik elől az Angyal és a'
n1en11yei karok, a' pásztorok ezt 1nondák: Men
jünk Bethlehembe, ·s lássuk a' dolgot melly ne
künk jelentetett. Elmenének tehát, 's feltalálák
Józsefet és Máriát 's a' gyermek Jézust a' jászol
ban, 's ell1íresztclék a' n1it láttak és hallottak.

• 
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VII. 

JÉZUS KÖRNYÜLMETÉL TETIK. - MÁRIA 
FEL_'\ V A T'f AT IK. 

Ugyan-ott. 

Nyolczad napra a' gyer111ek környülmetél
teték, í1gy kívánván a' vallásbeli szertartások,
's azt a' nevet vette a' ceremo11iá�n, 1nellyet

az Angyal l1agyott vala; Mária pedig megte,,é
a' mit törvény és szokás a' szűlőknek parancsolt.
Az illyeknek negyven 11apig 11em vala szabad
lti1nenni lebetegedések' helyéből, 's eltelvén
ezen idő, bé kclle m11tatniok hálaáldozatjokat:
a' szegények eggy pár galamb- ,,agy gerlicze
fiút, a' gazdagok eggy bárányt. - 'S az elsőszü
lött minden házasságba11 a' Te1nplo1ri' szoJgá
latjára adatott által, vagy az oltártól pénzeca
,, áltato tt vissza.

VIII. 

S I M E O N É s A N N A.

Ugyan-ott. 

Mária még a' te1nplomban vala, 1nidó11 ott
1negjelent eggy Si1neo11 nevii kegyes öreg is,
ki11ek meg volt ígérve, l1ogy 111eg nem hal, 111íg
lát11i fogja az Ur' felke11tjét. Ez tehát ölébe vc-
vé a' gyermek Jézust, 's így szóla nagy megin
dúlással: Mostan bocsátod el, Ura111, szolgádat,

- ---· - ---
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mert Idvezítődet íme Játál{ szemei; 6tct, .t{it tf! 
nem Jürályúl rendelél a· 11épeknek, l1anern l1ogy 
a· tudatlanoknak világosságok légyeri, ·s Izra• 
elnek dicsősége. 

Igy örvende a' gyermek' látásán, eltelve 
mind annal{ sze11t előérzéséveJ, a· mit Jézus 
eggJ'kor tenni fog, A1111a is, a· nyolczvannégy 
eszte11dős özveg)', ki 1ninde11 napjait az Úrnak 
szentelte. 

IX. 

AZ ARABIAI TUDÓSOK JÉ:zus I{ÖRŰL.

!t'Iátt:' II. R.6sz. 

Elterjedett a· hír, hogy inegszfileték a' Zsi„ 
dók által várt l\1essziás; ·s az akkor tölté el a· 
tájt messze földre, midőn a' Csillag·vizsgálók 
( őket akkor �Iágusoknak l1ívák) az egen eggy 
1ni11cleddig 11em ismért csillagot sejtette11ek 1neg. 
Eggyü,1é fogvá11 ennek f eltii11ését és a' hírt, há„ 
ro1n közzű)ök megindúla; és 1nivel hallák hogy 
a' gyermek Bethlehe1nben sziiletett, 's a· csil„ 
lag is Ilethlel1e1n felé ha11yatJott, valamerre 1ne11-
ter1ek, ezt kérdék: 1-lol találhatjuk fel a· 111eg· 
született l{irályt '? Látt11k csillagát keleten, ·s 
jövünk hogy i1nádjl1k (azaz, tiszteljük, l1óclo
lással) őtet. 

A' l1írt Jncgl1allá az öreg Első 1 -lerólies is, 
ki AI-l{irály ,1ala a· Ró1r1ai birodalo111tól függő 

1 

., 
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J11dcilba11, 's nagyo11 mcgháborodélc e· hírre, 
(él,1én, J1ogy a· g)1cr111elc, l1a feJ11evcJceclilc, ve
szélyt J1ozhat 11a r,i. l{érdést teve tehát a'> Pa-

pol{11ál és lrúst11clúk 11al (a' zsidó-11é1, T 11dósai-
nál), hogy az ő l\'lcssziásolcnal{ 1101 k:cll incg
szíiletnie, 's azol{ fclclé11ek:: Ilethleltc111bc11; 
1r1crt 1\Iicl1eás11éÍ.l ez olvastatiJc: És te Epl tratá
nak BetJ1lcl1e111e, á1nh(tr kiscle<l hcl)'· ,,agy J ú
dá11ak városai lcözf·, tlc belőlecl szúrn1azik, a' ki

1najcl 11ralko<l11i fog lzraclc11. 
IIeróclcs tel1át 1nagáI1oz J1ívatá a' 11áron1 

l\ili.íg11st, 's t11d11i lcívá11á, n1elly időbci1 tű11t lé
gye11 fel a· csillag. 'S t'1tjók11al{ eresztette 1ig)ra11 
iíl<et, <le 1negl1agyá, J1ogy 11a 111aj (l a' gyer111clc e 
fcltaláljál{ 's J1onjolcba vissza fog11alc tér11i, l1oz
zanak l1írt. neki; J1ogy ar1nál ő is 111egtehcssc 
tisztel e tét. 

És írne a· csillng 1nindc11ütt a· l1áro1n 1\'.lét� 
g11s előtt 1nég)'cn vala, 's ,·égre azo11 l1áz felett 
álla 1neg, 110) a' g)rer1nck: és S'.!.iiléji tartúzkoflá-
11alc: Bérr1e11é11ek tel1éít, és Jcborúl,·á11 a: g)·cr-
111clc előtt, l>én11ttaták 11eki ajánclél(ail(at: ara-
11yat, tün1jé11t, és 1nyrrl1át. 

Dc Iste11 1r1cgjcJcne 11él(il{ ál111aiklJan, 's 
111cgi11tó űk:et, J1ogy 11c teg)1ék a' 111it llcródcs 
11;:igyott, 's őlc cngcd<\ncJ{ az intésncl(. 

1\' szájról s�ájra 111c11t J1ír szerint a' J1aro111 
keleti Bölcs· 11c,,c Gás1)ár� MenJ,hért, Boldizs.ir 
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vaJ;1; de ezen állítást semmi ok ne,r1 táJl'logatja; 1nint azt sein, hogy KiráJyok voltak.

X. 

JÉZUSNAJ( SZÜLÉJI EGYIPTVSB,\ FUTNAI{.fIERÓDES ÖLDÖSTETI A' KISDEDEI{iT.
.l\Iáté' II. Rész. 

lieródes még inkább elijede, látvá11 J1ogya' J1áro1n 2\Iágus hozzá bé 11ern tért, 's ezt oda1nag5'arázá, llogy azok elértették szándékát. -1Iogy tehát a' gJ1er1nek bizonJ,osan eJ,,esszen;kikiildé feg_}'Vereseit, l1ogy 1ni11cle11 férfigyer,11eJ,ct Betl1lehc1nben és Bethlel1e111 köriil, ki 111égnem töltötte el második eszte11dejét, karddalöljék el. De az Isten· Angyala 1negi11té Józsefet, J1ogy a' gJ'er1nekkeJ és l\fáriával f11ssor1 Egyiptusba, ineIJy BethleJ1e111J1ez csak tizenkét1nértföld11J1ire fekiidött, 's rr1í1lasson ott, vaJa-1níg neki megjelenend. - Sol,ára hírt ada neki, J1ogy az ártatlan kisdedek' fe11e g51ilkosaelveszett, 's 1nár bátran térl1et ho11jába. Józsefcngecle az A11gyal' intésének, 's Nazaretbe vis-, szatert. • 

_":" _______ ._ -----------� 
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Xf. 

JÉZUS A' TE1\fPL0}1Bt\N.
Luk.ács' II. I{éiz. -Jézua 12-d. eszt. 
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Törvé11y vala a' Zsidóknál a· Páska' i11r1c-
ét mindég Jer11zsále1nbe11 úlni n}eg. Az o<la 1ne

�ők l1ogy útazások annál bátorságosl) lég)·c11,
ine;ve és jőve cSOJJOrtokban 111e11te11ck. József
és Mária inagokkal \'ivék fijokat. • l\1ostan vége vala az in11e1)nek, s az idege
nek ismét csoportol,ba11 incnénck l1onjaik felé.
Már távoJy valának a' ,,árostúl, mi,lő11 Jó�sef
és l\'lária inegijedve láták, hogy a' gyerrnel, r11ncs
körúltök. Valamelly csoportban is1n.erósölc�e ta
lált, 's azokkal fogja magát iu(1Iatn1 ; <le l11szer1
ránk akad, a' 1101 éjszakára 11}egszáll1111k; ez'.lcl, t l 'k magokat De a· gJ1ern1ekre ott se111vigasz a a · 

J akadl1atá11ak. Reggel tehát viss,r,aforclúl�11ak c
'l " lé l{érdék ininden cso1)ortnal, 111ellyr11zsa ern 1e · 

b . ··tt 11a Ilincsen e ottar1; cle 111111-velek sze1n e JO , 
denik11 él J1ijába. . . , •

S . t a' városig menénck vissza, s 1 111c a z1n e 
• , , T gyermek a' Ternplon1 pitvarába11 űle, a 11ek'P, lé�, ·k t • Ily ere c'tó'. ko··zt. JialJo-atá oktatasa1 a , s o n1 Jl , o 

, I · I k t t ve nel,iJ, inellyeke11 1uincle11elc a mc •se e e , 
b .. k d, k - Mit cselckvél, fia1r1, l1ogy cnnu11-o ana . ,, t·o-ket e' go11dba ej tél'? kérdék szíiléji; - o J)CC 'o

felele: Avagy 11e1n t11cljátol, e, J1og)' neken1 oll�do)o-ok: erá11t illik gondos11ak le11nem, n1ellyek
0 . 

12 *

- ---:- -
-· 

1 

l 

( 



•• 
I 

I 

1 

1 

1 
1 

• 

1 

{80 B 1 B L I A I 

az én atJ·á1néj? - Egg)·iiU 1ncnének l\azaretig„·s Jéz11s gyarapodék testben és lélekben, 'g lcc<l·,·cs lőn Isten és emberel-: előtt.

XII. 

J,\NOS J{EZDI TAi\.ÍT<JI IIÍVATALÁT.
l\Iáté' III. Rész. 

J,i110� hoz:,,;,Í foga 1n1111káj ához, 1nell)rre 1neg-·J,ívá az Ur. J{jjüvc J11rlcánalc JtegJ'CS és lce·vésc1nberek által lalcott tájairól F'első-IlethalJara
1nellett azol c J,özzé, Jcilc a' Jor{lán' joJJIJ és halszélci,1 Jaká11ak, 's ezt lciáltozá nekilc; Térjetek111cg, ·s ijavítsátolc 111eg 1nagatokat, mert közela· l\lessziá s' országa.

János sanyarúa11 tülté ifj11 na1)jait. Öltüzc-·te, 111int a' régib]) Profetálcé, d11rva szü,1cclék,te,·élc' szőréből, 1ncllyet szíjjal csátJa tcstél1cz;eledele sáska és er<lci 1r1éz (a' l1egyekbcn Jal cószegény lakosok' aklcori szokása szerint). Azonl>a11 nag)' lelke ·s tis:,,;ta crl<:ölcsci 1niatt tiszteletben ,,aJa 1ninclc1111éJ. Mcsszéről jüvénck }1ozzá a' Jcik J1írét J1allák, 's bévcvék ta11ításait. Azillyekct bé1ncríté a' Jo1'díinba, azt jcgyczvén ezáltal, J1ogy vala1nint a',,;�� testcjJc· szennJ1ét Ic-1nossa, í1gy tisztítja m·cg az őtőle által vett tt1-domá11y is Jcllcciket.
Dc körűlütte a·· Farize11sok cs Sa<lcluccusoJcis tncgjclenének, zsidó születésű 's nycJvíí és -

, , 
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"'allású c111bcrck alJban klilön1bü:1.ők cgy111ástúl,
JI ' 

I • }iog)' a' l<'arizcus szorosa11 a' )lú:r.es' tiir,·c1l) c1-
}1ez ragaszkodék:, 's l1ívcn tcljcsíté a· cerc1110-
11iülcat: a' Saclél.uccus kc,·escbbet go11clol t a' cc
i·c,rioniálclcal, dc crlcülcsei tisztil)bak, jolJbak„
,·oltak 1nint a1na1111ak. Ezeket Já11os, ért,·é11

]10,.,.y őlcet J1ozzá csalc cllc11ségi inllítlat, és 11c111
t) 

I ' 't 'I 
k az a' szánclék ,,czcti, liogy l1a ta111tasa 3011a 

és igaziialc találjálc, azt c
,,
1fog�<l.ni �cés�ck lesz

rick í,.,.y szúlít{t 111eg: V1pcrak faJ1.at1 (gono-
' O 

k) k' . S:t;olc, �11intl1a l,ígyúk·túl crccl11étc ·,, · 1 111tc n1�g
titclcet, l1og)' kerüljétek a· ,·cszcl)·t,, 11�cll)' í_c
jetck: felett lebeg-� _Tcrc1nj�tel< 111eg�crc s�1cz. �l-
1 „ g ·ii111ülcsüket, s 11c ta 1naszk.oclJatol"' a11a,o Y ·r· , 
1 10,.,.y Ábral1á111tól szárma:,,;tatol.;:. J\ eJSZC 111ar

fel" ,,a11 rá11tva a' fára 1nell)' g)riin1ölcsöt 11e111 tc-
1·e1n, 11ogy lcivágjálc ·s  tűzre ,,cs�éJc; ·s 1.s•�.'.1
]1atal1nas tcrc111tc11i fial,at ÁlJraha1nnak e .1„0�
,·elclJűl is. (a:,,;a:t,, Isten 11c111 11éz születést, 'S a 
ki tcsz;i a' ,11 i  lstcn11elc tetsző, i11ár az által l1ogy
azt teszi, fija Áb1·ahcí11111ak.) 

Xlll. 

Jl�ZUS FEi.,!\ V ATT,\ T JA l\l ,\G,\. T:t\.Z LJ 1' ... E
L EKJ•:Z ET' S1\KR.Al\lJ·:NTOl\lABA. 

lígyan-oll. _ Jézus' élet. 29, es:r.t.

Jé:r.us clőjüve Galile{tbúl, ·s fel J,ívá11a vétt•t-
11i az új l'clck.czctbc. J;inos t•zt inon<l,i: Az a,'a·
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tást 11ekerr-1 illik ven11e1n tetőJed, 's te azt t6Ien1 
kíván11á.<l e'? -De Jéz11s belépe a' Jordánba. ' 

Es í1ne 111egnyilatkozának az egek, 's az Úr' 
lelke JcszáJla, 111i11t a' galar11b, 's 1negnyugvék 
Jézus felett. 'S szózat J1alatszék felüJrőJ: Ez az 
én szereJ111es fiam, kiben minden ked,,em telik. 

Ezentúl János ezt hirdeté Jéz11s felőJ nrin-
, deneknek: I1ne Istennek bárán)1a, ki elveszi a·

világ� bííncit ! 

XIV. 

JÉZUS MEGI{ÍSÉRTETIJ{. 

Th'láté' IV. Rész. 

Jéz11s félre voná nragát a' l1egyek' puszta
ságaiba, l1ogy már már eJkezdendő tisztjeihez 
neki készűJI1esse11, 's e111beri társaság nélkiiJ, 
i1nádkozásokbar1, hőjtüléseJ,ben, ·s teste' sa11yar
gatásaiLan negyven napot és negyven éjet töl
te el. Ezen clgyengített állapotjában megjelene 
néki Sátá11, 's így szólította meg: Mit gyötröd 
e' p11sz1ába11 rnagadat? Iste11' fija vagy, a' 1ni11t 
inaga(l(lal a· nép is mondja; szólj tehát, 's e·
kövek kenyérré fog11ak 11eked változni. - De

.Jéz11s meg,1etéssel így felele az ingerlőnek: Az 
e1nber 11e1n csak kenyérrel él, l1anern inkább Is
ten· ígé j évei. 

·s 1nost .Jer11zsálembe me11e. Az ör<lög elé
Le jöve itte11 is, 's felvitte a' Te1n1)Iom' fokára. 

• 

, 

, , 
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Ila Isten· fija vagy, 11gymonda Jézusnak, ,,esd 
le in11en nlagadat; 11iszen meg ,,agyo11 írva: 
Parancsol A11gyalain,:tk, 's azok karjail{on l1or
clanak tégedet, 11ogy lábaidat 1neg 11e üsd a' kő
ben. - Jézus felel e: f�s az is meg van írva, i togy 
a' te Uraclat Istenedet meg 11e kísértsd. 

1-Iarmadszor is 1negjelene Jézusnak, 's fel
vivén őtet eggy magas hegyre, 's ki1nutatván 
a1111ak bérczéről a' legkiesebb tarto1nán)'t, 1nelly 
a' hcg),fálJai :alatt elterúlt, neki ígérte azt, ha 
előtte lcborúland és ótet imádandja. De Jézus 
ezt felelé neki: Távozzál tőle1n, te gonosz! 
i1nádás egyecltil Istent illet, mert 1neg vagyon ír
va: A· te Uradat Iste11edet imádd, és csak őt 
szolgálj ad. 

Sátán rr1egre11dúlve hagyá el Jézust, 's azo 11-
nal megjele11ének néki az Angyalok, 's szolgá
lának körúle. 

xv. 

A' PAPOK KÖVETEK ÁLTAL KtRDETIK 
JÁNOSTÓL, I(I Ó, I-lOGY TANÍTANI l\'IF.R. 

János' I. Rész. 

A' Papol,, Irást11d6k, és a· nép' Öregei ( elől
járóji) nern túrheték hogy Jéi11os és Jéz11s tant
tani 1nernek, az efsőbb pedig ta11ítványok.at 1�

.gyiijt, 's azokat a' feresztés által felavatJa, a 
nélkül hogy erre tőlök e11gcrleln1et k�rt és 11yert 
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,,olna. A' t1szteJet, 1neI1yc1 crá11ta a' sol,aság vi .. 
seJteték, i1·ígységet támaszta be1111ek; 1nc1·észsé„ 
ge peclig, 1nellyel a' Farizet1sol{11al, 1{i1no11(lotta 
}1ogy ő� ro1nJottabbak 111i11(l azol{11ál a' I,il{e� 
ól{ Iegbíí11ösöbbek11ek tarta11ak, rá J1aragot 's 
bosszús törel{edéseket vo11a. 

Ezek tel1át követel{et l{ül<lé11�k J1ozzá, meg� 
t11dni ki ő, és e· dolgokat ki' J1atal1nával teszi. -
Te vagy e a' l\fessziás '? kérdél( tőle. -Ne1n ,,a. 
gyok; lr1onria 11ekiek. -1Iát talán Illyés vagy? 
-Az sem vagyok. -Tehát I)rofetánal{ akarocl
magaclat f�J��ntetni? - Ne1n �karo1n. - Dc ki. . ' 

vagy tel1át ·t inert nekü11l{ választ kell ,,i11nür1k
a' bcnniinket küldől{l1öz. -É11 1,iáltozó szózat
ja vagyok a' l>Usztáknak, 1nelly ezt l1irdcti: I(é-

, ,. , . sz1tsctel{ el az Ur' ösvé11yit, a' J1ogJ'a11 azt 1neg-.
jöve11dőlé Ezaiás. -Dc I1a se111 a' �1essziá�, sen1
Illyés, sem Proféta nerr1 vagy, 1nil{é11t: 1r1erész�
lesz feresztget1 1i a' Jordánba11? -Erre János, ' . .
E11 csal{ vízzel foresztek a' J1itrc; de; a' J,i �11ajd 
itt lesz, és a' kit tj, bár 1{özöttete1{ él, ne111 is1ner
tek, tűzzel fogja te11ni tisztítái:;ait; ő, a' kinek 
é11 csa)c sartlja' szijait se1� vagyok ércleincs fel
oldozni. (azaz, a' kinelc én szolgája Jc11 11i scirt 
vagyoI, �néltó. -A' ,,íz' és tíízi' 111cgtisztításával 
oda c;r,élzott, J1ogy a' ,,íz a' test11ck csalc I,iilső 
1nocskait viszi le: a' tűz belső tisztátla11ságait 
is kiégeti.) 

, 
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)ÉZUS l{EZDI TANÍTÓI IIIVATALÁT, 'S Ti\-
, I 

NlTVANY0I(AT SZED. 

János' I. Rész. 

A' lci Ral)biságra elkészí1It, a' Papolcnak vagy 
,,ilági ElőJjárók11al� fcll1atal1nazása nélkiil tanít
l1atll, a' Synagógálcbart 's islcolákban, clc 11c111 
elébb, �ni11t elérvén élete· l1ar1nincza<lil{ esztcn
<1ej ét. Elérvé11 ezen iclőt Jéz11s, ki eclrlig at)rja' 
házá11ál Názáret.be11 élt, 's 1r1agá11alc élel1r1ct ács 
1ncsterségi (lolgozások {tltal 1cercsett, feltette 
111agában, l1ogy a' �1agy 111u11lcál1oz l1ozzá fog. 

Já11os 11e1n szü11t · vala 1neg l1irclct11i, J1ogy 
Jéz1Ís Istcnr1ck báránya, 1':i eltörli ·s !nagára ''e
�zi a' világ1�ak 1r1i11de 11 bíí11eit; l1og)' rc,i lesx.il
lott az Ú�·' lelke; I1ogy ő az, a' ki 1ncgszaballí
tóúl a· rtép11ek ígértetett. ·s a' mint eggy 11a1)1

.Jézus őelőtte elinent, lcét tanítvá11yai11aJ-:-, 1\11-

{lrásna]c ps Já11os11ak ki1nutatá a' nagy 111egígér
t.et, 's azol{ futá11ak JézL1s 11tán. 

J éz1is 111egforcl(1Ia 's ezt l{érclé tű lök: 111it 
]cerestelc '? 's azok fclelének: Rabbi (Mester, Ta-
11ító ), 1101 lal{ozol te? - Je1·tek velc111, 1no11clá 
nclcilc Jéz11s. Azok me11tek vele, és n1i11tl1ogy 
111ár estve vala, szállásán 111araclának . 

A11drás, cltelvé11 tisztelettel Jéz11s .erá11t, 
111ás 11a1)' 1ne11t, ·s elbeszélte test,,érének, Sin101t
i1ak, ltogy feltalálta a' 11agy Tanítót, l{it clőttök 
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J:tnos, a· l(ere�teJd, olly tiszte-lettel emleget. 
8i111on,!is me11t, 1neglátni azt. - Jézus Simont, 
az adclig soJ1a nerr1 látottat, így szólítá meg: 
To Sirnon vagy, Jónának fija, ki l(éfásnak is 
11evcztetel. - J{éfás zsidóúl szirtet jelent, ·s a· 
ne,•et görögre ·s latínra fordítva visclé tovább, 
inert Petra (Petrus) is szirtet jelent. - Ók 
Betl1sajdai l1alász emberek valának� 

·s most ezek Filepet is előhívák, és Natl1a
náelt, ki Bertalan nevet is viselt (a' Tholrni' 
fija- ezt jelenti a· név) hogy lássák a· Naza
rcti Jézust, ki felől Mózes és a· Proféták szó
lottak. -·s mint jöl1etne ( a, kisrled) Nazaret
ból ,,alan1i nagy'? valarni jó'? l{érdé Natl1anáel. 
Jer tel,át, ·s lássad te11magad, monrlá Filep. 

Jézus meglátván ezt, így szó la: Ez igaz fi
ja Izraelnek, ·s benne nincs semmi álnokság. 
l\'athanáel, mi11ekelótte téged Ji'ilep elószőlíta, 
én téged 1nár láttalak figefád' árnyékában. -
l\'athanáel ál111élkod,1a l1altá a· szót, 's felkiálta: 
l\'lester, bizony te Isten· fija, bizony te J(irály 
vagy Izraelben! - 'S Jézus 1nost: Mivel azt 
mo11rlám, hogy láttalak figefád, ár11yékában, J1i
szesz 11ekem; <le te az illyeknél nagyobbakat 
fogsz tóle111 l1allani; - és mindnyájokhoz: Lát
ni fogjátok 1negn)1 Íl11I az egeket, 's angyalokat 
szállani fel és alá az ember, fija felett. 

Ezek eggyiitt menének vele Galileába. 
-

1 
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XVII. 

A' KÁNAI MENYEGZŐ. 

János' 11. Rész. 

Jéz11s J{ánába érkezék, Galileának kisded

,,árosába, 's eggy men)'eg1.őbe kíséré a11yját, 
J1ova a, l1á�· 11ra ótet is, és tanítványait, meg
l1ívta. A' vendégek, száma nagyobb lehete mint 
a' kik11ek clfogadásokra a' l1áz elkészúlve volt, 
's csak l1amar elfogyott borok. Mária tudatá 
Jézussal a, gazcla elakadását, de Jézus nem lát
szott l1aj la11i segédjére; azo11ban Mária megin
té a' I1áz' felvigyázójit, hogy megtegyék a' mit 
fija kíván11i fog. 

A' l,áz11ál t,at nagy kóedény vala, ·s Jéz11s
azokat rnegtölteté vízzel. l\lcrítsétek meg 1nost
a' palaczkokat a' kőedényekből, m?n�á Jé�u�,
's tegyétek a' vendégek' elébe. - És 1me a v1z
borra vala ,,áltoztatva, még })edig ez jobb vala
a1111ál mell)1et a· ,,endégek ittak volt. 

' "d' , 

Jézus11ak cs11clatétei közt ez vala 1 ore ncz-

ve a' legelső. 

XVIII. 

JÉZUS TANÍT. - NAZARETBEN 1IALLGA· 
TÚJI l\1EG AKARJt\K ÖLNI. 

Lukács' IV. Rész. 

Jéz11s I{ánnból fel111énc Kapernaumba, hoi 
tartós lakást akara venni, kísérve anyjától és 
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ta11ítványaitúl. Inr1en jára ki 111i11dc11felé, 's ta� 
nitásokat tarta a' Synagógákl)a11. l\ '.legjelene J1011-
jába11 is, Nazaretben. A' Sy11ngógét' szolgája lce

.zébe adá a' s�e11t l�ö11yvet, 's a' 111i11t J�zi1s azt 
111eg,1)1itá, e· l1elyre for<líta Ezaiás11ál: Az Úr' 
lelke felctte111 vagyon. Felkent ·enge1nct, és ki
Jcül(le, 11ogy l1ozzak kedves hírt a' szegényel{-
11ek, I1ogy a' sebes szfveket g)'Óg)'Ítsa111 a' ,,i-

, ' 

Jagtala 11oknak adjar11 1neg látéisokat, a' fogl)'Ol{-
11ak l1ozzak szaba(lúlást, e��Jjern fel a� elzl)'O
mottakat, �s J1irdessek: kegJ1elc1n' évét az ·úr
ba11. - Ezzel bétevé a' köny,,et, általadá azt a' 
tc1n1)I0m' szolgá)ánal{, 's leúlt. Minde11e1,· sze
inei rá valá11ak intézve, ·s clkezdé a' tanítást. 
A' n1it előttetek feloJ,,asék, 1nondá, az ina 111c-: 
gye11 teljesed(isbc. 

Elragadtatva J1élllá tanítás�t 1ni11dc11. Dc 
romlott szíveikl)c11 gyúze az irfg)'SP-g és a' l{c
véJy lélek. Jézt1s I1itta go11dolatjail{at, 's folyta
tá l)cszédét. - Azt fogjátok 11elcen1 111onda11i 
' 

' 

11gy e, l1ogy 1,a Or,,os vagyol{, gyógyítsa1n 1r1a-
gamat; 11ogy a' 1nit l{apcr11a111nba11 csclcl{,,é111 , 
cselel{crlje1r1 itt is. Dc én mo11do1n nektek: Eggy 
P1·oféta se111 l{erlves az ő hazájába11. l\'.lert bi
zon11yal mo11dom 11ektel{, az Illyés' irlcjébc11, 
1ni<lőn 11áro1n eszte11dők és J1at hol11a1Jol{ alatt 
.zárva volt az ég' l)oltozatja, 's az egész tarto-
1r1á11y .nagy éhséget szenvede, özvegy sok vala 
IzraeJbeJ1; és 111ég is Illyés 11e1n azol{l1oz kiildc- • 

, , 
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tett, l1ancm cggy Sarepta.il1oz, Sídonnak kör-
11yékén. Elizc11s' i(lejében is sok bélpoklos-vala 
Izraelben, és 111ég is 11cm ezek, J1ane1n a' Syriai 
vezér Námán gyúgyítatott 1neg. 

Ezt I1allvá11 a' J{ik a' Synagógában voltak, 
l1aragra gyt'1larlának Jézus elle11. ·s ez 1nagát 
IllyésI1ez és Elize11sl1oz fogja � J1asonlítani '? ez 
bennünket, a' Mózes' re11delési11ek hí,, követő
jit, rosszabbalc11al{ 11éz e a' Sído11' lakosinál és 
a· Syrusoknál '? -Felzí1clúlánal,, kiverék Jéz11st 

' S ' 'b 'I ' l . 'k ' d a )'nagoga o , s e ,,1ve a 1nerc ek szirthez '
111ellynel{ orn1á11 városok éJ)ftlt ,·aia, J 1ogy a' 
1nélységbe Ie,,essék. De Jéz11s teljes 11) ·t1galo1n
Í)an 1negfördúla közöttö]{, 's ott 11agyá ől{et, 

XIX; 

JÉZUS, RABilIS1\GA OL TA, 1'10ST EL(>SZÖR 
. , 

JEI{UZSALEl\IDEN. -}(!KERGETI .A.Z ÁROSO-
K.t\T A1 TJ�l\IPLOl\lBÓL. 

János' II. Rész. 

Jé.-;us Nazaretből ,,issza1né11e l{aper11at1m„ 
ha. I{özclítvé11 a' Páska' inne1)c, Jeri1zsálc1nbe 
1ne11t, J1ogy ott töltse a' parancsolt napokat. A' 
Tc1n1)I01n' pitvara tömve vala ökrölc?, juhok', 
gala1r1bok' árosaival és pé11zvált6kkal. Jéz11s os
tort fo11a kötelekből, 's l{ivcrte az árosokat, a' 
pénzváltók asztalait felforgatta, pénzeiket. el
szórta. Nc111 tűritcté J1ogy az i111ácll(ozás" J1áz� 
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kereskcclés' piac�ává váljo11. 11eao, hogy a· Ya·
gyon· óhajtása � embel'eket a· léJek' gondjai

tól félre vonja. 
Ezen Jert1zsále1ni útjában szóla a· Farize11s 

Nikodémussal is, ki tisztelte ugyan J�zust, ·s 
vágyott ótet látni, hallani, de félt f elekezetétől, 
kik Jézust gyúlőlték, ·s ez 1niatt t1ozzá csak az 
éjszaka' setétében mere jön11i. Tetszett neki 
a' 1nit Jézustól halla, noha nem értette minden 
szavát, ·s híve marada, de csak titokban. 

xx. 

JÉZUS ÉS A' SAMARIAI ASSZONY. 

János' IV. Rész. 

Elmúlt az innep, cle Jézus még azután fél 
esztendőt tölte Judeában, l1il1etóleg Jerichó kö
rül. Tanítványira bízta, hogy a· kik tanításá
ra hajlanak, feresszék meg a· Jordá11ban, ·s ez 
által magára haragítá a· Keresztelő' tanít,,ányait. 
l\'legl1allván hogy ezt az ó barátját, ki eddig 
J.Enonban múlatott, Sálim mellett, 1-Ieródes An
tipás törnlöczre vetteté, ·s látván hogy a' Jeru
zsálemi Farizet1sok őutána is olálkodnak, el
hagyta Judéát, 's visszatére Galileába . 

Sichárig j utvá11 Ít tj ában, 1n elly Samaria-or
szágban fekszik, n1íg tanítvá11yai a· városba bé
mentek, élel1net vásárlani, leüle a' kap11 előtt 

... 
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azon kútnál, 11,eJlyet még Jákób Patriárcha ása
tott ,,aJa. 

Azalatt eggy asszo11ye1nber kijőve a' kíit

hoz, 111eg1neríte11i kors6ját. Zsidó és Sainaritá
nus útáJ,issaJ szoktál, vala eg)'lnást 11ézni, '� 
eggyik:e átallott e1111i a' 1násikával, 's in11i edé-

, 

11yéből. Es rr1ég is Jézus megszólítá az asszonyt 
l1ogy korsójából in11i e11gedné 1neg. 

,

Az asszon)1e111ber álmélkodva Itallá Jézus-
11ak szavait, 's így szóla: Miké11t kívánhatsz to 

inni az é11 korso1nból, holott te Zsidó vagy, é11

Sa1nariai '? 
Jézi1s felele: fia t11<lnád, ki kér itt tőled 

,,izet, te kér11éd őt, l1ogy ő adj 011 11eked a' 111a
gáébóJ; mert a' lti ebből ivott, s0I1a töLbé meg 
nen1 szo1njt'1zik. 

011 adj l1át neken1 abból a' te vizedből 1non' 
<lá az asszony, J1ogy ne Iég),ek kénytelen an-
nyit fáradr1i ide a' városból. 

Jéz11s látá hogy szavait az asszony 11ern ér
ti, 's Menj, 1no11clá, J1ídcl elő neke1n férjedet, 'i

jöjj ki vele 1nagad is. 
Neke111 ni11cs férjem; felele az asszony. 
Jól mondod, Il1011dá Jéz11s; 11éked inár öt 

férjeid voltal{, 's ez a' hatodik ne1n férjed többé. 
Az asszo11)' meg ne1n foghatá, miké11t tud

J1atja ezt az idegen ön magától ; 1nent a' város
ba, 's elbeszéló a' mit hallott. A' lakosok erre 
kiomlának, meglátni a' régen várt Jfessziást, ·s 
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i,érték Jézust, l1og)1 ltozzájol{ térne be. Jézti.� 
l.:ét nap inúlata közöttc,k, ·s azo11 fogadásokkal 
111é11c tovább,l1ogy J1ívek 1naracl1 1al{ ta11ításail1oz. 

XXI. 

A' l{APERNAU1VII TISZTVISELŐ. 
János' IV. Része. 

Jéz11s két nap 1ní1latott a' S1cl1ár' lakosa1 
I-:ür.t, 's inost folytatta í1tját Galilea felé. Ta11ít
,·át1)1ainak n1ege11gedte, l1ogy 1nenje11ek nel1ány 
11a1Jra J1aJászni a' GenesaretI1i te11gerben, 's ina-' 
ga J{ánába tért, rokonail1oz. 

l\1ég J{á11áb� 1n(1latott, rr1idű11 I-Ieró.<lcs An-' 
tipásnak eggy Tisztviselője l{ar1Jer11au1nból iclc 
jü,,c l1ozzá, 's kérte, siessen I(ar1?erna111nba, 's 
g)'Ógyítsa 111eg fiját, ki11el{ életél1ez külömbcn 
sc 1n1ni re1nér1ysége ni11cs. Bolclogtalanol{ ! mo11-
clá neki Jézus; I1a nein láttok jeleket, nem l1isz
tek. De 1negszá11ván atyai szíve' fájdalinait; 
J\,1enj, ugy1no11cl; fiad é1, és 1neggyógyí1lt. 

A' Tiszt,,iselő közelítvé11 l{a.vcr11a111nl1oz; 
clőtalálá elébe siető e1nbercit az örve11cletes J1ír
xel. Szorosa11 teve kércléseket, hog)' :íija 1nikor 
leve kön11yebbe11, 's 11yavalyája 111eliy . órában 
fordt'.1la 111eg; 's l1allván, hogy az é1)e11 akl{or tör
té 11t, mil{or ő Jézussal szóla J(á11ába1t, hive Jé„ 

b " , , ] ' 
zus an, o, es egcsz 1aza. 

__ _..._ 
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JÉZUS l{ÁNÁilÓI. l(Al>EltN,\Ul\-IIl.\ MÉ
GYEN. T:\NÍT ÉS GYÓGYÍT. 

l\'Iáté' VIII. - Márk' 1. -Lukáci' IV. Rész. 

A' Tisztviseló' fija' meggyóg.}·ításá11ak híre

cltcrjedvé11 az egész tájo11, a' sok 1ninclen11e 111ii 
betegek minden felől jövének Jéz11shoz, llogy 
segéljen ó rajtok is. - Jéz11s a' Genesaretl1i 
tengerltez érvén, 11ajóra últ, ·s 1nagához ·vette 
tanítványait, kil{ct rr1agától, a' J,alászat n·1iatt, 
eleresztett ,,ott. J{ísér,'e ez�ktűl, clére Ka1Jer
nau1nba, 's Péter ta11ítvá11yá11ak napá 11ál ,,e,'e 
szállást. Az asszony J1ideglelésbe11 fekiiclött. Jé
z11s megilleté kezét, 's az asszony felgyóg)·úla, 
's szolgála Jézus és az ó kíséröji körül. 

l\'Iár útjában eggy bélpoklost gyógyított va
la n1eg, de 1negtiltá neki hogy tartsa titokba11
kitől ,,ette gyógyúlását; a:r. ál(lozatot azo11ba11 
,,jgye meg a' Papok11ak, a' ltogy azt l\1ózes ren
<lelte. 

Ugya11 eze11 útjábar1 elt�he jiJve eggy Szá

v.aclos, 's kérte, gyógyíta11á meg g11taütött szol
gáját. Jézus bíztatta, J1ogy 1neg fogja látogat-
11i; de a' Százarlos így szólott: lJran1, ne1n ,·ct
gyok é11 1néltó, Jtogy te az é11 lláza1nhoz fáradj;

J)ara11csolj, 's szolgá1r1 felé pú 1.
llallván ezt Jéz11s, kísérójihez fordúia, ·s

így szólott: Bizony n1011dom néktek, illy erős 
JJ 
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hitel én lzraelbc11 sohol 11cn1 találta111. Dc so:> 
kan jőnek elő 1naj<l keletről és n)·11gotról, 's 
megtclepc<l11ck Áb�al1éí111mal, Ízsál.:l.:al és Já„ 
kóbbal a' 1nenn);ck' ország(! ba11. -A' Sz,izaclos
nak pcrlig ezt j11onrlá: J�rcdj 11,iza<lhoz tehát, 
·s Iég)·c11 11él.:c(l a· te l1ite<l szeri11t. �s a' g11ta.;

ütött szolga fclgyógyúlt.
A' kö,·ctl.:cző szo111bat11a1)011 l 1atalo.m111al 

tarta tanítást a' SJ,nag6gába1t, 's az cgés;1; cstve 
a' J1ozzá segélyért foJ5·a111ocI6k' gyógy.ításába11 
töltötte el. 

' 

• 
XXTIT. 

. lf.:zus ELI1,\GY Jt\l(1\Pl�R\"1\UJ10T ·s CSOJ,.1 ,, , ' ' 
l',�\.l(R . .\. lJL. - PETERX.E:K G�\ZOAG IIALFOG1\.S1\.

Lukács' ,;, Rész. 

Az err1bcrclc csoportokba verekeclvc köve„ 
tél.: .Jézt1st, ,,aJarnerre 1nent, hog)' őtet Iát}1as
sálc és_ l1allhassák. Jéz"Qsnak pihenés kelle, ·s 
cll1ag)·á J(a1Jernaumot. A' Gc11esaretl1i tc11gcr'. 
szélé11 111cgláta lcét csolnakot, 1noJJ)'·11ek eggJ'i
kc a' Péteré és A11rlrásé, másil.::a a' Jakabé és 
Já11osé ,·ala, l{ik épcr1 akl{or szedték össze há
lójokat, btinkócl,1a hogy sc1n111it sen1 fogtak. Jé
.z11s beléJ_Je a' Péter' csoJ11al,jriba. 1\.zonba11 a' nép 
1ncg;illa a' tenger' szélé11, ·s haJla11i J.:í,1áná az ó 
ta11ítását. Jézt1s tehát a' csolnakból tartá azt a' 
sokasághoz. 

. ' 
J l I S T C J r. I A li ,

Vége lévé1, a· ta11lt,\.s11ak, 1�1<'1,ltag)'.l t>éter· 
11cl,, l1ogy a' 11ajót tolja lleljcbb a' tc11;:;crl,e, 's 
ott vesse ki l1úlóját. Ai1 llabbi, 111011<lá l)éter, 
egész éjjel (lolgozá11l,, és n1ég is sen1111it se1n ttt
<lá11 lc fog11i ! ])e te I1ag)'O<l, 's 111i c11gcclii11k. 

'8 a' l1áló ann)'Í 11allal telék: 111cg, l1og)' csak:-
11c1n üsszcszal,acloz;ott a' fogús' 11agyságátúl. 1�
lűJcláltálc tel1át Jalcal)ot és Jánost, l,ogy jüjjenel.:, 
·s legyc11clc scgédjekre. ;\zolc jöttelc, 's a' lcét
csolnalc a1111Jrira 111egtclék J1allal, J1ogy lcözcl ,,a
Ja az clsUIJyc(lésJ1cz. t•éter és társai érzett,�!,,
J 1ogy a' l.::i illy dolgok:at cse1cl,sz;i k:, tiibll 111int
közönséges c1nl,er, elI1ag)·ák l1álúj0I.:at, és lcü
,·ctték: a' 11ag)' Tanítót .

XXIV. 

J�:zlt8 I�ECSE:\DJi�SJTJ ;\. TE�GEltT. -
AZ e) ltD Ü::.\ G Ö

1'1,;lé' \�Ili. -1'Iárk' V. D,'.sz. 

Jéztts :íltaln1énc a' tcngcrc11 annaJ� i.:c!rti 
1)artjára, 's a' csolnal-.ba11 elalit<ll. ·s C/!f5) sz<'rr<' 
oll)· rette11tő ,·ész 1.á111ada. a· ,·izC'11, hop:)· l,1 11ít

\'.Í.ll)'ai 111't.�ltá11 félhet telc az clsiill) cdéstól. l•'cl
küllélc tcl1át ál111úból i\lestrr.-kct. J<::1.11s rnr�
c\org,ilá a' szclclcct, ·s a.' te11gcr azonnal <'lrs"11� 
clcscclél,. 

,\' szrnt Író itt olly dolgot li<'S7.<\I, n1cll} rt 
11en1 értünk, (le ;.a' 111cll}

1Ct rl111C"llőzni JtC'lll qz,1-

J :J >
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ba<l, n1inck11té.Ína ott l)eszéltetil,. Az illyek l;(í
rül elég tisztelettel függeszteni fel értcJn1ü11ket, 
's 11e1r1 feszegetni J1aszon és s;,;ül,ség nélkül a' 
1nit érte11i 11en1 1ehet. E1nlékez11 iinlc kell, hogy 
a' 1nosta11i irlől<' is1néretei, go11rl0IJcozása, sza
,·ai, 1>I1rásisai, és a' régi iclőké, külö1nböz11ek 
eg)· 1n ást óJ. 

Az e1nlítctt vész i1tá11 Jéz11s Gadara és Gc
raza ,,árosok' lcöriil szálla sz�tra;,;ra, 's cggJ' be
teg, ki úg·y llitte, l1ogy be1111e tisztátala11 lélek 
lalcik, futott elébe. A' szere11tsétlen rég olta kc
rűlé az e1nberck' társaséÍ.gát; kietle11 erdő1,be11 
Jak:ott, és a· kOJJOrsóJc' 's lcős:t.ilcláJc' iiregcibe11;

kö11tösl: 111agá11 11e111 sien,·ede, ·s szélJ,·cJ téJ>te 
�t· lünczok.at, n1int ,,éJ<on)' fonalat, 111ikor 111eg-
1cötözé1{. Ez 1nost íg)' 1,i,Ílla Jéz11shoz: Istennel..: 
íija, 111i tl0Igo1n 11el<e1r1 te,·ele<l 't l(érlek ne kí-
11ozz enge111 ! 

Jézl1S J,érclé az el1néjéber\ is rnegl1áboro
<lottat, kinek l1ívatik, 's az felel e} Az é 11 11e
ve1n Légyió, inert soka11 vannal( be1111e1n (t11cl
nillik, örclögök); ·� J,érte Jéz11st, J1ogy őtet ( az 
ör<'lögöt) a' tarto1ná 11yból 11e kergesse ki. - Jé
zus l)arancsola az örclögöknek ( a' Jégyiónak), 
J1ogy az emberből szálljanak ki, 's azolc enge
delmeskedének a' para11cs0Iat11ak, cle kérték Jé
z11st J1ogy a' Gergeze11l1solc' disznaiba búhassa
nak, 1nellyek azo11 l1cJyt legeltek. 'S a' l<étezer 
dara}) disznó, eggy 1nagas tetőről 1nintcgy meg-

-
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'\'cS'L:Vc 1·oha11t a' tengerbe, 's 111i11d cgg)·ig oda 
,,eszénel( *). 

XXV. 

JÉZUS MEGGYÓGYÍT EGGY RÉLllt)l(LOS1' 
F:S J�GGY GlJTAÜTÖTTJ�1'. 

Máté' VIII. IX. Lukács' V. fi.ész. 
' 

.Jéz,1s ,·isszan1énc KaJJer11a11111ba. lJtjábau 
e,ggy O(:lpoklos térclre esett elíjttc, 's ezt 1-:iáltá 
11elci: Ura111, akar,l, 's 1r1cg lcs:t.ck tisztúl,1a. -
1\k:aro111; 111011rlá Jé:,,;t1s, 's a' beteg- cgésséges Je,,e.

l\'legérkczvér1 a' ,1,Í.rosba, cgg)' g11taiitöttct 
akarft11alc vi1111i hozzá. Dc Jéz11st oll)' tö1nött 
sol,aséÍg halJgat.á, hogy a' beteggel lcl1etctlc11 ,·a
la 110:t.;,;á J,özcJíteni. A' szo1r1szétl há:t.án ,·itt(:lc 
l>c tehát, 's ,l' 1>aciJáso11 l>ocséitott„ik Jc, hogy Jé
znsl1oz j11tl1asso11. J<iz11s látta 111ell}' J1jttcl ,·an-
11ak· a:t.olc 110;1,zá, 's ezt rno11d,í a' hctegncl-:: J�nl
lJcr, a' te hú11ei<l 1negbocsátattak, ·s a' gutaütött 
t

f 11c11 1cc I e f cl. 
' 

E:t.t J1all"·,i11 a' Farize11sok és lr,ist11dók, így 
go1,cloIJ,oz,i11ak: az ő szívekben: l{i ez itt, ,1· ki

ill)' ){,Íro111híst 1ner ejteni-� és lci llocsátliatja 
Jn<'g a' l)fint, 111int 1naga Iste11 -� - Jézus értette 

' 
") J\Tagllolna l'clííl azt 11101Hlja az Jr6, hogy J,clülc .Jé-

z11s hél ürilüsüt r'ízc ki. 'fal.ín l,t:t testi - vagy lcl

hi? baj�ítól szahadít:t 111<';, 
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gonrlolatjailcnt, ·s ezt 111011<lá 11el{iJ,: l\1it forrdl� 
toJ, ti ross"at a' ti szivotck,bcn '? Nc1n J\ö1111),chb 
e ezt 111011<la11on1 neke111: Ember, n1egbocsátat
tak bűnci<l, rni11t ezt: I(cJj f'eJ, és jái:j '? Te tc
J1át, beteg, J1og·y czeJ, lássák 11ogy az e1nbcr' fi
jánaJc J1atal1na va11 111egbocsáta11i a' bű11ölcet, 
kelj fel, ,,cd(l fel 11yosz0Jyádat, 's té1j J1ázadl1oz. 

XXVI. 
f I ,1\11\ TE l\ITiGIJIVATII{. - J1\IRUS' LEÁNYA." ' � A' XII I:SZTENDO OLTA SINLO ASSZONY. -' ' 

A' l{l::T VAK. - A' N.El\f.4..

l\IáLó' IX. Rész. 

Jéz11s eggy nap a' ,,áros és a' te11ger közt

sétál,1án, rncglátiÍ l\'látét, a' ,1á1nost, l{i11clc 1nás 
11evc Lé,·i ,1ala. Ez 1r1eghí,1á Jézt1st eJJécljé11ez, 
·s Jézus ,·iszo11t ór-ct arra J1í,1á 111cg, J1ogy Iégyer1
ta11itvánJ1a. 1\' ''.:Ín1osolc gyíílőJt c1nberelc ,,aJá.
11ak a' 11ó1) előtt, 's a' Jézus 11tá11 jescJkeclő Fa-
1·izc11sok szidaI1r1azák őtet, J,ogy l1a olly tiszta
a' 111illJrc11nclc tcki11 tctr1i al\ar, 111i11t 1nocsl.:ol
J1atja 1neg 1nagát olly rosszhiríí c1nberelc' társa�
sága által.

l\Iiclű11 Jézus ezc11 Véidakra a' rajta m<'g· 
hotrá11l,ozó Farizet1solcnal( fclele, Jair 1is, elől· 
j itrója a' Syn agógá11alc jött, 1 cl)orúla J ézu snu lc 
JábaiJ10;,;, 's ](érte Őlct, l1ogy 1ne1111e J1ázál1oz, 's

Jiozza életre ltal(lokló JcánJ'át. - Jézt1s alJba 

, ' 
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f•agyá ebécJjét, ·s 1ncnt, kísérve ta11ítvá11yaitól 
é� a' 11agy sokaságtól. 

Ezelc' szá1nába11 vala eggy asszo11yember is, 
ki i1r11nár tizc11két eszte11,lő olta sí 11lctt. Nem 
re1nél1rc tölJhé segé'cl�t az Orvosoktól, fe!kcresé
Jézt1st 's átalván felfedni i1cki nya,1alyájáf, csak' 
rul1ája' szélét törekeclék illctllet11i, erőse11 hivé11 
hogy í1gy 1neggyógyítati1{. Jézus érzé l1ogy v�
Jal,i 1negilleté rul1áját, �s kérclést teve, ki_ tette
légye11 azt.· A' tanftvá11yok ezt folclé)c: �s�da 
e, laa e' tolongásban valak:i 111egillete? De Jézl1s 
montla: Ne1n úgy; érzettem é11, hogy belőle� 
gy{,gyító is'teni erű mé11e ki. -Ekko�· az asszony 
Jcborúla ·Jábailioz, 's megvallotta l1ogy ru]1áját 

ó ig)'ekczett 1negillethet11i. - Bízz,íl, JcáJ't)'Om, 
111011da 11eki Jézus, a' te l1itecl tége<l 1negtar� 
tott · - �s az asszo11y 1neg ,,afa gyógyí1J,,a. 
' ' 

Jézus ,nég e' cso1)ortba11 álla, 111idón a' Jai„ 
r11s · cs�l�dj ei ft1tottal{, laírt hozni, 11og)' a' gyer.-
1nel{ 1ncghala, és J1ogy így Jéz,1s11ak oda farad· 
J1i nern sziil{ség, Dc Jéz1ts 1no11(lá Jairus11a-k: 
Ne félj; 1

1a l1jtcd van, Ieá11yocl felélecl. 
A' szokás szerint jele11 valának 1nár a· SÍ·

J)Osok, 's a' sírá11l{ozó ass:,,;onyok eltölték jajga• 
tásaiklcal a' I1ázat. Jéz 11s cl1)ara11csolá őke�, inert 
a' g)1er1nck: 11c1n laala 1ncg,' u.gyrnond; az csak 
al 11slr.ik. Akl,or bc,néne a' szobába, l'étcr, Ja. 
kah és Jftnos tanít,ránJ1ai\·al és a' gyer1nck' szii
Jéj i ,·cl, ·,/S ni cgfog,·á11 011 t!e li: kezét, íg}' sz óla : 
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Leányka, •!•on<lo1n nekccl, kelj fel. 'S a' gyer-
1r1ek felkölt, 's e1111i kívá11t. Jézus ment, 's pa
rancsola mind azok11ak a· kik jelen valá11ak, 
hogy a' 1ni történt, el ne l1íreszteljék. 

�fost két vak futa Jézusl1oz, 's ezt kiáltá 
11eki: J{ö11yöriilj rajtam, Dávid' fija. - Jéz11s 
kérdé: 1-Iiszitek e, hogJ' megtehetem a' mire 
kértek 't - I-lisszíik, Urarn, fele)é11ek azok. -
Jézt1s megilleté S7.emeiket, és  monda: Légyen 
noktek a' ti hitetek szerint, 's azoknak szemeik 
meg11yilatkozának. 

'S most eggy némát hozának l1ozzá. - Jé
z11s visszáadta a' beteg11ek nyelve' egésségét, 
. ' s az elkezde szólani. - AJmélkod,1a nézé azt
a' sokaság, 's így kiálta fel: Soha Izraelben iJly 
dolgok ne,n történtek! - De a' Farizeusok a' 
Jézust inagasztaló sokasággal azt igyekeztek el-
1litetni, hogy Jéz11s az ördögöket az ördögök' fe, 
jedelmétól vett hatalommal úzöget.h 

XXVII. 

Jézus TIZENI(ÉT TANÍTVÁNYT VÁLASZT 
'S NEKIK ÉS AZ ÓTF.T KÍSÉRŐ SOKASÁGNAK ' 

, , 
A' HEGYEN TA.NITAST TART. 

1\Iáté' IX. X. Rész. 

Jéz11s látta a' körúlötte összegyúlöngő soka
ságo11, hogy annak oktatása 's javítása sokak' 
1nunkálóciltsát kívánjá, 's  tizenkét tanítványt ,,á. 
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Jasztott, kik tőle soha el ne maradjanak. Eze
ket és az őtet követő soka�ágot felvivé eggy 
J1egyre, 's ott tartá előttök a' l1íres tanítást, 1nel
Jyet l\1áté az V-dik Részben ád eló. Nevezete· 
sebb szakai a11nak az itt következők: 

Bolclogok a' lélekben szegények, ugymond; 
inert övék a' 1ner111yek' országa. 

Boldogok a' kik sírnak és kescrgenek; mert 
1neg fog11ak vígasztaltatni. 

Bolciogok az alázatosak; mert örökségké11t 
fogják bír11i a' földet. 

Bolclogok a· kik éhezik és szomjúzzák az 
igazságot; 1r1crt 1negelégítet11ek. 

Bol<logok az irgal1nasok; mert viszont ők 
Js irgalrnat talál11ak. 

Boldogok a' kiknek szívek tiszta; mert mcg
látj,ik lstc11t. 

Boldogok a' kik békét keresnek; mert Is
ten· fijainak mo11datnak. 

Boldogok a' kik ok nélkiil bá11tatnak; inert 
örök jutaln1at ,,esznek szenvedésekért. 

Mi11tt1ogy Jéz11s a' ceremoniákkal keveset 
gondolt, 's a' kegyességet a' mu11kás hitbe11 ke
reste, a' Farize11sok őtet azzal vádlák, l1ogy i1j 
vallást akar tanítani, 's felforgatja a' mit az ó 
atyájiknak Mózes l1agyott. Szükségesnek látta 
tehát l1ogy tanításairól vil�osabba11 tégyen bi-
zo11ysagot. 

I I • •• 

Ne higyjétek, t1gyrnond, hogy en azert JOt· 
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tcrn l1ogy cltörüljc1n a' törvényt és a' l)rot'étá4't�nítéÍsait. l\'cm, �11 nem azért jötte1n l1ogy c.zcket eJtöröljcrn, l1a11em Jtogy a' 1x1agok' tiszta:ságoklJa11 és  sze1ttségekben aclja1n elő, 's telje�iic,iésbc hozza1n. I �Iainarábf) lesz oda me1t11y
és főlcl, miut l1ogy annak csak: cggy betűje iscl,·essze11. A' ki a' törvé11y11ek legkissebbikét1negszcgi, 's egyebet tanít -1ni11t a' mit Profetáink: tar1ította11alc, legi1tolsóbb11ak r�i tartatr1i a'1�c11n�országban, é,s l1a ti felül 11cm 1n(1ljátoku Far1zensol,at és Irástudókat, bé 11e111 inente�a' n1ennJ1ck' országába. 

1Iallottátok a' ini atyáitok11ak ,,ata mond,'a:
l\'c ülj; inert a' ki öl, -Jnéltó az ítéletre. É 11 r>e�
(1 ig 1nonclorn 11elctel:: A· �j az ő atyjafijára o�nélkül J1aragszi!,, 111ár 111éltóvá tette n1agát 'azítéletre; 's a' l�i azt bolonclnal, ( a' szó' akl{orijclcntésébcr1, ister1tagacló11ak) sziclaI1nazza, llogytúz7,el (igen J,e1nénJ1cn) bíintcttcssél<. 

Ila álclozatoclat fel al{ar'od ter111i az olt,írra . , s eszedbe jut, l1ogy feJebarátocI11al, J)a11asza ,,a11
cll1.•t1c cl, 's te azt n1egbá11tottacl, Jiagy,l ott álcloyzatorlat, 's 111enj, és bélcólj meg vele, és csak: az.után jöjj elő rnegtenr1i az álclozatot, 1ni 11cl,ut.ána'\'elc 111egbékélcttél. 

Ne elle11k:ezzél azokkal a' J(ik: tégerl' bánta
nal,� és ha valal,ijobb orczádon csa1) 111cg, ny11j ts<l
oda 11cJ,i a' balt is; J1a ,,alaki alsó r11h.i.dat akarja l{',·011ni, aclcl 11cki a' folsút is; és l1a ,·alak:i azt

, 
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al,arn{t, ltogy mci1j vele eggy órányira, kísérd cl 
inég tovább . 

Szeressétek: cller1jeitel,et, és a' 1,ik benne· 
tcl-:et átkoznak:. Tégycte]c jól gyűlűlőitekl(cl, 's
i1náclJ�ozzatol, azol,ért, a' J,il� benneteket gyöt„

rc1rek; ·s akkor lesztek igazi fijai a' ti atyátol{-
11ak: az cgel,1Je11, l{i a' 1naga napját jókra és go-
11oszolcra cggyerá11t 11úzza fel, ·s esőt á,l igazak:Ilak és I1an1isak11al,. 

·s k'i ta11ít'a fclségcscbl) l\Iorált ennél'? ki
,·iltc Cllll)'Írc az c111bcri szí,, 111éltóságát '?

XXVIII. 

JÉZUS, l\II()LT1\ EI;J{EZDE TA�ÍTANI, 1\1Á�
SODSZOPt JJ�n.uzs�i.L]�)IBJ�N. - i\-.A.lNDAN F.EL-

'T1\�'l1\SZTJ.\. A' 1'1.EG110LT1\T. 

Luk,ícs' VII. Rész, 
I{üzclgetctt·a' I>áska' in11e1>0, 's Jéz11s, sok:

I J , 1 J "1 ' I I I b 
• 111as cr11zsa en1 )C 1ne110 { tarsasaga an n1cg111-, 

. <lúia ·l(a1Jcr11a111nból. ·utját ckI<or a' Tl1ábor I1c-
g)1 é11ek ,,ette, I1ogy Nai11011 és Scytlto1)oliso11 lcc-
1·csztüf, a' Jorclá.11011 általn1cn,1én, és JericI1ó
körül is111ét , 1isszatérvé11, é1je11 a· városba.

Ilcé1"\1é11 Nai11ba, eggy I1alottat láta I,ivitet-
11i a' ,,áros' kap11ján. -A' vigasztal11atatla11 ijz. 
vcg)' anya 111éJy l}á11atba11 l{íséré cggyctlc11 gycr� 
111c]{c' }{O})Orsbját. Jézus 111egszá11ta a' szerc11� 
<"S<!_t·fc11t, ·s ezt 111011(lá 11cl,i: Ne sírj. Ekl,or fél� 
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re tol.i a' ko1)or·só' fe<lclét, mcgfogá a' 1ucghoJL 
i(jú' kezét, 's így szóJa J1ozzá: Ifjú, 1no1.idon1 
11eke<l, kelj fel. 

Az ifjt'a f'elúle a' koporsóhan, 's valakik ezt 
liiták, elrette11tek cs11dálkozáso]{ba11, 's így kiál
tottak fel: NagJ' Proféta tárnada ki;zöttü11k, ·s 
a' )li11dor1hatú általa árasztja reá11k áldásait. 

XXIX. 
I

JJ<�ZUS A' FARIZEUS SIMONN1\.I,. - l)'.l,\l{!1\, 
A' J\IAGDALAI. 

Lukács' VII. Rész. 

Sziillást neki ezen í1tjában, J1il1etóleg Be· 
thaniában, a· Farizeus Si1r1on ada. Eggyütt íílé
ncl{ az ehéd11él, ·s íme eggy nem jó laírfa szél) 
nsszonysze,nél)', l\iagdolná11ak nevezi a' l{ö;,; vé
Jckerlés, cle ok 11élkiil, sőt okok ellen, 1r1ert Mag
<lol11a azo11 kegyes asszon)'Ok közzé szá1nlálta-
1ik, a' kik Jéz11st (l,11kács' VIII: 2.) követték, 
l1olott a' Farize11s Si1r1011 az itt e111Jegetctt szt:J> 
IJÍluöst úgy né;,;i, 1ni11t a' kit Jéz11s 1nég itt nen1 is-
111ért, -beléJ)C J1ozzájok. Félve közelíte Jéztis-
110:r., n1egálla l1áta 1negett, forró kön11yékkel á;,;. 
tatta lábait, ·s hajá,1al szaras:r.tgatta. Most elő,,et-
1c alabastro1n s:r.clenczéjét, 1ncJIJ'l)cn rlrága illa
tú kenőcsöt J1ozott vala, 's nen1 1ner,1é1l fejét il
letni Jézusnak, a· ){cnőcsöt JúlJaira ö11té ki, '� 
f�ij<lal1níiban sziittct néJkiil csókoJá azol,at. 

I I 
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A' Farizeus Lotrátlkoz,:a látá, hogy Jéz11s 
cnge<li azt az Asszo11J111ak; inert, 11gy1no1l<la, lta 
J>roféta vagy llabl>i vagy, tudhat1lácl, I1ogy C'J;

az asszo11y rossz l1írbetl ,iJI. 
Jéz11s 111011cla a' Farizc11snak: Eggy gazdag

nak l{ét a<lósa ,,a}a; eggyik ötve11, 111ásik: ötszáz 
er.íist pénzel tartoz<\k, 's a' gazdag, látvá11 l1ogy 
szcgé11yek, cleugeclé 11el{ik a' pé111.t. l\1it go11-
tlolsz, Sí1no11, 1ucll)

1il{e fogja 1r1ost i11l,ább sze
rct11i a' l{eg)'CS hi!elezőt '? -i\' l,ir1ek több va11 
cle11gc<lve, felcle Sin1011. 

Jól 1nondod, folytatá sza,·ait Jéz11s. Dc l.is
sad tel1át, 1nit tevéi te, és 111it tc,1c ez, vele111. 
Te vizet sern aclál 1neg1nosni lábo1nat, 1niclú11 
11áza<lba belé1)te1n: ez könnyeivel fercsztette 
a:t.:t, 's l1ajaival törlöget'te. Te 111cg 11e111 ölclél, 
n1i11t ve11cléget szoJ,ás: ez lábai111at csól,olgatta. 
'f c 11e1n ke11te(l 1l1eg l1aja111at olajjal, ő illatos 
kcnőcsüt ö11te léibai111ra. Neki te]1át sok bűnei 
,·a11nak n1egbocsátva, inert sok szeretettel volt 

' eranta111. 
El,k·or a:r. asszony felé fotdúlvá11, e' szókkal 

eresztette el 111agától: l\1eg ,1a1111ak bocsátva ))ÍÍ-

11eid. Ilite(l 1ncgtarta; 111e11j béké,,el . 
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xxx. 

I(ERESZTEL()-Jtii\OS l(ŰVET�:J�E'l, I{i)LJ> 
, 

Jl::ZUSII<.)Z. 

J\1áté' XI. 1\Iárk' '\,-I. Rész. 

A' l\'lacl1.aerusba11 fogva (1Iő l{crcsztelő-J,i
nos, l1allván I1ogy Jézl1s Perae.íba11 jár, kö\-·ctc� 
kct kiildc J1ozzá, kil( kérjél{, iízzc egész tüzzel 
a' 1nit l,czcle. Jézus ezcl{nel{ 1uoncla: l\Ienjetck 
és l)eszéljétck meg János11.al{ a' 1nit láttatok:; 
11ogy Iát11ak a' vakol{, a' siketek 11alla11al{, a· 

l)oklosol{ 1r1egtisztí1ltal{, a' sánták járnak, a' lta„
lottak életre tér11cl, ,,issza, 's a' szegén)'el-:11eJ,
l1irdettetil{ a' 11agy ígéret. Ilolclog a' l{i bcnncin
1ncg ne1n botrá11l{ozik.

A' János' fogsága forclí1I,,á11 elő, szül,ség 
el1nonda11i, 1ni törté11t ,,eJe, és n1i11t ltala 1,ncg. 

IJcrócles A11ti1)ás, (}alileánál, 11ra, 's fija a' 
Nagy-1Icródesnel,, 1,i a· Betl1lel1.emi I,isde<leket 
clölette, l1allván 1nelly szc11t e1nber ez a· J,ínos, 
megkéreté ezt, J1ogy jűne által l1ozzá, 's IaJcj 011 
11dvarában, mint IJar.ítja. Já11os elfogaclá a' J1í

vást, 's elméne l1ozzá, de 1nir1tI1ogy ez feleségi,! 
vette a' 1naga testvéré11el,, a' 111ég élő Pl1ili1)
pusnak, feleségét, 1Ierócliást; őtet cze11 bíí11ös 
cselel{edetéért szabado11 dorgálgatta. 

1Ieródiás látta ll1clly tcki11tetbc11 ,,a11 Já11os 
az ő í1jabb férje előtt, 's tarta tőle, J1ogy ,·égre 
engedni fog feclclései11eJ<:, 's űtct n1agától eltolja. 

Azt kívá11á tcI1át férjétől, JiOg)· 411.t a' Já110:st. 

-
-
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ölesse cl. De I-Icródes azt tenni nem aJ�ará, mert

Já11ost ártatla1111ak is1nerte, 's félt az úrettc b11z-. 
gó 11éJJtól. A111-.:yibar1 1ni11dazáltal engede az as
szony' kí,·únságá11al-:, hogy ótet elfogatá, 's tü111„ 
löczbe vett.eté. 

Azonba11 Ileró<liás ne1n szünt meg a .zon tö
rcked11i, ltogy Já.11os ülettcssék 1ucg, és végre 
elérte a'111 it,· áhítotti 1:Icródcs J(irály sziiletésc' 
11apj át in ncpl ette. l\li 11clen 11cl,,aruokjai, l1a<l11a
gyi, 's Galileá11ak: 1ni11clen fő cnlberei 1ne(T ,,a-o 

Já11ak J1í,·a a' vcndégséghez. ,S 1niclő11 asztalnál 
iiltcnel{, belépe a' llcrócliás lc.:i11)1a, ·s a11nyi báj• 
jal kezclé tá.ntzolni, J1ogy 1ni11clc11 g)'ÖU)'Örl,iicf „ 
ve 11ézé a' szép g)'er1neket. -l{ívánj tőlc1n ,·a

Ja1nit al,arsz, ·s tié<1, J1a orsz.ígo1n' felét akar• 
;, l · 1 l · 'l ' 1·r ' l 

' ' ' 11.ac 1s  • ,1a ta. ::iero e cs ; s a szep gy cr1n cl,, 
1hegta11ít,,a erre az anyjtit6I, Já11os11ak fejét kt'.• 
vá11ta. 1 �1eró<les11,ek 1:.ie1n vala ereje 1negtaga_cln.t 
tőle a' kérést, sőt J1ataln1at acla 11el,i és anyj.í.· 
nak, J1ogy tegyék ezzel, é'l. 1ni 111agok: 11ak tctszil,. 
·s a' sze11t férfi11' fejér a· szép tú11czos ör,·c11<lYo
l1ózta fel eggy 1ne<lc11czébe11.

XXXI 

JÉZUS A' BETIJESD1\. TAVÁNÁL. - V ÁD,-\I{, 
I-IOGY l\1EGTÖRI A' SZOl\IBATOT.

J&uos' V, l\Iáté' XII. Rést. 

Jer11zsále1n11el{ eggyil{ kap11ja előtt vala cgg�' 
t6 „ mellyben ha akkor ferdék meg a' beteg. n1i-
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. 

\ 

I 

\ 

' 

- -"'-



-..--:--rJ: ---------------�---------.--:.:::--�----------�----
-·';)#· 'r , 

) 

d6n az veres szí11rc kc\'eredék fel, azo11nat meg„ 
gyógy(ala. A' tó öt sor folyosókkal ,,afa körO.l
véve, ·s Bethesdá11ak, (lrgalon1' l•ázá11ak) ·ní,·a· 
tott. Eggy beteg J1armir1cznyolcz év olta várta 
már a· tó· f elzavarodása' szere11csés perczét. Jé„ 
zus eggy szombatnapon ott járván, hallá a' be
teg· panaszát, hogy ó azért 11e1n gyúgyúll1at fel, 
n1ert szegé11y lévén, se11kit nem tarthat, a· ki 
őtet a' tóba eressze, 1nidőn az A11gyal azt fel
keveri. 

Megszánta a· szerencsétlent, 's ezt n1ondot
ta neki: J{elj fel, végyed ágyadat, és járj . ..
'S a' beteg felszedé ág) 1át, és me11t. 

A' Farize11sok, a' magok gor1oszságokban, 
az helyett hogy a' beteg' meggyúgyúlásá11 ör
vendettek vol11a, nen1 mervén a· 1ni11denektól 
szeretett Jézust vá<lol11i, a' beteget támadák meg, 
l•ogy az felvette ág)rbelijét, és me11t, l1olott azt 
te11ni szo1nbat11apo11 ne1n vala szabad. - Ugya11 
azt tevék Jéz11ssaJ, n1időn tanítvá11yai cggy szor11-
bato11 kalászfőket szedének a' 1r1ezó11, a' sze1ne
ket te11yerekben kiclörzsölék, 's r11i11tl1ogy él1e11 
valának, inegették. 

Eggy más szombaton Jéz11s a' Sy11agogál)an 
tarta tanítást. flallgatúji közt ,,ala eggy, ki11ek 
karja kiszáradott. A' Farize11sok lesték itt, Ila 
Jéz11s meg fogja e ezt is gyógyíta11i, l1olott szo1n
batnap van; ·s Jézus, értvén gonosz száncléko
kat, para11csolá a· n) on1orék11ak, l1og)· kcljc,l 

• 

-
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fel, 's lépjen a' sokaság' közepébe. 'S el{kor a' 
Farize11sokI1oz fordúlván, ezt 1nondotta nekik: 
Ti elébb azt kérdétek tőlem, l1a szo1nhatnapon 
beteget gy6gyíta11i szabad e? 's 1nost én kérde
lck be1111etelcet: 1\' szo1nbat arra va11 e rendel
ve J1ogy jót tegyii11k, vagy arra, hogy rosszat'? 
Azok clné1núlá11ak a· kérdésre, 's Jéz11s para11-
csolá a' nyornoréknak, J1ogy nyújtsa ki jobbját. 
·s a' beteg eggyszerre n1eggyógyúlt.

XXXII. 

JÉZUS ELVONJA MAGÁT A' FARIZEUSOJ{',, , ,, , , , 
OLALKODAS.1\.1 ELOL; DE AZEllT TANIT ES 

r I 

GYOG.YlT. 

1\'Iáté' XII. Rész. 

'A' Farizc11sok, látván J1ogy Jéz11s nein szű-
11ik meg szo1nbat11apol{on olly dolgokat csele
kedni, milcet te11ni a' Mózes' törvényei és a' 
szol{ás szerint ne1n vala szabad, eltökélél< 1na
gokban, l1ogy őtet 111egöletilc. - J{e,,élységek 
ne1n bocsátl1atta meg neki, l1ogy cg)'ebet taní
tott mint ők, és hogy bátor tanításai által so
kakat elvon a az ő felekezetektől; 's 1ni11thogy 
azok11ak igazságát 1neg ne1r1 czáfolI1atták, cs11-
datétei pedig mindenek' sze1nei előtt történtek·, 
·s Jé7,us közönségese11 szent életű e1nl)er11ek is
n1értetett; gyűlőlségeknek ezt a' színt a<lál,. A·
b11ta közö11ség }{ész ,,oJt te1111i a· inirc ezek dü-
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J1ítették; d-e a' jobbak eggyO.tt mentelc vele, v3„ 
)amerre az országban lttját vevé, ·s Jézus ta11í
totta, étette, gyógyította ezeket. 

.i\' Farizet1sok lá11golának J1aragjokban, hogy 
Jézus feil)'egetéseil{kel 11e1r1 gondol, ·s n1intl1ogy 
ördögöl<et kergete ki a' betegekből, azt a' l1írt 
terjesztélc cl is111ét felőle, l1ogy Jéz11s az ördö·
göket az örclögök' fejedel1ne' segédjével ker
geti. De a· ne"·etséges ,1ád nem talála l1itelt,
n1ert. kiki érté, l1ogy ördög ördöggel ellenkezni 
nem fog. 

A' Jéz11s csudatételejnek J1írét Heródes is
meghallá, 's elrettent tőle, mert azt hivé, hogy 
Jézushan az a' Já11os tá1nada fel, a' kit ő meg� 
öletett. 

XXXIII. 

JÉZUS ÖT ÁRPAl{ENYÉRREL ÉS I{ÉT KIS
.. , , 

HALLAL üTEZER EMBERT ELEGIT KI, 'S TA-
"" I , ,. r 

NlT ES GYOGYIT. 

Lukács' IX. - J .íno·s VI. Rész. 

Jézus kész ,,a]a tanításainak igazságát hati 
tállal pecsételni meg, 's t11clta hogy ineg fog hal-· 
ni; de még nem jött el órája, még a' megvál· 
tás' nagy munkáj.a 11em haladott an11y.ira hogy 
azt félbe szakaszthatta volna. Elrejtezék te·hát

üldözójinek haragja elől Bethsajda-Júliás mel· 
lett a' puszta hegyekre, 's tanítványai mc11tek 

-
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vele? 's eggy Otezer főből álló sokaság, kik l1all
gat11i akarák oktatásait. - A' nap hanyatlani 
kezde, 's a' nép él1e11 volt. 1 -Iol veg);ii11k ezek
nek ke11yeret '? kérdé Jézus; ·s ta11ítványai je
lenték, l1ogy itt 11incs egyéb étek 1nint öt árpa
kenyér és eggy fit'111ál két kisded hal. Jéz11s pa· 
rancsolá hogy a' 11épet ültessék csoportokba, 
százankér1t és ötve11e11ként ; vette a' kenyeret, 
megáldotta azt, ·s kiosztogattatá a' sokaságban. 
Azok 1nind eggyig ki valának elégítve, és 1ni
dőn a' ke11yérdarabol{at, 1nellyek f e11n marad
tak, 's a' morzsalékokat összeszedék, {1gy talál
tatott, hogy azok tize11két kosarakat töltének el. 

Látvá11 a' 11ép, l1ogy Jéz11s a· 1naga l1alJga
tójit 11e1n csak oktatja és gyógyítja, l1anem tá1J
Iálja is, l{irállyá akará kikiáltani Izraelben. De 
Jézus a' tiszteletet elfogadni nern akará, 's el
rejtezék tőlök. liajóra ülteté ta11ítvánJ,ait l1ogy 
n1e11je11ek előre l{apernau1nba; ő követ11i fogja 
őket, ·s fel és alá járl{ála a' tenger' l1al)jai11, inint 
mi járu11k a' szárazon. 

'S a· tenger fellláborodék, 's irtóztató szél
vész hányogatta a' hajót, l1ogy a' tanítvá11yokat 
kétségbe esés ragadta 1neg. Jézus feléjek köze
líte a' tengere11, 's É11 vagyok, ugyn1011cl; ne 
féljetek. -A' szél azonnal elcse11dese(lék, a' J;a
bok ellapúlta11ak, 's Jéz11s l)elé1)e 110:r,zájok a· 
hajóba, melly igen ha1nar oda ére el, a' 110,'a 
ig)'ekeztenek. 
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A' parton 1nár várák 11aJlgatóji, a' sol{ be·,,. 
tegekkeI, kik kérék Jéz11st, l1ogy bár csak ru
]1ája' pré1njét illctJ1essék, és az által mcggyó .. 
gyí1ll1assa11ak. 'S Jézus tik :et 1negg6gyította . 

XXXIV. 

A.' FARIZEUSOI{ MEGilOTRÁNI(OZNAl{ A' , , , 
, , 'fANITVANYOKON. - JEZUS 1\'J.J.:GGYüG)'lTJA

A' I'-ANAN}:AI ASSZONY' LEÁNYÁT. 

l\'Iáté' XV. Rész. 

lVIózcs azt rendelé hogy a' zsidó-nép 1ninél 
tisztábban tartsa 111agát, inert a' l1év égl1ajlat a
latt l{özöttök kiilö1nben l.:ö11nyen támadl1atott 
betegség; 's épen ezért en11ek soll étket tilal
maza 1neg, mil{kel 1nás 11épek szaJ )a<lo11 élte11ek. 
Jéz11s ellenben azt tanítá, l1ogy 11em az által 
fertéztctik meg az ember a' n1it szájába veszen 
és megeszik, J1ane111 a' 1nit száján kiereszt; és 
J1ogy tisztává az e1nbert ne1n a' n1osdások te..
szik, l1anem a' bűr1' kerülése„ 

Előjö,,ének tehát a· Farize11sok, 's kérdést 
tc,·énel{ Jéz11s11áI, J1ogy tanítványai miért nem 
tisztelik: a' l\'Iózes' renclelését; 's Jéz11s ezeknek 
is cl1no11clá, ltogy a' keg)'Csség nein a' czere1no
niák' szoros követésében, J1anc1n a' szív' tiszta
ságába11, az akarat' szentségében áll. 

·s 1nost i1111en Tyr11s' és Sídor1' tájaira 1né
nc el, 's eggy sok iste11t tisztelő asszony, l1all-

l 
' 
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wát1 Jézus meIIy csuda dolgokat tészc11, lcború
la előtte, 's így kiálta fel l1ozzá: Ura111, Dávid
nak fija, könyörülj rajta1n ! szabadítsa(l rneg I)•.i
nyo1nat a' go11osz lélek' gyötrésitől. -Kérel1nét 
toldíták ta11ítványai is; de J éz·us így feJele: É11 
1nost csak Izraelnek eltévedt jul1aihoz vag)10k 
J,iküldve. 

Azo11ban az asszony utóléré Jéz11st, leho
rúla előtte, 's ezt kiáltozá: Uram, szá11j meg! 

A' Zsidók a' több iste11ek' tisztelőjit ebek
nel{ nevezgeték. Jézus ide czélzott, 1niclőn ne
ki ezt 1no11clotta: llaclcl elégítesse11cl{ l{i eléblJ 
a' gyermel{el{. Nen1 illik a' l{enyerct ezektől 
elvenni, ·s ebek' elébe vetni. - Erre az asszo11y·: 
Igen is, Uram, cle a' n1orzsalékokból, n1ell)'ek 
11raik:' asztalokról leI1ullanak, az ebek is kap
nak részt. 

Jézus ininclentől l1itet (bízoclal1nat) kí,·á11t. 
Látváll tel1át, l1ogy ez az asszo11y erős l1ittel 
l)ízil{ benne, így sz óla l1ozzá: Asszonyállat, a'
te l1ited 11agy. E' szavadért légye11 111cg a' 1nit
kívá11sz. i\f enj; a' rossz lélek (bct.egség) lyá
nyodat i1r1már eIJ,agyta. -A11yja fclg}'Ógyl'.11,·a
lelé, 1nillő11 I1ázál1oz ért.

--- -
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XXXV. 

JÉZUS EGGY SIKET-NÉMÁT GYÓGYÍT. -
, ,

, ' 

l-l• 1' KENYERREL NEGYEZER EMBERT TAPLAL.

Márk' VII. VIII. Rész. 

Jézus De,�apolis' tájára ért, ·s eggy siket
nén1át hozá11ak elébe ennek barátjai, ·s kérék 
Jézust, tenné reá jobbját, ·s gyógyítsa 1neg azt. 

Jézus a' szerencsétlent félre vitte a· soka
ságtól, fülébe tette 1Ijját, nyálá,,aI megillette 
11yelvét, felteki11tett az égre, i1nádkozott, ·s ezt 
mondá fiil11ek és nyelv11ek: Nyíljatok ineg ! ·s 
megnyiltanak. -Jézus a· szerencsétlen11ek 1neg
parancs0Já, hogy hallgassa el a' mi vele történt; 
nem akará ingerle11i ellenségei11ek haragját. 

Jézust itt is nagy sokaság kíséré, ·s nem 
vala 1nit en11iek. A' nép· szárna 11égyezer vala, 
asszo11yaik és gyer111ekeik 11élküI, 's kenyerek 
csak hét, és valami kevés hal. Jézus vette a'
hét kenyeret, megáldotta azt, ·s a· négyezer en1-
ber· éhsége el vala verve, ·s a' rnorzsalékokkal 
hét kosár tele meg. 

XXXVI. 

BETHSAJD ÁBAN EGGY V AKN1\I{ MEGNYIT
JA SZEMEIT. - PÉTERT MEGFEDDI. 

Ugyan-ott. 

Most }1ajóra últ, ·s útjában intette tanítvá-
11yait, l1ogy a' Farizeusok' kovászától 6rizked-

--
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je1tek. - Bethsajd,iban félre vive eggy világta
la11t, reá pökött e11nek szemé1·e, ·s az c1nber' 
azemei megnyiltanak. 

Kinek vélnek e11gena az en1berel{ '? kérclé 
Jéz11s a' 1naga tanít,,á11yait, midG:1 ,,efelc c�sa
reába ért, 's azok felelének: Némellyek Keresi
telő-Jánosnak� mások Illyésnek, és ís1nét 1nások 
eggyriek a Proféták közzftl. -1-Iát ti ki11ek h.isz
tek '? kérdé; ·s Péter felel e: Te vagy a1na· Krisz
tus. -Jézus megtiltá neki, J1ogy azt ne 1non
daná. Félt, hogy ellenségei ingerelve lesz11ck 
a· szó által. 

Ekkor elbeszélé neki, hogy az e1nber' fijá
nak sok sze11vedéseket kell szenvednie, hogy 
az 1neg fog l1alni, de hogy l1ar1nad 11apra fel is 
tá1nad. - Péter kéré a' kedves l\Iestert, J1ogy 
kedvez11e magának, 's Jéz11s 1negdorgálá a' ké
résért, és őtet Sátánnak (kísértőnek:) nevezte. 

XXXVII. 

A' SZÍN ELVÁLTOZÁS. 

lYiáté' XVII. Márk' IX. Lukács' IX. Rész.

Jéz11s fel111éne a· TI1áborra,-i11kább a' 11agy 
Hermo11ra, mert ez vala Caesarea-Ph1Ii1)J)Í mel
lett, a' 1nelly tájon Jéz11s akkor 1r1úlatott, - 's 
vitte rr1agával Icgir1l{álJb keclvelt ta11ít.,1ányait, 
Pétert, Jakabot és Jánost. Jézus itt i1nádkozék; 
és í1ne arcza egészert elváltozott; szí11e ragyo-
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ga, mint a· nap, 's öltözete fejér vala, n1i 11t a· 
l1ó; egész dicsóségébe11 jelent vala 1neg a' J1á
rom tanitvá11y előtt. �s 111ostan két tisztes ala
.kú� fér fiak lebegének mellette, 1nen11yei fényes
ségekben, Mózes és Illyés. Jézusnak utolsó nav
jairól szólottanak vele, és a· mik őtet Jeruzsá
lemben várják. 

'S Péter így szóla Jézusl1oz: Jó ininékiink 
itten lennii11k; építsiink itt J1árom l1ajlékot, né
ked egg}'et, eggyet l\iózesnek, eggyet IIJ),ésnek. 

Azalatt Jl1ig Péter ezeket n1onclá, világos 
fell1ő ereszkedék alá az égből, 's Mózes és Il
lyés elenyészének a· ködben. De most a' köd
ből szózat hallatá 1nagát: -Ez az én szerel111es 
fiain, kibe11 111eg11)'ugosztaltatta1r1 ; őtet hallgas
sátok. -Azok elrette11é11e,k e· szóra, 's in1ád ·va 
horúltak le lcé1)eikkel a' fölclö11. 

A' l1áro1n ta11ítvá11yt elnyointa vala az á
Jo1n. Jéz11s 1ncgszólítá őket. Felpilla11totta11ak, 
és  í1ne Jézust csak 1nagát Játák, 's szokott alak
jába11. 

XXXVIII. 

JÉZUS 1\1:EGGYÓGYÍT EGGY BETEG IFJAT„ 
l\1árk' IX. Rész. 

Jéz11st te1nérdck sol{aság várá, 1nidő11 Jcjö
vc a· J1cgyről, 's a' solcaságlJa11 cgg)' atya, l{i11elc 
cgg)'etlc11 gycr111ckét, a' leggyötrőbb rá11gatá-

-

' I 

HISTO RI A li., 211 

sokban kí11zá nyavalyája. A' szerencsétlen l1i
jába szólítá segéclre tanítványait, míg Jézus a' 
J1egyen múlatott, 's most térdre ömlött lálJai 
előtt, 's így kö11yörge hozzá: Uram, segélj raj
tu11k, l1a 1nit tehetsz! - Jézus erre: Annak, a' 
ki l1iszen, nincs lel1etetlen. - ·s a· remél11i alig 
merő atya ezt mondá neki: lliszek, Uram, dc 
te légy segédjére l1il1etetlenségemnek. 

E' pillantatlJan a' nyavalya Ieve1·é a· szeren
csétlen gyer1neket,. 's ke1nén}'en n1egszaggatá 
Jézusnak szen1ei előtt. JézltS 1negilleté azt, 's 
isteni gyógyító erő 1né11e ki lJclőle. A' gycr1nck 
felkölt, ·s D)'avalyája örökre cltávozék. Ekkor 
monda Jéz11s a' tanítványoknak: 1 -Ia an11yi I1i
tetek leencl 111i11t a· 1nustármag, l.:ifordítl1atjátok 
töveikből a' l1egyeket. 

Édes e11yhűletei a' szen·vedó szív11el{ ! 

XXXIX. 

JÉZUS ADÓT FIZ�T. 
l\Táté' XVII. Rész. 

Kaperna11mban az adó-szedők n1 egszólíták 
Pétert l1a Mestere fizeti e a' két dracl11r 1át. 

' 

( eggy dracl1ma a11nyi 1nint l1áro1n garas.) -
Ige11 is fizeti, 1nondá Péter. Jézus l1allván 1ni-
1·ől va11 szó, lcórdé Pétert: A' főlcli J{irál)10l{ 
kiktől vesz11el{ adót'? alattvalójilctól e, vagy icle
gcnektől? - Az iclegc11elctől, fclclc Péter. -

--
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Úgy tehát a, ho11fiak szabadosok, mo11da Jézus.Azo11ban hogy őket n1eg ne botránkoztass11k menj, vesd ki a· l1orgot, 's a· halnak, n1ellye;legelébb fogsz ki, szájában eggy státert találsz;abból fizess meg érettem és magadérL
XL. 

ZEBED�u,s· FELESÉGE. - VERSENYGÉS AZ ELSOSEG FELETT A' TANÍTVÁNYOK KÖZT.
Márk' X. Rész. 

Az igazgatás a· zsidó.népnél Theocratiai
volt, vagy ha úgy tetszik, Hierocratiai : a' JüráJy Jel1ova volt: az ő HelytartÓJ·a vacry aka-.' k ' 0 ratJana Magyarázója, a· Fő-Pap. De a' nép a'S,ámuel' idejében a' láthatatlan Király mellé eggylatható AJ-Királyt kívá11t, 's Sám11el illyennekkené fel eléf)b Sa11lt Izraelben, az11tán DávidotJt'1dában, míg a' Sattl' l1alála 11tá11 Dávid az egész nép' Királya leve. - Innen a' látható AllűráJy a' látl1atatlan Fő-l{irály' M e s s z i ás án ak (felkentjének) mondatott, 's az atyai 'sfiúi viszo11yok' hasonlatossága szerint a· FőKirály A t y á na k, a'másik Fiú�ak) I s t e n'
fijá � ak; ez, mint az, Elo J1 i m n a k, (nagy tiszteletunek). É11 sziiltelek (mint atya) 1r1a tégedet - azaz, é11 ül tettelek 111a be tégedet az é 11királyi szf\kembe ... �)
•) Das Leben Jesu. Von Dr. Paulus. - Heidelberg,

18Z8. IV. Köt. nyolczad{étb. 

• 
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A' nép még megaláztatása' idejében een1
veszté el reményét, hogy eljő az idő, mellyben
isn1ét helyre fog állani; l1ogy lesz neki eggy
Messziása, ki a' népet elnyomójinak kezeikből
kiszabadítja, 's ezt a11nál erősebben ltitte, mert
Profetáji 1negjöve11dőlék.

Most n1egszületék Jézus, ·s anyja és atyja
11tán a' Dávid' 11err1zetéből, a' hogy azt a' Pro
féták jöve11dőlték, ne1n katonai tf1zzel ugyan,
mclly a' n1egszabadítás' munkájára kívántatott,
de azt felejteté velek a' Jézus' lelke nagyságá
nak ·s csuda tettei11ek látása. - Erősen J1itték,
l1ogy Jézus az a· nekik 1negígért '.Messziás, az
a· ny11gtalan óI1ajtással várt Szabadító.

Jézus, igen is, igyekezett őket, és az egész
e1nberi ne1nzetet, megszabadítani, de nc1n a'
Ró1naiak', ha11em a· bűn' rabságából, 's ezen ér
telernben túré, akará,11ogy K i r á l y nak, 1\'.les
s z i á  s n a  k ( görögre általf ordított n év,1el C 11 r i s
t ó  s na  k) 1nondatott; 's sokat szóla a t y j á n a k
ors zágáró  I, a' szó alatt az igazság' (a' Lélek)
és a' szentség' országát értvén, és nem va]a
melly fóldi királyságot. De a' sokaság, és még
az ó tanítvá11yai is, 11em szoktatl1aták le mago
kat, hogy földi királyságról ·ál1nodozza11ak, 's
úgy 11itték, hogy ha 1najd eggyszer az ő Rabbi
jok elverendi nemzetek' elnyomójit, a' Ró1nai
akat, 's a' Judeai országot J1elyre állítja, 6k ne
ki legfőbb Udvarnokjai lesznek.
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Igy gondolkozék a' Zebcdeus' felesége is, 
·s látván hogy Jéz11s minde11 tanítványai közt
leginkább kedveli az ő ifjabb fiját Jánost, és

mingyárt ez után, Péterrel eggyütt, az iclüsbiket,
Jakabot; egg)' nap leborúla a' Jézus' lábail1oz,
. ' s 1gy szóla hozzá: Urain, J1agyd elsők11ek len-
ni országodban az é11 két fijaimat; I1agyd' kirá
lyi széked meliett eggyíket jobbodnál, másikat 
balodrtál űlni ! - Jéz11s nem tartá méltónak a' 
J1iu asszony' tévedését elverni, 's ennek két fi
jaihoz fordúlt, ·s ezt 1nondá nekik: Nem tud
játok, (anyátok által) nlit kértek tőle1n. Avagy 
ti megil1atjátol{ e a' kcly!1et, melf)ret é11 fogok 
inni'? - \

A' több ta11ítvány megneheztele Jakabra és 
Já11osra, rnirlón ezeket hallá, 's Jéz11s őket ma
ga elébe szólította. A' föld fejedeI1nei l1atalo1n-
111al 11ralkocln�k, a' tőlök fiiggőkön; de tiközüt
tetek ez nem lészen így, ugy1nond; A' ki el
sőbb akar lenni a' többinél, Iégye11 szolgája ne
kik. Az ember' fija sem azért jöve világra, l1ogy 
út szolgáljál{ mások, J1ane1n hogy ő szolgáljon 
nlásokat, 's hogy életét aclja ál-dozatúl 1násokért. 

l\'.Iás alkalom111al a' ta11ítvány0I.:, oda rncn
,,én a' hol Jézt1s vala, íitjokban azo11 ,,illongá
nak, 11ogy számokban 1r1eJlyil,e tesz az első; 's 
elérének Jéz11sJ1oz. - J\'lin villongátok ti az út
ba11 '? kéJdé tőlük ; ·s ez vala szava : Az lesz

Jcgnagyobb közöttcte!{, a' !(i 111agát lcgkisscbb-

.. 
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nel< 11ézi. - 'S magál1oz szólítván eggy kis(le0 

tlet, 1-:arjára ,,ette azt, és ezt 111onclá: Bizo11y 
1no11clo1n nel{tek, l1ane1nlla egészen 1ncg,1áltoz
tok, ·s 0IJJ1a11ná Ies7,te]< mint ím e· gyermek, 
ne1r1 1nc11tel{ bé a' 1ne11nyek:' orsz{igába. l\1crt 
lste11 előtt az alázatos kcclves. 

XLI. 

JÉZUS JERUZSÁLEMBE. -A' FARIZEUSOI( 
TÖREI<EDNEK ELLENE. 

János' VII. Rész. 

Közelgetett a' Sátorol{' in11epe, 's Jéz11s is 
Jeruzsálembe 1néne le Galileából, kísérve tanít
vánJrai és ige11 nag)' sokaság által; de tartván 
a· Farize11soktól, inert az ő órája 1nég el 11e1n 
jött, csak titl{o11 1nent l)e a' városba, 's ne1n n1i11-
gyárt tuclatta J1ogy ott ,,a11. De 1nég el 11e1n n1últ 
az in11ep, midőn fel1né11e a' Templo1nba, és Jl)ril-

, ' ,ran ta111tott.

1-lallgatóji közt J,iilöml)özének a' vélekedé
sek felőle, 's némellyek hitték hogy ő a' 1neg
ígért Szabadító, né111ellyek tagadták; 's így el
lenségei, a' Farize11sol,, kikiildék szolgájikat, 
hogy fogják el. De azok, J1allván a' Jéz11s' ta
nítását, azon ,1allástétellel térének vissza, 11ogy
soha még err1ber í1gy nem szólt; Nikodémus 
pedig, eggyike a' nép Véneinek, 's Jéz11snak tit

kon tisztelője, ellene szegzé magát sz.:íncl,'kaik-
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nak., 't emlékezteté óke.t; hogy elfogatni vala• 
kit, a' nélkül hogy elébb 1nagát a' vádak ellen 
védheté, tiltják a' törvények. 

XLII. 

A' PARÁZNA ASSZONY. 

János' VIII. Rész. 

Jézus eggy nap már viradtakor a· Te1np„ 
lon1ban vala, 's tanított. Eggyszerre zaj támada 
körűle. A' Farizeusok, mintJ1ogy Jézust erővel 
nem foghaták meg, kelepczébe akarák ejteni, 
hogy vétekben találtatván, megbiintetl1essék, 
's eggy tisztátalan tetten kapott asszonyt vivé
nek elébe. Mester, mondák, Mózes az illyenre 
halált szabott, 's meg hagyta kövezni ; hát te rá 
mit 111ondasz? 

Jéz11s látta gonoszságokat hogy ezek ótet 
a' kérdéssel veszélybe vonni igyekez11ek; mert 
ha az asszo11yt halálra ítéli, az élet és halál egye
dül a' Császártól függvén, a' Ró111ai Procurátor 
fogja találni vétkesnek: ha pedig azt mondaná, 
hogy a' tett nem. érdemel l1alált, 1'1gy világos el
lenkezésben lesz a' Mózes' rendelésével, 's a· 
nép fogja tör,,ényrontónak 's ha1nis Prof etának 
ismer11i. Elhallgata tehát, 's lehajolván, a' por
ba íra valamit ujjával. De most felegye11esedék, 
's ezt felelé kísértóji11ek: A' ki tisztább nálá
nál, "·essen követ ,reá;- 's az asszonynak: Te 
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pedig Jásd, l1ogy többé ne vétkezzél. -·s ellen• 
ségei 1negszégyenűltek. 

XLIII. 

A' VAI(ON-SZÜLETETT. 

János' IX. Rész. 

Jézus Jeruzsálernben vala, 's eggy szombat· 
nap a' Templon1ban pre<likált. J{ijővén onnan, 
ta11ítványai meglátának eggy szerencsétlent, ki 
születése olta vak volt. - lVIester, modának Jé
zi1snak, ez maga vétkezett e, szüléji vétkeztek 
e, hogy ennyire szerencsétle11 '? -Jézus f elele: 
Sem maga ő, sem szüléji nem vétkeztek, de 
szükség vala hogy az iste11i bölcseség és hata
lom benne kijclentessenek. -(azaz, í1gy akará 
a' bölcs Isten, 's bölcsesége szerint úgy kelle 
al{ar11ia, laogy az e111berek közt Jegyenek sze
rencsések érclem néJkül, 's szerencsétle11ek, a' 
11élkül hogy azt l1ibájik által érdemlették.) 

Jézus ne1n feleJe tovább, J1ane1n lepökütt 
a' porba, sárt dagaszta ujjai,1al, ·s a' sárral naeg
kené a� világtalan ifjú· szemét. Menj n1osta11, 
1no11dá neki, 111osd meg arczoclat a� Siloa1n ta
vában, és látni fogsz. - 'S az 1ne11t, meg1nos
dott, 's látva jöve elő. 'S a' kik őtet elébb va
ko11, most látva ismerék, nem tudák hinni, J1ogy 
ez az a' világtalan, a· ki születése olta nem lá
tott vala. 
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A' Farize11sok ne1n túrheték hogy ez az ú„

jító csudatétei 's ta11ításai által olly sok köve· 
tól{et talál, 's rá ig)1 ekeztek JJeszéleni az ifjt'.tt 
és a1111ak szüléjit, 1nondják llogy az nen1 ,,ala 
vak, 's így látását ner11 köszöni Jézus11ak: cle 
a' meggyógyított ifj11 és  annak szüléji J1álásan 
J1irdeték a' mit Jézus cselekedett. 

Ekl{or teJ1át elle11ségei azt l1á11ytorgaták, 
l1ogy Jézus ezt is sz;ornbaton cselekedte. - I -Ia

ő Iste11től ,,oJna, mondá, úgy meg nem szegné 
az innepet. - De erre viszont 111ások azt kér· 
dék: 1 -la bűnös ,1ol11a, tel1et11e e illy cs11dákat? 
- EJől1ívaták tehát a' 1neggyógyítottat, 's így
szólának l1ozzá: Adj <licsőséget Isten11ek, 's tégy
vallást: Úgy e, ez az ernber (Jézus) 11agy bűnös?
-'s az felele: Bű11ös e? azt nem t11do1n; do
tudom, hogy vak valék 's 1nost látok. - Jézus
pedig világosan 1neg1nondá, hogy ő világossága
a· föld' minden lakóji11ak, és az, a' kiben Ábra
há1n is bízott már- mint lelki sza}Jadítóban.

XLIV. 

JÉZUS GALILEÁRÓL ISMÉT JERUZSÁ
LEMBE. 

Luk.{cs' IX. X. Rész. 

Közelíte a' Te1nplom szentelés' i11nepe, 's
Jézus Jeruzsále1nbe 1nent, hogy ta11ít,1ányai,1al 
azon jelen Jel1essen. I{eresztúI1nf'né11<'k Sama-

-
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tia-órw..tágon, ·11 eggy faluha11 óket nem akarák 
szállásra befogad11i. Ezen Jakah és János a11-
nyira megl1aragvá11ak, l1ogy égi tűz által aka· 
rák megbüntetrti a' falu' lakosait; dc Jézus sze
lídségre i11tette őket. Nem t11djátok, ugy1noncl, 
melly lélek' gyer1nckci \'agytok. 1\z ember' fija 
nem azért jöve l1ogy üldüssör1, l1a11cn, hogy éle
tet adjo11 a� en1Lereknek. 

E:i!en útjába1t küldé ki a' rt1aga hetvc11 ta
nítványait, l1atalu1at adván nekik l1ogy ta11ítsa" 
11ak ·s gyógyítsák a' betegeket; l1ogy 11e járja„

nak házról J1ázra koldt1Igatván; hogy clégecljc-
11ek ineg azzal, a· 111i nekik önkéD)'t fog aclat
ni; és 11a valahol bt; ne1n fogadtatnak, me11je-
11ek tov.í.bb, ·s a' városo11 kivűl \'crjél( le a' port 
is, 1nelly ott sarujikra ragaclott. 

Eggy Törvé11yt11dó azt kérdé .Téz11st/,l, Jiogy 
neki n1it kelljen cseleke<l11ic hogy icl\'e:1,úlhes
sen; 's Jézus a' kérclésre így felelt: Tedcl a'1njt 
a' törvény para11csol: Szcresrl Iste11t, szci'esd fc

lebatátodat. 
'S ki nékc1n f elcbaráto1n ·t ](ér<lé aí11az. -
Eggy e1nber Jcrichó!Júl Jerttiisálcnibc 1r1é-

11e, 11gy1no11<la Jéz11s, Útjában tolvajol{ tá111a
flák 111eg; kirablál{ 111indenét, elboríták sel)cJ;:
l(el, 's elszöl(énelc 11iellőle, A' szerencsétlen 1ncl
lett elmén e cggy l>ap; látta őtet sebeiben, de

t.o·vább ballagot t'1tj,,11. Ott 1né11e el eggy J„évi

ta is; az is látta a' szerencsétlent, de az is el„
15 
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1né11e 111eltette. l\1ost eggy Sa1naritá1111s 1né11e'

cl az (1tor1, 1neglátta a' szerencsétle11t, ·s bort 
és olajat tölte sebeibe, fcl\'ettc 101rihárára (sza-
111arára), szállá.sára vitte őtct, 's egész gonddal 
rajta volt, 1togy fájdaI111ait e11yJ1íthcsse. l\1{ts 

, 
nap ezt: 1no11<lá a' J1áz' gaz<lájár1ak: En 11e111 
tDúlathatok; de lásd en11el: go11clját, n1ost itn
hol e' l<ót tízes; I1a többe kerül tartása, kifizcd 
tcm n1iclún visszajüvi>k. - .l\'lc11j most, 1110111lá 
Jéz11s a' Törvényt11dónal{, 's te<lcl 11gJra11-a;r,t. � 
(T11<l11illil{, 111iclőn segé<ledre van sziikség, _110 
nézd, n' szerc11csétlen eggy valláson van e ve
Jccl; c1nber és e1nber n1ir1clég felebarát.) 

XL \t. 

M.i\.RTI-IA ÉS l\fÁRIA. 

Lukács' X. Rész. 

l{özel Jer11zsáleml1ez beszálla Betha11iában 
Mártha és i\:Iária testvéreknél, 's itt Ietele})edék 
a' fölclre, mi már akkor is szokása vala a' kele· 
ti népeknek. l\ilártha, az özvegy, és a' leány 
Mária, 1nellé íílének a' földre, ·s  ott hallgaták 
szívreható oktatásait. De az öz,,egy testvér vég
re felkele, ·s a' konyl1a' goncljaihoz látott, 111íg 
Mária felejte n1inden gaz<lasszonykodást, 's vesz
teg mar,1cla Jézus11ak lábai11ál. 1\'lártha most 111eg. 
sz6Iítá öccsét, látna ő is dologl1oz, J1ogy a' ked
ves bes.r.állót illően vendégclhessék, ·s Jéz11s e· 

.. 
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szbkkal i11té 1neg ezt: l\1ártlia, to szorgal111atosl) 
vagy mi11t lc11ni szükség; l\1ária a' jobb részt 
választá, 's a' n1iról ő gondoskoclik, az soJ11111err1 
vétetik cl tőle. 

XLVI. 

JÉZUS JERUZSÁLEl\'IBEN TANÍT, GYÓGYÍT
'S l\1EGCZÁFOLJA A' RAJTA MEGBO'fRÁNl(O

ZÓKAT. 

J.í.uos' X. Luk. XIII. Rész. 

·s most be1néne Jer11zsálembe, ·s ta11itáso
kat tarta a' Sala1r1011' tor11áczában, 's J1allgatóji 
kényszeríték, mon<laná meg r1ekik, 11ogy ő e ama' 
Krisztus ? 's lelkeiket r1e tartsa kétségbe11; ·s 
Jézus felele: l\'leg1nonclottarn 11el{tek, 's 11cm 
hiszitek sza,1ai1nat; �s tettcirn, rr1ellyeket az A
tya' nevébe11 cseJel{szem, 111utatjál{ ki vagyok; 
én és az Atya eggyek vagy11nk. - ·s a' zsidók 
őtet eze11 szavaiért meg akarák fogni, hogy 1neg
öljék. Jéztts tel1á.t tttl 1n�ne a· Jordáno11, 1101 
János keresztelt vala, 's eggy icleig ott 1n(1latott, 
ta11ítvá11 és eggy betegből is11iét kiűzvé11 ördögét. 

Beszélék az e1r1berek, I1ogy Pilátus Galileá
ban sokakat Jevágata, 1niclő11 é1)e11 áldozának, 

• és l1ogy Jeruzsálembe11 a' Siloá1n bástyájá11ál a'
torony tize11nJ'Olcz e1nbert te1nete inaga alá; 's

, I • ,

Jézus alkal1nat veve in11e11 tan1tast tc11111 a sze-
lídségre, és) a· 1nit ő kivána 111inde11ek felett,

15 *
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a' hitre. Go11<i0Jjátok e, 11g)'1noncl, hog)' a' kJJ\ct

Pilátus megölete, rosszabbak: voltanak a' Gali· 
lca' egyéb la]{osai11ál, 's az a;1, oda-ten1e I ctt ti
zennyolcz bíínösebb mint a' Jer11zsálc1n' egyél)

lal,: osai '?
J<�ggy beteg asszo11)1c1nbert is1r1ét szo111bato11 

gyúg)1Íta 111cg a' S)·11agúé,°ába11. Az 111á1· tizc1t� 
ll)'Olcz eszte11ctűJ, olta sí11lett, 's fel 1te1n t11cla 
cg.}·cnesecl11i. Ezt 1neglátvá11 Jézl1s 1naga eléhc 
l1ozatéÍ, 's ezt 111ondá 11cki: ;1isszonyeu1ber, f('l 
• • .ig} oltlva betcgsége<lbűl ! ·s az asszo11)' fclcg) e·
IlCSL(!t:k, és cl.csöíté az Istent.

.t:zc11 1r�cg11el1cztele a' S)
111agóga' előljárúja, 

\; igj' S.l.Jl.t: 1 tat 113}) ,·a11 eggy SZOJU battól a:' 
i-n:.1.,,1\ig, 111cl1)1c:t kiki azt te]1cti a' 1nit al{ar a' 

' 

l'i/.0111batou J)edig csiuál11i scnlll)it rtc1n szab.atl. 
Gj·ógJ'Ítsatok ltát a' hat llilJ>on, a' 1ni11t a]{artolc, 
cie a' J1ctedike11 tartúztassátok 1nagatokat 1nin
<len 1nl111kától. -En11ek Jé;,,us így felelc: l{ép·· 
111l1tató ! 's 11en1 viszi e l{útra szombat11apo11 
111i11 flc11 e1nber a' 1naga ül(rét és sza111arát, 's 
11cn1 oldja e cl, 's 11e1n köti e lllcgint a' jászol-'

11oz? 's te azt 11e1)1 icl,i11tecl törvényro11tásnaJ;. 
Azort fogsz e teJ1át felal{acl11i, l1a é11,az Áb1·a11á 1n' 
leányát, l(i tize11ny0Icz cszte11ctő olta le van köt
,·c betegsége által, fel0Iclá1n Jl)'aval),ájától '? _
'S a' Jézt1s' clle11ségci 1negszégJ1c11í'tlve valá11ak 

a' felelet által, a' sokaság 1>edig örf1l vala azokon, 
,t' 1nikct Jézi1s teve is 1non<la. 

1 

, 

' 

' , 
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XLVII. 

I„ 1\ Z Á ll. 

Já11os' XI. Rész. 

L,lz.ár, kit Jéz11s szerete, betcgc11 fcl,vék, 
's 1\Iártl1a és Mária elki.ilde Jézusért, l1ogy jö1111e 
elő, 's gyógyítaná 1neg az ő test,'érel,ct. - Jé
zus késett, és akarva, 's Lázár rr1egh0It. 

Dc most Jéz11s megjelent, 's Mártl1a szala

dott eléue. -AJ1, a' mi testvoriink, l,ázár, llCll1

J,olt ·vol11a 1ncg, Jaé) itt voltál vol11a ! ezt l,iáltá

11el,i; ét1 azomba11 l)ízorn bennecl, sőt bizonyo

sa11 tudo1n, hogy Isten neked 1negallja, a' 111it

tőle kére11clesz. 
Jéz1<1.s a' mély bánatl)a süllyedettttek azt fe�

Jelé lroay Lázár fel fog tá.111aclni. -.Tá1nact11i '?
' ' t, 

:kérclé Má1·tJ1a; igen is, az 1it0Isó napo11. 
Ekk:or 1\1:ária is előjöve, 's irtóztató keser,,é

l.>en J erogya J ézl1sr1al{ J áuai hoz, 's a· sol{as ·�g, 
l.ítva11 ezt, így kiálta fel: 1\.' ki l)etegl'l\cl ;:� ú
gyita, 's világát visszaad.í a' ,·al{nal{, J1c111 tcl1e
té e J1ogy ez i1.t 1ncg 11c haljo11 '?

Jéz11s clgörclíté a' kö,1et a' l,rjpta' ajtajáról, 
's közelíte a· n1cgl1olt felé. De a' test' szaga 1nár 
felette ncl1éz volt, Jl'lert Lázár 11égy 11ap olta fe
küdt l1alva. - Jéz11s ltálákat adott 1nc1111yci at)'-

jának l1ogy J.:iltallgatá }{érését, 's parar1cs0Ja ,i

, 

1ncgl10Itnal<: J,,Ízúr, l{clj fel, 's jer ki ko1,or

sú clbúJ. 

- d :a ... 
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'S Lázár ataonnal felúle koporsójában. I{e• 
tei 's lábai össze valánal{ köt,,e, 's arcza bé va
Ja vonva fátyolával; 111ásoknak kelle feloldani 
kötelékeit. l(ilépe a' lcriptából, 's mi11den cs11-
dálá l1ogy él. 

XLVIIJ., 

JÉZUS MEGÁLDJA A' KISDEDEKET. 
Máté' XIX. - Lukác.s' XVIII. Rész. 

Valamerre Jézus méne, csoportonként sza
ladott a' nép, látni, cs11dálni a' nagy Tanítót,
a' jólten11i szerető, pétrlá.s életű szent Embert.
·s rni vala ter1nészetesb 111i11t a' szüléknek az a·
kívánsága 11ogy csatoltassanal{ a' Jóhoz az ő ap
rójik is, kik az ő ta11ításait 1neg 11e1n értl1eték.
Legalább te]1át jobbját tégJ'e kisdedeikre, 's
áldja meg őket, hogy nagyobbodván, emlékez
J1essenek, J1ogy őket látta, l1ogy őket kezeivel
illette. Tanítványai n1eg akarák ké1néleni l\'.Ies
tereket a' nel-:ik I1asz·ontalannak Játszó m11nká
t6I, 's a' cso1)ortosan tolakodó sziiléket vissza
kezdék igaiítani. De Jéz11s eltiltá őket. Eno-ed„' ' k 0 Jete hozzárn járúlni, 11gymonrl, inert a' 1ne11-
11yek' országa azol<é, a' kik í1gy ártatlanok mint
ezek. - ·s 1ni11den gyermel{' fejére rá tevé jobb
ját, áldást acla nékiek. 

' ' �'} l l-l I S 1' 0 K I A Jl. u 

XLIX. 

JÉZUS FUT ELLENSÉGEI ELŐL. -
ZACHEUS. 

János' XI. - Lukács' XV11I. XIX. Rész. 

Lázárnak feltániadása felől 1ni11de11 fclé el
terjedett a' l1ír, 's a' Fa1:izeusok eltöl{élék 1na
gokban, l1ogy Jézust 1negölik. Erre 11éz;,'e 1neg
l1agyták a' magok embereiknek, hogy jelo11tsék 
be 11ekik, J1ogy az ámító hol vagyo11. Jéius te-

, . 
l1át a' tanítványokkal Efrai111ba ·vonta magat, s 
húsvétig ottan 111úlatott. 

De végre közelít,,én az in1 1e1), 111egindúla 
Jer11zsálen1 felé, 's 111eg1nondá tar1 ítványainak, 
l1ogy ott 1neg fog l1al11i. 

l{özel j11tvá11 Jerichól1oz, két világtalan11al, 
visszáaclá a' látást. Elterjedvé11 a· hír, hogJ' itt 
jó a· 11agy Tanító, a' csudate,'Ő 01·vos, a' 11é1) 
0111lott elébe. 

Zacl1e11s, Jericl1ói gazdag lakos és Fő-A<ló
s1.cdó, l1allá a· l1írt, ·s Iángola meglátl1alr1i az 
elhíresedett e111l)ert. De mintl1ogJ' ő l{is<lcd tcr-
1net(1 ,:ala, 's így a' törnött sol.:aságl)a11 's a· szá
lasabbak közzül 11e1n re1nélheté óhajt.isa bétcl
jcsedését, fel111ászott cggy figefára 1nelly az út 
111cllett állott, 's on11a11 akará látni az ott cl111e-
11ő Jézust. 

Jéz11s el1ne11vén a· fa 111cllett, fc11{iálla: Za
•·heus, szállj le, 111ert é11 111a ,,enclégccljlcszek. -
An1az elragadtatott örö1111ncl Ieszálla a· fúrót, 
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·s elvezette Jézµst }1ázál1oz, 's fogadást teve
neki, hpgy jószágainak felét kiosztja a· szegé-.

nyek közt, és ha val<lki azt monctl1atja elle11e,
J1ogy 6 neki igazságtala11ságot teve, n�gyan11yit
ú<l 1nint a' 111i tőle kívánt&tni fog,

A• Zsidók közt í1tált crnberek ,,aJá11ak a� 
adószedők, fösvénységek miatt, ·s a• Jézus· kö-.

vetőji botrán�ozással Játák, hogy Zac4eushoz 
szálfa, ·s erá11ta J1ajlandóságot bii;onyít. Jézus 
tcl1át, belépvén Zacl1eusJ�oz, igy szóla .a· Zsi ... 
<lók előtt: M� lő1l e· J1áz,11ak idvessége, •s mátó•
fogv& Zacl1eus is fija _..\brahárnnak. Én azért 
küldette1n l1ogy az idegeneket is keressein fel 
'15 a' k:il<: vesz.ve V&lának megtqrts&tn� 

· ., 

-------

L. 

JÉZUS, RABBIS.{GA OLT.i\, l\f0ST TÖLTl 
HARMADSZOR JERUZS�LF:MBEN A' PÁSKJ\�

IN�EPET, 
János' XII. Rész.. .

, Jéz11s Betl1aniál)an J1ált ,,ara, 's reggel, va ..
sarriap, isn1ét beméne Jert1zsálembe kísérve ta„ 

'

' . 
111t,•ányaitól. l{özel útjál1oz fekvék eggy Beth„ 
fage ne,,it fal11. McnjeteJ, oda, mondá Jéz11s 
kettőnek a· tanítványok közziil; ·s a· mi11t be„ 
é�tck a' falul)a, megkötve fogtok Játni eggy nós
tc,11� sza.u1arat, és meJJefte vemhét, meJly11ek
l1nta11 ,neg senki npm últ, 0.ldjáwk el azt any-

' 
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ja mellől, ·s hozzátok elő nekem; és ha val�ki 
megszólíta11� érette, fel�ljétek ezt n�ki: Az Ur
n.a.k rá szüksége van. 

Ell1ozat,,á11 a' szamárve1nl1, a' ianÍn'ányok 
azt beterité� p&llástjaikkal, ·s rá  emelé� Jéz11st, 
ki folytatá útját .Teruzsále111 felé. ·s a' mint az 
Qlajfáson elérék a' tetőt, l1011nan az Qt lefelé 
creszke(lett, ·s l(ilátl1aták a' ,,árost, az �lébe 
01nló sokas{tg el,kezqe kiálto:1.:11i: ldv a' Dávid' 
fijának ! Áldott a' ki mint !(irály jő az úr· 11e
vében. Bé�e és iclvesség ne},ü11k onnan felül� 
1·ől, ·s dícséret és 1nagasztalás tí,liink az odafenn 
valónak! qiesős�g lste.11nek �' 111agasságl)an ! 

A.' Pás�a' innepe 1niatt a' város tele vala 
j(lcgenekkel. �zf;k, l1allvá11 �' 11é1)· sikoltozásai: 
ból, J1ogy itt �' 'Naz�reti Jé�11s lcöz�lít, ki kc� 
véss�l ez el ott a· Betl1�niai Lázá11t f eltá,nasztot„ 
ta, csopqrtos�n jöttek �lébe, 's ezt kiált,ozák 11e
)ci: ldv �z 1:t;rael· I{iráJyánal<:, ki az Ur' ne,1é-: 
be11 jó! - So�an pallástjai�at teríték elébe, 
Jnások zöJcl. lombokkal hi11ték be útját, a' 1nit 
cselekecl11i csa� l{jrályokna� ·vala szokás. 

Jézus így 1néi1e végig az í1czá�o11, '& a' Tem'!' 
J>lOin előtt szálla le a' VCJllll' hátáról, 
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LI. 

JÉZUS A' TEi\-fPLOMBA�. 

Máté' XXI. Rész. 

Első dolga ott az ,,ata, a' 111it 111áJ' 111ásszor 
• is tett ,,oJt, J1ogy a' marl1a- és galarnb-árosokat 's , k"k , , ' 
a 1 penzt valtogatának, a' kö11yörgések' J1ázá-ból kikergeté. 

A' ternplom • pitvara tel� vala bér1álckal, kiknek szokások vala ott állani, J1ogy alamizs11át BZ<'dl1essenek az eJmenólctóJ. M cgéttvé11 ezek, 11og}' inegérkezék a' nagJ' Or,'os, egész solcaságokLa11 n1ené11ek l1ozzá, 's Jéz11s mi11di1yájokat 
Jneggyógyítá. 'S ffiOSt ezek is kiáfto�ák: l(]V idv_ a' Dá�irl' fijának ! - 'S a' Templo111' bolto�zatJa eltelek kiáltásaiktól. Jézus hálákat a(la lste11ncl, 1100-y ótet men-dlcsöítette, 's emiegetvén közel J1alilát így k�ny�rgött: Atyám, <licsöítsed meg a' te �eveclct. 
- S íme szózat I1allatszék az égből: l\1egdicsöítette1n azt, 's ismét 1neg fogo1n (licsöíteni. - Jéz11s felvilágosítá a' né1>et lton-y a' szó riijt

• I 
• o Je ent, s éjszakára vissza1ne11t Betl1a11iába. 

LII. 

A' &IEG,\ TJ{OZOTT FIGEI,'1\.
l\Iáté' XXI. Rész. 

. Jézus más 11a1>, hétfó11, '''iss7,a111é11c Jer11 -zsalcn1be, kísérve ta11ítvánJ,itól. Ét1c.r1 ,·alá11al{ ' • 

.... 

, ' 
M I S T O R I A K. 

's örúlve látának meg eggy figefát, közel az út
hoz. I-lozzá járúlának tehát, hogy a' fáról el1es
senek; de a' széplombú fán nem vala se1nmi 
gyümölcs. - Jézus megátkozá a· fát, l1ogy leve
lei összcsorvadának, 's a· szép fa más nap aszva 
volt. -

Nem fogl1aták meg l1ogy a' mennyei szelíd
ség(1 ember mint büntethete itt eggy vala1nit, 
a· mi nem ,,aJa oka l1ogy rajta gyümölcs ne1n ál
lott; 's ez intésiinkre lehet, hogy szent dolgok 
körül ítéletiinkkel hirtelenkeclniink 11em illik. 
I{özelebbrűl eltekiutvén a' dolgot, lát11i fogj11k, 
J1ogy ez ne111 egyéb, mint cs�lekedottcl adott 
tanítás; poetai n1ythusz, �s igen szép mytl111sz. 
EgJ'edül azért van 1nondva, l1ogy újabl) for1ná
ban tanítsa ezt: A' ki gyürnölcsöt (jó cselclcc
deteket) ne1n terem, ne1n 1néltó l1ogy éljen. 

LII1. 

A' SADDUCEUSOI{ ÉS FARIZEUSOI{ l{ELEP
CZl�KET HÁNYNAK JÉZUSNAK. -A' SZEGÉ.NY 

ÖZVEGY' ALAMIZSNÁJA. 

Mátú' XXII. - Márk' XII. Rész. 

Jéz11s ez nap is tanítá a· sokaságot, 1nint 
1nindég. - A' F'arize1:1sok kik:üldék reá a' 1na
gok' ta11ít,.-á11)1aikat, l1ogy Jéz11ssal, a· 1 -Icró,Ics 
!(irály' e1nbcrci előtt, 1110!1dassanal{ olly (lolgo
lcat, 1nell)'ekért ótct 1ncgfogi1thass,ík. Azok te-
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J1át cln1ru1ét1dc, és ezt kérdék Jézustól: Mester, 
1uit tartasz te� kell o a<lót fizct 11ü11k a· Császáru 
nak� ,,agy ,Jtf'.!1r1 '? 

Jéy,us é1·tcttc álnokságokat, �s így felelc: 
1\íutassatok 11ek�m eggy pénzt; - 's kié itt ez 
,1' ké1J, és a· 11év a' ké1J körül'�- A' Császáré; 
í'elolé11ek azok. -Adjátok p1ea azért ,1· Császár-
11ak a' 111i a' Csá�záré, ·s Iste11ncl,, a' mi Iste11é.

l\Iost a' Sadcl11ce1tsok jövé11ck I1ozzá. l\'.lcs
tcr, ugy1no11dák) 

Mózes a�t l1agyta, J1ogy lia ,,a'!' 
Jaki 111egl1aland 1nagzatok nélkül, an11ak: atyja
fija végye cl az özvegyet, 's tá1nasszo11 1nagot 

' 

11cki. Valá11ak pJ<lig J1ét test,,ére�; a\ legiclósh 
n1cghala, 's özvwgyét mag nélkül J1agyá. A' 111á'! 

so<lik tcljcsíté a' J)arancsot, de az is mag 11él� 
kül J1ala cJ. Ugya11 azt tevé a' harma-dik, 11egyc-: 
<lil,, ölöclik, l1a1odik, és J1etcdik, 's eggyik se1r1 
J1agya 1nagoi-, ·s egy1nás 11tán mind elJtoltal<, 's 
,,égre cll1olt az asszony is. Mon<l<I 1ncg nckü11k, 
111ikor n1ajrl fel fognak tel1át tá1nad11i a' l1oltal{, 
a' I1ét 1negholt testvér közzi,l µiellyik felesége 
lesz az asszo11y '1 

Jéz11s így fclclc: Tévelygetel<, 's ne1n ismé
ritek az írásokat. Mett neln olvastátok e 111it 
Jn011da I1,te11 : É11 Ábral1á1nna�, Izsáknak és Já
kóh 11alc Istene vagyok; peclig Isten éJőlc' Iste11e, 
11e1n az clJ10Jtaké. De o.' fcltáma<lás utá11 11c1n 
,·csz11ek feleséget, ·s oJJya11ol\ lesz11ck 1ni11cl-
11 )· ..íj an 1ni11t az A11gyalok. ' 

... . 

I 
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Végo Jévért a' tanítás11ak, Jéz11s �cúle a',szc�
gé11ycl{' szá111ára , kitett láda c�ótt, s _11éz:: k:
iniiit aflakozilc. A gazclagolc l)ovc11 l1a11yak a. 
Já<lába aclo111án)1aik:at; cggy szcgé11)1 üz,,cg)' pc-
1 .0' J,c\t fillért ,,ct� ocla. Jé;r.11s í1gy ítélc, I1ogy

( J O \. 
. • 

ez az Asszony többet a<la u1•11t 11l1n(len gazc\,.,.
, 

gol{; 111crt azol{ azt adálc a' n1it 1neg 11c1n crzcl-
tcl,, ez J)e<lig a.' 111 i, nélkül cl 11c1u lehete. 

Llv-. 

JÚD1\S El „f\RÚLJA JÉZUST. - JÉZUS SZE
Rl�DÁ.N IS1\1É1, A' T:f��'lPLOl\DJ1\N.

l\láLé'' XXVI. Rész. 

A, Papi-Fcjeclcl1l1ck, az lrástuclók és a' 11éJJ'
Véi1ci összcg)'Íílé11cl{ I{aj;afás l<'ű-Pa1>, l1áz[t11ál,
's tar1ácsl,oz;11ali vala, J1ogy Jé:,�ust 1r1int öJcs.séJi
cl· de l<ét 11a1) 1núlva bcállvá11 a.z i1111cp, ezt csak

' J; 

'J 
' 

az után akarál, tc1111i, fél,ré11 l1ogy a cr11zs,t"
Ie111bc 111i11<le11felól felg)rülekcz.ct� uép fcJzúllúl,
's a' szeretett e111J)ert kezeikből l{iragadja,

Azo1nba·11 cgg)1ik:c q.' Jé;r.11s tizenkét taJlÍ.t\'á

Il)'ainak:, az Iscl1ariotcs Jt'1<lás. 1)1egjclcne előt
tölc, 's. ígéretet teve 11elcili:-, li.o,gy l1a, tettét illc11�

<lőe11 111cg akarják j\1taI1:nazt1i, ő 11ekik a' rr1aga 
lVIcstcrét l{ezcl(be adandja; 's azok ,,c}e 1neg
all<trvá11alc l1ar111i11cz eziist pénzbcr1, 1nelJy a· inai 
l)énzLecs i:;zeri11t ne1n szi11te 2.1 fori11tot tészc11.

• 

1 

l 

I 



' 1 
, I 

i 

1 

\ 

1 
1 

( 
1 

) 

,� 

l 

J 

\ 

• 

238 Bllll. IA I 

J'ésu-s ez nap is, szcre<lán, tanított a' Te111p
Jomban, <le az Írók l1aIJgat11alc az e' napi törté
netei felől. 

LV. 

CSŐTÖRTőK - JÉZUS JERUZSr\LEi\fBE. -
VEG VACSORA. 

Máté' XXVI. János' XIII. Rés.'3. 

Jéz11s bekül<lé a' városba Péter és János ta

nítvár1J1ait, l1ogy nel{i e' végre szerezzenek szál
lást. A' mint beértek a' ,1árosba, úgy monda
nekiJ{, cggy en1bert fogtok találni, ki eggy kor
só vizet viend. - 1\1enjetek utána, 's kérjétek,
hogy enge1n fogadjo11 házál1oz, 111ert ott akaron1
megenni veletek a· húsvéti bárányt. 

A' l1áz' ura felvivé ől{et a' felső tágas szo
bába, melly ki vala terít,1e kővel. 

.1VIegkészűlvé11 a' vacsora, Jéz11s és ta11ítvá
nyai asztalhoz últenek, 's az így sz61a: Vágy-

, va vagJ'tam 1negenni véletek a' l1t'.1svét' bárá11yát:,
minekelőtte kiszenvede111 gyötrel1ni1net; mert

mondon1 néktek, én ezenkivűl nem vacsorálolc 
véletek, míglen mindc11 bételjese<lik. - Erre 
vevé a' poharat, megáldá azt, ivék belőle, 's 
inonda: Vegyétek, 's eresszétek sorba magatok 
közt, mert veletek többé nem iszoin a' szőlő. 
levéből, míglen az Isten' országa eJjövend. 

Ekkor felkel e, körülöverlzé <lerekát eggy 

, . 

, ' 
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kcn<lövel, 's elkczclé 111os11i ta11ítványai11ak lá
bail{at. (E' rr1eleg tartományokban a' vendég' 
lábait, n1i11el{eJűttc vacsuráltaual{ vol11a, szokás 
vala 1ni11clég 111cg1nos11i; 's azt tc1111i a' l1áz' leg
i1tolsó cseléflj é11 e k foglalatossága vala.) l' éter 
ne1n akar{L engedr1i J.\olestercknck, hogy az ő lá
lJaikat mosogassa; de Jéz11s 111egsz6lala: A' 111it 
most én teszel{ veletek, ezi1tán ti tegyétek egy

inással; inert a' szolga nem nagyobb az 11rá11ál, 
sein a' ki kiilclve va11, a11nál, a· ki őtet külclötte. 
- És tovább: Íme 111ár 1uost tiszták vag)'·tok;

, 
de n1fÍg nem rr1i11cl11yájar1 vagytok tisztálc. E11 
ismére1n a' kil{et magamnak választotta1r1, 's ki•

mondom nektek: - Eggyiketek e11ge1n el fog 
árítlni. 

Elijeclve kérdé min<lenil{e: l\'lester, én ,,oI
nék e az'? - Csak Jú,lás ne1n tevé a' kérclést. 
'S Jézus felcle: A' ki velern eggyütt n1ártja ke
zét a' tálba, az árúl el c11gen1et. - 'S n1ost J ú
<lás is 1negszólala: Én ten11é1n e azt, �lestcr '?
- 's Jézi1s felele: Te 111011clád. De 11e 1núlass
to,,ább; 1nenj, 's l1ajtsd végre a' 1nit ter1ni szán
<lékozol. - Jt'.t(lás oda hagyá a' vacsorát, elszé
gyenülve, és bosszúsan.

l\1inekutána J{1dás ki1néne az asztaltól, 
, 

Jézus így sz6la ta11ítványail1oz: Ime közelít az ' 
idó, melfyben Iste11 megdicsöíti az ember' fiját,

és általa viszont 1negclicsöítetik. Én 111ár csak 
kevés ideig lészek véletek, 's ti engem k:eresui 
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fogtok. De még tnost nem juhettcl, a' l1ova itte-1 
gyek. Ujra ezt hagyott, tehát: Szeressétek egy· 
mást, a' l1ogyan é11 szerettelek bcn11eteket; 's 
ti onnan ismértessetek é11 tanítványin111ak, I,a 

ezt teenditek. 
Tanít,,ányai 11e1n I1il1.eték 1,ogy ő J1aini készúl, 

·s Péter kérclé: Urain, l,ova Illégy tőlünk'? -
·� JézltS felele: A' I1ova �n megyek, te oda 1nost
el ne1r1 johetsz; cle ){ésőbb utánam jössz. - , 
Erre atnaz 1 'S mié1·t 11cm, mehetnék é11 veled'? 
éh érted lialni is kés:ö ,,agy ok: -1'e halni'? kér· 
dé Jézus; halljad Péter, minekelűtte a' .kakas 
másod ízben szólal 1neg ei éjszaka, te l1árom.a 
szor tagadál meg e11gemet. 

Ekkor a többil1ez fordúla, 's ezt mondá: 
Sőt ti minclnyájan tétovázni fogtok ez éjjel a' 
ti J1itetekben, 's bételjesedik: a' ini meg va11 ír
va: 1\fegvereni a' 11yáj' pásztorát, 's a' nyáj el„ 
széled. De f eltá1nadok, ;s ti összegyftltök l{örú· 
lötte1n, mint az elszéledett nyáj, 1nikor pászto· 

. ' ra ,11sszater. 
Ezen végső eggyüttlétek' emlékére 1nost Jé

zus eggy í1j jelt szerze, me11)1et n1aga ezért pa
ra11cs0Ia megí1jítat11i, v<;1la1nikor ezek eggyiitt 
Ieendenek, clc a· 1nellyct az ó tudomá11yának 
később ta11ítóji, a' tőle vett vallás' béJyegévé csi„ 
náltak. Vette tudr,iillik a' ke11y·eret, 1negáldá és 
megszegé azt, aclra ta11ítvá11yai11ak, c111Iítvé11 
llogy 6 1ncgJ1aJ, és hogy ezok eJmarad11ak tőle. 

-

I , 
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Vegyétek és cgJrétcl{, t1gy1nor.cl, 's tegyétek a' 
tnit én tcsz;ek itt; ,,alainil{or eggyiitt les;r,tcl{, az 
�n e1nléJ-:ezete1nre. E' kenyér az én teste1n, 
inelly in·egtörctil{ értetek. 

Akl{or vevé a' })Ol1arat, 's azt is megáldván, 
adá tanítványi11ak: Igyatol{ eb bői mi11d11yája11; 
e' poÍ1.i11 a1naz új testa1nentom az én \1éreü1 ál· 
tal. - (azaz, e' }JöÜár által rész;osiiltük az í1j
vallásban, - 1nellyet é11 alkottail1 és ,,ére1n1ncl 
megpecsételte1n.) Valal11ikor e· kenyeret ee11di
tek, és e" poharat ia11djátok ( azaz, eggyütt va

csorálá1idatok) e11gein emlegessetek; a·, szeretet' 
tanítóját; és ezen ta11ítás' élő példáját. 

LVI. 

jÉZUS ELFOGATIJ(; 
. . . 
Málé' XXv-r; Rész. 

Jézus és az ő ta11ítván)1.ai eJI1agyák Jcr11zsú
iemet, 's ki1nc11te11ek a' Gethse1ná11c kertbe, 
il1elly az olajfás' alj{tlJan fel{iidütt, lJcültet\'c O·

iajfákl{al. Jéz11s ott ell1agyá iJket, 's csak: Pétert, 
Jakabot és Jánost ,,ivé beljebb, de ott ezektől 
is elvála, 's cgyecliil 1né11e toválJb, küuyürgeni 
Ísten11ek1 's 1nagát I1al{tlához készíteni. - l\1crt 
111ár gyötreln1es 6rája küzel ,,aJa, 1s arczár61 ,·ér
cscppel{be11 szakadozott az izzarlság. - Tanír
,,ányait, á1nbár i11tette J1ogy légyenek ébren, és 
i111ádkozza11al{, clll)'On1á az álo,n. 
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,\.t)1árn, kiált.i a' kü11yürgő Jé:1.11s, ha lcl1ctő
1

111úljo11 el tőle1n a' kcsérü pohár. Azo11ba11 ne 
az én akarato111 legye11 1l1cg, laane111 a' tié<l ! --
1\ngyal szálla le l1ozzá a:r, égből, erősíte11i ros
ka<lozó l1őserejét. 

·s 1ni<iő11 Jézus Íg); i111á<ll\.0;1,él,, előjüvc Jú
tlás, feg)1Vcres és fustélyos kísérőjivel, li11n jJá
�ok' és szö,1ét11ekelc' fé11ye 1neJlctt, 's Jéz11sl1ot; 
jéÍrt'1lvá11, icl,,ezlé őtet, és 1nivel az alflcor az e•.,.)·-

, 1 
0 

111as lOZ jövők J{özött, közönséges szokás ,,ata, 
1ncgcsókolá. l\1ert kísérőjinek azt a<lta ,,ala je
lül, J1ogy azt fogjál{ 1ncg, a· kit 1r1eg fog csólcol
ni. - Jézus ny11.galo1nba11 várá az árl'.1lót, ·s ezt 
kér<lé tőle: l\Iit akarsz, Jú<lás ·t Csók:odclal ár(1-
locl e cl l\lestereclet? 

Péter e' zajra felébrede, 's veszélyben lát
ván a' ked,,es Tanítót, kar<lot rá11ta, 's í1gy csapa 
MalcI1usl1oz, ki szolgája ,,aJa a' Fő-Pa1)nak, l1ogy 
füle eggyszerre ketté vala I1asítva. De Jézus 
hátra pillantott, 's meg11agyá neki, l1ogy fegyve„ 
rét eressze mi11rljárt l1ít\1elyébe, a' szolga fülét 
l)ccljg megillette, l1ogy az 1ni11gyá1;t 1neggyó
gyí1lt. Ekkor azolc 1negkötö;,r,ék karjait, ő peclig 
lelke' 11yugal1nába11 1ne11t a/ 110,'a azok vitték •. 

' ' 
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LVII. 

JÉZUS A' Fó-1>1-\l) EL('>'r'r. 

1.1.} 

Máté; XXVI. - lVIárk' XI\t. - Lukács' XXII. - J�11os1

XVIII. Rész.

A' tat1ít,1á11}1ok fogva lát,1á11 Jé1.ttst, 1negfé
le1nlének, 's eggyil<:é11elc se1n vala elég bátorsá
ga ,,ele 111e1111i. A' kikül<lütt Sztiza<los a' foglyot 
legelőbb A1111ásl1oz vitte cl, J.;:i I(ajafás elűtt \'a
la Fő-Pap, és ipa e1111el{. An11ás Jéz,1stól al.;:ar{t 
l1alla11i; ki légye11 ő, kik légycnel{ ta11ítványai, 
és l1ogy ő n1elly t11do111ányt tanít. 

Jéz11s, ártatla11s.iga· érzésében, felclc: �:n 
soha se1n ta11ította1n titk:on, l1anc111 a' Te1nplon1-
ba11, a' Sy11agógákba11, 's sok l1allgatúlc előtt� 
I,ér<ljcd l1{tt ezel,ct, és 11e engc1r1, 

Erre eggyike a' fegyvcrcsel.;:11ek arczon csa
pá .léz11st, ·s így szóla: 'S te a· Fő-PaJJltal.;: Íg)'

fogs:,; e felelni ·t Jéz11s 1ne1111yci szclídséggq•J (:s

1néltós;-ígában n1011rlá en11ek: IJa J1ibása11 s1;ú

l élc, 1n11tas<l ki hib{t111at: l1a 1>c<l ig jól s1.úJ o tta1u, 
n1it csa1Jsz 111 cg'? 

An11ás Jéz1tst l(ajaCüshoz ,·iteté. 1\·, i>aJ>Ok, 
' 

a:t Irást11 <lók, és a' 11é1)· ,r é11ei 111,ir cggyii,·é , a-

lá11ak g}'Űlve a' l(ajafás' palotájában. Ott, ala-
11ak a' ha1nis ta11i.'tk: is, l.:il.;: Jé:,,;11s cllc11 \'alljanak . 

.Ezclc 111ag0I, I1a:,,;11 cltolák 111cg egy111úst, ös
sze 11c1n egg)·cr.ü ,,allásaik:k:al. Csal< l,ctt<Í ne111 
tlt<la 1nég cl11é1nítatr1i, dc a' 111it bi:r.011J·ítottal;, 
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11e 1n ,·ala elég ok, J1ogy Jézusra halálos ítéletJ1ozasséJ{. - Azt mon<lá clőttii11k, ugymondál,
7hogy ő lerontja a' Te111pJomot, 's harmad narJrahel)'l'e állítja, <le a' n1ellyet ne1n csináltak c,n_.beri kezek. - Jézlts ne1n felele. - 'S te mincl ezekre nem felelsz-� kérdé J{ajafás .- -Jézus is.;mét J1allgatott.

LVIIr. 
' J>ETER J\IEGTAGADJA JÉZUST.

Ugyan-ott. 

Péter és János távol)1rúl kísérék Jéz11st a•l{ajafás' palotájáig. János a' J1áznál isrncrctcsJévé11, a' tornáczba bcinénc, 's cngedeJ 111 et kér,,ért a' szolgálotól, hogy ocla ,,ihesse bé co-o-y ba-·
f • I / 

00 1:atJat, erte ment Péternek, és ezli a' torn,ácz.ba-l,evitte·. 
, Az éj J1íves volt, 's a' Fő-Pap' szofgáji tüzet rakanak a;r, 11clvaron. Péter kimé11e I1ozzájok, 'sa' tííz körül akará bevár11i, 1ni törtinik 111ajdJéz11ssal. - I{i 111é11e a' leány is, 's 1neglátvánPétert, felkiált a: Írnc ez is tanítván),a ét' Nazaretinek; - 's ez, 1negijed,,e, így felel e: Ne111t11 clo1n hog)' értecl a' szót; é11 a' ti foglyotokatnern 1 s1ncre1n. 
�lőjövc ,eggy 1.nás szolgáI6, 's ez is így tá-1nacla meg Petert, s Péter újra azt állítá J 1ogyJézt1st nem isrrreri. - Most eggy szolga 'táina-

• 

, ' 
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rl;i 111eg: Ilisze11 te is  a· kertben ,,alál ,,c}c 't -
}>éter 111egátlcozá 1nagát, I1a is1ncri J éz11st. -
:Ek.kor 1negszólala a' kal{as, 's Péter n1cgpilla11-
tá szeretett Mester�t. - A' l1ív és tü:1.cs, cle a'
veszélyi látása által gyengévé tett tanítvány 111eg
J:>á11ta yétkét, félre me11t, ·s keservese11 sírt.

LIX. 

JÉZUS PILÁTUS ELŐTT.

1\1:íté' XXVII. Rész. . . 

)ézust a' ra1)i-szék, l{ajafás11ál, ltalálra ítél
te. Dc félvén tisztelőjitől, 's azok' szá1na ige11

�1acry vala, ,niclőn végr� fclyirraclott, a' Sy11éd-
o 

' k ' 'l rittin elébe állítá�. Iste11káro1nlo11a 1te letett
itte11 is, �s ki vala mo1 1dva, l1ogy 111i11t illyen11ek,
,,csznie kell ii�ki, a· l1ogy l\'.1.ózes rcndclé. · 

A.z ország Ró1nai pro)1ir1cia ,,olt, 's Procu
ratorái1ak I1 írc i1élkül 11e1n ,,aJa szabacl ki,,ége1.-
11i a' ,,étkesekct. Jéz11s teh.át Po11ti11s Pilátus
elébe all ítatott. Ez tt1d11i akará, 1nelly ,·étek
kel tcrhcltetik ő. - I{irály11ak 1nondja 1nagát,
fclelénclt ,,ác llóji; tiltja l1ogy a' Ró111a' Cacsár-

d' " 
já11ak acló fizcttpssélc, és így 11yilván ze11 1to .

Pilát11s 1nco-szólítá Jéz11st, l1a ő J(irály e. -
0 , · ' ' alatt Te 1no11dácl, felcle e:l; azt ertve11 a szo . ,

l aogy J{irály 11 gyan, ·<le az ő országa lel� �r
szág, és 11e1r1 fölcli. -l>itát.us folytatá kérdeseit:
D l , k , . K. , 1 y ,, Az va ...e te 1at csa ' 111cg 1s 1ra y ,,ag · -

1 
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g�ok; fclcle Jézus; azért születtein, l1ogJ' igaz„
sagot tanítsak, -.e-:- Ekkor kér<lé Pilátus: l\Ii az
Ig a z s á gl

Vótlen11ek találván Jéz11st, sőt azonfelííl 111éJ„
t ú11ak is a' tis:,,;teletre, szabado11 erészté vala· de
' p 

, 
' 

a a1)sagnak és a· nép· elsőji11ek ne1n rr1erte
111egszegni ked,1eket. -1\.ltalkiildé tel1át 1-IerÓ·
<les AntivásJ 1oz, inert Naz.aret, ennel{ Tetrarc11ia ...
j,íban fekvél,, 's így ő a· Ileródes' törvé11J;széke
elébe tartozott.
,· . Jé�11s �ern _a�ara Heródesnek felel11i, 's így

'1ss;,;av1tetel� J>1fat11sltoz. - A' néJ) össze ,,a)a
gyiijtve. - A' Páska innepén szol{ás vala, sza
t,,�<l��1 e�·eszt_cni, e?gyet a' foglyol,ban, 's a' 11ép·
��l l"ordek, l<1t k1va11 eleresztetni.--,. Jézust akar
Jil.l'ok e, l1ogy elcressze1r1, vagy Bar-rabást ki gyil-
k ' ' ' 
'Ossagcrt tartatott fogva? kérclé J>itátus. _ A'·

J>_a?ság által fol<lüliített 11ép a'·gyill,os Barrabást
k1altozá. - Ifát Jéz11ssal 1nit te"yek'" F , , 
lcs(l keresztre! kiáltá a" 11ó1J, 

b • -,- CSZl• 

J> i-Iát11s' felesége b.éize11e. tür,,énytartó �' •
• , 1 

cr .
!e lC:r., J1ogy Jé:r.tLst 1neg ne ölje; ő álinot láta,
s sokat s:r,en\'c<le J<;z11sért. E:r. ismét inegszó

Jít.á a' s?k:aságot. -1\I0r1djátol<' tehát, n1.i go1loszt
tc,'e Jcz11s ?- A' nép nc,n t11«ta feJeJ11i . <le sziin-.
telen lcinlto:r,,i :- Feszítes<l JHeg őtct ! ' 

l'il{ttns úgy hitte, l1og}' a' nép' tüze elcsen ...
:l.<'se'.li,J,, ha Jéz1Lst 111ogo$toroztatj,t; 's minf"ho�y
,t K,ral)·ok \'eres })a)lásfot \'tscltcl,, 's ő mag.ít

I 

1 
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J{irálJ1nak 1nondotta, illy pallástot vettetc vál·
Jaira, fejére tövis l,oro11 át tétete, jol)bjába, l�i
ráJJ:i pálcza g)1a11ánt, egg)' náclszi,lat aclata, 's
e' sz;ól{k:al állítá a' 1iép· cl�be: I1nhol az e1nbcr 1
(azaz, a' kit kívá11tok.)-De a' 1ncgátalk:ollott
go11oszok még 1nost se1n szállottak 111agokba, 's
ezt kiálták a' Procttrátornak: Ne111 lészesz l1ív
Cl-csárl1oz, I1a ezt elereszted. - Tcl1át 1negö
lcsse1n e l{irálJ'Otolcat? l{érclé tőlök '? 's azok
fclclé11ck: Nekii11lc 11em I{irályl111k ,1a11, l1a11en1

C.:esáru11 k. - Pilát11s vizet l1ozata eggy 1neclc11-
, 

czél)en, 1ncgmosá kezeit, ·s n1onclá: E11 ártatlan
vagyok e' ,,érbe11; t i  lássátok, 1nit cselekesztek:.
- Az ő vére lég)'en 1nirajtu11k és a' 1ni 1rtara-
clt':l.;:i11kon ! l{iáltá11ak azok. 

Barrabás eleresztcték,Jéz11s pedig ·újra 111cg-
ostoroztatott, ·s áltadé\tott a' nép11ek, ltogy \'ites„
sék halálra.

LX.
'

JÉZUS l\'lf:GFESZITETII{.

Ugyan-ott. 

J(�z11snal{ vállára cn1clélc a' l{crcszt<>t, 111<>11)··
1·e fcszíte11 <lő ,·ala, hog)' ,101111á azt a· Golgo•há
ra; 111crt szol{ásba11 ,,ott, l1ogy a' l1alálrét l.:ár
) 1oztatott a' keresztet 1naga vo11ja ki a' ,·esztő
l 1clyre. Jéz11s csal{ hamar lcroskadott a· kereszt'
tcrlt<' alatt, 's al<l,or azt vala1ncll)' c,,ré11ei- Sí�
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1 
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4non' ,,állára aflák, Jé2;11s� a' keresztet vivő Si . . . ' . . . . �
111011 előtt Jéptetyén� 

A' k;ísé�ő· sokas�gb�� �s&�o1�y·�=°é& �eány-:sze-: 
Jl1élyek is vo�tak, ·s siraták az ártatla11t ·s el-:. . . . . ' 

tültél{ jajgattisaik:k;�l az eget. Jéz11s látt� és hal-:
' . 

Ja ezt, 1neqfo1:f�úla �ozzájok, és ezt mo11(lá �1e-: 
.kíek;: Jer11zsá��1n' ieá11y�i, 1nit sírá�1koztok fe-: 
letten1? l(�se�·�gj�tek i11kább ��ag�tokat és gyer-: 
in�l{citel{et, 111�r� 11apok jő11ek, n1ellyekben �zt 
�ogj�tok 1non(lani, l,3ol<logok a· �i� magta�a,11ok�
cs a 1nell}' n1éJ1�ll ��rr1 szültenek, és az en1Iők, 
1nellyek �1�1n SZQJ>t�ttan�k. 'S �k:kor ezt kiáltjá� 
a' J1egy�knek;: Borúljatok reán� ! 's a' l1almok-:

11ak: Te1nessetek ide. -' . ' .. . . 
Elérvé11 a' GolgotJ�ára, a' kato11ák Jéz11snak ' ' ' 

1nyrrl1ával é� �pével eleg)1(t�tt �ort adá11ak. Az 
. . ' 

meg szokta ,1ala kábít��i a\ halált szenvedők' 
fejét, hogy a' ki1no1��hatatla� kínt kevé�bé érez� 
zé�. Jéz.us szájához vitte az edényt, de az ital-:

�ó� ne1n i,,ott�· El nen1 butított �lrnével akará 
kiálla11i a' legiszonyatosb \��\�l' gyöt·r���e�t. 

Ekkor rá fes.zítélc a' földön �!terített ke-:. 
rcsztre, 's által szege�vén két kezét ( a'· lábakat 
áltszegezni n�n1 vala szol{ásban) felen1elék ·� 
leásák a' k;eresz.tet� J9bhja �s balja mellé �ét 
go11osz.tevőt feszítének fel mintI1a a' három 

. l . 

��zt 6. vol,�a �eggo�oszabb. - Dc az isteni fér-
fiút cnnJ·i l{ínzás, illy n1egaláztatás. ·közt se1n 
�1ag}1á el 1nen11yei szelíd�ége; f elpil�a:11ta az egek� 

' 
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re, ·s így $Ohajta fel: Atyám, bocsásd meg ne
kiek µie1·t 11e1n tudjá�, piit cselekesznek.
. . ' 

Szokás vala a� is, �Og)' a' keresztre von-:
tak' fej�ik felibe tábla szcg�zteték, az itt bün
tetett go11 os�tét' 1neg11ev�zésével. Pilátµs, �1c�
lelvén Jézusban yétket, tábl�jára zsidó, görög
�s <leák 11yelye11 ezt íratt�: )ézus, a' Názáreti,
J{irálya �· Zsiq6kna4:, � A' Papság megbá�tv�
�rzé magát az 4ltal; ő� így él��rtá� vol11a: ki

�nagát t�111ek a�ará tart�t11i. Pe Pilátus így f e�
Jele: A' �nit irtam, 1neg v�n �rva�·, 

·A1 kato11ál� 11�gy d�rabra �i;aggatá� r�háját,
� I • I 

's osztozkodtak a' dar�b9�kal. De pallastJat,
;11ell)' ego:y darabból va\a s�őve, nerri szakasz-
, 1� / , , / 

tottálc 1neg, l1ane1n �orsot yete11el� ra; S 1gr

l>étcljcsedéJ� a' mi 1�eg yal� írva: l\'I�gosztoza
µ�� r1thá1n��al, 's pallásto1n felett SQr�ot veién��

inagok közt� 

LXI. . . . 
- I 

J��ZU$ A' KER�SZTFAN.
' . . 

�látéi XXVII.·-:-: Márlt' XV: -�ukács' XXIII: - János'·

XIX. Rész. . . 

A' kato11ál� leűlé0:e� a' l1áro11' keresztfa a

latt, 's őrzék a' sz;erencsétleneket, míg kínj{l�k
nak a· lasst'1 l1alál ,,éget hoza11d. 
• •• • • I "V' 

A' J>api-f ej edeI1r1ek, az Irástudók és a e-

nck, örvendve hogy bosszí1jokat álll1aták, elő-
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j' 
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jüvénck: a· kereszthez, 's csúfolák a' 11ag)' sze11-,·erl6t. �1{1sokor1 tttda segíte11i, de 11c1n tud 1nagár1, ozt 1no11d;,il{. l{risztt1s11al{ 1nondotta 1nagát, lste11' választottá11ak, Zsiclók' l{irál)•ánal{; szálljo11 le itt a' l{e1"-Csztről, 's hinni fog11nk ber1nc. 
_. Előjö,1é11ek cgyób Zsidól{ is, 's ezt ki.i.ltál, fel 110:r,zá: Azt 1no11<lád hog)' lerontocl a' Te111-
J)lon1ot, de llar,nad 11apra fel is építecl; rajtatel1át rnost; szállj le a· l{eresztről, 's tccld a' 111itak:,1r.íJ, l1a Isten· fija ,,ag)'· - lg)' bcinánal{ vele
a· kato11ák is, kii, nek:i eczetet Il)'ttjtának fel inni, 's e:r,t ,non dák: I -Ia te vagy Zsidók' l{iráJya, ha te ,,agy az ő Szabadítójol,, s:r,.abaclítsrl 111eg to11rnagadat. - Jéza1s békével tűrte, csúfo� Jásaikat. 's így kiálta fel: At)1{11n., bocsásd meg nokik, mert 11e1n tucljál{ ,nit csclel,esznel{. Sőt 1nég az is inge1·lette, a' l,i balja 1r1cllctl! fiigg ,1ala a· t{eresz;tfá11: 1 -la J{riszt11s vagy, 11gy� 111oncl, segélj rajt1111.k: és ö11nrnaga<lon. - Társa 1r1egfcdclé: Te és é11 tnéltán Jal,olttnk, mo11dá; <le ez nc111 teve rosszat . .  - És rnost, Jézttshoz for<lúl,1á11: Uran1, ernlék.czzél róla1n, ha l>crnégy az lstc11' országába. - 1\.' káron1lónal,, .Jéz11s 11cn1 fclclc, de c1111ck e· bízt,1t6 szót arlú: Bízzál, fiain, 1nég 1r1a velc1n lcszesz a' 1)araclicson1lJan. M cgjcle11é11ek a' Jéz1ts' l,cresztfája előtt Má-

1·ia is, az ő anyja, 's c1111el, testvére, l\'.lária e:,,;is, rs cggy l1arn1a<lil, l\iária, a' Magdalai (Magrlaléna) és a' l1áron11l1al eggyütt a' ketlvcs ta11ít-

' 

) 
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váiiy János. -Jéz11s látván ezeket, így szóla le 
a' keresztfárúl: An)1{\1n, légyen 11ékecl fiad Jánoséi1 11elyettem; -és Já11oshoz: Te J)edig keclves, légy te a11)1á1nnal{ ezentí1I, a' 1ni 11éki é11 valék. _. l\1ária cz11tán a' Já11os' l1ázá11ál lakott • 

LXII. 

J É Z U S 1\1 E G I-I A L. 

U gya11-o tt. 

Jézus i1n111ár három óra olta függött a' kc-
, t l\.rost é1)e11 dél vala. 'S íme cggyszcrrcresz e11. .1 clho,núlyosodél{ a· i1a1), ·s félcl1nes setétség ho-

rította cl a' tarton1á11)rt. A. csú folókat rettegés

sz;állotta 1neg. l-lé1nftlve né1núltanak �l.
Iláro111 óral,or elél 11tá11 a' Jéz11s szc11,,ed.c-

• sci clérél{ a' fő po11tot, 's ő, zsicló nyelven', 1�y
kiálta fel Istenl1ez ! Éli! Éli! láma sabakta1i1 !
(én Istenen,, én Istenem, 1niért hagysz el, c1�gen1 ! )- I -Iallját.ok '? ugy 1r1011d�nak elle,�1�egc�, gonoszí1l 1nás ,értcl1net aclván a ��llott. �I� szo-
11al{. - í1ne Eliást (Illyés Profetat) k1altJa se„
gélli;l , Csak várj11 I,, l1acl d. jőjö11 elő� ·s segélje le
a' keresztről. J�kl{or l{iálta Jézt1s: Szo1njítl1ozom ! - Egg�katona spon,-ryiát 1nárta cczetbe, 's fcl11y11jta

0 

' k. 1 neki cggy nádszá)a11, }1ogy azt szop11a ·1, ia
• szo1111an ,·agyon. · � k ·, l El 'rrcztctctt'S 1nost ero� l1a11go11 ·1.1 ta: voo 
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(azaz; 111eg van téve, a' 1nit kelle tci111c1u); :\-: 
tyán1, a' te kezeiclbc tésicn1 le  Jeil,cn1et. 

Erre lel:iaj�á fejét, és 111egI1olt. 
'S azo11 pilla11tatl?an rp11gcni kczqe a� fölcl, 

a' szil,ták mcgrt1>ecleztek, a' lco1Jorsók 1negn)'Íl· 
tílk, 's �

! kárpit, J�ell)' a' Te1n1>lo1nba11 a' Szcn-
• 

tek' szentje előtt függ ,1ala, a' J:,olto11 kezdve Jc 
az aljáig, ,n�aszaJcarlt. 

A' Százaclos, ki közel ,illott a' Jézus' ke
resztfitjál1oz, 's mi�1d czek�t látta, J�allolta, fel· 
kiáltott: Bi,r,ony .�l'í igaz e1nber volt! ll�zo11y ez; 
lstc11' fija ,,ala ! - 'S a' sokaság tér(lrc 0111lott l

,·erlc dohogQ 1nclyét, 's 11émá1t és rettcg,1e osz"!

Jott széllyel. 

LXIII. 

JÉZUS El, TEMETTETll{. . . 
Ugyan-ott

'.

J(;zus })éntc� 11ap J1al� meg, azo11 szo111Lat-
11ak clőcstvéjé11, 1nelly�1t a' 11é1, a' l)áska' i11nc
}>ét f1lte. ( törté11t az�· Chro11ologusol�' 1nerő 11):

J)OtJ,esisekc11 épíílt, (le clfogaclott szá111olásol{ 
szerint; - bár a;,; cszte11dő szá111át lcl1ct11e bi
zonyosa11 tl1d11i !- 1\1)rilisnck 3-cliká11, a'Viltig' 
terc111t. 4033-cl. az Acra Vulgaris' 29-d. és így 
a' Jézt1s' élete' 33-d� esztendejében.)- A' Zsi
clóság illetler111ek 11ézé hogy a' 111cgölettck az 
i11nc1lc11 által kcrcsztjeikc1t függjc11ck. EI111c11é-

' ' 
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ttck tehát Procurátorokl,oz, J)ilát11shoz, 's kér
ték hogy testjcikct törettesse 1ucg, J1ogy cl lcl1cs
scn őket temetni. (a' 1ncgöltck' láhszárait ,tzért 
törék 111cg, J1ogy cgészc11 meg ne111 l1alva ne vct-
tcsscncl, föl cll)c.) 

E' szeri11t Jéz,ts mi11g)1éÍrt ott tcincttctrt t 
volna cl a' J{ét go11osztévíívcl. Dc volt cgg)1 fó 
cn1ber Jcr11zsálc1nlJc11, .lózscfl az Ari111athiai, 
gazdag, és 11agy tckintctíi a' Tar1ácsban, tis:.r,tc
Jője .Téz11s11ak, cle csak titko11, 111c1�t azt 11yilvá1t 
bizonyítani félt a' Zsi<lól<'túl. 1�1, cl11>é11c l> ilá

t1tshoz, ·,s kérte ezt, l1og)' 111i11ck,utána .Jézus n1ár 
megholt; teteme neki aclasscl{ által, clté1r1etés 

I vegctt. . . Azo11ba11 a' katonái, a' két lator' lábsz,irait 
inegtörclelék. 1\'lidő11 11g)1an-a1,t ak:á1',Í.k tenni í:\

1 

Jéz1iséival is, láttá.k; l1ogy ez i1n111ár kin1últ, 's 
így az ő lábszárait nem lát.ik s1,iil<ségcsncl( 1ncg-

tür11i, kivált 1ni11ek11tána ol<lalát a' l,ato11a ke
resztül <lüftc volt lá11cs;í.já,·al, 's testéből vér és 
víz csorga ki, 111elly kétséghc vcl1ctetlen bizony„

sága vala, J1ogy .Jézus teljesen elholt, 
I{özcl vala az estve, 's József megjelent a' 

legdrágább patyolattal, J1ogy a' testet abban ta
ka1·ítsa cl. Megjelent Niko(lé1ntts is, ki J_ézt1st
háro1n csztc11dő előtt cggy éjjel látogatta ,,afa 
mcrr 's s;r,áz font myrrhát és aloét l1oza maga-"' 

val. Eiek ketten, scgélvc csclédjciktől, Ic,·c\'élc 
Jézust e:\' keresztről, l>étckcrgcték a' patyolatl>a, 

1 
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a' drága fűszerek közzé, ·s azo11 sírboltba ,·ivé:k 
cl, cggy közel gyiin1ulcsös kertbe, hol József 
magá11ak faragtatott vala ko1)orsót a� kőszirtbc11. 
Ide te1neték Jézust, ·s eggy 11agy }{övet tárnaszt
ván a' sírbolt' nyílása elébe, J1aza rr1e11tek: el . 

A' i\f agclalai Mária, és több 1nás asszonyhí
vci Jézt1s11ak, Iáták, József és Nikodé1n11s mit 
csclel{vének a· 1negl10Ittal, 's elvégzél{ 1nagok
ban, hogy 1nil1elyt a' szo1nbat eln1í1lik, clrága 
kenőcsöket és illatol,at ltoznak elő, ·s az,i::al a·
szeretett Ta11ító' testét megkenik, mint azt te11„ 
ni 1nár akkor is szokás ,,ala a· kedves halottak
kal. A' 1nár már beállott Szoinbat' és Páska' 
i11nepc nerr1 engedé, l1ogy itt mostan to,,át--b 
múlassa11ak. 

De 1nost a' Papok és Farize11sok í,jra ei1nc ... 
nének Pilát11sf1oz, 's így szólá11ak: Urarn, 1nég 
eggy gondolat ért. A' csábító ezt 111011<lotta volt: 
1'1eghalok, 's fcltámadol, har1nad na1)ra. Paran
csold tel1át, l1ogy a· koporsót őri izélt:� mert fél
ni Iel1et, l1ogy eljőnel{ tanítványai, elloJ)jál, te
tcn1cit, 's ar.t hirdetik el a· nép l{özött, hogy a' 
1nint megr11on<lotta, feltámadott. Az utolsó csá
bítás íg}' go11oszabb \1olna az első11él. - Pilátt1s 
felele: A' kato11ák 111egteszik a· 1nit kívá1111i 
fogtok; rnenj ctek tehát, őriztessétel{, a' rni11t ina� 
gatoknak tetszik. - Eln1e11tel< a:1.ol{, ·s 1negké
rék a· kato11ákat, hogy a' sírt őriz:,,;ók 1tag}' go11d-

• 
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dal; sőt, l1ogy sernrni ravaszság 11c türténhessél,, 
az ajtó11ak tá1nasztott követ le is pecsételtél,. 

LXIV. 
j 

JÚD1\.S li'EL1\l{ASZTJ,\ i\l1\G1\T. 
l\'láté' XXVll. ltési. 

J ú<lás, clirtózvá11  111ost go11os:r.ságátúl, ntt'l
Jyet elkövetett ,,ala, visszavitte a' l)apol\'.nak a:

J1ar111i11cz ezüst 1>é11zt, 's Jell-:e aflllig 111arc:r.011g· 
Iá, 111íg nc111 állJ1atvá11 ki tovább !,)1ütréscit, fél
re 1ne11t, és inagát felal,asztotta. 

LXV. 
JÉZUS FEI� TÁl\ll\D. 

l\'láté' XXVIII. -1\lárk' XVI. - Lukács' XXIV. -

János' XX. Rész. 

Vasár11a1} reggel, A prilis 5-fl il,én, clőjövé
nek a· Magdalai l\1ária és asszonytársai, J1ogy 
1necrteg}'él{ a' 1nit }Jé11teke11 est,·c az idő' röYi<l 
vol;a 111iatt ineg nc111 telteté11ek. De 1nint l1ül-

, ' ' 

tenek cl, midőn a· tc1nérclek 11agysaglt ta1nasz-

l{övet ell1engerítve találák a' sírbolt' ajtajáról, 
's tircsen a' koporsót! 

A' kri1)tában eggy Angyalt találtak. TeJ{in
tetei szikráztanak 1nint a· villá1n, 's öltüictc fe
jérb vala a' l1ó11ál. A.z így szóla l1ozzájol-:: Ne

féljetek; 11i11csc11 itt a' kit kerestek; fcltá11tada !

1 
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I\'Ienjetek mindenfelé, 's hirdessétek, hogy Jéz1is 
a' J1alálból visszatére az életre. 

Azonközben a' l1ír elhatott a· Papokho,r, is, 
's elrén1űlvén azon a' mit l1allottanak, nem t11<l
tál, 1nihez kezdjenek. De mi szerit a' go11oszság.;; 
ban 1negátalkodottak előtt? és mire nem kés;,;

. 
a' 1negszégye11ített kevélység ·t-�1egvevék pé1i..: 

ze11 a· katonákat, l1ogy mondanák ezt: Benniin,;; 
ket elnyoma az álom, 's barátjai eljöttek; 's a' 
testet kilopták. 

LXVI. 

iliuS MEGJELEN MAGDOLNÁNAJ{.. 
Ugyan-ott. 

' 

Magclolna futott hírt vinni Péter11ek és Já.;

nosnak. J{ivitték az Urat a' sírból, mon<lá ne.; 
kik; ·s ki tt1dja, hova tették el ·t De tóÍük vissza 
is sietc a· Megh0Itl1oz. 

'S a' 1nint itten elsüllyedve álla iJánatjiiba11� 
's leteki11te a' sírboltba, im}1ol két Angyalt pil
lanta 1neg ott. Fej érbe vala öltüzve min<leggyik, 
's eggyike ott űle, a' hol Jéz11snak feje fek,,ék 
a' koporsóban, másika a' hol lábai. 

Asszony, tnit sírsz te? kérdé a' két Angyal. 
-Al1, elvitték az én Uramat, 's ne111 tuclo1r1 hova
tették le! felel e l\'lagdolna nekik. - Ezt moncl.1
ván szemeit elöntötték kö11nyei, és n1Íclőn azo„
kat felnyítá, 1naga előtt látta Jézust, de íájclal-'
mában rá ·nem is111erc.

• 

' I 
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Magrlol11a ógy ltilte ltogy a' kertész szófítá 
meg, 's így fetcle neki: Ah, lia te ·vittecl el, kér
lel{, rntitas(l ki, hol találl1ato1n fel, l1ogy clvi-
11csse111 őt a· 1r1aga J1clyére. 

., 

Jéz11s 111011dá 1nost: Mária! 
Ez rá is111cre. 011 keclves 1'anító1n ! kiálta; 

lcborúla eiőtte, �s általfogta tércleit . 
'S Jézus 1nost: Ne fogj így által, mert é11 

cggy ideig 1nég J,üzüttetek 1r1araclol,. l\Icnj cl 
l1í,,ci1nl1cz, 's 111ondll ezt 11e}{ik 11eve1nbcn: Maj(l 

' 

fel111égyel, az é11 atyá1nI1oz, ki 11clctek is atyá-
tol{, 's az én Istenc111hcz, l.::i Istcnctel, 11éktcl, 
is, - 's cltű11t sze1r1ei elől. 

·s Jéztis toválJba<l azon asszo11yokkal is
]áttatá 1nagát, kik elébl) az eggy, azt1tán a' ]{ét 
Angyalt látták vala; inert a' n1int czel, a' ,1áros

nal, vc,,ék útjol{at, cI1r1énc 1nellcttck. llélce ti

nélctclc ! 1no11dá 11cl{iJ.::; ( ez ,1,tla a· I,üszö11tés· 
1ncgst-okott for111ulája)-és tovább, n1iclő11 a

zol, clrén1iíltelc az ő 1ncglátásá1t: Ne féljete1.::, 
,1gy111011d, ·,s 111cnjetck: az é11 atyá111fijaiI1oz, ·s . 
Lcszéljétel, 1ncg ezt 11ckilc, 's 111onrljéitol.:: J1og) 

inenjenek által Galileába. E11gc1nct ól, ott töhh
!Szür fog11al, Ját11i. 
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LXVII. 

JÉZUS ÉS .t\Z El\il\'.lAUSBA l\1.ENÓ 1(:ÉT 'f :\.: 
' ' 

Nl1'v-ANY. 

Lukács' XXIV. I'tész. 

Az 11ap cstvc, mellyben Jézt1s feltá1nada; 
két hÍ\'c 11cl.::i .Emma11sba mé11c, melly Jer11zs.i-
JcmI1ez l1ar1nadfél órányira fclcüclött. Utjolcba11 
a' lccclves i\'lestert c1nlcgcték, és a' 1nit az ass:1:0-
nyoktól fcltá1r1a<lása felől J1allottanak. - Jéz11s 
huzzájolc crcszk:cdék, 's eggyiitt mé11c a' Jccttő
,,el. Dc ezek 11c1n ismerének Jézusra. 

lVIin szo1norkocltok, férfiak? }cP-rdé ez, 's 
l(lcofás felclc : 's te olly iclegc11 ,1ag)' e J:t,racl
bcn, hogy ne t11cld, e' napokba11 itt 1nik: törté1t
tc11ek? Al1, a' Papok keresztre fcszítetélc a' Na
zarcti Jézust, 's ő megl1ala ! pedig 1ni úgy J1i. 
vé11k, hogy 1r1cg fogja szahadítani Izraelt. Ne
hány asszonyl1ívci 1na reggel l{irnenéncJc 11g)'a11 
sírjához mcllybcn fek,1él(, �s trgy IJeszéltélc Pé
ter11ek és Jánosnak, J1ogy a' ko1)orsót iirese11 ta
lálták, és J1ogy két Angyal azt mon<lotta Iégye1t 
11ekilc hogy Jézus él. Dc ezek azt csak: 1noncl„ 
ják. l\'.1agát Jéz11st se1n ők, se1n a' hírre ocla f11-
tott két tanítvá11y nem látta! 

·s Jéz11s így szóla hozzájok: OJ1 ti kisl1itű
ek ! 's olly ncl1éz e tel1át 11ektek elhi11ni a' 1nit 
megjövendőltek a' Proféták '? 'S nem kellett e

Jézusnalc n1ind ezt sze11vcclnie, ·s (rgy men11i 
be dicsőségébe? - Ekkor clJcezdé Mózcse11 's 

) 

-
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végig méne a· Proféták' írásajn, ·s magyarázá 
nekik a· 1n1 félőlc kijele1ttctett. 

Azonközben beérének .E11)1nausba. Jézus 
inég tovább akara rr)e11ni, dé 111i,1el azok kérék, 
l1ogy ltozzájok szállana be, 1rlcg1naradt. 

Leűlének asztall1oz, 's Jézus n1cgálclá a· 
kenyeret, 1negszegte, és adá 11ekik. Azol{nak 
sze1nei csak ekkor nyilatlcozának: ki, 's Jézus 
eltűnt közzúlök. Ok pedig elltagyák a' vacso-
rát, ·s szaladtak a' városba, 's l1írt vivének azok 
felől, a' mi velek ez estve történt. 

LXVIII. 

JÉZUS AZ APOSTOLOK l{ÖZÖTT. 

Márk' XVI. -Lukács' XXIV. -János' XX. Rész. 

Azon vasárnap, 1niclő11 Jéz11s feltá1nada, 's 
az asszonyoknak 's az E1nma11si tanítványoknak 
megjelent, megjelent a' 1naga tíz tanítvá11yainak 
is. Azok, tartvá11 a' Papok' haragjától, elrejte
zének eggy szobába, 's ajtajok zárva volt. De 
Jézus megálla közöttök, 's. így köszönté őket: 
Béke tinéktek. 

Azok nem tuclák ha higyje11ek e szemcik
nek, 's azt hitték, hogy itt nem magát Jézust, 
hanem csak a' Jézus' lelkét látják. De ez 1no11-
da nekik: Mit rettegtek így, kedveseim, és 1nir1t 
támadl1at lelkeitekbe11 illy gondolat'? Ne félje
tek; én Jézl1s vagyo�, ki megholta1n, Tap�,(ta.s-
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sátok 1ncg ke;,.eimct, lábairnat. Lélck1lck itine.i;

l1úsa ·s csontja. 
Azok: magokhoz ne1n tttcltak térni ijcclségek

ből, 's él
0 s7tertcle,, örö1n 1niatt 11cn1 rncrék: l1i1t

ni a· rnit láttak . .Jézt1s, J1og)' felélessze őlcct, ezt 
kér,lé: Va11 e étk:ctclc '?-AzoJc cggy <.larab sült 
halat tc,,é,,ek clt(bc és ,,alan1i Jccvés Jé1Jcs-1né
zct. J<:zus c\'<:k a' halhóJ t!S 1né1.böl: 

·s <'kkor r,1cgl'cd'1ó hog)' 11c1n hivél-: a· 1ni t
. felt,le h alJ o t tanak. - l\1 i n el..::<' Jőt te őJcet r !hag) .í, 
1.;.:i,c 1 incJ..::tC'k ! 11g)'n1on<l, 's r.íjolc JehelJé lehel-' 
letét, 's így szóla 11ckilc: Veg)1 étek a' szent lcl
!{cf. 1\' kiknek 1i1cgbocsátj,it.olc bííneiJ{ct, n1cg 
lcszn..:k I,ocsátva; 's cltűnc közzűlük. 

LXIX. 

J É Z U S T A J\1 Á S S A l,.
., 

Tan1ás 11cm vala társai Jcözt, rnidi,n Jéz113 
a' tíznclc 111egjclc11t vala, 's cl 11em t11<lá ezeknek 
l1i 11ni, a' n1it azok 11eki Jéz11snak megjeler1ésc 
f<'lúl l)cszélcttcl�. IIanc1r1lia 11jjai111at kezei' ·s 
oldala.' scLcil>e bc)c-cresztJ1ete1n, ne,n J1iszcni, 
ug)'Jno11fl, a· init 11ckcrn itt 1nondat0Jc. 

NJ·olrz nap n1úlva jelen vala l{üztü]{ Tan1 ;is 
is. Zár,·a "·ala ajtajol{ ismét, cle Jéz11s eggJ·szcr
rc 1nc.�.illa küzöttülc. )Jéke tinéktek! 11,onclá; 
�s ·_..:kor 1'amásl1oz fordúlván, }>ílranesolá, hogy 

, , 
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t:� tLjjait l!rcssze kezei' sebhelyeibc ·s oldala' 
}1asítékjúba. Tan1ás clúl111élko<lélc, 's fell{iálta: 
É1t Urain és é11 lstcne111 ! 

Eklcor Jézus: 111intJ1ogy látsz, l,iszcsz: clc 
Loldogok· a'  lcil{ 1lc1n Iát11ak:, és 111ég is liis�11el{. 

LXX. 

�11:zus 1\' T1\NÍTV1\NYOI{l{1-\L, A' G1\LlLEAI 
1'I�NGEflEN 

János' XXI. 1-lész.. 

;\' ti1.cncggy tanítvúny, a's;r,crint a',nit ne

kik .1 1{ 1.us 111egliag)·a, clliagyá Jornzsálcn1et, ·s

(;alilcába11 tartú1.l{odott. }<_:ggy cstvc l>étcr, Ja

l(ah Júnos Tan1íÍ.s (a1. il{er;. lto11 11a11 őtct 0id)'-
' ' 

11111sz11ak is 11c,'cr.él{) ·s i\'atl1a11ácl, és 1n«�g l:ct-

tű, 1�gés1: ójjcl J,alásztalc, <le sc111n1it ne111 fogtak.

Fcl,·irra<ivá11, a' 11arto11 látánal, állani uggy

i<lcgcnt. 1\1. t,iúlta liozzájolc: Va11 e vala111itcl{,

a' 11,it c1111en1 lehct11e '? - Azolc fclelé11ck ho�y·

sc111n1ijck: sitlcs._- Vessétek: l{i J,úlótol,at a' ha

jó· jobb f clé1t ; 111 o 11 <lá a1na1:. - 1\zo l{ 111cgtc,·t\k:

a· 111it az idcgc11 I1ag)'a, 's alig l)írtálc , 0111ti a'

J1álót, o\ly tele vala halakkal .. 

János cl..::kor fellciálta: Az a' 1ni Uru11l{ ! -

's I•éter · azo1111al belé szökött a' tengerbe, hogy

111i11él elébb Jézussal lcl1cssc11. A' többiek hajó-
, . 

joko11 l{övctték őtct, 's l1(1zták 111a3ok t1ta1t a

llCltéz J1álút. 

-

1 



, ) 
' • 

l 

) 

r 

' 

l 

• 

262 B I B L I A I 

Kiérvén a' partra, rnár rakott ttízet taláJá ...
nak ott, 's egg)' halat a' szenen, és keny�r�t a;�űz11éJ. -Jéz11s n1oncla: Adjatok azo11 l1alakból
is me�lyeket fogtato�. - Péter ment ·kivonta�·
h 'Ió ' ' ' 

a t, s szazötvenl1árom nagy halat talált a' há-
lóban. �l1né�kodva látá minden, hogy az meg
ne1n szakadt a· l1al' sokaság�tól. 

Minekutána ettenek, Jéz11s· megszólítá Pé
tert: �imon, Jónáµak fija, ���ábh szeretsz e t�
eng�met 1nint ezek? - Péter 1nondá: Urain, te
t11dod hogy szeret��1:· -Erre Jézus: Legeltesd
tehát juhaimat.

..
Jézus másodszor is kérdé: Simon Jónának

fij�, inkább szeretsz e te engen� mint' íme�ek i
- s Péter mi�t elébb. -Legeltes� tehát juhai�
mat ! mondá neki Jézus.

Jézus harinadszor is megtevé a' kérdést ·s
Péter elszomorod,,a így szóla: Urarr1, te �;n�
de11t tudsz; azt is tu�od tel1át, hogy szeretlek.
-Legeltesd tehát juhaimat; mondá Jézus neki
harinadik ízben.

·'

LXXI. 

JÉZUS ÖTSZÁZ 1-IÍVEI KÖZT, EGGY 1-IE
GYEN. 

Máté' XXVIII. -Márk' XVI. - Lukács' XXIV._ 

1. Korintl1. XV. Rész.

. Jézus t�eghagyá tizeneggy Apostolainak és
n1111de11 111as ta11ítványai11ak, l1ogy Galileá11ak

I I 
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�ggy l1eg�1é11 jeler1jenek n1eg, l1ogy velek e' ma

gá11yban több 11yugalommal szóll1asson, 's őket 

feltá1nadása felől teljesen meggyőzl1esse. Ezek 

tel1át összegy{ilének ott. A' 1nint őtet n1egláták, 

arczra bukának előtte. Azo1nban illy nagy so

kaságba11 1nég is találl{oztak, a' .kik kételkedé

nek. Jézus közelebl� 1néne l1ozzájok, szóla ve

lek 's így ők is l1ittenek. 
. ' 

Ekkor, körülfogva az egész sokaságtól, újra

kibocsá.tá tanítvá11yait, I1ogy az ő tanítását )1ir

dessék, 1negjövenclőlvén, l1ogy az ,·ilág' végeze

téiglcn fog tarta11i. - Néke1n, 11gy1nond, 111in

de11 l1atalo111 adatott 111e1111ye11 és földön. l\1c11-

jetel( tel1át. 1ninde11felé, 's I1irdessétek: az Evan

g)'élio1not 1ni11<len né1)eknek, ta11ít,1án őket 's 

mcgkeresztel,,én az Atyá11ak� a' Fi(111ak, és a'

Szc11t-J ... élek11ek 11evébe; 's oktassátolc 1ni11cl an-

nak meo·tartására a· 1nit })ara11csoltam. r\.' ki Iii-
. t) 

s;r,e11, és 1negl{eresztellcedik:, iclvcz(1l11i fog: a'

ki J)C<lig 11e1n l1isze11, ell{árl1.ozik. É11 világ' '\'é-

géig veletek maradok. 

LXXII. 

JÉZUS MENNYBE 1\1.ÉGYEN.

1Vlárk' XVI. - Lukács' XXIV. Rész. 

Jéz11s 11egyven 11a1) 1n(1latott a' földö11. -
l{üzclítvé11 1nost a· Pü11köscl' i11nepc, Jézus a'
ta11ítván)'Ol{at ki,1ivé Jcrt1zsálemből Betl1aniáig
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( csötörtökü11, i\1áj 1ts' 14-d. ), ·s 01111an felrné1lc
vciek az 0Iajfásra. Ott kiterjesz.té felcttek lcar-.

jait, ·s 111egáJdotta őket. �s ín1e felhő szálla alá, 
�s fclcn1elé Jé:,;11st lcözzűlök, 's elrejtette sze
J11eik clű.l. 1''el,1itetéJc az egekbe, ··s az Atyának 
jobbja 111ellott foga űlést. 

Es 1nidő11 a' tanítványolc így elréműlve te-
kinténck utána, két férfiL1, fejér öltözetben, 1neg:-:.
álla rr1ellettek, �s így szól�: Galileai férfia!,, 
mit állatok itt., nézvé11 111en11ybe '? Jéz11s azon
]{ént jöve11d elő, a' �1int őtet 111ost el1ne11ni lát-
tátok. 

LXXIII. 
t , I / 

J:.EZUSNAK TA1\l'f·ASAI PELDAI(ÉPEI(BEN. 

Elbeszélvén a' mil{ct Jézus csele1cc<lett és 
a' inilc ,,ele törté11tck, illő hogy e1nlítsiik 11é-:

1r1clly nc,1czctesb er){ölcsi oktatásait is .. 
1. Eggy gazdag ifjú letér<lele Jéz11s előtt. . ) 

·s így szólított� 1neg: Mester, 1nit tégyek é11,
l1ogy az ürüJc életbe bémcl1cssclc'? - Tartscl 
Jl1cg a' törvé11)'t, felelc. Jéz11s. - 'S 1ncllyikc az'? 
kér(lé az if]ú. - N.e ölj; 11e élj tisztá,talan élc
lel; 11c 101,j; 11c tl'gy l,arnis tan11,1alJást; ne 
csalj;_ tis1.tclcl atyádat <.:s an)1á<lat, 's felebaráto
dat szerese( n1int ten1naga<lat. -Azt tettem g)'cr-
1uckségc111 olta, felele az ifj11; ini va11 J1átra 1�1ég '?

I I 
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� Légy töl{éJetes; add �l 1ni11de11edet, 's osszad 
cl a' szegényei{ k:özt. 

Az ifju szo1norúa11 kele fel Jézusnak lál)ai 
elől, :s J éz11s ezt mondá tanítványainak: A' te"." 
,,e l1a1narább 1ncgyen keresztűl a' tíi' lyuká11, 
1ni11t a· ga:t,dag az Isten' országába. 

:i. Tudta Jézus hogy az ő magas beszédit 
1neg 11em érti 111inclen hallgatója, 's így szeretc 
képekbe11 taaítani. lgy adá elő azon vígaszta-
lással teljes igazságot is, l1ogy inegtérni sol1a
11en1 l{éső, és J1og); Iste11 nclcü11k ){ész megbo

csátani, l1a bííncinkbe vissza ne111 rogyunk.
i1:gg)' atyánalc, i1gy111011rl, két fijai ,,oltak. 

Az cggyík k.iveltc osztál)'részét l1ogy kereskc
,lésscl sz:a1Joríthassa: dc l(ö11H)'edleg bánvá11 
Jlé11zé,1el, csal< l1a1nar nagy i11ségre jutott. Eze11 
itllapotjában lcénytelen vala clisz116kat őrze11i, a'
1ni :,;sidúr1ak még l�eservesb ,,aJa mint 1ni11clc11 
1nás 11e111zetLclinclc. Nyoniorúságát továLb tl(!Jll

türl1ctvé11, ,,iss:r.anlé11e at)'jához, 's kérte, I1ogy
őtct tc11né J1aso11lóvá utolsó béres éhez. Atyja 
1ncgszáná, 11yal,áLa borúlt a' szerc11csétlen11el{, 
:felöltöztcté lcgs:,;ebb r11l1..íjába� 11jjára gyűrí1t 
vout, Iáuára sar1Lt ada; levágat.á J1ízott tull<:át, 
·s ve11clégségct tarta nckj; 1r1crt, ugymond, fi-:
a1n 1negltolt, és fclticÍinadott; elveszett vala, és
111egt alül tat ott.

l<lősh fija ltaza érl,czék, látá a' ,,ígadást, és
111cgérté tni törté11ik ott. Atyám, ugy1nond, é11

-·- - -
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a11nyi esztendők olta eggyütt lakon1 veled, s�"! 
gltelek a· ház' go11djai' viselésekben, ·s te ne• 
ke1n cggy kecskefiat se1n adtál soha; 1nostan 
pedig tékoz!ó öcsé1nért n1agad is tékozlóvá le
·rél. - ·s atyja neki így felele: Fia111, te min
dég vele1n vag)', és a' rr1i1n van, neked is tiéd:
öcséclet elv��Zf:ttnek hittem, 's ím� ismét enyém.
Jer vígaclj vele1n és ővelf,

' 
. 3. Eggy Ur előtt bévá<loltaték sáfára, mon-

dá Jézus eggykor, l1ogy lopdossa jö,,edeln,eit. 
l\1aga elébe állítá tehát, hogy adjon számot sá
fársága felől, inert tovább őtet, a' tolvajt, 11e1n 
tartja Jn�g szolgálatjában. 

l\1it csinálok már 1nost, kiesvén szolgála"'. 
to1nból '? kérdé az 1nagá.tól; kaJ)álni nem t11dok, 
kold11lrti szégye11Iek. Ekl{or előszólítá Urának 
adósait. l\1ivel tartozol te az én Ura1n11ak '? kér
dé az elsőtől. - Száz edén)' olajjal, fclele az. 
- A' sáfár mo11da: Jer, fogd a' kötelezést a'
száz edén)'rŐl; űlj le; ele11gedek 11el{cd öt,'eJtt,
's ötvc11ről kötelezd magad eggy í1j írásba11. -
lgy bá11t a' másil{kal is: Me11nyivel tartozol te'?
- Száz kila élettel. - Ulj le, 's írd, nyólcz-
van11al, 's vedd vissza előbbi írásodat. -Az Úr
11ehcztcle a' gazságért, de a· !!áfár tettét lega
lább elmés ravaszságnak is111crte.

Jézus e' képben csak azt akará tanítani, hogy 
a' ki kevésbe11 nein hív, sokban se1n lés2Jen az, 
és hogy barátokat _kedvezés, és ne1n nyomás 

_____e.-=-
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�z�rez! f\z elmés for�ély nem teszi Jóvá a' vét
�et, sót a' ki 1nagát azon kapatja ineg, még sul
Jyosabhá teszi �üntetését. 

4. Eggy Farizeus és eggy Publicánus eggy�ti
léptek a' te1nplo1nba, 1nondá Jézus� A' kevély 
Farizeus f elmén e szinte az oltárig, hogy min
den láss.a, 1ni11den �sudálja� Én, ugymond szo
rosan megtartom a' törvényt; két nap böjtölök 
mi11den héten, 's a· templorr1nak mindenembő� 
kiadom a' tízedet. Méltó okom van örvende
�e111 J1ogy 11r1r• vagyok ollyan mint mások, kik 
lopnak, csaI11ak, tisztátalan életet él11ek, és mint 
ama· P11blicánus kit ,,ádló lelki ismérete tilta el 

' 1 , • t 

�ttól J 1ogy közelebb jőjön az oltárhoz. -Míg' . 
ez ke,,élyc11 és szeretet 11élki.il így sz6la �z ő
lelkében, a' Publicá11us alázatosságban ereszke
dék térdeire a� legszegén51ebll rendűek közt, 's 
szemeit fel· nem 1nerte emelni az égre, 's így 
kiált��ék �egilletett lélekkel: Uram, légy ir-

. . 

gal1nas nékem bűnösnek!- ·s Isten kegyelem-
mel l1allá a' Publicánus' könyörgését: a' kevély
és 1nások eránt szeretetlen Farizeusétól pedig. 
elfordí1lt. 

5. Eggy gazdagnak bóv aratása volt. Elnéz
te hold1nezejit, 's látta hogy csűreiben, tavalyi 
termése mellett, el nem fog férni az ideji. -

. Lebontaton1, ltgyrr�ond, csűreimet, 's bővebbe
ket építetek J1elyéhe, ·s eggyi.itt látván meg 1najd 
gazdagsásaimat, ezt f ogo1n 1nondani az én lel-
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kernlie-z: 'fég)' le 111ár r11ost 1ninde11 go11clról, 
1ujndc11 111,1ukár�l; egyél és igyál é11 lell{e1n, és 
éJj teljes kén)'cflrc. - Dc Iste11 ezt 1non<lá 11e
ki; Te esztele11, ez éjjel ,,issza kívá11ják lelke-, 
cfet; 's a' 111it gyüjtél, l{ié lee11<l az'? 

6. Eggy e111ber11ek két fija volt. Fiain, n1011-,
da ar. egg)'Í k11c}{, 1n e11j ki szőlőml)e, 's dolgoz„ 
�acl azt estig. - Az ,,011al{odott, 's 11e1n 1nc11t. 
De to,1ább 111cgbá11ta tiszteletle11ségét; l{i1ne11t 
a· sz{}lőbc, 's estig <lolgozott. - Az e1nber 111ost 
1�1ásil.: fiját is  l{ilcül<lötte. i\z 1negígérte l1og}r 
l{i1neg)'c11, de 11e1n teljesíté ígéretét. -1\'.lcll)·ik:
l'ala 3·obb a· kettő küz:.r,iil '? kérdé Jéz,1s l{i 111int . ' ' 
111indég, itt is a' m1111l(ás J1itre b11�dí1otta hall-

' .. 
gclU,jlt. 

7. l!:gg)' Szólős-g.az<la figcfát tilt etc. l\1;ir

1iég)' csztc.i1dó olta nc,·el{edél{ a' fa, és 1nég se111 
a<la g)'Ü1uölcsíit. 1>araucsola tel1át a' ,ri_nczlér-

11ek, l1ogy a' J1aszo.11tala11 fát vágja l{i. - 1\·· 
"\'inczlér íg}' szóla: Csalc 1nég e.szte11deig }1agyd 
azt állani; ganajat adok tövének, 's 1negl{apá-' 
lo1n �' földet köi;ííle. Ugy teremni fog; azt lti-
szcn1. 'S ha aklcor se1n fog, }Jarancso.ld, 's ki-. 
vagom. 

8. Eggy· Gazdagnak el kelle . (1taz11i, I1ogy
eggy országot vehessen birtokába. Elő1)ara11-
csolá tcl1át tisr.tjeit, 's eggyikuel{ öt talc11to1r1ot 
ad.a, n�ásik11ak kot(őt, l1ar111aclik11ak cgg)'ct, 's 

._..__ ..... _ . .-..; 
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meghag}'á 11el{i){ h�gy bánjanal{ okosa11 pénzó-: 
,,cl, )1ogy az el ne vesszen, sőt szaporodjék. 

Urok: birtokáb·a vevé az országót, és sok 
idő' múltával ha,r,a érk:ezék. Azon11al clohí,,at,í 
ernbereit, I1ogy lássa, pé11zével l{i 111int gazdát.: 
kodott. - Ura111, 1no11da az első, te öt talento
inot bízál reá1r1; íme én tízet csináltarr1 bclűlc. 
.- .Tói 1r11111kálkodál, l1ív és gonllos s1.olga, fc.;

Icle az Úr; l{e,·ésbe11 valál hív, 's sokban tesz.: 
lel{ 11agg)'á. - Végy részt örümin1ben, írne tí:z: 
,,árost bízok gondjaidra. 

Előjöve a' 1násik, ){i l,ét talento111ból 11é-
u, ' 'l 1 ' II' ' gyet csinált, 's az r 1gy szo a 1ozza: 1�' cs

igaz szolgám valál te is; jer tehát, ,,égy részt 
Urad' örö1nében. Új országo1nba11 öt város' igaz.:

gatását bízo1n rád. 
l\fost az jö,,e el6, 1-:incli éggy talcnton1ot 

adott ,,ala. Ura111, 111011(la ez; i1nl10I tale11to1nod 
a' 1naga é1)ségében. Te J{c1nény ,,agy, 's féltcn,, 
}1ocry ha l{iaclom 's cI,·ész, l1aragoclat ,1011on1

0 ' . ' 

1naga1nra, 's így elástam azt a· föltlbe. - 1\z Ur 
1nost ennek: Te rest és rossz szolga, ha kc1nén)·· 
s<.!gc1ntől tartál, 1niért ncrn tcttccl lo az eggy ta
lento1r1ot a' })énzváltúknál, hog)' aclták volna k:i 
ka1natra, 's sza1)orodott ,,olna 111eg '( - Et,,e,,é 
tőle az ccrgy tale11tomot, 's a1111al, a<.latá, a' ki 

0 
ötből tízet csinált. 1\llert a· ki gaztlálkodott, s 
a' 1,e,,ésből többet csir,ált, annak 1nég töbli adél-
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'

tik: a' ki pedig 1ncgfogyas-i;tá a' magáét, attól 
az is elvétetik, a· niije volt. 

9. Az Izrael' fijai ne11i szívell1eték, hogy no.:
l1a Istennek választott népe ők valának, Jéz11s 
a· nagy ígéretet ininclenre kiterjesztette. E' ke
vélyeknek Jéz11s ezt beszélé: 

A' Gazda virradtakor 111é11e ki, hogy m11n
kásokat szedjen szőlejébe. Talála ollyakat, '� 
megalkuclott ·velek eggy tízesben. 'S azok 1nen• 
tek, 's dolognak állottak. 

tiárom óra mulva ismét láta mu11kakeresó-
ket a· piaczon. Ugy délben is, 's dél utá11 l1á-
ro1nkor. Sőt 11apszállta előtt 1nég eggy órával 
is Iele ollyakat. Ezeket mind felszedte, 's kivit• 
te szőlejébe. 

Estve parancsolá a' Vinczlérne.l;{ l1ogy őket 
fizesse, 's kezdj e azokon a· kik Iegkésőbl> jöt
tek, 's í1gy menjen végig rajtok, az elsőkig. -
Látván a' kik virradta olta dolgoztak, l1ogy az 
estve·jöttek eggy tízest kapnak fizetésű!, úgy 
hitték, hogy ők sokkal többet fognak, inert sok
kal tovább clolgozá11ak; de midőn az Úr nekik 
is csak eggy tízest ada, igazságtala1111ak neve
zék bánását. - De az nekik így f elele: l\1i pa
naszotok van'? Avagy ne1n kapátok e ki a' mit 
all{udtatok '? ·s én ne1n vagJ'Ok e szabad annyit 
adni a' magaméból, a' r11en11yit akarok? 

10. Eggy Gazda szőlőt iiltete; körülvevé
azt árokkal, pinezét ásata ben11e, 's pajtát állí-

- w -
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la, honnan lcitetszl1éssék, nem esik e a' szótő
ben kár. ''i11czléreket fogaclott a· szóló' m111t• 
kálására, ·s 1naga cli'1tazott, 's nagy ideig távoly 
vala l1ázától. Sziiretre megjelent, ·s }Jarancsolá 
Vinézlérci11ek, hogy a' tern1ést l1oz11ák be neki. 
Azok 1ncgtá1nadál{ a' hozzájok: külclütt cselédet, 
's verve bocsátották haza . .Eggy más szolga' fe
jét, ki 11gya11·eze11 izc11etet hozá nekilc, kővel 
törték be. Ezt tevék a' 11ar111a<liRkal is. - 1\1it 
tégyek itt'? kérdé a' szőlő' ·ura; eggyetlcn fia
inat f ogo1n ltozzáj ok kil,iil de11i; azt ill ctni ne1n

iesz bátorságok:. - De a' Vi11czlérek: f ell{iáltá
nak: Öljiik rr1eg ezt; ·úgy ne1n lesz a' kire l1al• 
jo11, 's a' szőlő nel{ünk marad. 

Illy apolog11sok által tanítá Jézus a' inaga 
híveit és ellenjeit; 's 1nost ezt kér<lé a· Farize
usoktól: 1\lit goncloltok '? l1a 111ajcl előjő a' Gaz
da, mit tésze11 a· gonosz ,·i11czléreklcel? - l(ét
sége11 kivül eJ,,eri őket, 's n1ásokat foga<l l1e
l)'eikbe; fclelé11ck azok. - Jól 1noncljátok, fe
lelé Jéz11s; én is ki1nondo1n teltát nektek: ls
tc11· országa elvétetik tőletek, 's olly né1)11ek a
clatik, melly az Urat 11cm csalja meg re1uényé
ben, 's rr1egaclja neki a' 1nivel tartozott. 

11. A' 1nennyek' országa J1aso11Ió a' l{irály'
asztalához, 1r1onda Jézus, ki fija' menyegzőjét 
tartotta. l{ikUldé siolgájit, l1ogy a' rége11 1ncg
hítt ve11dégeket gyűjtsék be; de azok ne1n aka
xának jönni. 1\1:ost más szolgájit kiildé ki, J1ogy 
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hf ,,j,il, elő ,,endégeit, ·s }ciáltsák C'.J.;t : Tulkai1ri 
és 1nadarain1 ölve va1111ak; késze11 1ni11cle11; 
jcrtel,, jele11jetek 1ncg 111e11yegző1n' örö111eiben; 
De azol, e' 1negl1ívás11ak se,n engcdé11el,; 11é-

1nell)·ike ki111é11e inciejére; 1nások szokott 1nl1n
J,ájil,l1oz láttak; sőt \'Oltak a' kik 11el,i estek a' 
l1Í'vók11ak, szidal1nakkal illetél,, sőt 111eg is <il
téJ, őltet. E:tt ltallvá.11 a· l{ir.ily, l,iktildé rájol, 
l1atli sergeit, ltogy őket l1á11yjál, kar<lra, 's vá
rosaikat égessék el. 

Ekl,ot n1ondá szolgáji11al,: - Menyegzőm 
kész; <le ,,e11<légci1n 11e1n ,·alának 111éltól{ reá

1ncgl1ívatni. JVlcnjcteli te_l1át az �íczákra, ·s J1íj
jatok 1ncg 1ninde11t a' kit előltaláltok. - A' 
szolsák kin1e11énel{, ell1írdetél{ a' l(irály' ize1ie

tét, 's az asztalok kevés i<lő alatt köriil valá�

nal{ iílve. 
Szokás vala az ak:l{ori idól,ben, J1ogy a; I,ik 

vendégségbe l1ívattak 111eg, gaz<lag J,ö11töst is

kapánal, ajá11clél,úl, 's az oÍJyat olt 111agol,ra 
kelle ,,e1111iel,. J11id�11 a· l{iráJy 1nost beJépc 
'\1e11dégci közzé, mcgláta cggy valakit, J,i 111cg
'\-·cté vala az első 1ncghí,,ást, és csa1, J'"éső11 go11-
dolta reá 1nagát l1ogy itt 1ncgjcle11je11; ·s 1ni11t
hogy i<le titl,on cstíszott vala hé, 111e11yegzői 
kö11tüs 11éll{i.il íílt. - l\1i11t ülsz te itt a' l�ö11tös 
néll,iil ,·c11<légi1n l,üzt '? kérd(� ,t l(ir:íly. - Az 
<;Jné111úla szég)1 C'lt(:l>c11. - A' l(iráJ)' J{ilöl,eté 
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innen, ·s t-On1löw.re l1agyá vettet11i, 1101 sírás és

rívás várta, és fogak' csikorgatása. 
12. Men)'egzó vala, 's az cstve érkező vó

legényt tíz _leánynak kelle elfoga<l11i égő Já1n
pásokkal. Öte ezck11ek eszes vala, 's ezek ola
jat is hozá11ak szele11czéjekI1ez: öte esztelen, 's 
ezek felejték l1ogy a' szelenczéI1cz olaj is kell. 

A' vőlegény elkésett, 's így a' tíz leányt el
nyomá az álon1. De éjfélkor felveré a' lárma: 
Jő a' vőlegény, 1ne11j etek elébe lá1npáitokkal ! 
-Az öt eszes meggyujtá szelenczéjét, 's a' n1á
sik öt kéré ezeket, l1ogy adjanak 11ekik olajok
ból kölcsön. De azok felel ének: A' mi olajunk
van, l1a megoszta11ánk veletel,, scn1 11ektek, sem
magunknak ne111 volna elég; menjetek tel1át, és

,,égyetek azt a' kal1nárnál. - Azo11ban megér
kezék a' vőlegé11y. A' kiknek szele11czéjekben
ége a' lánipa, azok bémer1ének a' 1nenyegzőbe;
<le a' kik az olajároshoz menének el, 1nár zár
va találák a· l1áz' ajtaját. 1 -Iijába zörgetének az

ajtón, hijába kiáltozák ezt: Uram, Uram, eressz
be; mi vagyu11J,. -A' vőlegé11y f elele : N e1n is
merlek benneteket .. 

13. Vala eggy gazdag, ki bíborban bár
sonyban ö.ltözködék, 's örömben tölté 11apjait; 
és vala eggy szegény, kittek neve Lázár. Ez cl

vala boritva f el{élyekkel, ·s a' gaz<lag11ak ltáza

,előtt fetrenge kínjaiban, 's azzal éle, a' mit an
nak eltölt cselédjei már megvetettek, 's sebeit 
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nyalogatták a' gazclag' ebei. J\' szegén)' 1negha..,

la, ·s lell(ét. ,.\ng)1alok vivék az Ábral1á1n · l.;:cbe

lébc. l\Iost n1eghala a· ga:.r,<lag is, 's lcll<e pok:

Jokra szállt. - E' kínjaibatl fcl,·eté sze111eit, '3

rr1cglátá ÁbraJ 1á1not, és Láz;(trt az 1\brahá1n · l(c

belébcn. Ek.l(or felkiálta: At)·á111 Ábrahá1r1, kü

nyört'.ílj gy·ötreln1ei111cn, 's eresszecl I�ázárt, l1ogy

mártsa ,,ízbe ltjjai11ak l1egyét, 's l1üsítsc nJ'cl, c-

111et, n1elly 111:l r í 11ye1nl1ez; ragaflott. - ·s 1\.l)ra

) 1á111 felele: E 111lékezzél, hogy te elvő<l ürü1r 1i

det a' te napjaiclban, a' l1ogya1\ Lá:1.ár k.isze11-

veclé 11)ro111 orúságait; 111ost ő ürfil, te 11eflig sze11-
, 

vedsz. - Al(kor amaz: At)1á1n Abrahán1, ercs-
szecl hát Lázárt az én felei1nhez, l(ik ocla fcn:t 
vagy11ak a' füldö11, l1og}' nekik vig)'Cll l1írt a.
zok felől a' 1nik itt türté11nck, 's úg)' 11e járja
nak 111i11t én. - Dc f\brahá111 felel e: ,-a11 l\1ó
zesek és Profctájok; l1allgassál( azol(;,tt. - ,t,,,..'

gazdag 111011cla: Nem úg)', atyán1 .t\bral1á1r1, 11a 
valal<i a' l10Itak közzi.'11 ,1isze11 l1írt nel,ik, 111eg
tér11el.-:. - De t\brahá1n ezt fel elé: Ila 1'1ózes11ck 
és a· Profetálc11ak 11en1 l1isz11ck, nem fognak, a' 
l\.�ltal(nak is. 

1,1. i\Jikoro11 az e1nber' fija eljüvc11d a· 1na-
ga clicsűségében, 111ontla Jézl1s, akkor üsszeg)1í1I
nelc az ő széke előtt a· földnek: 1ni11cle11 népei; 
ő pedig a' szeri 11t választja külön a' jókat és a· 
rosszakat, mi11t a· pásztor a' j11ltokat és a· k:ecs-

) 
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kéket: - a· j11hokat Jobbjához, a' Lakokat bal
ja 1ncllé. 

·s akl(e>r így szóland a' Jobbja tnellctt ál
lóknak; Jertek atyá1nnak ál<lottai, ·s bírjátok: 
az országot, melly 1-1ektek készítetett, 1nineke
lőtte a' világ 1negtere1nteték. l\'lcrt éhen vol
ta1n, 's ennem acitatok; sz;on1jan volta,n, 's i11-
no111 adtatok; 1nc7.tele11 volta111, 's 111cgr11házta
tok; beteg volta,n, 's n1cglátogattatok; fogoly 
,,0Ita1r1, 's megszáufatol{. - ·s az igazak f clcl
nelc: Uram, 1nikor látá11k 111i tégedet éhe11, S'.l.01n
jan, 1neztelcr1úl, l>etegen, és fogva'! - 'S a· l(i
rály felel: Bizony 1r1on<I01n 11éktel,, a' 1nit nyo-
1norgó atyá111íijai kü'.t.zül eggy vala1nellyikévcl 
tevétek, vele1n tevétek. - ·s ekkor a' balja n1cl
lctt állóknak: Átkozottak, tnenjetck az örök tűz
re, 1nelly az örclög11ek és az ú küvetőjinek készí
tetett. Mert éhe11 valék,'s nen1 tápláltatol{; szo1n
jan ,,aték, ·s 11e1n itattatok; f;iraclt valék, 's bé 
11c1n foga<ltatok; 111eztelc11 valék, 's 1ncg ne1n r11-
háztatok; beteg valék, ·s tö11·1lützben szenveclte1n, 
·s 11e1n ,1ígasz!altatok,:- ·s czel{ sz6lá11ak: Urain,
's 1nikor látánk ,ni tégedet élte11, szon1jan, Cáracl
tan, meztele11úJ, betegen, és fogva'? - ·s a· J;i
rál)' felel: Bi7.ony 111011 clo1n nektek·, a' n1it n)·11-

1norgó aty á1n fij a i kü:.r.z(il a· 1 cgl1 t o (sóval n e,n csc
l ekerl tete l,, ,1 clen1 ne1n csclcl,e<létel,. - Akkot·
ezeket elküldi örül{ gyölreln1ekre, az igazakat
pc<lig béviszi 1nagával örök életbe.

•- ..,,. 
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LXXIV. 

JÉ·ZUSNAI{ INTÉSEI A' JÓRA; 
APRÓ !\10NDÁS0KBAN. 

. .. Mózes az erkölcsi tisztátala11ságot, a test 
f ertclmeit tiltotta meg a' Tíz Parancsolatok„

eggyik:ében. Jéz11snak az ne1n vala elég; vét� 
kes11ek 11eveze 1ni11<len tisztátalan kívá11ságot1

gondolatot, te]{intetet. 
Neki ne1n vala elég a' lopást ti1al111az11i; ó 

ezt parancsolá ezenfe·líil: A<lj a· kérő11ek, t
!
S ne 

forclúlj el attól, a' kit elaka(lása llozzád kerget„ 
bogy tőled kölcsön végycn. 

Nem, hogy J1amisan ne esküdjiitl'k: azt pa
rancsolta, J1ogy mi11clc11 sza,11111k legyen igen, 
igen, nem, ne1n -( azaz, hogy szá11k és szívü111'; 
soha se kíilömbözzenek, 's mi,lő11 szívii11kbe11 
igen van, szánl{ban ne1n ne Jegyen). 

Ne tégyetek jót, l1og)' azt lássák az. eml)c• 
rek, mert í1gy nem várhattok j11tal1nat a' ti :rnen
nyei atyátoktól. 

A' mit jol)borl a' szegénynek ád, ne t11rlja 
balod. Tedd az ollyat titokban, 's n1e11nyei a
tyácl 1neg fogja jutalmaz11i. 

Ne törekedjetek ki11csekre, mcll)'cket rozs
da és 1noly megemészthetnek: olly kincseket 
gyűjtsetek inkább a· me11nJ·nel{, 1ncllyeket rozs
rla és moly ne1n e111észt, ·s a· tol,·aj ki 11em ás
l1atja, el 11e1n vil1eti. 

) 

, ' 
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Se11l{i 1te1n szolgálhat két Uinak; 11ent le-
lacttelc l1ívck lstenJ1ez és a' fösvén)1ség' bálvá-
11yához. 

Ne gondoskodjatok inkább az élet' szUksé
gelról nli11t illik. Lássátok az ég' 111aclarait. -
Ne1n szántanak és 11e1n vet11ek, de a' 111en11)1ei 
aty� rólok is go11closkodik '? 'S ti 11em többek 
vagytok e mi11t azok?- Lássátok a' 1ne:1.iők' li
liomit. Ne1n fonnak és ne1Y1 sző11ek. És 1nég is, 

. . ' n1011do1n néktek, Sala1non a maga 1nnc1>en 11c1r1 
vala olly szé1Je11 öltözködve 1nint a' 1nezők11ck 
ezen virágai. 'S l1a Istc11 a' rétek' fűszálait, 111cl
lyek ina virítanak, de l1ol11ap ke111e11czéue vet
tet11ek illy kevél)1e11 öl töztet: 1nit 11e111 lcsz kész 

' 
, érettetel{ te11ni, ti kisdedlútúek ? 

Igyekezzetek a' keskeny ka1)ttn 1ne1111i be. 
l\iert tágas kapu és széles út visze11 ,·cszc<le
le1r1re, soka11 vannak, a' kik azon járnak: szül{ 
a' kapu, ·s keske11y az út, 111elly életre ,,isze11, 
's kcves a' l{i erre talál. 

Ne111 mi11den, a' ki ezt kiáltja; Ura111 ! Ura111 ! 
mégye11 l)é az egek' országába; oda csak az 1ne
gye11, a' ki az é11 1ne1111yei atyá111' akarat�át tcl:
jesíti. S0ka11 ezt fogják 11ekem monda111 a1na 
11a1)011: A,,agy 11e111 jöve11dőlénk e tni a' te 11e
,·edbe11? 11e1n (izti.i11k e ki ördögöket, csu<la tet
tek:et 11e111 tcttU11k e a'. te 11cvedbe11 '? - Dc én 
11ckik 11yilvá1t ki111011<.lo1n, hogy é11 őket :;oha 
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Jleru itu11erte1n la11í1.,•;t1l)'aiu111ak. EJ tóJe1n 1ni11d
ll)1ájan, ti, kik rosszat cseleke<lt'ctek ! 

Valarnit akartok hogy 11éktek tégyenek má
sok, tegyétek azt nekik ti is.

J\lit nézed te felebarátod' sze1neiben a· szál
kát, llolott a' rnagadéban a· gere11dát nern Já

torl 't l{éJJJnt1tató vo11d ki cJéhb a· gerendát i\·

1 11agadébóJ, 's akkor 11J1úlj felcbarátodéba11 a· 
szálkál1oz, 

A' melly mértéJ{kcl ti mértek másoknak ' 
azzal fognak nektek is mérni. - Ne ítéljetek, 
's 11em fogtok megítéltet11i; 11e kárl1oztassatok 
mást, ·s kárho;r,tatva ti sem lesztek; bocsássa
tok meg másoknak, 's 1 1 ektek is  ineg lesz bo
csátva. Boldogok a' kik ezeket tudják, és meg
teszik a' mit t11<lnak. 

A' fát töviséról lehet megismerni, 's tö
vistől nern kívánl1atni gerezdet, sem figét bo.
gácstól. Mert a' jó gyiimölcsöt jó fa termi, a' 
rossz pedig csak rosszat terein; 's a· melJy fa 
jó gyü111ölcsöt ne1n á<l, kivágatik és tűzre vet
tetik. 

Kérjetek és n1ega<latik tinektek, keressetek, 
's 1ncgtaJáJjátok; zörgessetek és megnyittatik. 

Van e köztetek atya, ki ha tőle fija kenye
ret kér, követ actjo,1 neki'? 's kígyót, mikor az 
J,alat, és skorpiót, J1a tojást kí,1án '? ·s ha ezt ti 
ne111 teszitek gyermekeitekkel, hogya11 ten11é a' 
ti 1ne1111yei atyátok azokkal a· kik ti>le kér11ck ·t

l 
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J{i az lcözzúletck, a' ki, ha száz jul,a va11, 
és clvcs:1;tc egg)'Ct közzúlök, a· J)ltSztába11 ne1n 
hag)'ja a? kilc1tczvcn lcilenc1,ct, 's utáua ncrr1 fát 
az eltévedt százacliicnak '? �:s ruikor osztá11 rá-

, . . 

akada, 11c1n ,·eszi e fel vállára, s 11c111 ,·1sz1 e
}1ázühoz örii1n1nel, 's nem hijja e össze barátit 
és szo111szé<lit, ezt kiált,1án nekik: Ör,1cn<lje-
tck velcn1 mert feltalálta1n elveszette1net? Igy' ' 

örvc11ílc11clc az Ur' Angyalai, 1niclőn a' bú11üst 
111egtérni látják. 

Tanítványainak, 111icló11 kikül<lé, ezt szabta 
clcjckbe: l\e ,·ig)'etclc scrr11nit útatolcra 1r1i11t 

ki I ' egg)' 1,álczát, ·s g)'ÍÍszútö ,cn ne eg)1e11 arany cs
ezüst pénz;. Ne lég)1e11 1nálhátok egyéb, ne k:c-

11yeretck, se1n ruhátok: és sar1ttok: 111ás, 111i11t

a' 1ncll)' rajtatok lcc11<l; 111ert a' 111u11kás 1néltó
a' 111aga 11a1Ji-<líjára. 

,1\' 1ni 11 t ,,ata111ellJ' ,•árosba ,,agy falt1ha l)e-
értel;; kércljétck, lci érdc111li ott legi11l{,íbb hog�
ho�z;á bcs1.álljatolc, 's niaracljatol{ a1111ál, n1íg a 
hel)'rííl to,·ább 1ncntclc. ::\liclő11 l)elé1Jtcl{ ennél, 
1no11cljátok ezt: Iléke e' J,áznal{ ! 1 -la a' l1áz ér
<lcnilcni fogja az áldást, áldás tölti cl azt: ha 
1ten1 fogja érclcn1lcni, rátol{ téren(l ,,issza. 

A' )1 01 bcn11ctcket cl 11em foga<l11ak, 's nen1 
l,allgatjál{ ta11ításaitokat, az olly városlJ61 vagy 
)1;-11.lJól 1r1c11jctek ki, 's ráz;r,átolc le lábaitokról 
i:lllll,lk })Ori.Ít. 

Úg)' kiilclclck ki bc1111eteket, rr1 int ha b,írán)' 
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n1e11n.e ki fal'-kasok kOZ!Gű. I.égyetclt tehát oko• 
$Ok 1nint a' kígyók, és szclí(lck rnint a' galambok. 

Ne J1igyjctek az e111berek11ek, n1ert sokat 
fogtok szenve<l11i miatta1n. De a· tanítvány nem 
nagyobb mi11t a' Mestere, 's a' szolga mint az 
11ra. A' tanítvány elégedjél, meg, l1a (1gy lesz 
dolga mint Mesterénelc, 's a'szolga, mint urának. 

Nem vesznek e két verebet cggy fillére11 '? 
És még is eggyike sem esik földre az é11 atyám' 
akaratja nélkül. Ne féljetek tellát, inert ti töb„ 
bek vagytok mint minden veréb egyetemben. 
Fejeteknek meg vannak számlálva minden szá ... 
lai. 

És osztán az a' tanítás, hogy n1agokat mint 
viseljék nehéz alkalmakban. - Titeket elvisz„ 
nek 1najd l(irályok 's J,�ejcdeln1ek elébe. De 
ti ne go11clollcoz:t.íatok sokat, I,ogy mit szóljatok 
azok előtt,. 's mondjátok a· rnit nclctelc lelkem 
fog sugallani, 1nelly n1i11clég véletek lészen. 'S

akkor nem ti lesztek a' szólók, l1anem az én 
lelkem lészen az. 

LXXV. 

JÉZUS J{()NYÖRGÉSRE T1\NÍT, 'S ELMOND„ 
JA lVII A' NAGY TŰRVltNY, 

Jézus örül( ollcnkezésJJcn volt azzal, a' n1it 
a· Farize11sok cselel(edtck és tanítottak. Így az 
io1áds�g crá11t is. Azok órákat t.öltér1ek kön}1őr� 
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gésekben, ógy tcJ{lntvén az imádság' munkáját 
mint olly adót, mellyel urának a' szolga tarto
zik, és a' 1nelly11ek így annál több az érdemo, 
mi11él gyakrabb és minél J1osszabb. -Jézus ezt 
tanítá: I1a imáclkoztok, ne tegyétek azt sol{ 
szóval. In1ádkozzatok így tel1át: 

Mi Atyá11Ic, ki mennyekben vagy, szentel• 
tessél, meg neved; jő jön el országod; légyen 
meg akaratod menyben és főlclön (mindenütt 
és mi11denben.) Adcl 1neg minclen11a1)i kenyc• 
rü11ket (mind azt, a' mire szükségünk van), és 
bocsásd 1neg vétkei11ket, a· mint mi bocsátjt1k 
meg a' bántást ,nind azoknak, a' kik ellcniink 
vétlccztek. No vígy 1ninket kísértetbe, �őt sza„ 

' 
badíts meg a· gonosztól. -Igy áll ez Lukácsnál 
a· XI. Részber1, dc Máté, a' Vl-dikba11, még ezt 
a· bérel{esztés' for1nuláját veti mellé: Mert tiéd

az ország, a· l1atalo1n, a' dicsőség. Ámen. 
A· legfőbb parancsolatot pedig így adá ki: 
Szeressed a· te Uradat Istenedet, teljes szí� 

vedbol, teljes lelkedből, és teljes elmédből; -
ez az elsó és nagy parancsolat. - A' második 
pedig l1aso11latos ehliez: Szeressed f elebaráto
dat mint ten1nagadat. - E' két parancson épúlt 
az egész törvény; ezt ta11ítják a· Profetáknak 
mi11den írásaik. Máté' XXII. 37 -40,) 
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I„XXVI. 

Ji�ZUS.\Al� TIZE\l(ÉT TANÍ'fVÁNYAI. 
Apost. Cselek. I. Rész. 

Jéz11s a· 1naga t11domá11ya· l1ir<lctésére ti
zc11két tar1ít,1ányt ,,álaszta; 11e1n tudományok
l>a11 11e,·cltc!;ct, hane1n jókat. Ezck11ek, 111i
<lón l-:ikül<lé, azt te,·é l{ötelességf1I, l1ogy taní
tsanak, és a' kik az ő tanításaikat felvee11dik, 
keresr,teljél{ 111eg az At)·á11ak, a' Fiúnak, és a· 
Sze11t Lélcl{nek nevébe. (Máté' XXVIII: 19.) 

Első vala e;,,ek között 11em a' meg,1álasztás' 
iclejére, hane1n tekintetére 's tiizes férfiúi lcl-
1-:érc 11érr.,1e J>éter, kit Bethsajdai J1alász-l,orá
))a11 Sin1011nak és J{éfús11ak l1ívtanak. Idősb ,,a
la mi11t Jé,-;11s, 's 11agy tisztelője János11al{ a' 
}Jltsztában, rnég 1nincl,clőtte Jéz11s őtet 111eghív·
ta. Bá! or tíizes beszél<> és a' zsidók' n1egtéríté
sében fő es,-;köz. 

Néki 1no11dá ezt Jézus: Te Péter (szirt) 
,·ag)', és e' kősziklá11 éJ>Íte111 én az én f:cclésiá-
1nat, 's a' J>Okol' ka1)uji nem vesz11ek 1·ajt.a dia
<laln1at. Néked ado111_ a' 111e11nyck' országánal, 
l,olcsait, és vala111it 111egköte11rlesz e' földön, 
1,ötve lészen a' 1ne1111yekben is; és valan1it rr1eg
oldanrlasz itt, ott is oldva lesz. 

l\'lásorlik ,·ala Jakab, ·s 11armadik a· Jakab' 
testvére. az ifj11 szelídlelkű János, Zebede11s-
11ak fijai; halászok ezek is. János írá az E,,a11-

,. 
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gyéliomot, n' l,árom Levelet, és a' Jcle11ések' 
poetai és JJrofetai l{önyvét. Leghosszabb időt 
ére az Apostolok küzt, ·s ter1nészetes halállal 
hala el. Jakabnak fejét ,1éteté Heródes, ·s ó 
minde11 társainál korábban ,,esze el. 

Negyedik a· ren(lben A11drás, testvére Pé
ter11ek. Ötödik Filep; l1atodik Ta1nás; l1etedik 
Bertala11, igazabb nevével Natl1anáel. - Ezek 
nerr1 l1ag)1ának írott 1r111nkákat, de a' t11do1nán)'t 
élő szóval sikerese11 terjesztették. 

N)10lczadik vala Máté, eléb}) vá1nszedó; ki
lenczedik eggy más Jakab, AJ1,l1eus11ak fija; ·s 
ez írá a' Levelet. Sok ideig 11agy tekintete ,,a. 
la Jcr11zsálen1be11, de végre 111egköveztetett. 

Tizedik Júdás, a' Tl1adcle11s, kitől eggy rö
vid Levél maradott. Tizencgg)·edik Sin1on, kit 
b11zgósága miatt Zelótesnek neveztek el. Tizen
kettedik Mátyás, kit az Apostolok választottak 
az Iscl1ariotes Judás' helyébe. 

De a' Szent Irók a' tízen két Apostolok eló-
szárnlálásában nem követik min<le11kor ezt a' 
rendet; nél1a második l1elyen Anclrás áll; sőt 
a' Galatziába írt 1-'evél Jakabot Péter előtt említi. 

. . 
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LXXVII. 

AZ APOSTOLOI(RA SZENT LÉLEI{ SZÁLI�. 
Apost. Cselek. II. Rész. 

Beállott a· Pü11l{ös<l' innepe, ·s az Aposto
Jok azon l1áz' felső szobájában últek eggy'iitt, 
hol összegyúI11i szoktak volt. Jelen ,1ala Jézus
nak anyja is, több mi11t száz férfi- és asszony
J1ívei,1cl, ·s imá<lkozá11ak. 

'S írr1e oda f c11n az egekben nagy zí1gás J1al
Jats�ék, 1ni11t eggy sebes fergeteg' ordítása, ·s 
eltölt� az egész l1ázat. Lángok jelentek rr1eg a' 

·szobában 1nint a' nyelv, és 1ninden Apostol' fe

·jc felett leszálla eggy. 'S ők azonnal cltelé11ek
sze11t lélekkel, ·s elkczdének beszélni minrle11
nyelveken, ·s hirdeték az Isten· dicső tetteit

·A· zsidóság az ínnep miatt nagy sokaság-
ban lepé el a' várost; ·s a· 1nint ezek· 1negl1al

"lák a· szok'atla11 fergeteget, melly az Apostolok' 
lakásából 1néne végig Jer11zsálemen, seregeit
ként 'tolakodának elő, látni, hogy itt 1ni törté
nik. ·s mi11t csudálkozának n1időn az Aposto
lokat kiki a' ma.ga  nen1zete· nyelvé11 J1allá szó
lani ! - Mi cs11da ez'? kérdék; hisze11 ők 1nind 
Galileusok; és rr1ég is mi11dnyájunknak nyet,,ci
ke11 szóla11ak. - De a' sokaságba11 volta1{ ollyak 
is, kik merték tagad11i a' 1nit láttak és J1allot
tak, 's hogy 1nagokat és 1násokat 111egcsall1assák, 
ezt. tnondák i11kábl): Bizoi-1y ezek 1ncgrészcgc<l
t-ck, sokat ivá11 az édes borból, 

..., 
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LXXVIIJ. 

PÉTER ÉS JÁNOS FOGVA. 

Apost. Cselek. III. IV. Rósr.. 

Eggy sánta neg);ven esztendő olta szc,le 

Jnár ala1nizs11át a' Ten1vlo111' ajtajúha11, 's így ő

tct .lcr11zsálc111lJen min<te11 isrncrtc. A' l1ünküs<l' 
napjaiba11 is ott álla 1nost, 's Péter és János cg
gyütt rnc11vén a' Tc1nplo1nba, 111cgláták a' bé11a 
c1nbcrt. Nézz reú.1n, 1nondá 11eki lléter, 1nidú11 
1ncllette e]mc11t; - és tovább: Aran)'Om és c
züstörn nékem nincs, de a(lon1 a' 1ni1n va11: a' 
Nazareti Jézus· 11evébcn parancsolo1n, kelj fel, 

és járj. l\1egfogá a' nyo1norél.:> karját, felerncló 
azt a' föl<lről, 's az felkele és jára. - Péter J)e
dig tanl1bizo11yságot téve az ál1nélko<ló soka
ság előtt Jézus felől, kit úk 111egöltek ugyan, de 
a' ki f eltá111ada. 

A' Papság 11el1eztel,1c látá, hogy Péter e·
cs11dát a' Nazareti Jéz11s' 11e,1éhe11 tevé, 's 111ég 
inkább l1ogy Jéz11st 1nagasztal11i 's őket 1r1cgszé
g)rcníte11i 1nerte, 's őtet és Já11ost megfogúk. 

l\iás nap a' Sy11édriu111 előtt tudakoztatott 
meg, hogy ő ki' J1atal1r1ával tésze11 cs11dákat. 

Péter teljes 111aga elszánásával felele, J1ogy 
i,; 'I , ' "  
o a santat a 1ncgölt, cle fel is támadott Jéz11s'
ne,,ében gyógyította 1neg; szeglctkő11ek 11e,1ez
te őtet, de a' kit a' Papok 1negvetettek; 's ki
mo11dá nekik, hogy e· 11even kiviil nincsen n,ás,
mclly által idvczííl11i Jel1essc11.
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A' Bírák nen1 1nerék őket b;\ntani, félvért 
a' 11éptől, kik szemrnel-látó taní1Ji voltak a· cs11· 
dának, 's most 11gyan szabadon crcs1,ték, dc 
111egtiltva, hogy Jéz11sról többé 11e predikálja
nak. De Péter és János ezt rno11dák 11ekik 1
, 
Itéljétek meg 1nagatok, Ila jól volna e téve, J1a 
111i i11kább cnged11é11k: néktek 1nint Istc1111ck ·t 
l\'.li nern l1allgatl1atu11k arról, a· mit láttunk és 
hallo ttu11 l{. 

LXXIX. 

ANANIÁS ÉS SAPPII111A, 
Apost. Cselek. V. Rész. 

Mi11él inkább iilclöztetének az új t11domá11y1

követőji, szá1nok annál inkább szaporodott, 's ők 
még szorosabban csatlódá11ak egymáshoz. El
adák házaikat és földjeiket, 's a� pénzt az A1J0S• 
tolok' kezeikbe te,,ék le, l1ogy al)bol segéljék a' 
szűkölködőket. Ezt tevé Ana11iás is, cle a' jószág' 
árának eggy részét, ő és felesége Sappf1ira, tit
kon n1agoknak tartották. Péter a' ha1r1isságért 
mcgdorgálá Anan·iást. Néked szabadságodba11 
áll vala cl ne1n ad11i jószcigoclat, és minekutána 
eladád, árát egészen 1negtartanod; ll1iért hazt1-
dál tehát a' Szent Lélek11ek'? - A' szó leveré 
az embert, hogy J1alva dőle el az A1)ostol előtt. 

Most előjöve Sa1,phira, 11e1n t11dvá11 111ég, 
férjét mi érte. Az Apostol c11nck is 1r1egtevé a' 

-
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kér<li-st·, 's ez a' szcri11t felelt, a' 1ni11t férje ta
uíti vala rncg. - SalJJJhira is J1alva (lűlc el ·s 

' I I 

'k ' k 
H 

' 

a s1rasu a ettot egg)'SZerrc takaríták cJ. 

LXXX. 

A' TiZENI{ÉT T 1\NÍTV ÁN Y T().i\'lL()CZBl�\f. 
.Apost. Cselek. V. }{ész. 

A' ti1.enkét tanítvány 11cr11 szú11t 111crr taní-
o 

tani 's cs11<lákat te1111i. .i\lin<lcnfclől jüyén<'k

hozzcijolc a' betcgelc, 's 1neg,iJl.i11al, a1, t'1t küriíl,

11og)· 1ni<lő11 azok ott eln1cnnck:, essenek rá .ír
t1)rélcail,, ·s ők attól 111cggyóg)·úljanalc. 

A' Pa1)ság, 111i<lőn cggy estvc 111incl a' tizc11-

kette11 cggyütt valá11alc, eif'ogat.i. őket, ·s töin
löczre há11yatá. Dc az Úr' ,\.11g)1ala rr1eg1t)'Ítot
ta tön1löczök' ajtaját, Jcivittc űk:et, 's ezt 111011dá: 
me11jetck fel a''Tc1nploniba; Játtassátok nJaga
tokat a' 11é1)1)el, ·s llir(lcssetck neki élet' sza\'a· 
it. -'S azok \'Írra<ltak :or fel1nc11é11ek a· Tcn1p
lo1nba, 's rctte11thetctle11 bátorsüggal tanította!{. 

A1.01nl>a11 a' Tanács összcg)'tíle, 's parancso
Iá, llOg)' a· tizenkét fogoly llozattassék elő. A' 
porkoláb 1r1e11t, rnegnyitá a' tö1nlöcz· ajtaját, 's 
ij e dte 11 szala<la a' 'f anácsba. Zár,,a találá11k az 
ajtókat, az őröket ébren, dc a' tömlöcz üres. -
Eggy 111ás azt jele11té, J1ogy a' tize11 lccttő a' 
Templo1nba11 vagyo1l és tanít. - A' Ten1plom' 
Kapitánya 's a' poroszlók kikiildettek, hog)' őket 
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11oznák el6, do ne eróvel; féltek, hogy a· né.p 
öket megkövezhetné-. 

A' Fő-Pap 1nost ezt mondá 11ekiek: Avagy 
nem tiltottunk e el be1111eteket J1ogy Jézus· ne• 
vében tanítsatok? 's ti a' várost eltöltitek tudo· 
mányotokkal, 's arra akarjátok bír11i a' népet, 
hogy a' Jéz11s' ,1éréért rajt.u11k álljon bosszút'( 

Péter felele: Enged11i inl{ább kell Istennek 
1nint e1nbereknek. A' 1ni atyái11k' Istene Jéz11st, 
kit ti megölétek, feltámasztotta a' J1alálból. A' 
kit ti keresztre feszítetétek, ó f el1nagasztalta, 
az embereknek l{irályokká, 1"Iegtartójokká tet• 
te, l1ogy a:t; Izrael' népe térjen meg általa, 's 
vég)'e bűneinek bocsánatját. 

Ezt l1allván a' Papok, annyira f elgyí1Iadá· 
11ak haragjokban, hogy őket el akarák öletr1i. 

De n1ost felkel e Gamáliel, Farizeus ugyan, 
és Irást11dó, de még is hív és igaz. Ez í1gy kí• 
váná, hogy az Apostolok vitessenek félre, 's ak· 
kor így szó la a' Ta11ácshoz: Izrael' fijai, jól meg• 
l1ányjátok, n1it tesztek e' férfiakkal. Emlékez· 
tek, hogy ezelőtt Tl1eudás is felkel e 's nagynak 
akara tekintetni, 's mintegy négyszáz követőket 
gyi1jte; de oda lett, 's elszéledének követőji. É· 
J>en úgy jára a' Galileai Júdás is. Az én tanácsom
tehát az, l1ogy ezeket szűnjetek meg iildözni;
mert ha a' mit cselekesznek, e111beri 1n1111ka, ina·
gában roskad össz�: ha pedig Iste1,től jö11, {,gy

azt el nem akasztjátok.

' I 
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A' Tanács engede a' Gamáliel' szavainak, 
's az Apostolol,at clereszteté, dc elébb megos· 
toroztatván, 's eltiltván őket, I1ogy a' Jézus' ne• 
vében tanítani többé ne 1nerje11ek. De azok 
még örvendezé11ek J1ogy szenvedtek az igazsá
gért, 's 1ne11tek 's J1irclették a' JéBt1s· halálát és 
feltá1nad{1sát, a' Templo1nban és a' lakosok' J1á· 
gaikban, 

LXXXI. 

STEPHANUS, AZ ELSŐ MARTIR. 
Apost. Cselek. VI. VII. Rész. 

István eggyike vala azon hét Diaconusok
nak, kiket az Apostolok a' végre választottak, 
hogy légyen goncljol{ a' szegények' táplálására, 
n1agok ők a' ta11ítás és i1nádkozás által elfoglal
ya lévén. Ezt az ő nagy lelkének irígyei vá-
9oltáJr, hogy Iste11i és a' Mózes' törvényeit ká· 
romlotta . • 

István ny11galo1nba11 álla 1neg Bíráji előtt, 
's ;izon méltóságb�n, melly az ártatla11t go11osz 
.ü}dözőji előtt is ragyogtatja. És midőn a' Pap 
�ud�kolá, I1a a· václ való e, 1nelJyel terheltetik, 
l1,ossz(l beszédben szá1nlálta elő �' Zsidók' J1álá-

• • 

.talanságát Istc11 erá11t� �s szavait ekk:ént rckcsz-
_tette be: Ti 1ncg�tall{odot.tak és tisztátalanok 
szívben és fülben! ti még 1pind.ég ellenkeztek 
az ig�zság' lelkével, mi11t atyáitok is cselekvé-

\"=-- � 
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nek. Mellyik az a' Proféta, kít ók nem úldiY„ 
zé11ek? ti pedig azt ölétek el, a' kit ezek jö,·en„ 
dőltcnek. - Azok bédt1gák füleiket, l1ogy ne 
hallják a· káron1 lást, 's csikorgatták fogaikat, 's 
ki,,itték a· városból, 's 1ncg.kövezték. Eggy Sa-
11lns nevü ifj11 jele11 vala a' gyilkos tetten, 's 
órzötte azol{11al( rt1hájil(at, kik Istvánt kö,·e él{,
·s öríílt 1negköveztetésé11ek. - István térrlrc-
01nlott, 's fclkiálta: Urain ne vccld 11el(il( vét
kút a· 1nit cselekesz11ek ! - 'S e· szóra elal11(lt. 

LXXXI1. 

SI�ION A' l\'I,.\.GUS, 
Apost. Cselek. VIII. Rész .. 

Az István· halála még erőse·bbeklfé tette i\ ..

J1itben a' Jézus' híveit, vala1ni1•t azokt1·ak ellen„
ségeiket 1nég 1'1evesebbekké ez·elcet fi)'Olitorgat
ni; 's 1ni11thogy ezek11ek így f11tni0Jc kelte, az
í1j J1it 1I1in,le11f'elé clterjc<lett. Sa1nariába11 Fi• 
lep gyűjte híveket Jézusnak b11zgó oktatásai 's 
számos cs11datétei által. Ezeknek számában ,,a„ 
la  Si1non is, kit, mivel ő sok titko·s 111estersé
gekk:el csalogatá a· 11ézők' sze1neit, Mág11si1ak 
nevezé11ek el. A' ta11ítványo-l{ kiküJdék Jcr11„

�sále1nből Pétert és- Jánost Samariába, I1ogy ad
Janak szent lelket a· Jézus' t11do1r1ányára által'
jöttel,nel{, a' mit ők az által &zoktak ,,aJa tcn-
1:i, hogy kezeiket fclrakák az új J1ivő' fejére.

' ' 
ll l » T O R I A I(. 2<J1 

- Simon itt kérte a' .két Apostolt, l1ogy ad11á·
nak I1atal1nat őneki is gyakor0Jl1al"11i ,1· felava· 
tás11ak ez;t a' 111unkáját, 's e' kedvezést nagy 
pé11ze11 is J1ajla11(ló vala megvenni. Dc Péter 
e' 1nc11nyclörgű szózattal verte le: Vessz I>én
zecldel cggyütt, ki úgy l1i,1éd, l1ogy lstc11tűl vén
zen vásárolhatocl az ő ado1nán)·,it. 

LXXXIII. 

FILEP, A' DIACONUS, ÉS A' SZERECSEN 
lJDVARNOK. 

Apost. Cselek. \r11I. Rész. 

Minekutána Ist,·án megkövcztetett, a' hí
vói.: ke1nény iil<löztetést szenvedének Jcrt1zsá
le1r1be11. FileJ) tehát és sok más ta11ít,,á11y, fu
tottak a' ,,árosból, ·s elszéledtek az egész Ju
<leába11 és Sa1nariáhan; dc vala111crre 1ncntek, 
tcrjeszték a' J1írt J1ogy Jézus megholt <.\s fel is 
tá111adott, 's ta11ításaik' igazságát csudatétek: ál
tal bizo11yíták. ' 

Az Ur Angyala megjelene Filepnek Sa1na-
riába11, 's <lél felé i11clítá, 1nerre az (1t Jer11,r,sá
len1ből Gáza felé l1ajlik. Filep engerle a' sió11ak·.

'S í1ne itt eggy 1,01111>ás szekeret talála elő, 1r1ell)'
ber1 I{a11clazes .I.Ethiopiai l{irály11énak l(incstar
tója (1 le. Ez Jer11zsálemb6l tére l1aza felé, 110-

va feljött vala, hog}' Istent a' 111aga Tcm])1oiná

ban tis1.tcljc. -A' l{i11csta1'tó a' szekérbe1t eggy 
19 *
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könyvet olvasott. - Menj, monclá a· Lélek Fí.1 
lepnek; szólítsd 1neg az idegent. 

A' kö11yv az Ezaiás' n1unkája volt. -'S ér-. 
ted e te, a· 1ni itt mo11clatik '? kérdé FileJ), - A 
J{incstart6 f elveté szeineit a' kö11yvból, 's l'l1eg
látá a' tiszteletes alakot. 1\'legvallá, l1ogy a· 1,1011-
dást nen1 érti, 's kérte az idegent, hogy )la ho
mályát talán clverl1et11é, űljö11 szcJ,erébe. -A' 
nc111 értett l1ely ez vala: A' szeri11t ·viteték 111é

sz{trlásra 1ni11t a' bárány, ·s 1neg ner11 11yitotta 
száját; némán rrtaTadott n1int a' j11h, midőn, pász
tora 1negnyírja. _. J{érlek idege11, n1011dá a· 
J(incstartó, beszéld elő 11ékem, ki felől szól itt 
a' Proféta '? 111agát érti e, vagy valal{it 1nást '? 

Filep ell{ezde "\>'elc szólani Jéz11sról, 's rna4 

gyarázá 11eki ta11ításait. - A' J(incstart6 figJ·e� 
lemmcl hallgatá az idegcr,t, 's cggy patai{ mel
lett n1c11,,én el szekere, kiszállott, l1og)' 1negl{e� 
resztell{cdjék; mert, 11gJ11no11rl, ez a' .Jéz1is va
lóban Iste11' fija. - Ha hiszed ezt, 's ha teljes 
hittel hiszed, ·úgy 1ncgkcresztellietlck, 1nondá 
Filep; 's az Udvarnok l{iszálla szekcrébő], 's 
megkercsztell{edék. - Dc Filep a' keresztség 
után eggyszerre eltíínt sze1nci elől. 

. , 
il l � 1 0 R l A ll. 

LXXXIV. 

.IENÉÁS? És T AilITHA. 
Apost. Cselek. IX. Rész. 

Péter bejárá Jt1deát, Samariát és Gali�ci.Ít, 
megtekinte11i, hogy az 11j l1it' terjesztőji 1nelly 
eló1nenetelt tevé11ek; 's útjában Lydda városba 
ért, 111elly a' Sáro11' kies ,,ölgyében fekszik. Itt 
eggy Ae11éás nevű lakos' l1ázúnál talála szállást, 
kit a· köszvé11y nyolcz eszte11dők olta a11nyira 
,;anJ'argatott, l1ogy maga erejével meg sc111 tuda 
for<l t1l11i ágy ába11. 

Péter látá szcnvcdésit, ·s így sz6la l1ozzá: 
JEnéás, téged Jézus meggyógyít. l{elj fel, 's 
eze11túl 1r1agacl vessed meg ágyadat. -- ·s JEné
ás a' szóra felkölt, 1negvetette ágyát, kime11t az 
úcz„ú:a, 's áldotta Jézust. ·s Lylltlának 1ninde11 
lakosai, 's valaki!{ a' Sáro11' kies völgyében !a· 
ká11ak, látvá11 a' mi itt történt, l1ittenek az Ur-
han. 

I{özel Lyddál1oz fekiidött Joppc. Vala ott 
eggy Tabitl1a nevű kegyes é�etf1 's jólte,,ő as• 
szony. Az 1nost 111egbetegvék és 111egl1ala. 1\.'

lakosol{ 1negl1allák, l1ogy Péter e· tájo11 ml'.1lat; 
' 

ell{üldénck tel1át érette, 's kértél{ őtet, l1ogy e 
keg)'es asszo11yt l1ozza vissza életre. 

Péter jött, kikiilclé az összef11tottal{at, s e
gyediil 1narada a' 1negl10Ittal, lctérclelc, 's i111á<l
kozott. Ekkor fclk:ele, l1ozzá forclt'tla a· 111eg-
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bolthoz, ·s íg)' szólította 1110g: Tabitha, kelj fel! 
.- ·s a' 1neg!tolt felnyi�á sze1neit, 's felúlt. -A'

Jo1)JJ0' la�osai J�ták ezt, 's dicsőítették az Urat. 

LXXXV. 

C O R N É L l U s .. 

Apost. Csel. X, Rész. 

Cornélius Százados Cmsareában lakott. -
I,nádságokban 's böjtölésekben töltötte életét, 
és sok jót teve a' szűkölködőkkel. 

Eggy 11ap Ang)1al jeler1t meg nála, 's intette, 
hogy Pétert l1ívatná e)ő Joppéból; az meg fog-
11á tanítani 1nit tégyen, }1ogy ő és az ő l1ázanépe 
i clvességet taliilhassa11al{. - Cor11élius 111ég az

nap kiküldé Péterl1ez eggy katonáját és két csc
lédét. 

Zsidónak nem vala szaba(l enni bizo11yos ét
keket, mellyekkel a' ne1n-zsidó szabadon élt. 
Ilölcs Törvényszabójok í1gy renclelé, hogy így 
a' Zsicló, elrekesztetvén a' más 11e1nzetbeliektől, 
annál kevP-sbé szokl1assék a' 1nások11ál látott 
bitlványozáshoz. -Nekik ezek a' tiltott étl{el,, 
mint a' kik a' tilt.ott étkekkel éltek, tisztátla11ok-
11ak látszának; 's Zsidó ezeket nem t11clta néz
ni un<lorodás nélkül. De az i<lők úgy kívánák 
J1ogy Zsidó és a' Ne1n-zsidó közelítsenek egy-

111::í.shoz, 's a' Jézus' t11clománya 1ninden 11e1nic
tck közt terjcclje11. 

H I S T Ó R 1 Á Ir. 295 

Péter eggy leplet láta függe11i alá az égből, 
·s a' lepel11ek négy végei az égbe valának meg
kötve, 's benne, a' lepelben, 1ninde11ncrnü 11égy
J,ibú, szárnyas és csúszó állatokat láta 111eg, 's

eggy szózat on11an-felülról e�t .kiáltotta 11eki:
Ölel őket, és edd l - Péter undorodva forclúla
el a' tisztátalan állatok' látásától. De a� szózat
ismét liaflatá magát: Nem tisztátlan a.' mit az Úr
megtisztított.

A' látás háromszor jelene 1neg neki, 's ak
kor lépe bé hozzá a' Cornélius, háro1n küldöt
te, ·s i!Z eggyik így szóla: A' mi urunk a' Szá

zados látást Játa, l1ogy küldene érettecl, inert 
te fognád 11eki meg1no11dani, mit cselekedjék. 
Rolto11ai és baráti összegyülte11ek liázánál, 's 
várnak. Ne tagadcl 1neg tőlük magadat. 

Péter 1nost érté, 111it akart légyeu a' lepel 
a' t:isztátala11 állatokkal, és hogy 11em tisztátlan 
a· 111i jó. JVlent tel1át; 's Cornélius és az ő l1á
za, 's a' kik az ő l1ázához gyülrek, l1ittcnek .Jé
zusban, 's 111cgkercsztelkedé11ek. 

LXXXVI. 

PÉTERT ANGYAL SZABADITJA KI TÖM
LÖCZÉ13l)J.,. 

Apost. Cselek. XII. Rész. 

1-Icrócles Tetrarcl1a, látván 1nclly kedves 
dolgot teve a' l)a1>ság11ak ltog)' 111egölcté Jaka-
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b-0t, megfogatá }>étert is, l1ogy ezt is megöl�sse� 
De 1nár állott a· I-lúsvét' innepe, ·s illyenkor 
l1alállal bü11tet11i tiltá a· szokás. l\'Ieghagyá te„ 
hát, hogy vessék törr1löczbe, és l1ogy sen1mi for„ 
tély által ne szökhessél{ el, parancsolatot a<la, 
hogy Péter éjjel és nappal Já11cz.0Itas.sék két ka„ 
tona köz.zé, ·s a' tömlöoz' négy ajtajára két-két 
őr állítassék. 

Más nap már halálra kell vala vitetnie, 's 
íme eggy .l\.ngyal setét éjjel be1néne a' tön1löcz ... 
be, ·s Pétert megilleté 11jjával, ·s ezt mondá ne„ 
ki: Kelj fel! - ·s a' láncrtok, 111ellyekl{el á' két 
katonához vala fűzve, azonnal lepattogának 
testéről. - Övedzd testedhez r11hádat, 's sarui„ 
dat vond fel, moncl' isrnét az. Angyal; - ·s a· 
mint Péter ezt is megtevé: Vesd vállaidra pal• 
lástodat, ·s kövess. 

El1nenén'.ek az első, a· 1násodik, 's a· har .. .  
marlik ajtó' őrjei mellett, ·s n1ost a' vas rostély
hoz értek el. Az magában nyílt meg előttök, 
Kilépének az t1czára. Az An·gyal eggyiitt n1é„ 
ne 'Vele, <le itt eggyszei're eltűnt sze111ei elől. 

Péter azon l1ázl1oz méne el, 1101 az Aposto„ 
lok és l1allgat6jik összegyiilekezni szoktanak, 
Zörgete. A' l1áz' szolgálója. rá is1r1ert, ·s elré-
múlve Ílttott, ·s béjelentette, hogy Péter akar 
bebocsátatni. Azok nem 11ittek a' szónak, sőt 
azt go11dolák hogy fegyveres nép jő, 's őket töln
loczbc viszi. De ,,égre megny·iták az ajtót, 's 

• 

' ' 
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Péter nekik elbeszélé, mint szabadúla meg. -
Ncn1 látván bátorságosnak l1ogy ott maradjo11, 
tovább 1nent. 

I -leródes 11cm ada hitelt annak, a' mit az ó'rök

tól l1alla, 's 111egületé őket. De végre utól éré

az Isten' bosszúlú keze: férgek evék testét, 's 
iszonyú kínok alatt l1ala meg. 

LXXXVII. 

SAULUS PAULUSSÁ LESZ, ·s BUZGÓ TER„ 
,, , , , 

J:ESZTOJE A' JEZUS' TlJD01\1ANYANAK.

Apost. Cselek. IX. Rész. 

A' kereszt)ré11 vallásnak nem ,1olt veszedel
meslJ, dühösb, vérengezőbb ellensége, 1nint eggy 
tuclús neveltetést 'Vett Saulus nevű zsiclú, a' Ben
ja1ni11' nc1nzets'égéből. Ciliciának Társus városá
bµn sziiletv'én, Római polgár11ak tekinthcté ma
gát, ·s tetszett magának, hogy az. Ennek J1eves
kedései cselekvék, hogy István megköveztetett; 
ő is akará hogy István vesszen, 's 1nidón elve
szett, ő órzé azoknak ruhájikat, a' kik levetke� 
zé11ek, hogy a· szent embert megkövezzék. Most 
Dama'sk11sba ment, l1ogy I1a otta11 is akad az új 
I1it' követőjire 's tanítójira, azokat 1negfogassn, 
�s a' Syn'clgógák' előJjárójinak: általadl1assa, ·s ő
ket öJetl1esse. 

l{özel ,,ala Da111asl,ushoz-, tnid'án }1irtelé11 
nagy világosság vc,·é köriil> 's -� égből e' szó 
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hata le hozzá: Saul11s, 1nit filclö-'tsz te eniemet '? 
- ,\' szó leveré. Sokára felpillanta az égre, 's

n1eglátá Jézust, kit életben soha 11c111 látott.
- Szemei n1egvakulta11ak a' csillogó fényben,
l1ogy csak inásoktól vezetve 111ehetett tovább,
·s J1ar1nad napig ne1n evék és nen1 ivék.

Damaskusban eggy A11a11iás 11evú kegyes 
lakozott, J1í,1e Jézus11ak. Ennek álo111ba11 jele• 
ne n1eg az Úr. A11a11iás, ugy1no11d, kelj fel, 's 
me11j végig az úczán, mell)'et Egye11es11ek 11e
veznek; keresd fel ott a' Júcla' házá11ál a' Társ11si 
Saulust; mert ő ott könyörög. -Elijeclve felele 
Ana11iás: Urain, rég olta hallona 111elly kegyet· 
le11úl n}'Ornorgatja az Jeruzsále111be11 a' be11ned 
hívőket. l\iost is azért jö,,e J1ozzá11k, l1ogy fog
dostassa a' kik 11evedet tisztelik . ........ Ugya11-ek
kor az Úr megjele11e álrnában Sa11l11s11ak is, 's 
ez belépni látá A11aniást, l1ogy kezeit fejére te
gye, 's megn)'issa elvakúlt szemeit. 

Megvirradván A11aniás ment, 's így szólítá 
1neg az idege11t: Atyámfija Sat1lus, e11ge1n 11oz-, 
zád az Ur külcl, ki néked útadba11 megjele11e, 
bogy tégye1t1 reád kezeimet, és te így vedd 
vissza szemeid' világát, ·s telj meg sze11t lélek„ 
kel. -E' szóra Saulusnak szemeiről lehi1lla a' 
setét, miként a· hal' czapája hull le; 's az. fel
költ, 1negkeresztelkedék, evett, 's taníta a' Sy� 
nagógában, 's hirdeté a' n1it eddig tagadott, hogy 
J éius Istennek .fija. 

, , 
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Ezen elváltozása olta elváltoztatta nevét is, 
·s Saul11sból Paulus leve.

LXXXVII1. 

PAULUS LYSTRÁBAN. 

Apost. Cselek. XIV. Rész. 

Azon üldöztetés alatt, melly Istvánnak ha· 
lálával vette kezdetét, sok tanít,,ány Jt1dcából 
Syriába szaladott által, ·s Antiochiában 11irdeté 
az Evangyéliomot Zsidóknak és Görögöknek. 
A' Jer11zsále1ni Ecclésia tehát kiküldé Barna· 
bást, laogy a' szerencsés kezdetet folytassa. Bar
nabás Társus11ak vette útját, ·s naagával vitte 
Pált, ·s ezek ketten esztendeig laktak Antiochiá• 
ban. Az új hit' követóji itt neveztetének legelébb 
C11 ristiá11usoknak; azaz, olly társaság' tagjainak, 
melly az Úr' felkentjét tiszteli, és a· melly11ek 
tagjai !szent )élekkel vannak felkenve. 

Bar11abás és Pál most Asiána){ egyéb váro• 
tsaiban llirdeték az ítj tudományt. LystrátJa ér
vén, Pál a' város' kapt1ja előtt tarta tanítást az 
eggy Isten fel&l. 

A• sokaságban eggy nyomorék is l1algatá 
tanítását. Pál látta hogy az hiszen őbenne. -
Hozzá ford{1la tehát, ·s para11cs0Iá hogy keljen 
fel és járjon. 'S a' 11yo111orék, a' ki g)'ermek
sége olta ncn1 álla lálJain, felegyenesedék, és 
• IJart. -
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l�zt látván a' sokaság, Barnabást Zeüsz11ek 
(JUJ)iterne�), Pált 11eranesznek (l\iercúriusnak) 
nézé; és mihtl1ogy a' tem plo1n l{özel vala, a· 
Zeüsz· Papjai jöttek, 's l1ozák a' tulkot, hogy 
áldozatjokat a· 111egjelent két Istennek bem11„ 
tat11assák. De azo� eltiltának rninden tisztele„ 
tet, 's azt 111ol'lqák, hogy az csak az élő eggy ls" 
tent illetii 

Dc 1nost Zsidók jövé11ek elő azon ,,árosok„ 
hói, 11 01 Pál az Eva11gyélio111ot l1irdette volt, ·s 
azok annyi,ra felgyí1lasztá� a· Lystra' lakosait 
'éZtkre, hogy a' nép köveket kapa, ·s a' 1,ét Ta .. 
nítót n1egtá1na<lá . .  Pál le vala ver,1e. De ó 11.ir„ 
tele11 fcll{ele a' főldrűl, ·s rette11tl1etetle11 lélek
kel tanítá az igazságot tovább is, ·s ltalgatóji 
){öz?ilíl Jézusnak sokat Jnegnyere. 

------

LXXXIX. 

l'.i\.L ÉS SILÁS PIIILIPPIBEN. 
Apost. Cs�lek. XVI. Rész, 

Ba1·11abás és l>ál í\ntiocl1iában elválának 
egy1nástól, inert Pál álmot láta l1ogy egg)' Ma· 
cedóniai vltözetú férfi l1íja 1nagál1oz. Fell<ele te· 
11át, 's Sílás, Lukács, és eggy fő születésű ifjú, 
'Tim'othe11s, társaival, Macedóniá11ak fő ,,árosá .. 
ba, Pt1ilippibe, vette iatját. 

Feljóvén a· szombat, kiméne a' folyamhov;, 
1101 a' lal{osok i1nádságail{at tarta11i szol,ták va· 

• 
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1a. A' helyt már cllepélc az asszonyok. Pál cl" 
kezdc taníta11i. Eggy L)1 <lia 11e,,ú, bíborral ke
reskeclő, gazdag, '.Jccgyes asszon)' hi,1e Jéz11sl)an, 
megkeresztelteté magát, 's Pált és Sílcist J,ázá· 
hoz fogadta. 

Eggy c1nl)crnek vala eggy szolgál6ja, ]{iból 
a' rossz lélek jövend6léseket tétete, és a' ki 
ez által sok l1asznot hajta gazdájánalc. Mirlún 
Pál és Sílás eggy nap is1nét ki1ne11ének az imárl
kozás' J1elrére, a' Jyány 11tánok szalada, 's ezt

kiáltozá: lme ez a· két iclegen a� magasságos Is
ten' szolgája: ől{ mutatjá.lc meg az idvcsség' út· 
ját. -Pál l1ozzá forclúla a· szerencsétle11l1cz 's' 
kiíízé belőle a' rossz lelket, 's a' leá11y 11em jö· 
,,endőlgete többé. A' megl{árosoclott gazda ezért 
vádat teve a' két idegen elle11, 's a· Tanács őket 
tömlöczre ,,etteté, megpálczáztatá. De eggy éj• 
jel azután n1egre11diílc a' föld, az ajtók n1eg
nyilatkozának, 's a· két fogoly' bili11csci 1e1 1l1l
lottak. A' tö1nlöcztart6 1'1gy 1,itte, J1ogy fogJ),ai 
1nind elfutottak, és J1ogy így ótct 11agy baj fog· 
ja érni, 's karclj ál)a al\ara ereszked11i; de Pál rá 
kiálta, l1ogy öle 1ni11<l eggyig jelen vannal{. - 'S 
a' tömlöcztartó Pált és Sílást fet,,ivé a· 1naga 

szobájiba, megrnosogatta tcsteikc11 a' verés' folt-. . . ' Ja1t, s egesz l1ázané1>ével megkeresztclke<lék.
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XC. 

P.<\.L ATHÉNBEN, CORINTHUSBAN,

Apost. Cselek. XVII. XVIII. Rész.

Pál most Atl1énbe méne le, melly 1 -lellás„

nak (Grreciának) fő városa volt, rak,,a idege„

nekkel kik icle kereskedés és tanttlás végett
' ' 

jöttenelc. A' Zsidóknak a' Synagogakban tarta
tanítást a' Göröoöknek a' város' legtömöttebb' 0 

' J , sokaságai közt, 's hirdette az eggy Istent, es e-
ztist, az ő szerelrnes fiját, kit ez kikülde, n1eg
váltani a' bű11ból az embereket.

A' Pl1ilosophusok, kik itt iskolákat tartot·
tak t11d11i akarák, 1nelly Isten az, a' kit ő l1ir-

' 
p '1 

. 
det. - Atl1éni férfiak, felele nekik a ; t1 eg·
gyik oltárotokat a' n e m ·i s 1n e r t  ls t e n 11 e k
sze11telétek. Én ezt hirdetem. - Az az Isten,
ki a· mennyet földet teremtette, nem lakhatik
emberi kéz által épített templomban; 's. embe·
ri kezek által nyujtott áldozatokra ne1n szor(1Jt,
mert szüksége semmire ni11cs; 's ne1n az e1n
ber ád neki, hanem mindent ó ácl az embe-
reknek. 

Valamit Pál itt és még tovább monda, 11a-
gyon tetszett a' Bölcsekne�., De midőn,�: fe!·
támadást említette, elfordulanak bes�édetol; s 
csak az cggy Dionysios, a' Tanácsbeli, és eggy

' D . b' t I {(Tnagy teki11tet{1 asszon)·sag, amar1s, 1r e co

lélekkel, megérteni tanításait.

• 

• 
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Athé11ból CorintJ111sba vctté útját. Itt cggy 
Aqt1iJa nevű Izraelitá11ál, ·s fc)eségé11é], Priscil• 
Já11ál, veve lakást. Pál is szőn)regszövó mester
séget ttt<lván, 1nint ez az ő vendéglője, munká· 
ja által J<:ereste ná]ok kenyerét; <le szombatna• 
pokon ta11ítást tarta a' Synagóg.íkban, 's soka· 
kat nyere 1neg Jéz11snak. 

-------

XCI. 
' 

I 

PAL EPIIESUSBAN fs TROÁSZBAN. 
Apost. Cselek. XIX. XX. Rész. 

Corinth11sb6l Ephés11sba ménc, J{is-Ásiá
nak fő városába, llol Diána a' híres Te1nplom
ban tisztclteték. V �la ott eggy De1netrius 11evú 
híres ötvös, ki az Isten11é' teinplomát kisded 
e:t.üst forn1ában clolgozá

:i 
és ebből solc pénzt vc

ve bé. Ez tartván tőle, llogy Ila a' 11é1) elfogad
ja a' Pál' tanításait, ai ő keresete 1l1eg fog csök·
kenni, fclJázasztá a' lakosokat, hogy kiáltozzák 
ezt: Nag)' az t_;phés11siak' Dia11ája ! - Pált az 
övéi csak erővel rá11ták el az őtet fen)'egető 
veszély t:lől. 

I11ner1 Troászba 1néne, eggy kiscled ,,áros• 
ba, azon tarto1nán)1ban, hol hajdan Trója állott. 
Vasárnap a· városbeli hívek eggy tágas palotába 
gyűlte11ek össze, 1nelly sok láinpáktól veve vi
lágosságot, inert a' gyülekezet a' szent vacsorá. 
val akara él11i. Pál 1nás nap cl akarván in11en 
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menni, rnost olly melegen tartá beszédét, hogy
sem maga, se1n hallgatóji meg nen1 sejték l1ogy 
éjfél vagyon. Eggy Et1tychus 11evű ifj11 elszt111-
nyadott az ablakba11, kiesett a' l1ar1nadik eme· 
Jetból, az í1czára, 's oda ölte magát. Pál és az 
egész sokaság me11tek, látni, l1a rajta lel1etne e 
segéleni, de az ifjúban 1n ár 11e1n vala élet. Pál 
Jel1ajlott felibe, felölelte azt, 's így szóla: Lé· 
gyetek gond 11élkül; él. - És ·valóban fel is éle-
de; ·s a' sokaság az ifjí1t felvi,1é a'  templo1nba, 
1101 Pál virradtig folytatá tanítását. Akkor evék 
valamit, 's elhagyá a' hel)1et. 

XCII. 

PÁL JERUZSÁLEi\iBEN. 
Apost. Cselek. XXI, XXII. Rész. 

Pál Milétt1sba, és onnan Tyrusba vette út� 
ját, mert a' l1ajó itt akará kirakni portéliájit, 
E'  gazdag keresl{edő városba11 is sok tanít,1á· 
nyait t;-ilálá Jézusnak. Eggy egész hetet tölte 
itten. Opnan Ptolemais, 's más nap Cacsarea 
felé fordúlt. Itt felkereste Filepet, ki az .lEtl1i„ 
opiai KiráJ)rné' l{incstartóját 111egkeresztelte va� 
Ja, 's ennél szállásola, és az ó nég)' prof éta•leá· 
nyainál. 

Eggy nap, midőn mind azok, a· kil{ itt Jé�
zusban l1ittek, körűle valának, A&ab11s J11d�a:
Proféta belépc küzzéjek, ·s rncgragact,,a az Ur 

. , 

• 

, , 
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lelkétől, vette a' Pál' övét, 's megkötózvé11 tu-
lajdo11 J,czcit és li1bait, így szóla: Ezt 1no11dja
néke1n a' lélek: A' l:ió ez az öv, azt így fogják
megl(öt11i Jeruzsá.lc1nbe11 a· Zsidó!{, 's általadják
a' J>ogá11yok11al{. - Valakik ezt l1allák, kérék
Pált, sírva és jajgatások közt, no 1nen11e Jeru·
zsále1nbe. De ő felel e: !.\fit sírtok, és 1niért ke·
serítetitek el szí,1e1net '? Én kész vagyok nem
csak megfogattat11i Jeruzsále1nbe1n, I1ane111 Jé
zuséi-t ott 1neghalni is. 

Pál tel1át, és táusai, elhagyák Cacsareát, 's 
me11tek. S0kar1 az ő J1ívei közzül elkísérék Je
rt1z�á!e1nig, 's M11ázont, l{i11ck ott l1áza ,,ata, 
n1ellé adák, l1ogy oda érvén, ő és kíséróji kész 
I1elyre találja11ak. 

Azon 11elyekről, hol Pál hirdette vala az 
Evangyélio111ot, sol{ Zsidó gyűlt ,·ala fel az in· 
nepre, ·s ezek 111egpilia11tvá11 őtet a' Templo1n 
ban, eggyszerre kiálták: Jeruzsálem' lakosai, 
keljetek fel! ez az a· gonosz, a' ki minde11eket 
n1i11denütt e' nép ellen, törvényei11k ellen, 's 
e' l1ely elle11 , ta11ít ! ez az a· gonosz, a' ki a' Gü· 
rögöket bel1ozta e' TcmJ)lornba, a' ki áltatok e 
i.1'el.y' szentségét megfertéztette ! - Ezt J1allvá11
a' nép, l1aragra gyí1la<la Pál ellen. Megraga
dák őtet, kivo11t1ik a' Terr1p]omb6l, l,ezárák 11·

tána az ajtókat, 's meg akarák ölni a· Te1nplo1n
előtt .
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A' várbeli Ezredes a�onnal jött, 's két lá11 .. · 
czal kötüztcté 1neg Pált, 's kérdést teve, ki lé

gyen ó, és mit tett légyen. De a' zajba1r 11e1n 
érthcté feleletét. l\'leg:para11es0Iá tehát, hogy ,,i ... 
g)'él{ f'el a' ,árba. 

Oda eggy széles és soklépcsőjíí grádics ,,i
''e. .I<'elúl a' g'radicso11 cggy tágas piacz \'ala. 
Ide ér,1é11. Palt kat.011ál{11a1{ lcelle vállaikra \1c11-

, 
. 

,ii, 11lcrl a' sokas(1g clühöscn ordította, J1ogy 11c-
ki h,1lní k:ell. 

i.'cfér,·ér1 a· tágas piaczra, Pál gürüg nJ·cl

vcn kérclé az Ezredest, ha neki szaba<l e szóla
ni. - ·s te t11dsz gürügűl? kér<lé az Ezredes; 
's nern te vagy e a'.l az Egyipt11si, ki e' 11a1JoJ,
ba11 Iázaclást tá111aszta, 's a' }JUSztában nég)'ezcr 
embert gyüjte maga mellé-� - Ne1n vagyok; 
111oncla Pál. É11 lzraelíta vag)1ok, 'fársnsí lakos, 
CiJiciaból. !(érlek engedcl, l1ogy e' sokas,igl1oz 
szólliassak. - Ekl,or mcgálla a' felső lépcső11, 
's i11te l,czé,1el, l1ogy csendescdjenek le.

'S 1nost zsicló 11yclven szóla J1ozzájok: A
tyá1nfijai 's felei1Tl, halljátolc meg, a' 1l1it 1nc11-
tségc1nre felhoz11atok. - l-Jallván azok őtet a:r. 
ő 11yelveken szólani, 111ég inkább lecsendesed
tek. - Pa1)jaitok tt1dják, l1ogy a' Jéz11sba11 hí,,ő

kct senki inkább 11ála1n1lál 11e111 iilrlüzte; t11d
jálc, hogy Da1naslcusba is azért 1ne11te1n ki, J1ogy 
azokat fogdostassa1n és kí1 1oztassa11l. De útam
ba11 az Úr nekein nagy \1ilágossé1gba11 jelene 

-

, , 
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tnog, hogy szemeJ111 egészen megvakúlának, 's 
hallá111 a' Nazareti Jézus' szavait, ki fc<lde, hogy 
az ö,1éit kergetcin. �s nlost azért kezdé n1agát 
1nentc11i, l1ogy ai Eva11gyélio1not 11e1r1 a' Zsi

rlúl�11ak, J1a11e111 a' 1>ogányok11ak J-1irdette, 's el
rno11dá l1ogy jele11ést Játott, 1nelly neki ezt pa
rancsolta. 

A' sokaság csc11clescn hallgatá beszédét; de

mi1lót1 Pál az általok gyúlőlt Görögöket említé, 
ezt kiáltották 1nindnyája11: Öljétek 1neg, inert 
az illye�1 11e111 érdcn1Ii, hogy élje11 közöttünk! 
,..__ �s diil1ökbe11 összctépdelék r11hájikat, 's to,n
boltak lábaikkal, l1ogy a' 1,01· 11agy go111olyba11 
kele az ég felé. 

A:,,; Ezredes 11c1T1 érté honna11 eredhet a' zaj, 
's Pált felviteté a' várba, hogy inegostoroztas
sa, ki akarvá11 belőle ,1c11ni, a' 11ép 1niért g)1Ú
ladott clle11e ill)' 11agy J1aragra. ·s 1r1időn Pál 
111ár a' karúhoz vala s;,r,ijakkal kötve, így szól,l 
a' Századoshoz: 'S sY.abacl e ltóanai polgárt, 111i
nekelőtte kikér<lctett, 111egostoroz11i 't A' Száza
<los ijecltcn ftttott az Ezrcclcshez, 's 1no11dá e11-
11ek: Go11dolcl 1ncg- mit csclclcs;,r,el; ez ltóirlai 
polgár. - Az Ezredes tel1át őtet leolclatci, 's tön1-
löczbc \'Íteté, hogy 111ás nap 'fanács' eléLe ál
lítl1assa. 

20 * 
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XCIII. 

PÁL A' TANÁCS ELŐTT. 

Apost. Cselek. XXIII. Rész. 

Más 11ap Claudi11s Lysias, az Ezredes, ös„ 
szcgyüjtcté a' Papokat és a' Ta11ácsot, clől•oza� 
tá Pált, J1ogy ,,izsgáltassék meg, n1i panasz;ol{ 
,,an a' Zsidóknak őellene. 

Atyá1nfijai férfiak! mo11da Pál; én mi11d e· 
na1)ig tiszta lélekben szolgálta1r1 az Urat. - E' 
szóra Ana11iás, a' Fő-PaJ), vara11cs0Já a' Pál 111el� 
lett áJlólc11ak, J1ogy űtet csa1)nálc arczo1 1. - .Erre

l'ál: Istc11 ,·is.zont téged fog 1negcsap11i, te bc1ná� 
zolt fal (ki l�i,1 iil fejér ,1 ag)', <le undol{ bclől.)_. 
te itt azért f1lsz hogy tör,1ény szerint ítélj, 's 
írne engem tör,1é11y 11élkül bá11tatsz. - Erre' 
111indr1yája11 fc)z;údúlá11ak: Micso(la '? ·s te a' Fő� 
Papot 1ncred � szidal1naz11i '?-l'ál 1no1idá: Nem 
tu<ltarn l1ogy az; 11e111 cselek,1é1n vala, l1a t11cl
ta1n vol 11a; inert 1neg ,1ag)'011 írva: ,\' 11ép' 11ag)'
jait 11e szidal1nazct. 

Pál látá J1ogy illy Bíráktól 11e1n várhat igaz; .. 
ságot. l{ész11ek érzé 11g)1a11 n1agát Jézusért 1ncg 
is li.alni, dc azt is érzé, I1ogy neki a' jó i.ig)'ért 
1nagát 1neg kell tartaraia, ·s erre csak eggy szert 
láta 1naga előtt. A' Ta11ács' cggyik fele Fariz;e11• 
sokból állott, a' 1r1ásil{ Sadducet1sol{ból. A· Sad
cluccusok ne1n hittél.: a·' fcltá111adást, 's J1ogy 
,·a11nak A11gJ'alok és J„cJkck: a' Ji'arize11sok hit-

• 
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tpk, 's e' részben ők és Pál eggy l1iten val,i11ak. 
�.olyt�tá tcl1át beszédét: Én } .... arizc11s vagyok,
Sj Farizeusnak fija, 's Ga1náliel volt Mcstere1n. 

Azprt álf ok itt előtt�tek, inert örök élet' remé
�yét 's feltá1nadást tanítottaJl?. -E' szóra a' Fa
rize11sok felkeléne� mellette, 's ezt mondák; Ez 
err1berben mi 11em lát1111k vétket. Ha l1ozzá An
gyal vagy valamelly Lélek szóla, azt mi ne1n 
ellenzl1etjiik Iste11nek. - Most viszont a' Sad
d11ce11sok kelének fel, 's hevesen versengettek 
a' Far�z�uspkka�. - Az Ezrecles félt, liogy a' ret
tenetes zajgásban Pált összetépl1et11ék. Inte tc
l1át katonáji11ak, hogy vigyék vissza a' vár' tö1n. 
löczébc. 

De: �tt :megjclenc előtte Jézus, 's ezt mon
dotta 11eki: Ne rettegj, Pál; a' hogyan Jer11�sá
le111bcn tevéi vallást rólam, úgy fogsz majcl Ró
mába11 is. 
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XCIV. 

ÖSSZESl(ÜVÉS PÁi, t<..:LLEN. 
Apost. Cselek. XXIIr. Réa-r.. 

J\1.is nap több 1nint r1cgJ1vcn Zsició összc
csküvék, l1ogy r101n esznek és nern isznak, 111íg 
111eg 11cm öJik Pált. :El1ne11é11ek a' Papokhoz, 's 
kérték őket, l1ogy l1olnar> gyiijtsék össze isn,ét 
a' Ta11ácsot, ·s Pált álJítassák törvény' elébe; 
ől, 1naj d összccsOJ)Ortoznak, ·s az árnítót, n1íg 
fclérlaetne a· palotába, leszúrják. A' Papok ja
valák a· S'J'alázatos orgJ·iJkosságot, 's a' Taná
csot összel1íva1ák. 

Eggy if]n, fija a' Pál' tcst,1ér 11énj<;nck, 1ncg
l1allá, 11,it forral11ak ezek, 's elbcszélé Pálnak 
a' init Jaallott; l'ál J)cdig kérte a' Századost, ki 
u' foglyokra vígyáza fel, l1ogy az ifjat vezettes
se az Ezrcciesliez; az cggy titkot fog előtte fcl
fcdn i. 

Az fi.::zrc<les Jlarancsola két m,is Száza,f os-
11ak l1ogJ' Pált l1áro1n órával az11tán laogy elcst
vclc,lik, kétszáz gJ1alog1

, 11gyan atlll)'i Jáncsás', 
és J1ctve11 lo,,ag' vé<lel1nc alatt, kísérjék Félix 
Proc11rát orl1oz. - A' Papok, mcghaJJvá 11 l1ogy 
llál Cresarcába ,,itetctt, utána mentek, 's Félix 
előtt tc,1ének ,,áifat c)Jer1e. 
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Azt Tertullus tcvé, 's J>ál felelt. l•'élix léll
ta l1ogy l'ál ártatla11; dc a' fösvény cinhcr ado-
111át1)'·t ,,ára; 's 1nin1hogy a:,;t l>áJ 11cn1 adl1ato11,
két csztcu(leig tartá fogságba1\. 

XCV. 

1'1\L l10l?CIUS FESTUS I>JtO,CONSLil, És 
' " 

AGRIPI„ A KlRAL Y 1':L01"f. 

Apost. Cselek. XXV. XXVI. Rész. 

Fél ixr1ck fos,·é11)'kerlései eránt J>a11asz.ol< 
111er1é11ck llú1nába, 's l1cl)'ébe llorcjus I•'cst 11s 
l{íildctctt. 1\1:cgérkezvén ez Cacsareába, Agrip
)Ja }(irály, Ilcr11ice feleségével, látogatására jii
vc, 's ott 1núlata töbl> 11a1Jokig. A' Pa11ság 111ost 
F'cst.1 1s előtt teve 1,anas:r.t, 's Fcst11s a· lJcrt a' 
J{irály' clt;he tcrjcszté. 

Alig érJ<ezé,n rncg Jer11z�álcrnbeu, 1no11dá 
l•'cstus, 's a' l'aJ)súg halált kív,íua tőJc111 cgg)' 
fogolyra, kit ők 1nár ..... élix alatt js tcrlicl<-ncl( 
,,ácljailcl{al. J)c cnr\cl< vétke 11e1r1 vala1r1clly go-
1\0sztétcl vala, J1ane1r1 J1ol1r1i vall,ísbeli ,íllít(is, 
J>élcl. laog)' eggy bizouyos Jéz.11s 1ncgholt, és 
1ncgint él. lVlintltogy én az illy kél'<lésck cli11-
té:r.ésélae� 11crr1 értcl{, r1cn1 lévén clőtten1 111cfva,
éct:r. ő ,1all(isol{ n1it tanít, kérdést tevék a· fogol)·-
11ak, l1a 1>eré11ek clclö11tését 11cn1 akílrllá e a' .Jc-
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ruzsáJemi Tanács által eJítéltet11i; do az a' Csá-
szárra appellála. 

· 
. . 

A.grippa látni vágyott a: foglyot, �s Festtl% 
'

más nap törvényt úle, J1ogy Agri1)pá11ak kedvét 
tehesse . 

Űsszegyúlvé.n a' Bírák, Fest11s felúle bár: 
�ony szék�be, 's Fest11s így kezclé beszédét, -
�(irály Agripp�, é� ti min4, kik ide felgyúlte� 
tek ! 1�1101 az, a'.�ine� J1alálát tőle� a' p·a1)ság
kívánja; de én benne ne� látok vétket, 's ő a� 
Csás�árra appeJlált: Minekutána őte

·
t így Ró

má�a kell küldenem, írnom is lrell ni ellette;. 
�e mit írjak, netn ismervén mit enged tanítani 
�' Zsid� nép' vallása, nem t11clorn. Összehíva
tálak tel1át benneteket, ·hogy segéljetek kiv�n� 
11i belőle, vétkes e vagy ártatlan. 

· 

Agrippa megszólala: Paulus, megengedte� 
�ik hogy magadat ment11esd: Szólj tel1át. 

. Pál ruost Agrippához forrlúlt: - !{irály Ag-_
�1pp�, ugymo11cl; szerencsésnek tarto,n maga
mat, l1ogy elóttecl !zóll1atok, ki előtt a' 111i ta-
11ításaink 's tör,1ényei11l, tudva van11ak. J(érlek, 
l1allgass �i. Én Farizeusnak sziilettem, Fari
zeusna� ne,'eltettem, ·s í,gy éltem mi 11(lég, mi11t 
Farize11snak illik. ·s ín1e törvénybe vag)·ok i<lé:r,
l'e, inert azt hiszc1r1, a' mi 1neg van ígérve a-

, , 
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tyáinknal{. Szóljatok ti, a' kik engem václlatol{, 
�zrael' fijai, 11em azt J1iszitek e ti is, l1ogy Is
ten J1atal1nas feltá 1nasztani l1aI0ttjaikból a' 1101-
takat '? 
' 

É11 inagam is ellenkezém a' Jéz11s' tudomá-
. 

. 
pyát valló�kal, 's tudva van, mint i.ildözten1, 
Jnint 11yo1r1�rgatta1n őket min(-lenfelé. De n1i-
. . 
�őn a' Papságnal{ eggy újabb parancsolatjára 
Damaskusl)a ·igyekezé1r1, útamba11 Ievere a' men
nye� világosság, 's reá1n I1alI0tta1n l{iáltani Jé
zust az egekből: Sat1Ius, Saulus, mit kergetsz 
te engerr1 '? l{elj f cl, és beszéld elő minclen11ek, 
mi történt itt \'clcd. - Ezolta, !{irály Agrippa, 
�eszélem minclen11ek, Zsidónak és Görögnek, ·s 
. 
Jer11zsálemben és Jer11zsále111e11 kiviil, J1ogy e11-
gemet 1ni ért, 's inte1n űl{et, térjenek az idves-
�égh�z; ·s l1ogy meg \1a11 a' 1nit l\1ózes és a' Pro-
fétál{ 1negjövendőltenek, az Úr' felkentje 1neg
h0It és fel is tá111aclott; l1ogy őbelőle mégye11 
�i világQsság az Izrael' 11épénel, és a' föl<l 1nin
�en nemzetségeinek. - ·s a' Papok azért akar
ják halálornat, 111ert í1ne ezt hirdeten1. 

De 1nidőn Pál nagy lelkesedéssel ekként 
yédel111e:r.é 1nagát és a' Jézl1s' t11<lo111á11J1át, Fcs
tu� f�lkiá!ta: Pál, te bolondoskodol a' nagy l,öl
fScsségber1. - Pál f clele: Nagy ]1atal1nú Fcst11s. 
11ern csudálkozo111 éJt J1ogy t<> 1ncghotrnnkozol 
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be:szédc111c11, 1r1crt te 11c111 is111erc<I a· 111i HZe11t 
kö11yveinket: cle is111eri AgrijJJJa, 's ó tudja hogy 
én esze111en vagyok. Úgy e, l{irál)' I\grip1,a, to 
l1iszcsz a' Profétál<' ta11ításai11ak ·1 

1\grip1)a neki azt felelé, hogy ne111 sok J1ljé\ 
l1ogy k.ercsz1yén11é Jc11ni bltajtso11. - Bár Ját
l1assa1n azt J1ogy 1ni11denbe11 J1aso11lúvá Jégy J1oz
zán1, ki\'érén e· Jánczill{ hor<lását 1 1nondá ne
ki l'áJ. 

'S a· Király, ·s az ő felesége Ber11ice, ·s a' 
Római Proc11rátor, és az egész Zsidó. Ta11ács, 
félre 1nc11vén, azt ítclék, hogy Pál 11en1 ér<le111Je 
11alált; a' l(irá]y pedig azt 1né<r azo11fel ül hoo-v 

" ' "· 
Pált szabarlon lehet11e ereszte11i, ha Cresárra 
nem 3J)pellált ,,0Jr1a. 

xcv·1. 

PÁL RÓl\'IÁBA VITETJI{. 

Apostol. Cselek. XXVII. XXVIII. Rész. 

Pál tehát Jí1Ii11s Századosnak adatott által, 
Jaogy űtet 11é1nell)' 1nás foglyokkalRórnába vig)'e. 

Utjok a' hi<leg h0I11a1Jokba11 es,,é,1, a' sze· 
Jck kerengéseket téteté11ek J1ajójokkal, és sok 
l1el) t J1osszasabba11 tartúztaták. !\-lalthá11áJ a' 

' ' 
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laajó kósziklál1oz Otó<lőtt, 1s szörnyii recsegések 
közt összetört. A' l{atonák Je akarák szab ctal11i 
a' foglyokat, <le a· szelícl Júli1is rncgengedé, J1ogy 
tartsa meg életét a' ki úszni t11d. 

A· sziget' lakóji szá11akozva fogadták a· 
szerencsétlc11eket, 's olly J1clyre vezeték el, 1101 
az úszás 11tán 1negszáraszkodl1 :1ssanak 's rnentck 
Jégyenek szél és eső elle11, 's t.i\zet rakának ne
kik. Pál itt felernele eggy cson16 száraz gall)1at, 
·s fcllöké a' tűzre. De a· száraz gall),ak közt
cgg)' ,1i1Jera rejtette vala el rnagát, ·s n1időn a'
csornót Pál a' tűzre tevé f cl, rá tekergőzék a'
Pál' karjára. A' ))abonás szigetbcliek, látv,in
J1ogy lláJ alig menekeliék meg a' te11gcr' J1al)jai
ból, 's már más csapást sze11,,cde, azt g)1aníták,
J1ogy ó nagy gonosztételt kö,,cte el; de 1 11irlón
azt is Játák, J1ogy neki a' kíg)'Ó nena ártott, és
hogy ó azt teljes nyugalo111ban löké a· tűzbe,
azt ltívék J1ogy ó Isten.

A' szjget' Prrefect11sa P11l)li11s megvenrléglé 
a' l1ajótörést sze11,1cdtekct, 's Pál a' Prrefect11s' 
atyját, ki a' hideglelés és a' ,1érhas által egészc11 
el vala gyengítve, irnádsága 's kezei11ek rá té· 
tele által 1neggyóg)1Ította. 

lláro111 l1ol11apot tölté11ek l\Ialthában. Vég
re eggy idegen hajóra kelYén; t',tjokat S)'racÚ· 
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11a ·s Rhéglum felé vevék, ·s Puteolinál szállot':'

tak szárazra. ·Puteoliban a· keresztyén .Ecclésia' . . 
tagjai Pált szeretettel fogadák; a· Rómaiak pe� 
�ig húsz�rányi távQlyságra i� �1eqtek elébe. 

A' yár' Ezr�de�e megeng�dé Pál�ak ltogy 
fogadott szálláso� lak hass 011.

Itt megszűnnek a� híre�; egyedül �zt ti1d
j11�, hogy Q Rómában �ét es�tenclőt tölte, é� 
·�ogy végr� fejét vevé�.

• 

' 

• 

,;;;., .. �,. __ ...... ___ ...... -..... ÍK tCC ::a-llil ------· ·;;;.·· ..;.· _..,.,;;.:.. .. .;.. ·  -.. ; 
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• 

:JÉZUSNAif ÚTAZÁS1\l A; SZENT FÖLDÖN. '
CHRO.NOLOG-IAl RENDBE SZEDVE; 

A' 11égy E,·angelisták Jézt1snak életét advá11,
1nagokat 11e1n tarták szorosa11 az iclőre11,ll 1ez. 
Azokat '\V cjrnári Supcri11t. és Ucl,1ari lJredik. 
ll l1ö r _:.:. ( JJ a l re s t in a, o d e r � i s t o r i s e 11 -g e o
g r a p 11 i s e h e B e s e 11 r e i b tl n g d e s j ü d i
s e 11 e 11 La Il (i e s � u r z e i t J e s ll. - Zeit z, 
1829. lap 210 - 228.) a' nég� .Evangyélio1n· 
go11clos összchaso11Jítása után oJJy ren clbe fűz� 
te, hogy l1a előa<lását 111i11de111Jen csaJhatatJa11-
11ak 11c1n tcki11tI1ctj ük is, de a· llilietűk közt 
Jegl1ihetőbbnek ,,aJll1atjt1k. Icle tésziik azt, 11agy 
l1asznú voltáért, és 111i11tcgy rccapit11Jati6ját'tl a· 
bői'cbben eJr11ondot taknak. 
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J ézllS Betl1lcl1en1hen szllletik, (Lukács· 11 �
1 - 7.) 's 11yolcza<l napra környiilmctéltetik. 
A' neg) 1vcnedike11 a11y ja a' Jcrt1zsálemi Tc1r1p„ 
Jor11ba11, n1i11t felg)'Úg)'Últ gycrmek:ágyas, bea„ 
\'attatik, 's ott 1r1éJ1e' első szülöttjét az oltár' 
szolgálatjára bé1r1111atja; ezt így kívá11ta a' tör· 
,·é11)' · Nerr1 is1nért okokra 11ézve i11ncn Betlde
l1c1nbc 111c1111el{ vissza. Arabiai T11cl6sok jelc11„ 
11ck: 1r1eg, l\ogy a'  Zsiclók' most született l{irá· 
lyát tisztclJ1essék. (i\1áté' II.: l -12.) A' I(i„ 

rály, I. lleródes, fél, l1ogy a' gyer111ek veszc• 
{lcl111cs lcltet iclővcl az ő 1r1ara<léki11ak, 's Betli· 
lel1c1r1bcn és Bethlcl1e1n' tájá11 111inden férfig)'Cr
n1eket, mclly két cszte11 <lűt 1neg 11e1n halaclott, 
clölct. József és l\'lária kikerűlél, a' csa1)ást, 
EgyiJJtt1sba futvá11 által, melly Bethlel1eml1ez 
csak tizenkét mérföldnyire feküdt, ( v. 14.) 's 
ott n1t'ilatvá11, míg hírt vevének, l1ogy a· gyil
koltató 1negi1olt. 1\1ost visszame11tek lakások• 
l1elyére Nazaretbe, 's Jéz11s eze11túl ott neveke� 
dett szinte férfiévcjig. (,,. 21.) ÉJeté11ek e'sza„ 
kából cg)·edül azt lelj íi le felj egyez,1e, hogy ti„
zenkét eszt. korába11 szüJéjivel Jeruzsále1nbe 
le1nent, ott tölte11i a· Páska' i11ne1)ét, és l1ogy 
figyelmét a· királyi fé11yú, 's lakosoktól és ve11dé
gektől hc1nzsegő városban se1n111i t1ern rao-aclá 0 
meg a11nyira 1ni11t a· Tc1r1plo1r1. Ott űle a' Rab-
bik és Tt1dósok közt, 's világosításokat veve a1

' 
szent lrúk' l101náJ)'Og laelycirc, 1nell)·ckct a' kis-

• 
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,lerl Nazaret' Rabbijai r1ekí rraeg nem fejthetó
nek. BeléJ>Vén élte' hal'1n i11czegg.}'c<lik csztcn
<lcjébe, elkez,lc tanítani. - a<ldig atyja J,örül

' . acs-mcster1 1n1111kával kereste él (!lniét (l\'lárl{' 
VI: 3; l\Iftté'XII1: 55.)IIat ,,agy hét holna111,a1

előbb 111111t ő, János, a· Zachariás és Erzs<.;bet' 
fija, clkcz{fé J1ir(lctni, hogy közelít a· menll)'ck' 
országa; Jaogy jö11 a' nálü11ál nag)'Obb; hoo-)' a' 
vallásosság ét' jó' cselckvéséhert úIJ, 's ,L k-ir'- ja
,,�llál{ tauítá,

sait, azokat azzal bélyegzé magá(ii

�a, l1og� e-geszc11 bémerítcttc a· Jor<l,i11ba, a,r.t
Jegyczve11 e:,i:zcl, 11ogy rni11t a' ,,;� lisztítiÍ nicg 
tcs _tejl,�t 1nin<len sze11n,;·től: úgy lelkeilcct az új
t11,101nany. Jé;1,11s lemé11c hozzá, 's felvételé 1na
gát aunal, sal{rarncntonaába, (Máté' III: 1:3-17.) 
's 1nagétll);os tájakha ,1onta 1na.-.át ho.-.)' n·t.-.yt> ' t) 't> 

feltételeire· teljesen elkészííll1esscn. Itt tükélé 
el, hogy ellerat fog álla11i 1ni11dc11 kiiJső és bel
ső s11gallatoknak, rnellycl, s1,ándékában 111cgtára
toríta11i akarhat11ák. (Máté' IV: 1-11.) Negy
ven 11apot töltvé 11 így, ő is ,t' Jordá11' keleti sík
jára rr1éne ki. János tisztelettel n111t·atta 111in
dcnnek, 's bizon)1ságot tc,,c, J1ogy ő Jstenuck 
az a' báránya, ki eltürli a' világ' 1nin<fc r1 bű
neit (Ján. I: 29.) Így 1nagasztalá őtet And

rás és János 11e,1ű tanítvá11yai előtt is, 's czclc 
vágytak Játni Jé:.,;11st, 's szúlaui ,,eJe .. Jézus e· 
kettőt eJvitte s:r,állására. Más 11a1> ők 1107,;ik elő 
Pétert, az An<lrás' test,,érét, és Filepet, 's '.\a-
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tlaanaclt. (Já11os'I: 29-5!.) ··s Jéz11s11ak ez ai 
öt leve első ta11ítványa. Jézus l{aper11a11mba11 szá11dékozék: ,,enni álla11<ló lakást, 's t'1tjába11 I{á11a felé 1ne11t, any.: ja' rokonaiJ1oz. Ott an) 1jával és tanítvá11J,aival 
111egjelene eggy menyegzőbe11. A' bor elfog)'Ott, ·s az elakadt 11ázi-gazdát ő segéJé ki elakadásából, (Já11os' II: 1-11.) 's ez vala első csudatéte. l{a1)er11a1111111aJc Synagogájába11 's a' táj..;11ak egyéb J1cJyciben tanításokat tarta, cs11dá}..;,,a, javalva 111 i11denfelé. De 11e1n l1011jába11 is;Nazaretbe11 . E1111ek lakosai 1neg valá11ak bá11t..;,,a J1ogy a' köztök nevekedett fiatal Rabbi 11c:.
kik ked,,etlc11 clolgol{at mer n1ondani, 's le a.:karák vet11i eggy k:oszirtről. (Lukács' IV: 14 -
30.) Jézus nJ1ugalo1nban vo11ta félre 111agát elő..;lök, 's I{a1)ernau1nba vissza1r1e11t ..I{özelite a' I -It'1svét, 's azt 1ninde11 Zsidónak Jeruzsále111be11 kelle inne1)Ie11i. Oda l{aper11a.;; u111b6I l1árom í1t \1ive: - eggyik Nai11, E11dor, Scythopolis, Sichem, Betl1eJ ,1árosoko11, végig Sarr1arián; - másik Scytl1opolis alatt áJtal1né11e 

'a' Jordáno11, 's Peréá11 vive le szinte a' Jericltó' szo1nszédságáig; - a' l1ar1na(lik Dor, Cresarea, Antipatris, 's Diospolis vagy Lydda felé, a' Föld.:. közé1)i tc11ger 1nellett. 'S ezen í1takat az innepelők csoportol{ba11, és nc1n egg)1enké.11t, tevék, tart,1á11 a' í',Siv.inyol�tól, kik: a' J1cg)1es er<lős föJ,lö11 az eg)'cncscn 1nenókct 1r1rg s:1.ol{ták ,,ala 

• 

I 
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tárr1aclni. Az í1t Sarr1arián végig I(a1)cr11a11111·tól Jcr11zsálc1nig tizc11r1égy 111értfül<let t<'ve, J>cré,i11végig tizc1111yolczat; <le Zsicló 11e111 ürü111est jára Sa111arit:á1111s0I{ közt, 's így az inne1)i karavá11ok a· l1osszabban járá11al, le és vissí',a, Jéz11st mi11d a' kettőn lát11i fogjuk: 11e1n sol1a a' 
har1nacliko11. Megjeler1e tel1át a' flt'.tsvét' i1111epér1, 's 1nost először 1ni11t Rabbi. -A' Te1n1)lo1n' 11clvara tün1-ve vala ökör-, bárány-, 's gala111b- és gerlicí',e-{Lrosokk:al, ·s a' l1ely i11kább I1aso11líta vásár' mint i1nádság' I1elyéJ1ez. Jéz11s J1araggal íizte I,i a' hely' megfertőztetőjit. (Já11os' Il: I,.l-i3; cle Máté, Márk, Lukács ezt nern czc11 első, ha11e1n a' har1nadík J1 (1s,,étba11 1no11ctják Il1egtürté11t11cl.:.) 

I 

A' 11ép nagy tisztelettel hallá tanítí.isait. Igy a' Farize11s Nikodé1n11s is, ki fél,1é11 feleke;i;ctc' en1bereítől, setét éjjel Iátogatá 111eg Jé:i;tist, ·sItozzá J1alúláig, sőt a;i;ontúl is, hí,1e n1arad1. (Janos' III: 1- 21.) Elrnúlt az innep, 's I1at I1ét holnapot Jucleál)a11 tülte, J1ihetőleg Jcrichú l(iiriil. l 11 ne1t l�iil(lé l(i ta11ít,·án)1ait, hog)' ét' 1-:ik a;i; ű t11don1án)'ára álla11ak:, feress;i;ék n1eg a' .lor1lánba11. I(eresz;telő-Já11os fogva-ííle lJerórlcs ,\ntiJJás11ál. 's tanítvá11yai 11chezteiénck J1ogy a' Jézuséi azr n1erilc tenni a' n1it a;,; ő Mesterek: kezdc. J1:;1;11s tartvún 111i11<l a' Farizc11sok:tól, 111i11<l czcktí.íJ, clhagyá J11cleát, 's feln1é11c Galilc.iha. (J\'láté [\': 
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12. és Jáaos' III. 22. -IV: 3.) Útját Samarici"'
nak vette, 's ekkor ere(le beszédbe a' S.ichemi 
(Sichári) asszonnyal a' Jákób' kútja 1ne)lett,
(Jár1os' IV: 4-42.) Beérvé11 Galileába, ta11ít
ványait nehány na1)ra elereszté, J1ogy J1alászok 
lévén, keressék élel1nel,et. Maga Kánába vette 
útját. (v. 46.) Elterje(lvé11 azoknal{ l1írc a' 1ni
ket Jézus J11deába11 tett, és l1ogy ismét itt e· tá
jon ,,an, I -Ieródes 1\.ntipás11ak eggy Tisztje lejő
ve J{aperna111nból J{ánába, 's könyörge 11eki, 
hogy 1ne11ne, 's gyógyítaná 1neg beteg fiját. e,,. 

47 - 5ti.) Jézus 01111an parancsolá J1ogy a' beteg
gyógyúljon 1neg, 's bizonyossá tette a' Tisztet, 
J1ogy fiját épen fogja lelni. Most 1-naga is 111ent„ 
magál1oz vévé11 a' Ge11esaretI1i tenger mellett 
tanít,,ánJ1ait, 's még töb:b, figyele1111nel fogaclta
tott mint eddig vala1nerre 1nent. (Máté' IV: 18 
-22., Márk' 1: 21-:l9.) I{aper11aumban a' :Pé
ter' felesége anyjánál ,,eve szállás.t. A' békövet ...
kezett szo1nbaton a· Synagogában tan:íta, ··s mcg
gy6gJ,íta eggy elméjében megháborodott nel1éz�
nyavalyást, 's azt1tán hogy 0nna11 kijött, a' Pé�

ter' J1ideglelós napát, és sok m.is betegeket ké„
ső estig. ( v . .:l2.-34.) Dc 1nost keríí I ni aka1·á a.'
sokaságot, 's n1ás nap reggel kiméne a' város
ból. (Lukács' IV. 42 .. ) Azonban a' sokaság titá� 
na ménc. Fellépe tehát a' Péter' J1aj6jába, 's 
onnan tarta tanítást a' parto11 állókl1oz. Péter 
pa1iaszolkodék hogy ők egész éjjel <loJgoztak ·s 

• 
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11emmit nern fogtak. t>arar1cs0Ja tehát J1o.gy laa
jóját J1ajtsa beJjcLb a' tcugerbe, 's ott vesse ki

a' J1álót. A' tanít,1á11yok ál1néiko<lá11ak a' gaz
<lag fogáso11, 's ígéretet tevé11ek r1eki, hogy őtct 
soJ1a eJ 11e1r1 l1agyják, (Lukács' V: 1- 11.) 's 
me11tek vele eggy J1ely1·ől inás 11elyre Galileá
ban. (l\'.lárk' I: 38, 39.) De most áltméne ,,cJek
a' Ge11esaretJ1i tengeren, (Lukács' Vili: 2.2.) 's
1r1egtörté11vén a' 111it Máté Vili: 19-22. és Lu
kács IX: 61, ű2. l)eszélr1ck, lecsendcsíté a' fer
geteget és a' te11ger' l1á11ykódását, (l\1áté Vili:

2.1, - 27. és Lukács VIII: 22.-2�.) ·s Gaclara 
és Geraza városok l{öriil partra költ. Itt ineg
gyógyíta egg)' beteget, ki ·úgy 1uttc, l1ogy egész 
légio ör(lög ( baj) lal{ik benne. l{a1Jernaun11Jar1 
már várta a· sokaság. (,'. 37 - 40. és Máté' IX: 
1.) Eggy küszvén)'CSt meggyógyított. Az lrás
tu<lók (Al-Biráji a' l{issebb városok11ak és egJ1él) 
l1e)yekncl{) káro1nlál{ cauclatétcleit, miflő11 cLé
clcl11i mén e a' vá1nszedő Mátého:1., a' Farize11sok 
piríták, hogy ó Rabbi, és még is ne1n átall tár
salkodni olly útált e1nberekkel mint a' ván10-
sok, sőt ezt még tanítványává is fogadta. (l\'lá
té' IX: 10-13.) A' Jair' leányát feJtámasztiÍ, 
eggy beteg asszonyt, ki rul1á.jához ére, (v. 18 -
2.6.) 's két vakot és eggy 11é1nát 111egg)1Óg)'Íla.

(v. 27 -35.) Tanítvá11J'ai11ak szá111át tizcr1ket
tőre szaporítá, 's czek11ek és az őtct l{ísérű so
kaságnak 11evezetcs tanítást tarta a' l1ét boldog-

• 
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ságokról oggy hegyen. (L11kács·v1. Máté' V. VI. 

VII.) l\l[ost is1nét Ka1)erna11mba men:t; 's meg
g yógyíta eggy bélpoklost. (Máté' VIII. 1 - 4.)
's a· városban a· Kapítány' s.z0Jgae111berét (v. 5 
-13.) 's a' Péter' há.zá1lál s.zálla be. Ta11ítást
acla a' tize11l{ettőnek, J1ogy a' 11>erre 1nenr1i fog_.,
na-k, magokat 1nirlt viseljék. (Méite' X: 5-42.)

l{üzclíte a' I�[ús,.1ét, 's Jézu·s le1néne Jer1t-· 
zsále1nbe, (1tját l>créának vévé11. (L11kács· VII:
11-17.) A' �iacl1rerusban fogva-ülő János meg
érté hogy ott jár; kil{üldé teJ1át tanít,,ányait
]1oi,r,á, hogy b11zdítsák dolgai1 1ak serén)'en iízé
sére (v. 18, 19. és 1\láté' XI: 2, 3.) 1-:IiJ 1etőJeg 
ekkor ebé<lle Bethaniába11 a' Farizeus Si1non.; 
nál, hol a' szép l)íir1ös, kit téveclve Mag<lolná-· 
nak nevezének, drága olajjal ·s kö1111yeivel áz.., 
tatta l{lbait. (Lukács' VII: 36-40.) 

·s így folya le l1ívatalos életének ez a· mun"'
kás és még is Il}'ttgalmas első e·szten<leje; mert 
ámbár már most is ,,oJtak eJienkezésci a' Fa..
rize11sol{l{al, de azoknak gyűlőlségcktő] sokat 
még nen1 tartJ1atott. (Máté' IX:' 34.. -L11k.ks� 
V: 17.) 

l\1ásodik llúsvétján Jeruzsálembert még 
szerr1betúnőbb tisztelettel fogadtatott 1nint az· 
elsőn, ·s az ingerlé a' Farizetisok' kcvéJJ,ségét.· 
l\.1i<lő11 te11át a' sol{ esztendők olta sínlőt a' Be ... 
t11esda tavánál szo1nbat11apo11, ellenségeinek szc-
111cil{ előtt, és 1nintegy az ó mcgszégyenítésck-
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re, 1neggyóg);Ítá (Já11os· '',) a· Farlzc11sok. útet 
vallástala1111ak kiáltották, 's vádlottál{ 1,ogy az 
ördögöket az ördi>gtil{' fejerleI1ne· ,segédjével Cizi. 
Eltükélé� tehát magokban, hog)' ótet el'veszítik. 
(M,ité' Xll1 14.) E' végre kikiildék kén1jcikct 
az egész tartomá11yba, hogy lessék csclekctle
teit, �s gátolgassál{ igyekezetiben. J·ózus eJJ1a
gyá Judéát, 's felrné11e Galileába. Útjában lát
ta anyját, de az lró nem jegyzé fel, 1101. (l\1áté' 
XII: 46-50.) Az i11ne1)ről visszatérő cso1>or
tot példabeszédekben buzdítá a� jóra (l\'1árk' 
XIII.) l{edvesen fogadtatott 111ir1denfeló, de 11e1n 
Nazaratben 1nég 1nost is. (v. 53-58.) A' l,írrc, 
J1ogy 1 -leró<les A11tipás a' régolta fog,·a-tartott 
J(eresztelő Já11ost feláldozá a' Ilcrócliús' g)'űlűl-
sérrénck (Máté' VI · 17-. 29.) és hogy őtet 1Icr6-

t> ' 
• 

dcs a' megölt de f eltá1nadott l{cres'l.telő J á11os11al{
ltiszi, (Máté' XIV: 1. 2.) jó11al, l,itta Bcthsajcla
Júliás mellé von11i 1neg 1nagát, ltol a' szelícl 'fe
trarcha Pl1ilij lpt1s alatt bátor 1nene(léJ{ct rcn1él
l1etc. (Já11os'VI: l.,lVIáté'XlV: 13.) Dc az i11-
11cplő sokaság, mell)' eggyütt ,,aJa Tibériás rnel
lett icle is eljött utá11a. (Já11os· ,·1: 2.) �:I-1e11 ' 

'l )évén a' sokaság, 's e' sivatag l1elyen 11e1n tala -
ván se111 1nit a' 111ivel szükségét c11yl1ítse, öte
zer e1r1ber11ek ő parancsola élcl1net. (v. 5-15., 
és l.\iláté' XIV: 14 - 21.) De 1nost is11lét el aka
ra reJ·tezni a' l1cgyel{be vo11{1It, <le előre ktil-

, . 
dött ta1lítvá11yaival l{a1Jcr11au1••ban összejött. A 
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Farizeueok is1nét felkelé11ek ellene, 's vádlot
ták, hogy atyáik re11deléseit 11em tiszteli. (Má„

tó' XV: 1 -. 20.) Tart,,án ezeknek go11oszságok
tól és a' llerócles· haragjától, Pl1mníciában (Ty
rusban ,,agy Sídonban) kerese menedéket; de
eggy nem zsidó. asszony rá ismere, ·s segédre
kiáltotta, hogy gyógyítsa 1neg beteg leányát,
(Márk' VII: 24.-30.) ·s így az ó ottléte. hírho
jött. Most Decapolis táján J1itte hogy titokban
Jehet, (v. 31.), fle a· nagy tanítót, a' nagy or
vost minden keresé. Eggy siketnémát meggyó
gyítva ereszte el 1nagát6I, (v. 32- 31.) ·s  négy„
ezer embert megvendégle. (Márk' VIII: 1-9.
és l\'.láté' XV: 32--,...,38.) Estve hajóra últ, ·s Je--

1néne Magdala és Dat,nanutha városokig (Máté'
XV: 39. Márk' VIII: 10.) A' Farize11sok ott is
ólálkodtak ellene. (l\fáté' XVI: J ., Márk' VIII:
11.) Nazaretbe11 isn:iét l1i<legen fogacltatott. (Já .. .
nos' VII: l -5..)

Septemberben beálla az E.'rnyők' innepc, 's
leméne Jeruzsálembe, 's most is1nét ,,égig Pe-.

réár1. Eggy Farize11snál betért. (L11kács· XIV �
1- 6.) Az innep már JcözeJ vala k<izepéJ1ez
miclón Jer11zsálembe 1negérkezctt. ( ott, és XV;
J 6.) Barátjai 's ellenkezőji ny11gtalant'1I várták.
(János' VII: 10-14.) Alig· vala vége az in-nep
nck, 's me11t; 's már Cresarea-Philippil)e-11 talál
juk. (1\'.Iáté' XVI: 13-17.) Ez11tán J1at itaJ)pal
lett a' SzíncJ,,ú.Itozás a· Nagy„Jicrnion' ormán ..
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(Máté' XVII: 1 - 21.) Galileába11 tanítvá11yai
,,al ismét t11clatja a' felette lebegő veszélyt, ( v.

22.) 's versenygéseket az elsőség felől elcsen
desíti. (Máté' XVIII: 1.)

Decemberben ismét megjelent Jeruzsálem
ben, a' Templom-szentelése' innepén. (Lukács'
IX: 51.) Látta 1nik érhetik, de elszáná magát,
hogy többé semmi veszélyt nem kcrúl. Sa1r1a-
riának eggy l1elységében kedvetlenül fogadták.
(v. 5:1-56.) Jericl1ónál, mellynek táját gya
korta látogaták a· zsiványok, regcként beszéli
a' jószívű Samaritánus' történetét (v. 23 -37.)
Martl1ánál Betl1aniában megjelent, (v. 38 -,12.)
's az innepet Jer11zsálemben töltötte, ( János' X:
22.) tanítvá11, mi11t mi11dég, a' Tcmplo1nban.

Peréába11 bé akará várni a' hetve11 ta11ít
vány' megérkezését. Vissza1ne11t Betl1a11iáha, ·s
a· 1negl,olt Lázárt felélesztette. ( Já11os' XI: 1-

45.) A' Jeruzsáleml1ez olly lcözel tett cs11da fel
gyúlasztá a' Tanács' haragját, ·s elvégeztetett,
hogy most 1nár 11yilván 1•1e11nel( clöletésére. (v.
46- 53.) 1\1ent tel1át Sa1nariá11 ,,égig, 's Gali
leába érvé11, megtisztíta bajából tíz bélpoklost.
(L11kács' XVII: 12-19.)

Közelítvén a' llúsvét' innepe, Scytl101)olis
nál általméne a' Jordá11on, a' le 1ne11ő csopor
tok11ak tanításokat tarta, Jericl16ba11 Zacl1eus
nál szálla 111eg, (Lukács· XIX: 1- 10.) 's dia-
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<lal1ni Lc1nenetelt tarta a' városba BethaniábóJ. 
(v. 29-44. János' XII: 1 -18.) 

flúsvét után keresztre feszíték 's Jl1egl1ala. 
Dc l1ar1na<l 11apra fel is tá1na<lott, 's Iáttatá ma
gát Icgi 11kább kedvelt híveivel, de l1.0111ályoa 
rejtezve, 11ogy azok. rá se,n is111erhette){. Mi11-
gyárt visszanyert életé11ck olső 11apjií.r1 f�1n1na-. 
usnak 111e11t, talán J1ogy Cffisárca 's Dor felé ér„ 
je11 J{aper11a111nba; <le J1allvá11 az Em1nausi két 
jf]útúl J1og)' fcltá1na<lása f'elől kétség va11, vis
szafor<lúlt. (I,i1kács' XXIV: 13-47.) Eze11tí1l 
Iletl1a11 iábán n1úlatott, de beinénc Jeruzsálc1n� 
l>e is elverni a' Ta11ács' kétségét. (János' XX:
2-1.) ·s í1ne már ismét a' Ge11esaretl1i tenger
111ellett van, tanítvá11yival, kiket ide külde elő„

1·e. (János· XXI: I.) 'S 1nost isin ét Galileának
eggy J1(�gyén, talán a' l{árn1ele11, (l\1áté' XXVIII:

J 6.), megjele11 több 1nint ötszáz J1ívei11el�, (1.
J{orintl1. XV: 6.); maj<l az Olajfák' I1egyé11 Jc
ruzsálern és Ilet11ánia között, 's ott tanítvá11yai ...
tói végké1)en clvál. (Apost. Cselek. I: 1 -12.)

II. 

CONFIRMÁTZIÓI 

CA TECHISMUS; 
AZAZ, 

VELEJE 

A' 

VALLÁS' TUDOl\11\NYÁNAI{. 
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Légyen 11zabad cggy intést adni a· Catechis
mu�."�ó' 

T�
im�ndása �rá11t.-A' szóban álló négy

vooa�1s koz�ul eggy1knek sincs accentusa, és így
cggyik vocalist ae1r1 kell l1osszúan ejteni ; 's a' 
cll nem .tR, hane111 kemé11y h J1angját kívánja.

• 

---··-----·------·-·---

1. Mi hasznát tapasztaljuk magunkon a' Bib„
liai Történetek· tanúlásának? 

Azt, hogy lelkü11k azoknak olvasások alatt 
vallásos érzésekre gyúl ad; hogy mind inkább 
győződünk 1neg az eránt hogy van Isten, és 
ltogy lelkünk szabad és l1all1atatlan. 'S melly 
öröm gondolkodó embernek, J1ogy a' Bibliai 
Történeteknél fogva a· legrégibb idők.ig ,,issza 
mehet, ·s el1i.ézl1eti, hogy az emberiség a· csak• 
nem baromi állapotból Ié1)cs6nké11t mint emel
kcdék fel a· felvilágosodásnak, tudományoknak, 
1nesterségeknek azon tetójére, hol mostan áll. 

2. i\'.lit értünk az Is t e n· nevezete alatt?
A' legtökéletesb lelket, a' legfőbb, legfelsé„

gesebb valóságot, kitől 1ni 11d az származott a' 
1nit ismerek és látok; nékem teremtőmet, fenn„ 
tartó1nat, go11d,1iselő1net, bajaim közt segéde• 
n1et és ,·ígasztaló1nat, kinek tisztelettel, l1álával, 
engedel,nességgel tartozo1n; ki jó, és csak azt 
szereti a' 111i jó, ·s enge1n is arra teremtett, hog)' 
j-ó legyek ós a' jót szeressem; ·s egyedül attól 

1 

( 

) 



\ 1,
1 1 / 

l 

1 J 

' 1 
/ 1 
l 1 

J 1

. 1 1l

( 1 1 � 

l 
) ) ) 

i 

)\ 

� 1 ' 

' . 
CO.WFIRMAT:.?:101 

f11gges�lcllc fel Lol<I0gsi1go111at, I1a s:.scrct11i f0•

go111 a' Jót, és ha csal<: a�t csclckszc111 a' 111i jó.

3. 1\'liért 11c111 lcl1clü11k cl Iste1111ck l1itele
11élkül ? 

Mert lelkünk' J1á11ykóclásit esak ez nyl1gtat-
11atja 1ncg, 's benniinket ez a' l1it serke11t legha„ 
t:'ll1nasabban ar1nak szeretetére 's gyal,orlására, 
a' mi jó. Istenről gondolkodvá11, n1eg11eme::;edve 
érze1n 1nagamat i ·� n1iclőn clevener1 go11dolo1n 
cl J1ogy ő e11ge1n lát, l1ogy ő ta11úja cselekede„ 
tem11ek, sót 1nég gondolato1n11ak is, jobb \'agy ok 
és nagJ1obb vagyok. 

4. Ho11nan tudhatni llogy va11 Isten ?
Azt a' tere111tett világ' el11ézéséból is kil1oz„

hato?1. _Az a' 11ap, az a· hold, azok a· csillagok,
ez a fold, ezek az állatok, 's é11 magan1, ina-. 
g1�nkból vagy vak törtéi1etből 11em lel1eténk, inert 
1n1nd ezekbe11 sz�1nbe tű11ő a' kiszabott czél� 
bölcsesége. 

5. Van e ezen kivíU inás bizonysága is az
Isten lételének. 

Van, ige11 is, 's az keblii11 l{' belső érzése. -
Még a· kik tant'.1l�s nélkül ne,1ekedtek is fel ·s a·
kik a' felől, l1ogy a· világ 1nagát hol vel1ette}11e111 
gondolkodtak, érzik, hogy vagyo11 Isten. SoJ1a 
sein volt n1ég nép, 1nel]y Iste11t ne1n hitt volna. 

6. Az Isten' lételé11ek van e erkölcsi bizOJlJ'
:;ága '?

Van: ige11 is. l{eblen1bc11 ,·ágyó clá-st érzek a' 
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n�mesebb tettekre ; érzem nil rossz és rítt, mi 
szent és jó, 's hogy a' rosszat kcrúf11öm kell, ·s a·
jót követnem; de ez mellett arra is érzem vo-
11atni 1naga1nat a· mi nem j6, mert ez nékem 
örö1nct ígér. Ez a' két vágyás nem ritkán ellen• 
kezik egy1nással keblemben. -Azon l1it nélkiil 
hogy ,,a11 Isten, hogy van eggy jobb élet, sokszor 
eltántoro<lr1á1n. Ez a' I1it tartóztat a' rossztól. 

1. l\1illyennek kell képzelniink Iste11t '?
Szentnek és igaznak, jó11al{ és bölcsnek, I1a

tal1nasnak, mi11clenre elégségesnek; annak, a·

ki mindent lát és t1td, a' ki 1ni11clenütt jelen ,,an,
a' ki11ek sem kezclete nem ,,olt, sem vége 11em 
lehet. 

8. Mimódon kell Istent tisztelniink?
Kegyesség, tiszta szív, sze11t akarat, ne111es 

cselekedetek által. 
9. l\1it értii11k a· Go n d v i se l és alatt'?
Eggy minde11eket megtartó és igazgató erőt, 

,ragy más szóval: A� jó és bólcs Iste11nek azo11 
erejét, melly a' világ' fenntartására 's igazgatá
f!ára terjed ki. 

10. l\1int tartja fenn Isten a· világot?
Arra vigyázván, l1ogy 1nidőn az Egészben 

1ninden és mindég változik, 1naga az Egész 1ni11· 
dég változl1atatla11íll fe11n áll, és benne sen11ni 
cl nem vész. 

11. Mir1t igazgatja Isten e'  világot'?
Ne1n csak arra terjesztvé11 ki 111cgtartó go11d-
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jalt hogy a-.1 egész n1aradjon fenn, hanem arra 
js, a' mi fejenként érhet benniinket. A' csekély„ 
ségnek látszót is 6 igazgatja, inert a· csekély dot,. 
gokból sokszor erednek 11agy dolgok. 

12. Millyen eszközöket fordít Isten a· világ
fenntartására és igazgatására? 

Természeti eszközöket; azon \'égre fordít-
, . , van a termeszetnek 1naga az Isten által kisza-

bott rendét, ·s az embereket, és tnég serr1mi áJ„ 
tal nem kényszerített cselekedeteiket is, n1ellyet 
az ő fő bölcsesége jónak tal,íl, bár mi annak 
bölcseségét nem értjiik, és�· hol ő áldást készít, 
csapást látt1nk. De ez a· rend a· ter1nészet' Urá" 
ra nézve nem olly változhatatlan, hogy attól 
bölcs okoknál fogva el ne távozhatnék és csu
dákat ne tehetne. 

13. · Mi bizonyítja előttünk különösen a·
Gondviselés' létét? 

Az a' rend, mellybe11 ez a· világ annyi ezer 
esztendők olta megmaradott, ·s azon cs11dála� 
tos összeköttetés, melly sorsainkból kitetszik. 
Az a' hit, hogy van Isten, azt a· másik hitet is 
iszükségessé teszi, hogy van Gondviselés: mert 
ha  van Isten, az nem lehet n111nkátalan; és ha 
az Isten jó, úgy annak is jónak kell lenni a' 

. I 
' 

1n1t sten cselekszik. 
14. Miért tartathatik az e1nber a' Gondvi•

aelés' 11agy, sót fó tárgyának'! 
Mert �inden ismert ,1alóságol, közt eg)'e� 

<i:ATECHISD4US.. 

tlül az embernek jutott ész és .értelem; egye
dül az ember van í1gy teremtve, l1ogy felséges 
tzélokra törekedl1essék, 's az eln1e· és szív 1nun
kájiban fcnntebb tetőre juthasson. A' legne-
1nesebb állat is ma ott áll, a' hol ezer meg ezer 
esztendők előtt állott, és se1n sorsát nern tevé 
örve11detesebbé, sem indúlatit nernessebbé. Do 
11ézzük az e1nberi elme' és az emberi kéz' mun• 
kájit; nézzi.ik, l1ogy az ember, elmélkedés, ·s 
tudomány és mesterségek által tneUy tetőre e• 
melkedett; és naponként mint emelkedik 1r1in• 
dég f enntebbre. 

15, A' Gondviselés kíilönösen miben jelen• 
ti ki 1nagát az ember körül? 

Annak szi.iletésünk olta koporsónk bezártá• 
ig látjuk jeleit öröminkben, szen,,edési1akben, 
1ninde11 törté11eteink és viszontagságaink között. 

16. Miből is1nerhetjiik ki hogy körúltünk
bölcs és igazságos Gond,,iselés uralkodik'! 

Abl)ól, l1ogy lételének a· szegényebb sorsű 
is örvendhet; mert örö1n ·úgy juta neki is, mint 
baj, gon<l és szenvedés a' legszerencsésebbck
nek; 1'1gy hogy elnézvén az emberek' sorsát, 's ö
römeikét sze11,1edéseikkel összevetvén, elmo11d
hatjuk, hogy eggyik ember' sorsa l1asonlatos 
a' 111ásik e1nber' sorsál1oz. - ·s melly vígasztaló 
azt látni, péld. hogy a' szerencsétlen minden· 
f"elé talál szánakodó szíveket, 11egédet é1 párt� 
fogást! 
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17. Mit várl1at az ember a' Go11dviselésl'c
nézve 'f 

Azt, hogy Isten az e1nber' sorsát az ember' 
javára fogja intézni, és az által mind i1tkábl, 
cl vezérli az igazság' 1negis1nerésére ·s a' jó cse
lekedetek' gyakorlására. 

18. Mit kell tarta11t1nk azon rosszal{ról, meJ„
Jyeket e' ,1ilágon látunk 't 

Azok két ne1r1iiek: erkölcsi vagy testi ros
szak. Az erkölcsi rossz az ember' l1ibájából e• 
red, 's természetes kö,1etkezése annak, hogy 
n1i a' jót vagy a' rosszat szabadon tehetjiik. 
fla Isten az erkölcsi rosszat gátlaná, í1gy meg„ 
fosztana eggyik legbecsesb tulajclonságunktól 
- a' szabadon-akarl1atástól; í1gy az ember sza ..
badon-bánl-iató valóságból akaratlan eszközzé
süllyed11e alá. Istennek ránk e· részben is va„
gyon gondja, ·s bölcsesége és jósága szeri11t (1 gy
intézi a' dolgok' menetelét, hogy a' jó' te'\1ésé
re ébresztessünk, l1ogy a' rossz' tevésétől vis„
sza rettentessünk; ·s 1nidőn nem követjük lel·
kü11k' s11gallatit, akl,or vagy gondatlanság11nkat
kell vádolnunk, .vagy akaratunkat. De a' bölcs
és bcnniinket szerető Iste11 t'1gy i11tézi az erköl
csi rosszakat? l1ogy azok "·égre is boldogság1111k·
ká válja11ak.

19. l\'lit kell tartan1111k a' testi rosszakról'?
Ezek is az t.·1ubcr1 1ck ,,agy J1ibás csclekc

dctciból vagy megté,-eclt és J1a11lis ké t J7.el1:sébé,J 
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erednek, és szcrc11csénkre 11cn1 igazi rosszak, 
l1ane1n csak képzcletiek. A' 1ni igazárt rossz, a;1, 
inkább testiink' alkotására vitetl1etik. De az Is
ten• bölcsesége e' l1ijá11yosnak tetsző alkotás11nk· 
ban 1nutatja ki 1nagát különöse11. Mennyi öröm

nélkiil volná11k, ha így nem alkattunk vol11a ! 
és lta sziikségeink nem volnának, nem vesz11e e 
cl bennü11k 1ni11d az az erő, mellyel e· szüksé
geken gyözedelmeskedhetii11k '? NeJ1ezck ezek 
a· testi rosszak, ezek a' bc11nünket ollykor egé
szen leverő, összero11tó csapások; dc az a· gon·

dola·t, l1ogy a· bölcs és jó Isten azokat ránk 11e111 
eresztette azon czél nélkül, hogy 1•1ag11nknak 
vagy az egésznek javára szolgáljanak, elcsc11de
sítl1eti panaszinkat. 'S íme a' vallásos érzése}_-. 
11ek ez az eggyik igen nagy l1asz11a van, J1ogy 
sze11vedésinket J1atalmasan enyhíthetik míg a' 
vallástalan a· maga sze11vedései közt ne111 talál 
,,ígasztalást, hanem egészen megtom1Jí1I és el
csiigged. 

20. Mi az ember 1nincl azon rosszak mcl·
lett is, mellyek11ek sze11vedésérc ki vagyon té,,e '? 

Remekműve a' ter111észet11ek. Tcstl)ől áll,

és lélekből. l\'Iár teste is f eli.iln1úlja a' 1ni11clc11 
inás állatokéit; hát 1nég lelke ! 

21. l\1i a' lélek'?
A' mi eleve11íti a· testet, a· mi ben11ii11I{ gon·

clolkodik és akar, dc a' niit solta ki 11e111 tan r'1l
l1at1111k. 
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22. A' lélek' tulajdonai közzül mellyek a·
leg11evezetesebbek '? 

Az értelem, a· visszaemlékező és a· képze
lő tehetség, az akarat, az okosság, a' lelki isn1éret, 
a' szabadság e a' jónak vagy rossznak szabados 
megválasztása), és az erl{ölcsi, azaz belső érzés. 

23. Mellyek a· lélek' felsőbl> telletségei '?
Az okosság, szabaclság, és erkölcsi érzés.

Az e1nber ezen llflro1n által viseli Istennel<: képét. 
24. I11ne11 111eIJy erkölcsi törvé11y I,övetke

zik? 
1Iogy mincle11 cselekedeteimben tartsa1n 

szemeim előtt e1nberi méltóságomat. I{övet11e1n 
kell a· 1nit, az ész paranesoJ.. - Kívánsági1n011 
t1ralkodnia kell értelmem11ek. 

25. Az emberi méltóság' érzése be1111ünket
mire kötelez 1násokra nézve? 

Ilogy ezt a' méltóságot úgy becsúlje1n 1nás• 
ban, a' J1ogy magamban akarom 1nások által 
becs(1ltetní; hogy e' részben a· legalacsonyabb 
embertársa1nat is tckintse1n hasonlónak magam
hoz; mert a7, is isteni kéz' teremtése mÍnt én 
vagyok, 's az is testvérem nekem, 1nint én va
gyol, az nel(.i, 

26. Mit tapasztalunk az emberben minde11
nagy tt1lajdo11ai mellett'? 

Erőtlenségeket és fogyatkozásokat; bűnt. 
27. Mi a� bűn'?
A' törvény' álthágása. A' törvény pedig J1á-

CA TECIIISMUS, 3:J !)
• 

rom nemit: vall.isi, c1·külcs1, és 1,oJg;íri. I\fi1lí1n 
a·' tür,1ényt betiillün,, 1ncgfclcl11ck a:tu11 czt�I11ak, 
mellyre teren1tve vagyok. 

28. 1\1:iben áll lételünknek ezc11 t isztclett•s
czélja '? 

Abban, llogy lelkünk' erejét gyakoroljttk 
olly go11dal, l1ogy el1nénk is1nérje J,i mindég a·

mi igaz, szívünk r>edig mi11clég szeresse a' nii 
jó; J1ogy az igaz' is1néretétől és vallásátúl ,11a
gunkat elvonat11i se 1nmi tekintetek által 11e c11-

gcdjük, a' jót peclig gyakoroljt1k, naég pc<lig ncn1

azért, inert az talán l1asznot ígér, J1anen1 azért, 
. , mert az JO, 

29. Elérl1ctjük e ez életben ezt a· czélt '?
Teljese11 soha el nem érl1ctjiik. Gyarlós,í.

g1111k legszentebb igyekezetink mellett is 111cg

téveszthet. Ismeretei11k, akaratt1nk, csclcl�cdc
tcink, boldogságu11k ,itt nem IeJ1etneli, egészen 
tiszták. 

30. Ebből mit kell következtetni ?
flogy a' földi élettel nem lesz vége Jétű

liinknck; hogy lelkünk örökké tart; és hogy 
eggy jobb világban elveszi jó tetteinek j1ttal-
1nát vagy bűneiért 1r1cg lakol; J1ogy a' földi <�lct 
csak lcészűlet eggy fen11tebb, jobb életre. 

31. E' gondolatban mi crősítl1et 1ncg h<'n-
11iinket? 

Istenbe11 vetett llitiink. Mert 1nint Jch<'t-

11� lste1tt, jó11al;, igazságosnak, bölcsnek kép-
2'.l * 
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�elrii, ha meg ne1n volnék gyózó<l,1e, hogy lel• 
kem l1alhatatlan, és hogy van eggy jobb élet, 
hol a· szenvedő jt1talmat talál'? 

32. l\fclly ,·ezért ada lste11 az en1ber mellé,
:hogy az igaznak és J1a1nis11ak 's a' jóuak és rossz
nak gyakran ige11 is szövevényes útjain bizto-
san ,·ezesse '? 

Az Észt (júza11,okosságot) és a' Bölcseket
:,

kiket időről időre tá1nasztott, laogy a' mit az
, 

Esz szííkebben mo11da, ezek bővebben adják 
elő, 's 1no11djanak ollyat1 a' 111it az Esz nem tud.., 
11atott, de soJ1a 11e1n ollyat, a· mi az Ész· ítéle• 
tével világosan elle11kezik. 

33. Az Izrael' népe közt tanító Bőlcsek n1i ...
nek neveztettek'? 

Patriarcháknak, és Profetáknak, Míg más 
nemzetek tobb Iste·n�k' tiszteletére tévedeztek1

azt az okosság által is  javait tanítástj hogy Is
ten csak e g g y  van1 ezek a· Patriarchák és Pro4 
féták tarták fel a' Zsidó-nép között. 

3,t. Azok közt, at kiket Isten az emberek'"

oktatása végett kikülde, ki vala utols61 's eggy• 
szersmind legnagyobb és legtiszteletesebb '? 

Jézus, Istennek az a' kedves fija, kiben ő 
1negnyugasztaltatott; a' mi ldvezítő11k, Megvál ... 
tónk '? 

35. Mi kezdődik az ő születésével?
Egészen új időszak az E1nberiség' 1Iist'oriá

jiban, egészen új re11d minden alkotásokba11; 

CATRCHISMUS. 3t11 

1uert Jéztts eltörlötte l\1ózesnek t!S a' l\'lózes u
aün élt Profctáknak rendeléseiket, a;,; áldo:r,a
tokat 's czererr1oni,ikat, 's azt tanította 11ogy Is
te1111ek 11e1n álclozat kedves, l1anc1n az erkölcs' 
tisztasága 's az akarat· sze11tsége. 

36. 1\1i czélja- vala a· Go11d,1iselésnek a' Jé

z11s' kiküldésében'? 
1-logy az e1nberi ne1n az ó me11nyei tanítá

sa által a' jó' szerete,tére ·s a· rossz' í1tálására 
vezércltessók, és az által boldog l�gyen. Mint
laogy az ő tanításai teljesen megfelelnek a' Val
lás' czóljainak, 's jóltevők mind tu<lós11ak 111in<l 
11e1n tudósnak, 11e1n lesz sol1a olly idő, 11e1n 
lesz soha olly 11ép, 1nellyben azok tiszteletesek 
ne légyenek. 

31. 1\1.ellyek azok a' Jézt1stól para11cs0It szer

tartások, mellyek által 1nagunkat a' jóba11 1neg

erósítl1etjiik '? 
1\z Imádság és a' Templomi gyakorl.isok, 

a· l{eresztség és a· Vég-Vacsora. Az I111ádság 
és a' Templorni isteni tiszteletek be11r1t1nket ele
vc11ebben e1nlékeztethetnek az Istenhez ragasz
koclá&ra, és arra, l1ogy mi 11em csak eze11 világ' 
örö1neirc 's go11djaira teremtettünk. 

38. 1\1i a· l{eresztség '?
Olly vallásbeli szertartás, 1nelly által a' cse·

csemó né111elly értelmes és őtet szerető embe-
' , , 

r l rek által, a· Jér.1ts' tanításainak elfogadasara 1e -

avattatik. E11nek akkor kellc11e es11i, mikor a'
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Jt1cgkorcsztcle11(lő 1naga ítélheti meg, hogy 0:1.clc 
a' ta11ítások szc11tck és jóltcvők, 's méltók hogy 
általa is e)C'ogadtassanak. ;'\' 1nit akkor 1nás tc„ 

,·e ké1)01nbcn, é11 ina, Confir1nátzió111 által ir,es .. 
t • I 

/ 1/ 1 UJtto,n cs 1ncgcros1tc111. 

30, Mi a' Vég-Vacsora '1 
Olly ,,aJlásbcli szertartás, mollyben az az„ 

zal élők clo\'011cbben cn1Jékcztetnek Jézusnak 
é1·tlon1oirc, szcrr\redéseire, halálára; mcllybeil 
a;,. oz:1.ol clők bizo11yságot tesznek, hogy ők e
zen ft:ilekozctnck tagjai l 's cle,·enebbe11 érzik, 
l1ogy valarnjnt a· kc11yór 1ncll)'et esznek, 's a' 
bor 1ncllyet isznak, sok búza- és szőlő-szcinckbűl 
lettek eggyé, írgy ez a' Vég Vacsora is, és a' 1ni
nek ez bélyege, a' Vall,is, cggy 11agy testté, cggy 

11agy lelki atyafiságha forrai,ztja az itt 1negjc
le11t sokaságot, 

40. 1 -Iol aclta elő Jézus tisztoinket eggy su1n„
n1ában ·t 

E' mc11nyoi i11tésébe11: ,,Szeressed Uradat 
Istenedet teljes szí,,cdből, teljes lelke<lből, és 
teljes clu1édből; oz az első és nagy parancso„ 
lat. A' n1áso<lik J1aso11ló 0J1J1oz: Szoresse,l fe„ 
Jcbarátoclat 1ni11t to1)rr1agaclat.'� 

III. 

BEVETT FORMULÁ.15. 
ES 

IMÁDSÁGOlí. 
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1. 

Atyának, Fiúnak, Szent-Léleknek nevében. -
Máté' XXVIII: 19. 

II. 

ÚRI IMÁDSÁG. 

Mi atyánk, ki a· mennyekben vagy sze11tel
tessék meg a· te neved; jójön el a· te országod; 
légyen n1eg a· te akaratod, mint a· men11yben, 
í1gy e· földön is. A' mi 1nindennapi kenyeriin
ket add 111eg minekünk ma, és bocsásd meg a" 
1ni vétkeinket, 1niképen mi is megbocsátunk cl-
le11iink vétetteknek. Es ne vígy mi11ket kísér· 
tetbe, de szabadíts 1neg a· gonosztól. l\'.lert tiéd 
az ország, a· hatalom, és a· dicsőség, mi11cl örök
ké. -1\fáté' VI: IX. 
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III. 

A' TÍZ PARANCSOLAT, 

I. Ne légyenek tenéked idegen Iste11id én.
előtte1n. 

II. Ne csi11álj te 1nagadnak faragott képet,
és sem1r1i hasonlatosságot azoknak formájokra,
n1ellyek ocla fenn az égben, ,1agy itt alatt a· föl„

clön, vagy a' föld alatt a· vizekben vagynak. Ne
J1ajolj 1r1eg azok előtt, és 11e tiszteljed azokat.
Mert én yagyok a' te Urad Istened, erő� bosszu
álló Isten, ki meglátogato1n az atyáknak ,,étkei„

ket a' fiakban J1arn1ad és negyed ízigle11 azok„

ban a· kik e11ge1net gyúlől11ek; és irgalmasságot
cselekszem ezer íziglen azokkal a' kik engemet
szeretnek, és &z é11 para11cs0Iatilnat megtartják.

III. A,.' te Uradnak Isteneclnek nevét J1ijá„

ba fel ne végyecl, mert ne1n hagyja az Úr· biin-. 
tetés 11élkül azt, a' ki az ő ne,1ét hijába felve
e11di. 

IV. Megemlékezzél a' szombatnapróJ, t1ogy
azt megszenteljed; hat napoko11 m11nl{álkodjáJ, 
és minde11 dolgaidat elvégezzed; de a' hetedik 
napo11 a· te Uradnak Istenednek szombatja va„

gyo11; se1nn1i dolgot azon ne tégy, se te, se fiad, 
se leányod, se szolgád, se szolgálód, se barmod, 
se a' te jö,,evényed, ki a' te kapuidon belől va
gyon. Mert hat napokon teremté az Úr a· men· 
nyet, a· földet, a' tengert, és .minden állatokat 

u s r r � a e :;a,-::z;;;
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azokl)an; �s 1ncgnyugvél� a' 11etedik napon, 's 
azért megáldá a' szombatot, és megszentelé azt.

V. Tiszteljed atyádat és anyádat, hogy hos
sz{1 ideig élj e' földön, n1elyet a' te Urad Iste„ 
11ed ád te11éked, 

VI. Ne ölj.
VII. Ne paráználkodjál.
VIII. Ne lopj.
IX. Ne mondj l1a1nis tanubizonyságot a· te

felebarátod elle11. 
X., Ne kívánjad a' te felebarátodnak l1ázát, 

J1e kívá�1jad ap.n.a� feleségét, se szolgáját, se

szolgálóját, se ökrét, se szamarát, se se1111nine
mű rn�rháját yalamellyek a, te felebarátodéi. 

JV. 

UGYAN-AZ 

A' szerint a' n1int a· R61nai Anyaszcnteggy ... 
)1áz számlálja a' parancsolatokat, 

I. É11 vagyok a' te Urad Istened; idegen·
istenid ne légyepek énelőtte1n; faragott ké1Jet 
ne csinálj magadnak, hogy azt imádja<l. 

II. Az Istennek nevét hijába fel ne vég)1ed. 
III. Megemlékezzél róla, hogy innepeket

szentelj. 
IV. Atyádat és anyádat tiszteljed, t1ogy l1os-

szú élctíi Jel1ess a' földö11, 111cllyct a· te Uratl ls
te11cd ád tcnékecl. 

• 

I 
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V. Ne ölj.
VI. Ne 11aráz11álko<lj.
VII. Ne orozz.
VIII. 1�1a11ais ta11l1ságot 11e szólj a' te fele�

l,arátod ellen. 
IX. Felebarátorl' feleségét bűnre ne kívá11<l.
X. Se ház,it, se meicjét, se szolgáját, 5o

szolgáló leá11yát, se ökrét, se szan1arát, se egyéb„ 
,- • , I I 11e1nt1 Joszagat. 

V. 

AZ APOST()LI 1 -IITFORMA. *) 

Hiszek eggy Istenben, n1i11denl1ató atyáhan, 
Jl1cnny11ek és földnek teremtőjében. 

Hiszek a' Jéztts l{risztusfJart, Iste11nok cgg)'
szülött fijába11, mi Urt111kba11, ki fogar1taték 
Sze11t-Lélektől, születék szííz Máriától, szen,,e
de Ponti11s Pilátus alatt, megfeszíteték, 1negl1a
la, cltemetteték, szálla alá poklokra, l1armad
napo11 a' halálból feltá111ada, fclmé11e me11nyel,
be, űle a' n1iudenl1ató At}'a-Iste1111ek jobbjára, 
onna11 eljő ítélni az élőket és l1oltakat. 

Iíiszck Sze11t-Lélekben; hiszek eggy közö11-
séges kereszt)'é11 An)1aszentegyházat, sze11tek
nek eggyességét, búr1ci11knek bocsá11atját, tes
tü11knek feltámadását és az örök életet. 

•) .Apostoli Hitfol'1nának neveztetik, minthogy az Apos

tolok.' tanításainak velejét foglalja rnag.iba. 

• 
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VI. 

REG(;EJ,I KÖNYÖRGf�S . 

At�rja, fc11ntartója, gon<lviselőjc 1nir1d annak

a' mit terc1ntél, e· reggeli órában hozzád crnc
Je1n fel én is szavamat, l1ogy é11 kicsi,,y és erű· 
tclen, téged nag)'Ot, l1atal111ast, bölcset és jót,,,· 
föld' porába borúlva imácljalak. 

Teki11ts kegyesen l1ódolásomra, mellyel ke
zeimet l1ozzád felnyí1jto1n, 's légyen kedves előt
ted azon 11apnak zsenge áldozatja, inellyre ki„ 
fogyl1atatlan jóságod újolag felébresztett. 

Hála tenéked, J1ogy at)1ai gondoskodáso,l 
ez éjjel is őrt álla körűlem, l1ogy ell1agyád ér· 
nem a' nappalt. Bocsásd áldásodat szíves igyc„ 
kezetei1nre, hogy azt a' te tiszteledre, magam„ 
11ak java1nra, embertársai1n11ak ltasznokra for• 
clithassa1n. 

Te ismered 1ni11den sziikségeimet. Add 1ncg 
a' mi lelke1nnek testemnek idvességes. 

Engedj .erőt megte11ncm a' 1ni jó ; engedj 
erőt ellenkezne1n g)'e11geségimmel, midó11 rcs
telkedik lelke1r1 rnegtenni a' mit tennem kell. 
Midőn pedig elsik101n ösvényemcn, atrai karod 
emeljen fel bukásoniból, J1ogy feléd fordt1IJ1as· 
eak, ·s hag)'j bocsánatot találno111 szí11cd elé,tt. 

Adj 1nérséklctet örömi111bcn; szenvedési111 
közt vígasztalást és tűr11 i tudó elmét; tanácsot 
és bőlcseséget l1á11yattatásim közt; dolgaim' ú-

I 
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zésére akaratot, szorgalmat; l1úséget és tisztasá,• 
got min<len cselekedetenaben, ;s elmét, 1nelly 
rendelési<let tiszteli, �s nem nel1ezíteni igyekszik 
bajait, ha11em könn}'Íteni, 

Esedezen1 előtted, nagy Iste11, társaimért 
is. Midőn a· terl1ci alatt 1·oskadoz6, 1nidőn a· 
beteg 's a' J1aldokló kiált fel l1ozzád, 's ké•·i és 
várja segécledet, ne fordt'1Jj el kiáltásátóJ sőt' 
tel,ints irgalon1mal reá, 's ne hagyd őtet elcsiig-
gedni, 

Ne tagadd meg kegyelmedet azoktól is ki-
kct elkaptak a' világ' örö1nei, ·s felejtik, hogy 
előtted meg kellett volna hajtaníok térdeiket. 

. J{űldJ áldást a' főldnek minden lakójira, ·s
ltigyen e' nap idvesség' napja minden válasz.. 

• 

• 

tottidnak, 
Jobbúljon meg rajta a· búnos, békéljenek 

Össze a' kik gyúJőJkodnek, Vidt'tJjOil meg a' SZO•

morgó, en}'httljön a' beteg, a· tévelygő térjen 
igaz 11tra, a· haldokló m11ljon ki boldogúl. Ma� 
gasztaljo11 téged a· .föld' kereksége, ·s dicsöítse 
jóságodat minden teremtésed. 

. 
U:t 

VII. 

ÉS TV E, 
. 
Hála tenéked mi11de11 jótétidért; kiilii11Ö· 

se11 azokért a· tnellyekct ma vette111 tőled. 

' 
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E' nap örökre oda van; egyed(1l tet.teim 
jó vagy vétkes következései 1naradnak meg. 

Bánattal és alázatosságban vaJI01r1 n1eg neked 
n1incle11tu(ló Bírá1nnak, l1ogy nem tevém meg 
mi11(l, a· 1nit te1111e1n kellett és lel1etett vol11a; 
I1ogy e' 11apo11111ak is l1ijába folyt el cggy része; 
)1ogy ne1n becsültem eléggé a<lon1ányodat és a:r. 
iclőt; l1ogy nem valék eléggé. kész, ncin valék 
eléggé erős, n1i{!ő11 gyarlóságo111 a' l1iba felé vo11-
szott. 

De mintl1ogy te néke1n kegyel111es at}'átn 
vagy eggyszers111ind, oi1 bocsás<l 111cg a· mibe11 
ellenecl vétette1n gondolato1111nal, beszé<len11r1cl, 
cselekedete1111nel, s így nyugodva 1nég)1ck á
gya1nba. 

Az alvás eggyike a' te nagy jótéteidr,ek; 
olly ír az, 1nelly új életet ö11t tcte1ninkbe, 

Melly bölcseség tündököl ki neked min<len 
munkáiclból, 's 1nelly kifog}1 l1atatlan a· te jósá ... 
god, midőn gond?d vala, hogy sziikségeink tel• 
jesítése öröm111el és g)·önyörűségekkel párosÍ• 
tassék. 

Vígyázz te rám, midőn 1najd eszmélet nél
ki.il fogok fekszc11i. Tarts távoJy mi11de11 kárt, 
1ni11de11 ,,eszélyt tőle1n és az enyéimektől, 's ne 
engedd hogy é11 és ők véletlen halállal hal
ju11k el. 

A' ltolnapi reggel bt1zdítson azo11 sze11t fel
tételre, l1ogy hí,·en teljesítsem akaratorlat, ·s 
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kegyelmed nekem adjon erőt és böl�cséget, kí4 
kerúlnö1n a' megbotlást, és a' jó ösvénytől so• 
ha el nem tántorodnom. 

Angyalod tartson 1neg midőn elsiklom, ·s 
emlékeztessen hogy az első b1tkás csalhatatla„ 
ní1l maga után vonja a· többit, l1ogy azt meg• 
bánás fogja követni, és ne111 ritkán igen keserű. 

1-Ia pedig í1gy akarod, hogy ez az éjszaka
nekem utolsó Jegyen, hogy szemeim a' te na• 
podat meg ne lássák, légyen n1eg a' mit végzél. 
lVlert te néke1n Uram vagy és Istenem, 's én ott, 
n1int itt, a' te kezeidben vag)'Ok. 

De ha eJszólítasz, légy irgalmas lelkc1nnck; 
„s ítélj tneg engem az én gyarlóságom és a' t'e 
kifogyl1atatlan jóságod szerint. 

E' bizodalommal ajátllom magarnat és rnin-
denemet kezeidbe. Magasztalás és dicsőség a· 
Teremtőnek, ldvezítónek, Megszcntelő11ek, ma 
és örökké. 

VIII. 

ISTEN AKARATJÁN VALÓ MEGNYUGVÁS� 

�'.lennyei atya, imádlak téged a' te minden 
emberi értelmet f elUlmúló nagyságodba11, dicső· 
ségedben. 

Életem és mind az a' mi enyém, ke-zeirlből

ered; ·s valamint sziikségeim újí1lnak meg min-
den nap, í1gy dicsiöíti meg rajta1n inagát 1ni11·

<S·-
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tie11nap a' te soha ki ne1n fogyl1ató végtele11 jó-
ságod is.

Taníts, hogy szeresselek mi11t jóltevőmet, 
tiszteljelelc mint atyámat, rettegjelelc mint iga� 
�s l1ajtI1atatlan l>írámat, ura1nat, lste11e1net. 

Támassz eleven irtózást benne,n a' bűn e
ránt. l(egyelmed 11evelje be1111em nape11ké11t a' 
jó' szeretetét, J1ogy l1ozzád 1ni11cl inkább 1,ason
lítsak. 

Emeld az ég felé szí,1e1net, 's éreztesd ve
le1n, l1ogy te azt készítetted 11ekc1n öröksegiil. 

Tölts el engc1n t'isztelettcl szent nevccl e
tánt. Vala1nikor lelkem téged gonclol,valami
kor szá1n nevedet ki1nondja, essék a1. mi11dég 
azon tisztelettel, 1nelly tégedet illet. 

Aclj erőt megg)rőz11öm vétkes l1ajla11dósá
gomat, 's ne engecl<l, J1ogy gondol.atla11ság, )1e
vesség, önszeretet tisztelct.len11é tégyenek törvé
nyeid eránt. 

Acld l1ogy 1nagamat g)'er1neki J1űséggel szab
l,assa1n akaratod szeri11t; acl<l, J1ogy 1negny11g
tatl1assa1n elmé1net azo11 a' 1nit felőlem a' te böl
cseséged, a' te atyai jóságod végze, bár az 11c
kem ked,1etle11 és talá11 terl,es. 

Adj a' testi javakból nc1n a' men11yit kíván
ságim ól1ajtanak, l1a11cn1 a' me11nyit szülcséges-
11ek té látsz, 's áld meg a' kenyeret, 1nelJyct 
eszem. .

Ne találtassa1n soha l1álátla1111ak fiJ,lo111ási-
21 
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flért, 's éljek av.okkal mindég a' te tetszésc,t 
• sEer1nt. 
Vonj el a' világnak mincl gondjaitól minil 

örömeitől, 's emlékeztess, hogy vagyo11 rnég j obo 
rész 1nint azok, és hogy ncke1n azt illik inkáhb 
vála sztanom. 

Bocs,ásd JTieg vétkeimet, 's llagy<l értenem, 
hogy nékem kötelessége1n a' szerint bocsátani 
meg annak, a� ki ellenerra véte, a' Jni11-t óh·ajto,n:, 
l1ogy te bocsáss 1neg 11eke1n. 

Ne engeclct, l1ogy 1nagamat bosszuállás által 
niegalacsonyítsa•1l, 's emlékeztess, hogy m·i11<lég 
elég, l1a maga111a,t bá11tás nélkü·l és ny11galom·
ba11 vono1n cl azokitóJ., a' kikk-el l>ékességbett
nem lcl1etek. 

Légy te véclelmcm, 1nirló.111 a·· botlás' k{sér-· 
tetéi k.özzé jutok

..,. 
mert te is1n·erecl gyarlóságo,

mat. 
És ha, akaratod a?}, hó'gy sz·enved·ésekbe1t 

próbáltassa1n· meg, ne engeclcl, l1ogy azok erőmet 
felülhaladják. Siess segécljére lenni er0tle11sé
gemnek, J1ogy terh,eir11· alatt le ne roskacljak, és 
hogy ben11ecl vetett oizocl-aLlllam 1neg ne szégye,. 
núljön, 

Erre kérlek téged a' te fiad' nevében, a' ki 
hit által engem is fiad,lá teve nekeli. Áldásoclat 
xeám, kegyelmes atya! 

I , I 
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lX. 

SZENT ÉLETÉilT. 

Í-Iozzácl kiáltok én Urain és é11 Isten cin ! 
itallgasd meg gyermeki rebegésen1ct, 's e11gcd <l 
I1ogy az kegyel1net találhasson előtted. 

Bocsáss áldást szíves igyekezetimrc, l1ogy 
teljesítvén tis2tei1net, szent életben járhassal, 
szí11ed előtt, 

Világosítsd meg elmémet, l1ogy akarato<lat 
érthcssc1n, 's adj erőt, l1ogy cselekc<lctei111ct 
minde11ekl)en al,l1oz szabhassa1n. 

Vezérelj bíztos léJJésckkel és tántorodás 
néll{iil a' jó' í1tján, 's 11c engedcl l1ogy azo11 1neg
álljal,, ella11kadjak, 1negforclúljak. 

Erősíts n1cg feltétcleimbe11, 's tartóztass, 
miclőn elle11kezni merek kegyelmciclrlcl. 

,rígy 1nin<lég toválJb azoknal{ isn1érctéhcn, 
a' 1nikct lclke,n · i,lvességc 1,íván; ért.eJ1nc111ct ó

rizzccl nleg a' lJalJona' és a' l1itctle11s,\g' tauít,i

saitól; erősítsd 1ncg hitc111et ahl1oz, a' 1ni jga:r.,ín 
szc11t és ,,ató. Mert nern lehet az han1is a' 111it 
te 1no111lasz, 's te, a· ki örül, jgazság ·vag)', ncn1 

akarl1atocl, l1ogy én elcsábítassam. 
Acl<l, 1logy cln1én1 értse meg tör·v(.11)1edcl,

melly.szelí<l égjóltcvő, 's egyedül al>ban úll, 1100)' 
tégc<l' szeresselel{ teljes szíve1nbőJ, teljes lel

.ke1nbőJ, és n1in<lc11 crő1nből, cml)ertársaimat pc
tlig 1ni11t c11n1aga11lat. 

23 *
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' 
Fegyverkeztess fel 1nagamat magam ellen; 

midőn erótJe11 vag}rok rr1egvív11i in(l1ilatin11l1al; 
te lég}' g}rámolboto1n vá11dorlásim alatt, te légy 
erős paizsom kísérteti1nbe11. 

Ha r)e<lig eltántoro<lo1r1, inert gyarló. va
gyok, te e1nelj fel irgal1na<l' 11agy volta szerint. 
A<lj kö 11nyeket 1negbá11ási1n11ak; adj erőt, J1ogy 
álll1atatos légyek a' megismért jóban. 

Ne tégyek soha semmit, a' 1nit JeJ'kiismere·
tein netn javalhat; inert azt te adá(l az én kcb
]embe, hogy légyen 11ekem is a' te képviselőcl 
·s akaratodnak 1nagyará'./,ója.

Őrizz 1neg legbecsesb acI01nányodnak, az 
időnel,, gondolatlan elpa·?arlásától, ·s éreztesd 
,·elem; mennyivel jobb azt annak forrlíta·ni ke·
resetére, a' mi örök és soha el ne1n ,1cszhet, a' 
mi engem jobbá, ne1nesebbé, bolctogabbá tészc11, 
rr1int annak, a' mi n1í1la11dó, 's örÖJl'l l1elJrett csÖ'
mört 110,r,.

' 
Ereztcsd vele111, me1TnJ1ivcl jobb o'lfy örö·_. 

mcket keresne111, mellyeknck emlékezetek is· 
kedves, mint a' mellyel{ért ké11yteJen vagyok 
enmagamat útál·ni. 

Nyomd 1nélyen letkembé, hogy te e'ngc1n' 
ennyi lelki tehetségekkel valami jobbra rul1á-
zál fel rr1int ez az élet; l,og)r 11ékem, kit azért 
ajándékozál m�g é:rtelcrmncl és érzéssel, J�ogy 
igyekezzem hozzád h·aso11Jíta11i,jolJbnak és több� 
nek kell lennem n1i11t a· 1nezők' marháji, kik

-
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�011llolat 11élkiil azt teszik, a·, 111it yak ösztö-
11Hk t�nácsol. 

Adj erőt, tisztaságot szerető, bú11t g)'ttlóló 
Jsten, l1ogy kezeimet gJ1er111cki bízakollással 
c1r1ell1essem fcJ l1oz:tíácl, és l1ogy l1ihcsse111, l1ogy 
te e11geJn, bár gy<,lrló vagyol,, 11e111 gyülűlsz, 
�cr� Játocl szíves akaratomat. 

x. 

' , 

B I Z A 1( 0 D A S. 

Dra1l), nékem te vagy bást)1 .Í1n és cróssé
ge111. Én tc})e1111ecl vcten1 mi11<lc11 re111é11)1sége-
111�t, és sol1a meg 11e1n szég)1c11ülök. 

Nyugva vete1n alá 111aga111at re11clelésid11ek 
élteni' 1ni11(ic11 viszontagságai közt, 's erős hit
tel tésze1r1 le an11ak sorsát a' 111i11dc11el{' jó és 
l1agy l1atal1ní1 atyja' kezébe! 

Bor{1s 11apjai1nba11 11ála<l l(eresck ,,ígaszta-
lást, ·s lcll{c111 jóságoclba11 leli fel szen,·cclései 
iözt az e11yhűletet; 11e1n l1agJ1Sz te e11gc111 bá
nati1nban elcsi.igged11i. 

Jóságodnak ni11cs J1atára, mi11t J1at4ln1acl· 
11ak; ni11cs olJy 1nély örvény, 1nell)·bűl l�i 11e 
kapl,ass, J1a IJölcseségccl jú11ak látja. 

Bár l(éssék iege<lcl111cd, én tcbe1111ecl biz11i 
1neg ne1n szíi11ök; 1negtartasz te enge1n végto• 

' 

le11 jóságod szeri11t. 
Azo11 1ncgszá11.1ítJ1atatla11 soka·ságlJa11, 111cll)·· 
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1·e atyás'kodó gondjaid kiterjed11ek, te 1·ólan1 
se1n fel ej tkezel. I -Iá11yszor ne1n taJ)asztalá1n 
111ár, l1og}' karod akkor tarta meg� 1ni<lő11 úgy 
hitten1, hogy n1ár oda vagyok. 

Tégy velen1, nagy Isten, a' szerint rr1osta11 
is. Bízakoclva ajánlo1n &' te kezeidbe sorso1nat. 
Te ne1r1 akarl1atsz egyebet mint a' n1i é11nékem 
is ja,,a,nra ,,a11, és l1a tere,i<l l1é\gyom clolgaiqi' 
elintézését, go11c'\ocl lészc11 rá111. 

;\karod J1ogy tö,,ises t'.1to11 járjak, Gyer-, 
meki bízodallal vete1n 1nagamat atyai tetsí',é-, 
sednek alája, 's kereszte1net zí,golódás nélkül 
viselem. De te e1nlékeztess, 1nidőn lelkent'et 
a' bánat' árjai elsüll)1esztik, hogy az \'·ete kí„

sértet alá, ki a· be1�11e l1ívőt ré 1nítő éjszakái{'· 
setétségei11 keresztűl ,1iszi mosolJ,gó reggelre. 

E 1nlékeztess, I1ogy nagy l1álátlanság csak 
azt venni t��i11tetlJe, hogy rá11k keresztel,et is 
mértél és s11jtolgatsz, 's fe!ejte11i men11yi ürö� 
1neket árasztál el egész élctii11kre. 

Bár 1nagam előtt nyílást ne1n látok kísérté„

seíd közt, teljes l1ittel 1négyek a' merre J1ívsz. 
Légyen 111eg akaratod; gyer1nel{i alázatosság-. 
gal vetem maga1r1at a' jó atya' karjai közzé, 's 
hite1n engc1n a' setéthen �01r1 l1ágy el. 

, 
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XI. 

E�IB.ERI l\lÉL TOSÁGUNK' ÉRZÉSIBEN. 
Élete1n' 's lelki erón1' bol(logít6 érzései küzt 

örvendezem elre11deltetésemen, n1ell)1ltez te a
dád 11ékem ezt az életet, ezt a' lelki erőt, 's 
forró hálákat adok 11eked, nagy Isten, hogy al
kal1nassá tevéi go11dolatimmal llozzád fele1nel
kedhet11i. 

l\fennyivel nagyobbá tevét te engem eze11 
erő11él fogva a1na' képzelhetetlen 11agyságú égi

testek11él, mellyeket 1nindenl1ató karod az el
láthatatla11 térsége11 el szúra! 

Teste1n hozzájok képest eggy {Jorsze1n. 1\1.i 
kisded vag)'Ok é11, és melly igc11 11agy az a'

Nap, az a' 1�I0ld, azok11ak a' csj)lagoknak leg
kissebbike is! És 111ég is nekik r1i11cs gondolat
jok tefelólecl; én pedjg J1ozzád fcle1nclkecl-
hetem. 

E' földnek minden állatjai hir<letik j6sá-

god11ak, l1atal1nad11ak nagy voltát: de téged ól{

11e1n 1nagasztall1at11ak 1ni11t é11; de ők a' te jósá

goclat, J 1atalmadat nern cs11dálhatják; cle ők: té

ged nem szeretl1et11ek mint én cs11dállak és sze-

retlek. 
Mi11den csemete, minden fűszál hirdeti böl-

cseségedet: de azok ne1n is1nerik Azt, a' ki ő
ket Ie1111i l1agyá, é11 pedig ismerlek tégedet, Tu
dom J1ogy te tere1ntél enge1net, tuclo111 l1ogy én 
11ékcd képeclre ,;agyok alkotva. 

• 

r 
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Te ösztönt adál a� föld �llatjainal{ l{isscb� 
és 1tagyobb 1nértékbe11, 's cze11 ösztöncik:i1él 
fogva \-·czérlccl otla, 1 101 a' valóságok' so�·ábar1
álla11iol( l{cll. De az e111ber11ck értelinet adál . . . 

és sz�barlságot, hogy választás szeri1�t g)'ako1:ol"!

jon jót vagy· rossz�t, np111 vak i�sztürtből, •ni11t 
az állatok. ' ' 

ÍJ gy ak:arod te, hogy az e111ber f ejtegessc 
ki tőled yett tel�ets�geit, 's l1as.�11álja azo11 ezé"'..

lokr�, mellyekct 11ek:i ki1nutattál; úgy a�aro.cl, 
hogy ezen kifejtés és törekedés által váljo11 
�i11d i11kább jóvá, tökéletesebbé, 's azzá válikl

J1a teJ1ctségeit �ifojti 's czéJjaiq szer�nt l1asz"'.. 
�áJja. De az állatok 1ninclég azok maracl11ak, 
a' mik voltak, 's nem lesz11ek s0I1a tö�éle�cseb"'..

bekké. ' 

Hagyj meg e.Qgem azon mélt�ság' ér.z.ésé� 
ben, mellyel 111egl1álá,ll1atatla11 jóságod �11gem 
is f el,;ul1áza, 's adj erőt, l1ogy tőle cl vett .teltet"'..

sége�\n' gyakor�ások által 1nindég közclébbre 
J 

emelked)1essen1 tel1ozz.ád, a' 111.:11de11 l)ölcseség, 
jós.ág', bolclogság' kl'1tfejéI1ez .. 

��i:tlék�zte&s sziintele11, J1ogy nc}{ern nem 
ösztö11i111ct kel� kö,1et11e111, l1a11cm é1·zési1riet és.
értelme1r1et; l1ogy bolclog �sal{ akkor JeJ1etel(, 
ha ezeket �övetvén, I1íve11 teljesítem l{ötelessé
gin1et; J1ogy azt tc1111i a' ,ni szé1), rn�r 11lagáb�1t 
is jutalom, holott a' rút' követése 1i:ii11clég bii11-
tetést vo11 111aga utá11, 's azt az ige11 érzéke11yt, 

, ' , 
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l1ogy 11en1 becsúlhetem 1naga1nat, l1ogy 1nagl_l· 
mat u11dorodással l{cll 11éznem. 

Ne engecld l1ogy az indúlatok' zavarjába� 
méltóságo1n felől elfelejtkezltesse111, 's tá1nogass, 
fiogy meg 11e bukjan1 a· kísértetei� között; l1ogy 
ti� 111egsí�lotta1n volna is, az ész· és értelcrn' 

' 

's a· szép· és �ó' érzésél1�z azonnal visszatcr-
l!e�selc. 

XII. 

A� MINDENÜTT JELENVALÓI-IOZ. 

Könyörögve 's mély tisztelettel borl'1lol( le 
�lőtted, te a' �i e11gem látsz és J1allas,r,, 's aio11 
Po�dolat, hogy te engem látsz, l1ogy te l1allocl 
.Jciáltáso1nat, vígasztaláso1n én11éke1n. 

.. Legtitkosb ól1ajtásin1 fel vagy11ak fecl,,c elot
ted, 's 1r1inden go�<lolato1!1 el \'an t�rút,,c sz.í
ped előtt. · 

.1\'liclőn kísértetbe jövök azt ten11i a' 111i ne"'.. 
lcec:l 11e1r1 ked)1es, riasszo11 fel az a' go11clolat, l1ogy 
cselekedetemet te látod. · 

Midőn I1álámat l1ozom jótéteidért, 1ni<lő11 ' 

tnségi�ben l1oziád kiáltozo1n, l1álá1r1 és l{éré-
sem ne lebegje11elc csak ajaki1no11.- LégJ'e11clc
azok szíve1n11ek 1nély mcgi11d11l{tsa; légyenck

. . 
lélck11clc szavai t\l1l1oz, a' ki 1ni11clc11iittjclc11 ,·a-

gyQ11 és 1r1i1tde11t lát és l1all; légyc11 l1ozzácl e-

) 
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naelkcc1ó �zava1n s�eot Jaittel eltölt sóhajtása eggy
J1iv gyero1ek11ek az őtet híven szerető atyál1oz,

Midó11 jobb útra vezetl1etérn a:· 111egtéved
tet tanácsom vagy példáin által; midő11 vala„ 
mit kö1111yitl1eték nyoll}orgó e1npertársam· ter„
hé11; 1nidőn a' szenvedő' orcz�járól Ietör6ll1eté1n
kö11 11ybttllatásait; miqó1i k&telességi1net teljesí
tém teerá11tafl, 's magam és 1nások crá�1t; oll
J1ag)1j 1negerósödnö1n <\. jóbat1 azon go11dolat ál„
tal, I1ogy te tanúja valál szép tettftnnek; ola

' ' . hag)'d Ielke1n' fclemelkedéséro azt I1in11e1n, l1ogy
te javalod a

1 n1it tettem.
Viszontagsági(l1ban támogasson engem. azo11

erős l1it, )1ogy t� kész. vagy vígaszt�l11i a' szen
vedőt, \1ogy kc.n11yeim szá1;11lálv� vagyna� ná�
lad, l1ogy meghal\gattatá11ak szíve.mnck 1ni11de�1
esdeklésci, hogy te �özel ,,agy l1Qzzám� 

Eg>1edül te t11flod mi hasznos neke1n 1 te a'
rosszat is javamra fordítod, és csak te t11dod 
előre, mi hoz nekem szerencsét, 's azt 1ni gá•.
t0Il1atja. 

Te kegyelem' és s21erete�· Iste11e vagy azolc
eránt, a· kiket teremtél . .  - Meg11)'�g�zo1n tel1át
renc\elésiden még n1ikor nem érte1n is, 1n.it és.
1niért akarsz. -Az. Úr l1agyta így; légyeJl �1eg
�zent akaratja�

.. 
� 
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XIII. 

szív· VlZSGÁLÁSA�
Világosság' Istene, te eggy pillantással 11é„

• zed keresztftl a) mi elejétől fogva volt, van, es
lesz. 

Is1nere<l szívem' rejtokit, 's minden bQt}á„
so1n, 111i11de11 vétkes tettem és gondolatom, 11yit„
va álla11ak előtted. 

Világosítsd fel el1német, laogy azokat ó11 is is• 
1nerl1essen·1, l1ogy azokat szá1nadásra vonl1assam
t!}elótted és maga1n elütt. 

Vezéreljen. kegyelmed e' n1unkán1 alatt, l1ogy
is1nérhesse ki lelkem, 1nelly sokszor és 1nclly
terhese11 vétkezte1n ellened cselekeclettel és gon
dolatban, a�q11va és vigyázatlanságból; 1nelly
sok ízbe11 felejtkezém el lJarancsolatill felől;

• 1nelly sok ízben tettem, a' 111 it lelke1n 11e1r1 Ja•
,·all1atott, sőt tiltott, 

Átallotta1n emberek előtt vétkez11i, dc clót„ 
tccl vétkez11i nem átallotta1n, I1olott te látál e11-
geinet és térred 111egcsalni, 111int az e1nberekct,
nem l�liete. 

0

Etkapatám 1nagamat indí1latin1 ál
tal ·s feleJ·té1n hogy te 11en1 hagyod azt biintet-

' ' . -

Ieniil, l1ogy tettemet nyo1nban fogja kö,,etn1 a
1ninden l{íi1ok' legérzékenyebbike: az, hogy ina-.

gan1at a1. elköveteti vétekért útálat nélkül nem
11ézl1ete111. 

Te rátn 1nagad és embertársaim cránt ttem
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�zabál cgyéJJ törvényt, mi11t J1ogy tégccl �s őket 
s�eressclek, 1nint l1ogy azon Jegyek, hogy szc11t 
élete1n által a' Szenthez minél inkább haso11lít-.. 

. 

J1assak: én pedig ezt q' te törvp11yerlct, mellyel 
�gyen�scn s�ját bolclogságomra czéfzál, olly 
gyakra11, olly tisztelctltnséggcl, oll)' vak111erőcn 
• 

l1ágdos�1� által!

Vétkesnek J+iált Jelkein, 's bá11attal kiáltok 
fel 11ozzád: Légy irg�l1nas 11eke1n, bű11ösnek ! 

Ne bánj ,,elein azo11 szcri11t a' J1ogy igaz
ságod kívánja, ne a' mi11t érclc111lc111, �s bú11ö� 
P.'}et bocsásd m�g. 

Adj erőt vak indúlatirnat meggyőznöm, é& 
p1idő11 megbá11tott önszeretetcm 1s szívernnek 
�gyéb gyarlóságai igazságtéll�n, 411rva, nemtc-. 
len tettekr� találnának is1nét ragacl11i, te tá1no
gass, l1ogy meg 11e t�11torodjam. 

Kerűltess ki velem mir1clen alkalmé;\tossá-. 
gokat, 1101 törvényidet megszegl1etném, 's e1nlé
keztess, l1ogy a' sikamlástól mcgnieneked11i 11i11cs 
bizonyosabb in�d, 1nint ha az ollyat go11closan 
kerűljük. 

Bocsás& áldást feltétcli1nre, b(i11t g)'Úlőló a
fyal 's a' te keg)'Cl1ne(l erősírse gyarlóságoinat .. 
Ne �ngedd, 11ogy gyerineki I1ííségeµ1 �ll1iclegúl-. 

• 

jön erántad. 
. .  
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XIV. 

K É R É S. 
,\l!lásol-:' Istcr1e, tőlccl: száll alá mi11,lcn tcs

i i és lelki jó; l1allgascl meg kiú.ltás11nkat, 111iclő11 
,lZCrt esctlczi.i11k. 

Ö11ts s:.r,Í'�'ci11l{bc l1Í"\i' engedelmességet 1Jara11-

cs0Iaticl cránt, 's tecld, hogy azok által vezérel
ve hízal<o<lással mcl1cssü11l{, a' I1o·va te l)e11ni.in-
ket l1ívsz. 

Tedd a' ross:.r,akatjó]{l{á, a'jókatnapról nap
ra jobbal{ká; tcdcl, l1ogy l<ötclésségeinl-:11ek l1ív 
teljesítései< által 1ni11clnyája11 bolclogok lcJ1es• 
sü11k. 

Őrizz 1neg 1ninclen gonosztól, nevezetesen 
a' vakság' és a' vallástala11súg' csztelenségcitől, 
1nellyek az e1nl)crt 111egalacson)'Ítják? 

clro11tják, 
bolclogtala11ná teszik. Adjacl, I,ogy a' lelkiis1né
tet' szava győzerlcJ1nesl,edjék 111i11ilen szfvbe11; 
j10gy a' t11clatlanság' és a' Jia111is t11clo1nán)

1
• án1í„ 

tásai szég)'c'nüljc11el< 1ncg; l1ogy l1it és vallás, 
�s nleggy<izőclés és csclcl<cdct sol1a külö11 no 
járjanak. 

Ne cngédd J1og)' a' fél<tclcnség eJ11yomhas--
sa a' jó erkülcsbl{et, l1ogy inkább a' példát kö• 
vessük 1nint az észt, I,og)' az ártatla11ság' A11,J
gyala els'liúlljon közzf1liinl{. 

A<lrl, hogy teljcsedést tal{tljo11 1ni11dcn jó 
s�ú.11dék; J1ogy 1:L' gonoszság' incscJkc<lésci hu}< .. 
tassa11ak 111cg. 
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A' boldogtalan ne slrjon laijába; �11á1Joo 
yígasztalást, tanácsot, pártfogót é,s segéclct, a' 
ki ótalon1 nélkül szűkölködik. 

Légyen közonségcsebbé köztünk naprúl 
napra a· munkás atyafi szeretet, ·s az legye11 a' 
jel, mellyról a· te gyermekidnek ismértessünk, 
ki magad szeretetnek Istene vágy. 

Boésáss áldást reánk, áldások' nagy Istene, 
egg)re11ként és egyetcrnben. Aldd 111eg l1azá11"' 
kat és nemzetünket; siraI1ni11kat töröld el, ·s 
változtasd örö1nmé, 

Bocsáss álclást I{irályára, 's add hogy Szé
kének bölcseség, igazság, atyai-szeretet lég),e""

nek istápjai. 
Add, hogy mindnyájan, kik az ő korn1á11ya 

alatt vagyunk, örvendhessut1k életti11knek; I 1ogy 
senki ne találtassék, ki Jaálásan 11e örvendje11 
szerencséjének, hogy te nekiink őbenne hív és 
bölcs igazgatót adál. 

Áldd meg az ő házát 's a' i1etnzctnek min„ 
den Tanácsosit és Nagyjait, 's eggyesitsed aka
ratjokat a' l1aza' minden tagjainak boldogsá„ 
gokra. 

Áldd meg az :Eggylaáz' tlóljárójit, Vallás„

beli minden külömbség nélkiil, n1ert te vagy Js„ 
teniink mindnyájunknak, 's cselekedd, l1ogy 11c 
csak szóval tanítsák, nii kedves tenéked, l1anem 
mint fiad' hív tailítvát1)·ai példát is a{lja11ak ta0

nításaik. követésére. 
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Áldd meg Bíráinkat érteiemtnel és Igazság' 
szeretetével, l1ogy a' ravasz erőszak az ártatlan
ságába bízó já,nbort el 11e ll)'Otnl1assa. 

Áldd 1neg a' kicsi11yeket és 11agyokat, a· 
gazdagokat és a' föld' mivelőjit, 's kö11yítscl m(!g 
terhét 1nincle11 ren<leknek; inert a' te bölcsesé· 
ged terhet 1nind11yájunknak adott, 1ni11t 1ni11<l· 
nyáj1111knak örö111et is, és olly bolclogságot 1nel· 
lyel 1nások 11em bírnak. 

. . 

XV, 
KÖNY ÖRGES. 

Pope után, 

Minden ,;ifágok', minden íclők·, cs n1indc1t 
nemzetségek' atyja, örök és 11agy Iste11? .\.· te 
jóságaidat az e1nberek gyarló tisztelete nen1 l1á„ 
lálhatja 1neg, Isten? Istenek' Iste11e ! kin1onclha
tatlant'.1l nagy Iste11 ! 

Bölcsek, szentek, pogányol{ eggyeránt ,,all· 
ják l1ogy te vagy, 's laogy te vagy 1nindc11 dol· 
gok' kíttfeje. ]{épzclődése1n tefelőlerl csonka ·s 
szűk l1atárok közzé szorítatott. Csak azt tudha· 
to1n csalhatlanúl, l1ogy é11 téged jór1ak nagyt1al, 
nevezhetlek, maga1nat pedig tévelygő11ek. 

A11n)1it azoraban értelmemnek és gondolko• 
zásin111ak ho111ályába11 is adtál t11dnom, l1ogy 
a' jót· és rosszat megkülö1nböztethesse1n. J.\1i11-
de11ható karod határokat sze1·ze a' tcrinészct, 
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nel{, de te szabadnak J1agyád akarato1nat, te; 
Jegszaba(labb Valóság ! 

Taníts meg engemet a' jót szeretni, a' go.; 
nos1.t gyülőlni, lelke1n' tiszta ösztönének e11ge.;

del1nesl{edni, 11ogy a' 1nit az para11csoJ, keres
se1n inkább mint az egeket, 's a' n1it az tilt, ú
tálja1n inkább 1nint minden poklokat. 

Tégy figyelmessé áldásid erá11t� i1ogy érez.;

r1.ü k azok11ak igaz becseket, 's l1agyd értenünk, 
hogy te al{kor Jeled magarlat jbságodért megju.: 
tal1nazva, l1a 1ni azokat örö1n1nel fogadj11k 's o„

kosan J1asz11álj11k. 
De te ne egyediil a' mi hazánl{ra áraszrl; 

Uram, jóságiclat; légy te minden emberek', légy 
1nin<len állatok' Istene! Éreztesd kegyeln1eclet 
minden testtel, l1ogy ezer' meg ezer világok lé· 
gye11ek tűl,rei nagyságodnak. 

Légye11 távoly éntőlem az a' ,,ak1neró gón
<lolat, J1ogy a' kik nem í,gy gondolkoznak mint 
én, a2iokat kárl1oztassam; annyival i11kább az 
a· 1nég vakmerőbb, hogy ellenek fegyvert ra-

gaclj ak a' te dicsősége dért. Eléggé J1atalrr1as vagy 
te őket feJ,,ilágosítani, l1a tévelygenek, ·s böf„ 
csebb ,·agy rnintl1ogy a' tévelygőt azért, mert 
megté\'edett, büntetni akarl1asd. Légye11 az én 
gondom maga1r1ra, l1ogy a' te í1taclróJ sol1a el ne 
hajoljak; ·s l1a eltévedten1 róla, szánj meg en· 
ge1net, kegyes atya, 's világosítsd 1neg a:tt az útat 
előttem, 111elJ),c11 akarod 11ogy járjak. 
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Őrizz meg engem a' ke,·élységtől, n1icló11 
tnagan1at gazdagabb11al( l{,torn inásoknál ; de 
6rizz 111eg a' békétlcnkedéstől is, 111i(lt'ín azt 
látor11, l1ogy másokat te i11kál,b bólclogítál 111i11t 
enge1net, Csak azt add 111eg neke1n, b.ir go11d 
és fáradság után, a' 1ni elég, 's adj békét és 
ny11godalmat hozzá; a' mi másé, 11c lég)1c11 so• 
ha ravaszsággal c11yé1n. 

Adj 11eke111 annyit, J1ogy felel)aráto1n' ter· 
hén könn)'Ít}1essek. Csekély vagyok és sc1n1ni; 
de te megtalálsz engen1et, kit a' te lehel leted

lelkesít, Ura a' napoknak, eszte11dóknck, idők·

nek ! Igazgasd útamat ma is a' 1ni11t n�kecl tet·

szik, l1osszabb életre vagy ürökkévalósagra.

Téged kinek az egész ,1ilág templomod,
' , . d 

dicsérnek és inagasztalnak ini11de11 tero1ntcse1 .

Főld, víz, tűz és lég ereszti fel hozzác\ a· téged

imádó tcr1nészet' áldozat.j.inak fiistjét.

-·--··-----·--
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